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Autorske napomene

SjeÊanja i dnevniËke zapise iz II. svjetskog rata namjeravao sam, ako
ostanem æiv, objaviti odmah po zavrπetku rata. Smatrao sam svojom duæ-
noπÊu svjedoËiti o æivotu u Zagrebu neposredno pred okupaciju, o mizer-
nom poloæaju i uvjetima æivljenja Ëovjeka koji ne prihvaÊa faπistiËko zlo
kao svoj izbor, o sreÊi Ëovjeka kad izbjegne poniæavajuÊa muËenja, tamni-
ce, logore, smrt noæem, maljem, ili kolektivni masakr u kaljuæi DotrπÊine,
Rakova Potoka, Jasenovca, Stare Gradiπke, Jadovnog, ili u nekoj kraπkoj
vrtaËi.

Æelio sam ostaviti pisani trag o stotinama mojih divnih drugova i prija-
telja, koji su svojim æivotima sprijeËili faπizam, sprijeËili zvijeri u ljudskoj
koæi, koji su pokuπali uniπtiti prirodno pravo Ëovjeka na æivot. Oni su htjeli
uniπtiti sve ljudske ideale i vrijednosti koje Ëovjeka Ëine slobodnim ljud-
skim biÊem.

Æelio sam da se i pobjednici u tom surovom ratu podsjete na teπki put
do slobode nad tiranijom i silnih napora koje su svladavali u borbi za svoj
opstanak, za ljudsku sreÊu.

Æelio sam svjedoËiti svima, koji nisu znali da je naπa borba bila borba
za naπ goli æivot, ali i za æivot i dostojanstvo svakoga Ëovjeka, bez obzira
na ime, vjeru, rasu, ili bilo koju drugu razliku.

Rat je zavrπio, a ja ipak nisam objavio svoje biljeπke.
Poslovi koje sam morao obavljati bili su toliko sloæeni da sam im morao

posvetiti sve svoje vrijeme.
Nakon 1950. godine, nagovarali su me neki ratni drugovi i prijatelji

(Ivo LonËariÊ, Marija ©oljan-BakariÊ, Damjan-Deni VujnoviÊ i drugi) da
objavim svoj “ratni dnevnik”. Nagovarao me i moj ratni drug Savo Borota
da objavim rukopis, jer su se u njemu nalazile i njegove biljeπke o Kalvariji
ranjenika u jeku IV. ofenzive.

Premda sam u poslijeratnom razdoblju napisao dosta Ëlanaka i knjiga,
pisao sam o aktualnim druπtveno-politiËkim temama: izgradnji sustava de-
mokratske samoupravne vlasti i upravljanja, naroËito u lokalnoj samo-
upravi, itd. Smatrao sam to u ono vrijeme veÊom duænoπÊu od objavljiva-
nja ratnih memoara. Meutim, zbivanja koja su se poËela odvijati u Hrvat-
skoj u zadnjem desetljeÊu XX. stoljeÊa ponukala su me da opet zavirim u
svoja ratna sjeÊanja i dnevniËke zapise. Dao sam ih na Ëitanje mlaim ljudi-
ma, koji o dogaajima II. svjetskog rata znaju samo iz literature. Svi koji
su tekst proËitali, predloæili su mi da ga bez oklijevanja - objavim. Najzad,
i moja mi dob nalaæe da viπe ne oklijevam!

Na tlu Hrvatske vodio se rat u kom se narod herojski borio za svoju slo-
bodu i nezavisnost za slobodnu Hrvatsku, dok su istovremeno njegovi unu-
traπnji neprijatelji, ustaπe, pridoπli sa svih kontinenata, pljaËkali narodna
bogatstva i u dosluhu s veliko-srpskim Ëetniπtvom raspirivali mrænju i huπ-
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kali na rat do istrebljenja. Neposredni dogaaji, naroËito oni iz 1993. godi-
ne, na podruËju o kojem dijelom piπem i u ovoj knjizi, bili su odluËujuÊi za
njeno konaËno objavljivanje.

SjeÊanjima i dnevniËkim zapisima iz vremena prije i u tijeku II. svjet-
skog rata, pridodao sam neπto biljeπki iz poslijeratnog obiteljskog æivota.
Naæalost, time knjiga nije bila zavrπena. Tuæan kraj moje knjige oznaËava
prilog: “TragiËan epilog” uskrslog ustaπtva.

Ako Ëovjek, kad mu u ruke doe moja knjiga, bude osjetio njenu poruku
da se zlo Jasenovca, DotrπÊine, Jadovnog, Vukovara i drugih stratiπta πirom
Hrvatske ne smije ponoviti, onda, bez obzira πto pojedinci zatrovanog srca
i uma opravdavaju i πire mrænju prema drugima i drugaËijima, oni neÊe us-
pjeti pogasiti vrijednosti za koje su dali æivote i svoje zdravlje, borci i brani-
telji za slobodu hrvatskih graana i ËovjeËanstva opÊenito. 

Knjigu posveÊujem mojoj pokojnoj supruzi Janji Hræenjak, roenoj
KrajnoviÊ-Anjuti, djeci i unucima.

Æelim se na kraju srdaËno zahvaliti tiskari “Multigraf Marketing”, mom
dugogodiπnjem prijatelju ing. Velimiru Reparu i njegovoj kÊerki Æeljki koji
su se zaloæili za objavljivanje moje knjige, njihovoj zaposlenici gospoi
Katarini BelanoviÊ koja je s osobitom paænjom obavila tehniËke pripreme,
gospoi Zrnki Novak na njenoj lektorskoj podrπci, te nezaobilaznom
Alfredu Palu koji je s toliko ljudskosti osmislio naslovnu stranu.

Autor



... prolegomena ...

TisuÊu devetsto i devedeset treÊa jesen na prostoru “MedaËkog dæepa”
zaudara opet na ljudske leπeve, a joπ ni oni iz 1941. godine nisu istrunuli.

Na tom lijepom, podvelebitskom djeliÊu Hrvatske, ne sade se viπe krum-
piri, ne sije se proljetni jeËam, ne prevrÊe zemlja za kukuruz. Niπta se ne
sije, ne sadi se, ne raste. A kome i da raste kad nema srdaca, koja bi se rastu
veselila i oËiju koje bi ga pratile.

Tamo viπe nema proljeÊa, ljeta, jeseni, ni zime. Nema viπe krava, ovaca
i koza da pasu soËnu travu i brste grmlje na Barama, u KruπkovaËi, ili
Drenjcu. Nema viπe ni soËne trave. Ne pomlauju je britka kosa i krezube
krave. Ne gaze je djeËje noæice. Samo trn, πaπ i paprat. Moæda neÊe nikad
viπe djeËaci paliti vatre po rubovima luga i peÊi krumpire i klipove kuku-
ruza. Nema ni djece, ni ljudi.

Ni srne ne izlaze iz tamnih njedara podvelebitskih gudura. Pojeli ih
vuci. A ni vukova nema, jer za njih nema ovaca i koza. Okrenuli su prema
Podgori.

Ni drenjine nema tko ubrati. ©ljive je zarastao korov i trnje. Jabuke su
prekrile imele. A kome i da cvatu i raaju kad nema se tko radovati cvatu,
ni ubirati plodove.

I ptice umiru u tuzi bez svog prijatelja Ëovjeka. Nema tko sluπati umilne
zvukove pjesme slavuja ili fijukanje kosova.

Nema ljeta, jer nije bilo proljeÊa. ©to Êe ljetu ljeto, kad nije bilo pro-
ljetnog znoja i sokova da ga napuni ljubavlju i nadom, da Êe iz æege vrelog
sunca iznjedriti darove jeseni, toplinu za ljutu zimu i snagu za novo pro-
ljeÊe. Niti su saeni, niti su iskopani krumpiri. Ne miriπu rakije, ne skiËe
prasci, ne kiseli se kupus, ne dovlaËe se bukve za ogrjev, ne Ëuju se pjesme.
Ne Ëuje se ni glas ËovjeËji....

Ni onu pobijenu starËad u PoËitelju, »itluku, Divoselu i Ornicama
nitko ne oplakuje, nitko ih ne pokapa na mjestu dostojnom Ëovjeka. Nitko
im ne pjeva opijelo, a ©tefici nitko ne Ëita evanelje. Nitko ih ne blagosliv-
lja, premda su i to ljudi, æene, starci, nevini kao πto je Krist bio nevin ubi-
jen.

A onda snijeg i led sve pokrije, sve poravna. Jedino, ledena bura cijele
zime leleËe ovim prostorima, udara i psuje Ëovjeka - neËovjeka, koji je opet
ruπio kuÊe i kuÊice, pogasio ognjiπta, pa se ni bura, na svom dugom putu
ne moæe zaustaviti u ponekom ljudskom kutku. - Pustoπ. - Sve je pusto i
opustjelo. I proljeÊe i ljeto i jesen!

*   *   *

Nema viπe tvojeg »itluka, Anjuta moja! Otiπao je u povijest.
Da je postojao »itluk (LiËki) do 1993. godine, buduÊa pokoljenja Êe

znati po spomeniku u KruπkovaËi, premda je razbijen, i po ploËi na ruπevini
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osnovne πkole, posveÊenoj tebi. Na njoj su imena, od ustaπa pobijenih
stanovnika »itluka - 1941. godine. Meu njima su i tvoj otac i stric, Ilija i
Mijan KrajnoviÊ. Moæda netko u buduÊnosti shvati da je tu bilo naselje i po
mramornoj ploËi "Janjina Kamenica" ili po imenima na ËitluËkom groblju.

*   *   *

Za pobijene stanovnike »itluka, Divosela... 1993. godine, svjedoËit Êe
samo kosti rasute po negdaπnjim kuÊiπtima. Njima nije imao tko podiÊi
nadgrobni spomenik.

U Zagrebu 1999. godine Juraj Hræenjak
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FaπistiËka okupacija

UoËi napada na Jugoslaviju

Pred poËetak II. svjetskog rata, dogaaji su se poËeli zbivati ubrzano,
mijenjajuÊi naπ æivot i navike, kao πto su promijenili i sudbinu tisuÊa ljudi.
Postalo je jasno svima da monarhistiËka Jugoslavija neÊe izbjeÊi opredje-
ljenjima koje Êe nametnuti rat. Joπ je StojadinoviÊeva desniËarska vlada
pokuπavala na neki naËin “bezbolno” uklopiti Jugoslaviju meu zemlje
faπistiËke Osovine (poput Bugarske), ali takva politika na naπim prostori-
ma jednostavno nije funkcionirala. Meu Srbima jaËao je ËetniËki pokret,
dok je meu Hrvatima takva politika potaknula jaËanje “frankovπtine”. Ali,
1938. godine, unatoË teroru i glasaËkim manipulacijama, udruæena je opo-
zicija na izborima osvojila tako veliku biraËku podrπku da je Milan Stoja-
dinoviÊ morao odstupiti.

Anjuta i ja pridruæili smo se masovnim prosvjedima protiv faπizma.
Reæim je æestoko progonio antifaπiste, posebno pripadnike ilegalne Komu-
nistiËke partije, progonio je takoer antifaπistiËki raspoloæene pripadnike
lijevog krila Hrvatske seljaËke stranke i srpske Samostalne demokratske
stranke. ProfaπistiËki karakter jugoslavenskih vlasti joπ se jasnije izrazio
poËetkom II. svjetskog rata, hapπenjem πpanjolskih dobrovoljaca na grani-
ci zemlje, prilikom njihovog povratka u domovinu. 

Djelovanju u skladu s naπim idealima, ostao je mali prostor. Nakon iz-
bora promijenila se vlada, doπlo je i do sporazuma CvetkoviÊ-MaËek i uËeπ-
Êa HSS-a u centralnoj jugoslavenskoj vladi. Stvorena je Banovina Hrvatska
kao mali korak u rjeπavanju hrvatskog nacionalnog pitanja. Ali, u poli-
tiËkom æivotu, sve su glasniji oni koji otvoreno izraæavaju faπistiËko opre-
djeljenje: “folksdojËeri”, Ëlanovi JRZ i JUGORASE, “ljotiÊevci”, “fran-
kovci” i pripadnici MaËekove “Narodne zaπtite”. 

Iako su Ëlanovi KomunistiËke partije i njeni simpatizeri snaæno podr-
æali udruæenu opoziciju, glasajuÊi u Hrvatskoj za kandidate HSS-a, ipak
nakon izbora, vlada CvetkoviÊ-MaËek i vlasti Banovine Hrvatske nisu svo-
ju oπtricu usmjerili protiv faπistoidne desnice, veÊ protiv ljeviËarski raspo-
loæene omladine.

Joπ dok smo stanovali na Viπnjici, Anjuta i ja uËlanili smo se u “Stranku
radnog naroda”1 koja se u predizborno vrijeme pojavila na politiËkoj sce-
ni, iako nije samostalno izlazila na izbore. Zajedno s mladim agronomom
Dragom RomanoviÊom, njegovom buduÊom suprugom Hildom i joπ neko-
liko aktivista s podruËja Britanskog trga, formirali smo mjesni odbor te
stranke. Na sastancima odbora raspravljali smo o πtrajkovima radnika i po-
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moÊi obiteljima uhapπenih πtrajkaËa. »itali smo takoer proglase Komu-
nistiËke partije u kojima su se objaπnjavale opasnosti faπizma. U njima je
bilo izraæeno upozorenje da se njemaËki faπizam neÊe zaustaviti na
prikljuËenju Austrije i okupaciji »ehoslovaËke, veÊ Êe uslijediti napad na
Poljsku i Jugoslaviju. Sadræaj proglasa prepriËavali smo na ilegalno orga-
niziranim grupama: radnicima, omladini i seljacima. Ja sam odræao na
desetine takvih sastanaka i predavanja. Moja supruga Anjuta je bila akti-
vista drugaËijeg karaktera, bila je skromna i nije voljela javno istupati, ali
je njena suradnja bila dragocjena kad se radilo o pomoÊi ugroæenim obite-
ljima, ili neπto kasnije, u pokretanju i voenju sanitetskih teËajeva.

Ideali i sumnje

U naπem dnevnom politiËkom djelovanju neprekidno se naglaπavala
potreba za osloncem na Sovjetski Savez i velike zemlje - Englesku i
Francusku, jer se oËekivao njihov savez u borbi protiv Hitlera i Musolinija.
Ali, u kolovozu 1939. godine, kad je doπlo do potpisivanja Ugovora o ne-
napadanju izmeu Sovjetskog Saveza i faπistiËke NjemaËke, za nas je to
bilo kao grom iz vedrog neba, jer smo u SSSR-u gledali moÊnu socijalisti-
Ëku silu koja je sposobna suprotstaviti se faπizmu.

Mi smo, kao i drugi obiËni ljudi, teπko prihvaÊali takav razvoj situaci-
je. Najprije sam ja uvjeravao Anjutu da je to laæ, ali su me ubrzo uvjerili da
je istina. Bilo je muËno. Do juËer sam tvrdio kako Êe Sovjetski Savez i jaka
Crvena armija poraziti faπizam, a πto Êu reÊi danas kad me budu traæili
objaπnjenje? Moja drugarica bila je daleko od “velike” politike, ali se u
stvarnosti, neoptereÊena iluzijama, bolje snalazila od mene. Govorila mi je
smireno u mojoj utuËenosti:

“Za nas je svejedno πto rade oni tamo. Radnike tuku ako πtrajkaju i
hapse one koji viËu protiv Hitlera i Musolinija, ili traæe veÊe slobode. To
su radili juËer, to rade danas i tako Êe raditi sutra. Mi Êemo i danas i sutra
biti na njihovoj strani i pomagati im koliko moæemo. Moæda Êe i nama netko
pomoÊi, ako nas otpuste s posla ili ako tebe zatvore…”

Neki naπi prijatelji poËeli su otvoreno kritizirati Sovjetski Savez, drugi
su govorili da se radi o taktiziranju Molotova i Staljina, kako bi se odgodio
napad na SSSR, usmjeravajuÊi interes Hitlera na zapad. I ja sam se priklo-
nio takvom razmiπljanju, na glas kombinirajuÊi:

“Pa, Ëemu taktiziraju ako su jaËi? Moæda provjeravaju hoÊe li se En-
gleska i Francuska boriti protiv faπizma ili Êe zajedno s Hitlerom, Muso-
linijem i Japanom udariti na Sovjetski Savez…”

Joπ je veÊa zabuna nastala meu antifaπistima, kad je faπistiËka Njema-
Ëka napala Poljsku, a Crvena armija zajedno s Hitlerom Ëerupala osvojenu
zemlju. Neki su i u tome pronalazili “razloge”, kao … kojekakvi paktovi
imaju ograniËeni vijek trajanja, a mi trebamo nastaviti borbu protiv faπi-
zma… Tek Êe kasniji napad na SSSR, brzi prodor njemaËkih okupacijskih
snaga i zarobljavanje cijelih divizija pokazati da Sovjetski Savez uopÊe nije
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bio spreman za rat s faπistiËkom NjemaËkom. Bilo je to veliko razoËaranje
i razbijanje naπih iluzija.

Napad na Poljsku, nakon Ëega su Francuska i Engleska navijestile rat
faπistiËkoj NjemaËkoj, pokrenuo je simpatije za zapad, ali i zahtjeve da
Jugoslavija takoer ue u rat na njihovoj strani, protiv NjemaËke i Italije.
No, Hitler se munjevitim ratom usmjerio na zapad, porazivπi u kratkom
vremenu Francusku i ozbiljno zaprijetivπi Engleskoj zraËnim desantom.
Time je bila zapeËaÊena i sudbina Jugoslavije. Pokazalo se, meutim, da ni
najpesimistiËnije prognoze nisu bile ravne stvarnosti kakva je uslijedila2.

11

2 U Hrvatskoj i drugim dijelovima Jugoslavije ratno okruæenje izazivalo je sve veÊe siro-
maπtvo i nezadovoljstvo. U namjeri da sprijeËi povezivanje seljaka i radnika i moguÊi orga-
nizirani otpor, vlada CvetkoviÊ-MaËek u prosincu 1939. godine dopunila je postojeÊi Zakon
o zaπtiti dræave, uvodeÊi kaznu koncentracionih logora za komuniste. Takav je logor odmah
uspostavljen u Lepoglavi. Samo s podruËja Banovine Hrvatske do poËetka 1940. godine
deportirano je u Lepoglavu 105 komunista i komunistiËkih simpatizera. Takoer je reducira-
no pravo glasa omladini. Umjesto s 21 godinom æivota, izmjenom zakona omladini se priz-
naje pravo glasa tek sa 24 godine. Raspuπteni su URS-ovi sindikati.



1941. godina

U okupiranom Zagrebu

Anjuta i ja organizirano smo djelovali unutar Stranke radnog naroda,
πirili smo ciljano krug davalaca pomoÊi sve veÊem broju socijalno ugroæe-
nih obitelji. »itali smo i dijelili “Vjesnik” i “RadniËki tjednik”, jednako kao
glasila i letke KomunistiËke partije. Naπa je aktivnost bila ilegalna, jer se
za svaku od njih moglo zavrπiti u zatvoru. Kao πto je poznato, iz straha od
masovnog ustanka, vlada monarhistiËke Jugoslavije priklonila se Trojnom
paktu. PrikljuËenje Jugoslavije potpisano je 25. oæujka, ali je dva dana kas-
nije, 27. oæujka, uz masovne prosvjede u cijeloj zemlji izveden dræavni
udar, a na Ëelo dræave, vojska je dovela britanskog agenta, generala Simo-
viÊa.3 Za nekoliko dana II. svjetski rat stigao je i na naπe podruËje.

Ante PaveliÊ doπao je u Zagreb 15. travnja 1941. godine, a veÊ 17.
travnja potpisao je zakonske Odredbe o obrani naroda i osnivanju Ëetiri
vrste prijekih sudova.4

ZagrebaËkim su ulicama poËele sablasno odjekivati njemaËke i ustaπke
cokule. Ono, πto smo mislili da se dogaa samo drugim narodima u naπem
okruæenju: progoni komunista, antifaπista, Æidova, Srba i Roma, poËelo se
zbivati nama. U takvim uvjetima nije se moglo sakriti, ni prikriti, ni uzmak-
nuti. Trebalo je boreÊi se opstati, preæivjeti sve dok se bude moglo. Ubrzo
smo shvatili da nisu ugroæeni samo Æidovi, Srbi i Romi. Bili su ugroæeni
Hrvati i katolici, jer je svatko mogao biti osuen na smrt, ako je na bilo koji
naËin izrazio nezadovoljstvo, prigovor, ako je Ëitao antifaπistiËku πtampu,
ako je u svom stanu primio antifaπistu, ili sakrio nekoga na kog su se odno-
sili rasni zakoni. Mogao je biti strijeljan ako i niπta nije uËinio, ali ga je net-
ko denuncirao kao demokratu ili antifaπistu…

Anjuta i ja nastavili smo djelovati i druæiti se s kolegama i prijateljima,
ali je naπ rad postao strogo ilegalan. Sastajali smo se tajno u dvojkama, troj-
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3 ©estog travnja 1941. NjemaËka je izvrπila napad na Jugoslaviju silovitim bombardiranjem
i prodorom 50 njemaËkih, talijanskih i maarskih divizija. NjemaËke trupe uπle su 10. trav-
nja u Zagreb zajedno sa svojim agentom Slavkom Kvaternikom, koji je na valu Radio Zagreba
proËitao proglas o stvaranju Nezavisne Dræave Hrvatske, na osnovi “Boæje providnosti i volje
naπeg saveznika”. Po planovima okupatora, Jugoslavija je 12. travnja podijeljena: sjeverni
dio Slovenije, Banat i veÊi dio Srbije bio je pod izravnom njemaËkom upravom. Italiji je pri-
palo Kosovo, Metohija i dio Makedonije, Crna Gora, Dalmacija, Hrvatsko primorje i jugoza-
padni dio Slovenije. Maarska je dobila BaËku, Baranju, Meimurje i Prekomurje. Bugarska
je dobila pograniËni dio Srbije i dio Makedonije. VeÊi dio BiH uπao je u sastav NDH.
4 Svakome, tko je proglaπen krivim, prijeki sud je izricao kaznu smrti strijeljanjem. Protiv
presude nije bila dopuπtena æalba, a molba za pomilovanje nije odgaala izvrπenje presude.
Premda, zbog kratkog vremena izmeu  izricanja presude i izvrπenja, o postupku pomilova-
nja nije se moglo ni govoriti.



kama, u malim grupama, jer nas je svaka naπa akcija mogla odvesti u zatvor
ili u smrt.

Anjuti, na primjer, niπta nije koristilo da je savjesna i sposobna u poslu.
Dok je joπ radila kao upravitelj –aËkog oporaviliπta na Sljemenu, samoor-
ganizirano su je Ëuvali aci, jer joj je prijetio domar Nikola koji je postao
ustaπa. Iako to ona nikad nije isticala, Anjuta je bila Srpkinja. A, da i nije
bila po nacionalnosti Srpkinja, likvidirali bi je kao æenu komunistiËkog
simpatizera, jer sam tako ja bio obiljeæen. Dakle, bilo nam je jasno da mo-
ramo djelovati protiv faπizma, ne ËekajuÊi da nas likvidiraju.

Anjuta se angaæirala na prikupljanju sanitetskog materijala i teËajevi-
ma prve pomoÊi djevojkama koje su se pripremale za buduÊe bolniËarke.
“Rad me ohrabruje…”, govorila je. 

Gradom je zavladao ustaπki teror. Sa strepnjom smo noÊu osluπkivali
zvukove policijskih i vojnih vozila, a danju Ëitali duge liste s imenima ljudi,
naπih suboraca i prijatelja kojima su presudili ustaπki prijeki sudovi. Za
mnoga izvrπena umorstva u gradu saznali smo mnogo kasnije.

Likvidacije zbog vjerskih i nacionalnih razlika izvrπene su negdje samo
radi pljaËke, dok su rasni razlozi i zastraπivanje bili u drugom planu. PoËelo
je provoenjem rasnih uredba protiv Æidova i otimanjem njihove imovine.5

UnatoË smrtnoj opasnosti, mnogi su Hrvati spaπavali Æidove i njihovu imo-
vinu. To su Ëinili i neki moji πkolski kolege i prijatelji. Ivica ©kiljan saËu-
vao je dio imovine naπeg πkolskog druga Rudolfa Kandla. Marija DobriÊ u
svom je stanu skrivala ilegalce i antifaπiste…

Gotovo istodobno s progonom Æidova, poËeo je i progon Srba. Prema
ustaπkom planu trebalo je na rasnoj osnovi Hrvatsku oËistiti od Æidova, a
na nacionalnoj i vjerskoj osnovi od Srba. Rome su likvidirali kao sirotinju,
a meu Hrvatima trebalo je likvidirati antifaπiste i komuniste kao opasne
ideoloπke protivnike. PaveliÊ je osobno izjavio: 

“250.000 Srba bit Êe sporazumno s njemaËkim vlastima, iseljeno u
Srbiju”.

Meu njima je bio i Anjutin vjenËani kum Pajo. Preostali Srbi bit Êe pre-
krπteni, jer su oni, prema ustaπkim nazorima bili “Hrvati pravoslavne vjere”.

Ali, ustaπe su ubijali i izvan presuda prijekih sudova. Ubrzo smo saz-
nali za masovne likvidacije u razliËitim dijelovima Hrvatske.6 Po uzoru na
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5 Prema ustaπkim odredbama Æidovi su na sebi morali nositi æig, slovo  “Æ” na rukavu desne
ruke. Bilo im je zabranjeno sudjelovanje u podruËju kulture, sporta, knjiæevnosti ili novi-
narstva. Bilo im je zabranjeno stanovanje u sjevernom dijelu grada, sklapanje brakova s ari-
jevcima i morali su prijaviti svoj imetak. Prvo je objavljen Zakon o podræavljenju imetka
Æidova, a potom i zakonska Odredba o upuÊivanju nepoÊudnih u sabirne logore.
6 28. travnja u selu Gudovac ustaπe su izvrπile pokolj srpskog stanovniπtva. Ubijeno je 190
Srba pri Ëemu je znaËajnu ulogu imala mjesna skupina MaËekovih zaπtitara predvoenih
Martinom Cikoπom, predsjednikom mjesnog odbora HSS. (AIHRP, F 18, sn 265) PoËetkom
svibnja izvrπen je pokolj Srba u Blagaju, u okolici Veljuna. Nekoliko stotina Srba ubijeno je
kod Prekope (12/13. svibnja), a jedan od najstraπnijih zloËina dogodio se u kolovozu u glin-
skoj pravoslavnoj crkvi, kad je viπe od tisuÊu æena i muπkaraca dovedeno prijevarom u crkvu
na prekrst, a potom muËki pobijeno.



NjemaËku, ustaπe su ubrzo po dolasku na vlast, πirom Hrvatske uspostavili
sabirne (koncentracione) logore u koje su dovodili pojedince, ali i cijele
porodice Æidova, Srba, Roma i nepoÊudnih Hrvata - antifaπista.7 I talijan-
ski faπisti organizirali su svoje logore u Primorju i Dalmaciji u koje su zat-
varali partizane, antifaπiste i njihove simpatizere. Takvi su logori bili uspo-
stavljeni u Kamporu, Molatu, Pagu, Crikvenici, Kraljevici, Zlarinu, a kroz
splitske talijanske zatvore proπlo je viπe tisuÊa graana Splita i Dalmacije.

I njemaËki su faπisti imali svoje posebne logore, zatvarajuÊi u njih ratne
zarobljenike, posebno partizane i njihove simpatizere.

Kvislinπka dræava stvorila je preko noÊi i sebi primjerenu πtampu.
Novine i radio NDH bili su ispunjeni tekstovima ustaπkih naredbi, zabrana-
ma i prijetnjama upuÊenim Æidovima, Srbima i komunistima. Pri tome je
svaki demokratski orijentiran Ëovjek, po novim propagandnim pravilima,
bio predstavljen kao komunist... Tako je bio obiljeæen i HSS-ov knjiæevnik
Mihovil Pavlek Miπkina, uhapπen veÊ u travnju 1941. godine u Koprivnici.
(Ubijen je 1942. godine u logoru Jasenovac). Sredstva informiranja slavila
su ratno napredovanje faπistiËkih armija, uspjeh PaveliÊevih ustaπa u teroru
protiv vlastitog naroda, ciniËno se podrugujuÊi protivniËkim naporima
Engleza i “trule Europe”.

U vrijeme kad je organiziran (13/14. srpanj 1941.) neuspjeli pokuπaj
bijega logoraπa iz Kerestinca kraj Zagreba, ustaπka je πtampa paranoidno
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Talijanski bersaljeri strijeljaju hrvatske antifaπiste
na groblju u Crikvenici 1941. godine

7 NajveÊi sabirni logori bili su: GospiÊ, Caprag kod Siska, Slavonska Poæega, “Danica” u
Koprivnici, Jastrebarsko, Lepoglava, Jasenovac, Stara Gradiπka, Pag, Rab, Kerestinec kraj
Zagreba. Iznad GospiÊa pod otvorenim nebom odreeno vrijeme djelovao je logor-klaonica
Jadovno, u Velebitu.



prozivala graane da hvataju bjegunce, pod prijetnjom smrÊu svima koji bi
ih pokuπali zaπtitili. Tom prilikom u logoru je pobijeno 50 logoraπa, Ëetrde-
setak logoraπa pohvatano je u okolici logora i strijeljano u DotrπÊini. Uz
ranije strijeljane Augusta Cesarca, Ognjena Pricu, Otokara Kerπovanija,
tad je stradao velik broj istaknutih hrvatskih, slovenskih i bosansko-herce-
govaËkih Ëlanova KPJ i njihovih simpatizera. Bijegom se spasilo samo 13
logoraπa.

Mi smo iz meusobnog informiranja na ilegalnim sastancima imali
odreenu sliku o stvarnoj dimenziji ustaπkog terora, mada ne i potpunu. Znali
smo za lov na ljude, koji se provodio noÊu, ali i danju. Saznali smo za provale
i pretrese stanova Æidova i Srba, koji su se vrπili bez ikakvog formalnog nalo-
ga. Znali smo da pojedinci hapse i odvode svoje dojuËeraπnje πkolske dru-
gove ili kolege s posla, znance, pa Ëak i prijatelje. Znali smo da odvode
nevine ljude, koji su se moæda negdje usudili izustiti neku rijeË Ëuenja nad
rasistiËkim i fanatiËnim mjerama, ili o nepravdi… Saznavali smo da
uhapπene podvrgavaju poniæenjima, muËenju, da im lome kosti… Pojedini
ustaπe hvalili su se svojim nedjelima. Tako su u kratkom vremenu muËili i
likvidirali divne ljude kao πto su bile sestre BakoviÊ, Marija DobriÊ, moj
πkolski kolega Jura StanËiÊ, Boæena Hrπak, Branko Novosel, Mira Hirπl i
desetine, stotine, tisuÊe drugih dragih ljudi, prijatelja i znanaca…

Pitali smo se: πto se to dogodilo u ljudima i s ljudima ? Anjuta je o tome
iz dana u dan, sve viπe razmiπljala. Pojedinci su joπ do juËer bili obiËni, nor-
malni ljudi, dobri lijeËnici, ili medicinske sestre. Ali, promijenili su se
preko noÊi, postavπi nacionalno zagriæeni, zadrti… ali obrnuto, joπ juËer
mirni i povuËeni ljudi, postali su odluËni antifaπisti.

Ustaπka prijevara 

Mnogi Hrvati, koji su povjerovali da je s uspostavom NDH stvorena
napokon samostalna hrvatska dræava, nisu odobravali ustaπke zloËine, iako
o njihovim razmjerima tada nisu znali. Nisu takoer odobravali PaveliÊevu
usluænost prema zemljama Osovine, a posebno nisu podræavali trgovinu
hrvatskim teritorijem s faπistiËkom Italijom. S vremenom, bilo je sve manje
Hrvata koji su osjeÊali ili vjerovali da takva NDH moæe biti ostvarenje nji-
hovih nacionalnih teænji. Mnoga hrvatska naselja ne samo u razdijeljenoj
Dalmaciji i Primorju, ili jadranskim otocima, nego i u Hrvatskom zagorju,
Podravini, Moslavini i Slavoniji, jednostavno nisu priznavali ustaπku vlast,
iako im je prijetila æivotna opasnost. Narod je za Nijemce i ustaπe jednako
govorio: “Banda, ide banda...”

IdealistiËki nastrojeni, tradicionalni borci za ostvarenje hrvatske dræave
na povijesnoj liniji StarËeviÊa, RadiÊa, dio MaËekovaca, ubrzo su se razo-
Ëarani povukli. Dio seljaka i radnika, unatoË prvim zanosima, poËeli su
sumnjati da ustaπka vlast radi za dobrobit hrvatskog naroda.

Pojedinci, ugledni intelektualci, uvjerili su se veÊ u prvoj godini posto-
janja NDH, da se ustaπka vlast temelji na zloËinu pri Ëemu su kao izvrπioci
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prednjaËili Hercegovci, ustaπki emigranti koji su na talijanskim tenkovima
doπli s PaveliÊem iz Italije, ili s Kvaternikom iz NjemaËke i Maarske.
BuduÊi da njihov broj nije bio velik, NDH je od svog osnutka imala prob-
lem s popunjavanjem vojske, jer je sve manje Hrvata dobrovoljno prilazi-
lo ustaπkim formacijama. Na poËetku popunili su vojne redove ekstrem-
istima iz redova MaËekovih zaπtitara, raznim klero-faπistima, ali najËeπÊe
oloπem, neradnicima, pijancima, kriminalcima, “lumpen-proleterima” i
seoskom sirotinjom iz zaostalih krajeva Dalmatinske zagore, Podgore, Like
i Korduna. Neki su ustaπama priπli “iz raËuna”. Dobivali su neku vlast,
besplatnu uniformu, plaÊu, stan, ponekad i æidovski duÊan ili kuÊu, ili srp-
sku kuÊu i neizmjernu moguÊnost za pljaËku. U nedostatku dobrovoljaca,
ustaπka vlast poËela je mobilizirati na selu i u gradovima. Od tako mobi-
lizirane hrvatske i muslimanske omladine, formirane su: 369. “Vraæja”
divizija, 373. “Plava” divizija, 392. “Tigar” divizija i 135. “Handæar” divi-
zija. U njima su sluæili Hrvati i neπto Muslimana, veÊinom na istoËnim rat-
nim bojiπtima pod njemaËkom komandom.

»itluk, selo Janjinog djetinjstva

Poznato je da su vlasti prethodne dræave, Kraljevine Jugoslavije, njeni
æandari i policija, guπili slobodu hrvatskog naroda, muËili i ubijali hrvatske
patriote, poznato je da su im u tome pomagali Ëetnici i drugi velikosrpski
ekstremisti. Ali ustaπe, nakon stvaranja NDH, nisu prema takvima usmje-
rili svoj bijes. Naprotiv, s takvima su se s vremenom udruæili u borbi pro-
tiv partizanskih ustanika. Svoju nacionalistiËku mrænju, ustaπe su iæivlja-
vali zloËinom nad srpskim narodom, obiËnim seljacima. U æivotu moje
obitelji, to Êe se konkretno potvrditi na sudbini srpskog sela »itluk u Lici
(jednom od mnogobrojnih takvih primjera), selu u kome je roena moja
drugarica Janja Hræenjak-Anjuta, selu koje me je na BoæiÊ 1941. godine
prihvatilo kao hrvatskog partizana i svog zeta. 

Kako doÊi u »itluk

LiËki »itluk je relativno malo seosko naselje, nastalo u ona teπka vre-
mena turskog prodiranja u Bosnu, te na podruËja Habsburπke monarhije.
Pisani dokumenti govore da je to bilo u prvoj Ëetvrtini 16. stoljeÊa (oko
1527. godine ).

Kad sluπamo zaljubljenike u svoj zaviËaj, dobijemo æelju da i sami
“zavirimo” i doæivimo te Ëarolije prirode i Ëarolije ljudi. Zato sam i ja, slu-
πajuÊi Janju, poæelio da vidim »itluk. Premda ga nema na svakoj geograf-
skoj karti, kad sam ga naπao, crtao sam ga i u mislima putovao. 

Poeπ li vlakom iz Zagreba, prijeeπ Karlovac i PlaπÊansku dolinu, kroz
πumovitu Kapelu stiÊi Êeπ do æeljezniËke stanice Vrhovine. To je jedno od naj-
hladnijih mjesta u Hrvatskoj gdje zima dolazi najranije i najkasnije se povlaËi.
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Na toj stanici silaze oni koji æele stiÊi u OtoËac, ©kare, Brlog i oni takoer koji
Êe se uputiti prema Crnoj Vlasti, Babinu Potoku, Korenici, Plitvicama... Po viso-
ravni od Vrhovina vlak Êe krenuti prema Ramljanima, ostavljajuÊi za sobom
guste jelove πume s lijeve i dolinu Gacke s desne strane. Dolinom vijuga, kao
suza djeteta bistra, rjeËica Gacka. Na njenim obalama izduæila se sela LiËko
LeπÊe i Sinac. Gacka je njima majka hraniteljica. Uvijek puna pitke vode i sijaset
pastrvi. Blagim spustom stiæemo do PeruπiÊa, a njegovom dolinom do GospiÊa,
na obale Like i NovËice. Zatim nastavljamo put prema Lovincu, GraËacu i Kni-
nu, ostavljajuÊi za sobom naselja s lijeve i desne strane, polja i πumarke borova,
grabiÊa i bukviÊa, te svakovrsno grmlje i bujnu paprat. Sve tamo do Knina.

Poeπ li pak cestom iz Zagreba, kreÊeπ se obalom Korane od Karlovca do
Plitvica, presijecajuÊi Kordun, a od bujnom πumom i visokim starim jelama okru-
æenih PlitviËkih jezera, spuπtaπ se prema Titovoj Korenici. A tad odluËi: hoÊeπ li
ispred Korenice sasvim desno na Vrhovine i uz Gacku, pa na Ramljane i dalje uz
prugu prema PeruπiÊu, LiËkom Osiku, GospiÊu i Metku za Lovinac i GraËac, ili
Êeπ desno iz Korenice preko Ljubova na πiroku Kulu i LiËki Osik, ili pak kroz
Korenicu i Krbavsko polje preko Udbine i PloËanskog Klanca prema GraËacu. 

Vijugaju ceste, uspinju se i spuπtaju, prolaze kroz sela i gradiÊe, presijecaju
polja, πume i πumarke. Uvijek Ëarobni predjeli: u proljeÊe kad se sve probudi,
kad se izvlaËi iz ledenog zagrljaja zime, kad voda piπti iza svake ljudske stope,
kad rijeke i rjeËice nabujale vodom, πume i æure da bi negdje tamo nestale pod
zemljom kao πto su negdje drugdje iz zemlje izronile; u rano ljeto kad zazeleni
paprat, kad procvjetaju krumpiri, kad zaleluja jeËam, raæ, kad se zametnu kuku-
ruzi, u æarko ljeto kad rijeke i rjeËice vape za vodom, kad se tonama znoja nata-
paju πkrte, πljunkovite njive i kad goveda traæe vodu i zelenu travËicu; ili u jesen
kad zaplave πljive i zacrvene drenjine i kad se ponovno spuste blage kiπe, kad se
otima nevremenu ljetina, kad se beru ljeπnjaci i maline, kad blago zadovoljno
pase i opet nalazi vode u svakoj lokvi i kad πume iskaæu tisuÊe boja svoga liπÊa;
u zimi, kad se snjegovi i ledene bure stuπte na kuÊerke, kad zavijaju vuci, kad se
obitelj πÊuÊuri oko ognjiπta, kad pucketa sirova bukovina i miriπu smole, kad se
krËka grah i kupus u rukatki, peku pole, vari varenika i kad miriπe palenta u
zdjeli. I onda opet sve iznova, tko doæivi.

“Treba obiÊi Liku. Ima se u njoj πto vidjeti, osjetiti i doæivjeti” govorila mi
je Janja, kad smo se upoznali.

Od æeljezniËke pruge i glavnih cesta, raËvaju se cestice, putovi, puteljci i
staze u sela i zaselke. Na lijevo i na desno. Tko Êe ih sve nabrojati. Mnogima od
njih gazit Êe Janja u ovom naπem kazivanju. IÊi Êe polako, ili trËati, bjeæati u
stranu od njih, preËicama u πumarke, u grmlje. Dalje od zlih oËiju, od tanadi
puπaka i mitraljeza, iz vidnog polja aviona i od avionskih bombi.

Stigli smo do GospiÊa i krenuli glavnom cestom do Bilaja pa onda desno,
cesticom uz romske kuÊice, uz Ornice, u »itluk. U »itluk bi mogli doÊi takoer
iz GospiÊa, skreÊuÊi desno, kroz ObradoviÊ Varoπ, πumu Jasikovac na Divoselo,
pa u »itluk. Taj pravac, naravno, preËicama preko lugova i polja izabirala je
Janja kad bi u GospiÊ iπla u πkolu, jer je najkraÊi.

S kolima je najbliæe preko Divosela, ali put od Divosela do »itluka postao
bi s jeseni, zimi i proljeÊem, neprohodan. Zato se i kolima iπlo preko Bilaja.

Kad stigneπ u »itluk, kuÊe su s lijeve i desne strane sve do “VidiÊa” - kako
su zvali jednu lozu KrajnoviÊa, potom je s jedne i druge strane prazno, pa se onda
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opet redaju kuÊe KrajnoviÊa, PjevaËa i RajËeviÊa. To je srediπte »itluka. Tu je
javni bunar. Tu je raskrπÊe. Jedna cesta vodi desno uz groblje u zaselak
KriËkoviÊ, u Krajnovu Dragu k JoviÊima i produæava prema Divoselu. Druga
cesta lijevo vodi pravo za Bjeljevine, Bare, prema πumovitom podnoæju
Velebita. Tom se cestom izvoze drva iz Velebita, a Ëine to ne samo »itluËani,
nego i OrniËani, BjelajËani, RibniËani i druga sela. Ima i lijeva cesta, ali ona vodi
u polja i gubi se prema PoËitelju i potoku ©eπeljevcu. Od desnog puta, pedese-
tak metara od raskrπÊa, odvaja se putiÊ u zaselak Draga KrajnoviÊa, koja ima
svega πest kuÊa. PutiÊ se uspinje dalje do Prosine, breæuljka iznad sela i vodi u
Gaj, koji se nastavlja na Prosinu. Ovuda se gonila stoka na Prosinu, u Gaj i na
Kamenicu. Kamenica je izvor koji “nikad ne presuπi”. Iz njega su KrajnoviÊi i
joπ neki zaselci uzimali pitku vodu, naroËito kad bi im ljeti presuπili bunari. I
drva su iz Gaja tim putiÊem izvlaËili. S jedne i druge strane ovog puta bile su po
tri kuÊe KrajnoviÊa, a uz glavni put su bile joπ i Ëetiri kuÊe JoviÊa. Tu je i
“Cimerov put” koji je prolazio iza kuÊe KrajnoviÊa, s lijeve strane, prema
zapadu. U srednjoj kuÊi, na lijevoj strani, rodila se Janja, peto dijete Janice i Ilije
KrajnoviÊa.

U taj nedirnuti kutak prirode, a on Êe se u Janjinom i mom æivotu pokazati
sudbinskim, stigao sam prvi put u rujnu 1938. godine, nakon πto smo se u
Zagrebu, Janja i ja oæenili.

KuÊa Ilije KrajnoviÊa

GledajuÊi unatrag, treba reÊi da je dvadesetih godina proπlog stoljeÊa, LiËki
»itluk imao 550 do 600 stanovnika, od djeteta do starca. Imao je svoju osnovnu
πkolu, zajedniËki javni bunar, svoje groblje i sam je odræavao svoje seoske
putove.

KuÊa Ilije KrajnoviÊa, Janjinog oca, bila je sagraena na kamenoj podlozi
od hrastovih dasaka. Premda je kuÊa bila braÊe Mijana i Ilije KrajnoviÊa, ostavπi
sam, Mijan je bratu darovao svoju polovicu. KuÊa je bila graena kao i sve druge
u Krajnovoj Dragi. Neke su bile prostorom veÊe za viπe Ëeljadi, a neke manje.
Ilijina je bila srednja. Imala je tri prostorije. Ulazilo se na vrata u srednju pros-
toriju. Usred prostorije bilo je ognjiπte. U toj prostoriji nije bilo stropa. Tri
uzduæne i popreËne Ëaave grede natkrio je krov od raæove slame, takoer pre-
liven iskristaliziranom Ëai. Na srednjoj gredi bio je prebaËen debeo æeljezni
lanac na kome je visio bakreni kotliÊ. Jednom bi se na kariku lanca prikvaËio
kotliÊ za palentu, drugi put za vareniku, a treÊi, kad se neπto kuhalo za blago.
KotliÊ je visio okomito na ognjiπte, a iznad njega je u krovu bio otvor. Taj se
otvor zvao badæa. Badæa je imala poklopac od drva, koji se mogao pokretati oko
svoje osi. Kad je vatra gorjela, poklopac bi se pomoÊu dugog πtapa otvorio kako
bi dim mogao nesmetano izlaziti kroz kroviπte. I kad bi grunuli vjetrovi, pok-
lopac bi se uvijek tako namjestio da u svakoj prilici omoguÊi izlaz dimu. Na
ognjiπtu, u posebnim zemljanim, od gline saËinjenim loncima kuhao se grah,
kupus i druga svakodnevna jela. Lonac su zvali rukatka - valjda zato πto ih
rukom moraju dohvaÊati. Na ognjiπtu, pod pekom se pekao kruh. Vatra bi se raz-
grnula, oËistila zemlja od pepela i na tu Ëistinicu poloæilo se kruπno tijesto.
Tijesto se pokrivalo zemljanom zdjelom - pekom - odozgo, tako da prilegne uz
stjenke peke, a na peku se nagrnuo æar.
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Na ognjiπtu su se, zatrpani u æar i pepeo, pekli krumpiri u ljuski, a na limu
pekle su se pole (popola razrezani krumpiri).

Ulazna vrata u kuÊu bila su sa zapadne strane ali u prednjoj prostoriji bila su
vrataπca i na istoËnoj strani. Kroz njih bi se bacala voda od opranog sua iza
kuÊe, a sluæila su i za provjetravanje, kad se dim ne bi mogao vinuti kroz badæu.

Lijevo od ognjiπta bili su pregradna stijena od dasaka i vrata u sobu s pogle-
dom na put. Ta je soba imala tri mala prozora: dva prema putu, a jedan prema
dvoriπtu. Na desno je bila pregraena druga soba s dva prozora: na dvoriπte i u
πljivik. Svi unutraπnji zidovi bili su saËinjeni od nabacanog blata pomijeπanog s
pljevom. Tu su masu Ëvrsto odræavali ljeskovi prutiÊi, pribijeni na daske zido-
va. Svake godine bi se zidovi bijelili vapnom. U sobama je bio zemljani pod, po
dva kreveta i πkrinja ili ormar, zbijeni od jelovih, bukovih ili hrastovih dasaka.
To je bilo sve pokuÊstvo. VeÊi komadi robe vjesili bi se na klinove koji su bili
uvrnuti na unutraπnjoj strani vrata. Stol je bio okrugao, nizak, a oko njega mali
stolËiÊi. Tu se jelo. Sve je pokuÊstvo bilo rukotvorina braÊe Mijana ili Ilije, ili
nekog susjeda, vjeπtog u obradi drva. Svih πest kuÊa u Krajnovoj Dragi, bile su
izgledom jednake: od brvna i dasaka, raæovom slamom pokrivene. Svi su
KrajnoviÊi u toj Dragi bili rodbinski povezani. Bilo je joπ prezimena KrajnoviÊ
u »itluku koji nisu bili u rodu, ili su bili u dalekim rodbinskim vezama. Najviπe
prezimena je bilo KrajnoviÊa, KriËkoviÊa, RajËeviÊa, JoviÊa i PjevaËa. Selo se
razvilo u ravnici, a zaselci oko kamenih breæuljaka obraslih grmljem, trnjem,
drenjinama i ljeπnjacima. Oko kuÊa ispod breæuljaka bili su vrtovi i njive poje-
dinih zaselaka. Polja su okruæila »itluk sa svih strana: prema PoËitelju, Orni-
cama, Divoselu, a sa zapadne strane bili su Debela Glavica, Prosina, Bjeljevine
i KruπkovaËa, izdanci Velebita. Izmeu njih su Bare, a preko Bara je PeËinski,
Ëvrsto oslonjen na VisoËicu. Samo u tih πest kuÊa zaselka KrajnoviÊi, æivjelo je
u prvim godinama Janjina djetinjstva viπe od Ëetrdesetak ljudskih biÊa. Bilo je
djedova i baka, oËeva i majki s puno djece, male i odrasle. Æivio se skroman
æivot, bez kuknjave. Radilo se mnogo od proljeÊa do jeseni, dok ih zima nije
umirila. Bilo je tu pjesme i igre. Udavalo se i æenilo, raalo i umiralo, a usput i
dosta gladovalo.

Upoznavanje i prijateljstvo

Janju KrajnoviÊ upoznao sam u ljeto 1936. godine u Jelsi na otoku Hvaru,
gdje smo se oboje naπli na nagradnom ljetovanju.

Janja je tad veÊ kao stipendista zavrπila Srednju medicinsku πkolu i radila je
u Zaraznoj bolnici u Zagrebu kao medicinska sestra. Bilo je to njeno prvo
zaposlenje i ozbiljno ga je shvatila. Zbog neke svoje unutarnje potrebe da radi
najbolje πto zna i moæe, nastojala je da u njenom poslu ne bude prigovora. »esto
bi probdjela sate i sate uz bolesnika promatrajuÊi tok bolesti, a u slobodno vri-
jeme uzimala je struËnu literaturu kako bi nauËila, i samoj sebi razjasnila joπ viπe
o pojedinoj vrsti bolesti. Njene su udane i neudane kolegice svoje slobodno vri-
jeme koristile za obitelj ili za sebe. Janja je to vrijeme koristila kako bi ih dosti-
gla u znanju, misleÊi pritom na oca, jer joj je majka u meuvremenu umrla, mis-
lila je na susjede i svoj »itluk, na Prosinu i Kamenicu. Smatrala je da ih ne smije
osramotiti.

Od prve plaÊe, mislila je, kupit Êe prsten s crvenim okom kakav je vidjela
na ruci svoje suputnice u vlaku, ali nije. Kupila je cipele i neπto odjeÊe.
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PlaÊa nije bila velika. Janja je, kao i druge kolegice koje nisu imale obitelj
u Zagrebu, imala smjeπtaj i hranu u bolnici. Zbog toga je njihovo radno vrijeme
bilo duæe, a deæurstva i noÊne sluæbe ËeπÊe. Ipak, s vremenom je uspjela uπted-
jeti od svoje plaÊe i tom je uπteevinom kupila ocu konja. Tako je ispunila oËev
san joπ iz dalekih dana, kad je Ilija KrajnoviÊ bio na radu u Americi.

Janji su brzo protekle dvije godine prvog zaposlenja. Upornim radom izrasla
je u zdravstvenog radnika koji je uæivao poπtovanje lijeËnika, svojih kolegica,
ali i pacijenata. Ponekad se naπla zateËena kad bi je najveÊi autoritet Zarazne
bolnice, profesor, doktor Fran MihaljeviÊ prilikom vizite zapitao: A πto vi, ses-
tro, mislite o toj dijagnozi? Bilo bi joj neugodno, Ëak je neko vrijeme u svojoj
skromnosti mislila da joj se ruga. Ali, kad ju je profesor sve ËeπÊe pozivao da
mu asistira pri nekim medicinskim zahvatima, shvatila je napokon da ju cijeni i
da je zadovoljan njenim radom.

Ali, savjestan i naporan rad i viπekratna noÊna deæurstva odrazili su se loπe
na ionako krhku Janju. Uvidjevπi to, njeni pretpostavljeni odluËili su joj orga-
nizirati odmor. Tako su je u ljeto 1936. godine, kao nagradu za njen poærtvovni
rad, uputili na dvomjeseËnu asistenciju doktorici RadovinoviÊ, u ambulantu a-
Ëke kolonije u Jelsi na Hvaru. U usporedbi s radom u Zaraznoj bolnici, to je
zaista bio pravi odmor.

Ja sam pak osvojio prvu nagradu - mjesec dana ljetovanja za sastav “ZnaËaj
mora za postanak æivota” na natjeËaju, koji je pokrenuo Ëasopis “Jadranska
straæa”, Prve klasiËne gimnazije u Zagrebu.

Jelsa je u ljeto 1936. godine okupila dinamiËnu mladost, motiviranu napred-
nim socijalnim i politiËkim idejama. Trebalo bi se prisjetiti, bila je to godina,
kad je napad monarhista na demokratski izabranu vladu Narodnog Fronta u
©panjolskoj izazvao graanski rat, a u njegovoj su se obrani, zatim, odazvali
mnogi napredni ljudi, radnici, studenti, intelektualci iz cijelog svijeta. I iz
Hrvatske je takoer bilo mnogo dobrovoljaca u ©panjolskoj. Kasnije su se oni,
preæivjevπi poraz Frente Popular vraÊali ilegalnim putovima poËetkom Ëetrde-
setih godina, ukljuËivπi se 1941. godine u organizaciju ustanka i NOB-e kao naπi
πpanjolski borci.

Ali, te 1936. godine, svi smo mi mladi bili oËarani iluzijom da Êe moæda baπ
u ©panjolskoj, straπne opasnosti talijanskog i njemaËkog faπizma biti prevladane
i poraæene. Takva je iluzija pruæila snagu naπem povezivanju, djelovanju i
druæenju. U Jelsi smo se druæili mi zagrebaËki srednjoπkolci i studenti, s omladi-
nom Starigrada i Vrbovske. S lokalnim uËiteljima organizirali smo predavanja
o djelima Krleæe, Cesarca, raspravljali o socijalnoj situaciji u Hrvatskoj i o ulozi
Hrvatske seljaËke stranke…

U ta dogaanja, ja sam u Jelsi ukljuËio Janju, koju sam upoznao na plaæi,
promatrajuÊi je danima kako plaho ulazi u more, hodajuÊi oprezno sve dok joj
voda nije stigla do iznad koljena. Tad bi se ona povukla na suho, pa bi se nakon
nekog vremena opet moËila do iznad koljena… Shvatio sam da ne zna plivati i
velikoduπno ponudio svoju pomoÊ da je tome nauËim. Tako je zapoËelo naπe pri-
jateljstvo. 

Janju sam upoznao s mojim prijateljima Zlatkom Pricom, Zvonkom Ruka-
vinom, Zlatkom Winklerom i svima drugima koji su se tog ljeta u Jelsi s nama
druæili. Ona bi se s nama druæila, kad je bila slobodna od posla u ambulanti.

Janja je priËala o svom »itluku, prekrasnom zaviËaju u kome je proteklo
njeno djetinjstvo, o ocu i obiteljskoj nesreÊi u kojoj je izgubila brata i zbog koje
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je njena majka prerano umrla. PriËala mi je o stricu Mijanu, o sestrama, skrom-
noj roditeljskoj kuÊici u KrajnoviÊa Dragi, o psu Kastoru i maËku Breberinu…
Janjine su priËe bile jednostavne, uvjerljive i na trenutke sam imao dojam da
mogu u maπti zamisliti sliku Janjinog zaviËaja, njen »itluk, iako u to vrijeme
nisam bio u Lici. Kao da sam u maπti vidio malu, krhku djevojËicu kako se sa
svojim kravicama, voliÊima i ponekom ovcom uspinje Cimerovim putom na
Olanke, u Bare, a uz nju trËkara vjerni pas Kastor. Kao da sam vidio kako u svoje
krilo navlaËi maËka Breberina, a on se lopov mazi, prede. Ona ga Ëeπka, a on se
podaje, pruæa joj πape…

Kao i sve druge lijepe stvari u æivotu, naπe jelπansko druæenje primaklo se
kraju i ja sam se s drugim acima i studentima vratio u Zagreb, a Janja je joπ
mjesec dana nastavila rad u ambulanti aËke kolonije. Na kraju i ona se vratila
u Zagreb.

Anjuta

Kad se Janja vratila u Zagreb, ja sam je doËekao na kolodvoru i otpratio do
Zarazne bolnice. Nastavili smo se druæiti.

U ©panjolskoj je i dalje bjesnio graanski rat. Kad bi bili zajedno, nas dvoje
smo komentirali dogaaje i ukljuËili smo se u prikupljanje pomoÊi za πpanjolske
dobrovoljce koji su odlazili iz Hrvatske. Naravno, o tome se javno nije smjelo
govoriti, jer je policija budnim okom pratila svako organizirano djelovanje i pro-
gonila antifaπiste. Uskoro, zavrπivπi gimnaziju, ja sam upisao studij prava i
zaposlio se. UkljuËio sam se takoer u sindikalni Savez bankovnih, obrtniËkih,
trgovaËkih i industrijskih Ëinovnika (SBOTI»). Ponekad bi samnom i Janja
odlazila na sindikalne sastanke i priredbe. Bili smo kao i mnogi mladi oko nas,
vrlo kritiËni prema reæimu Kraljevine Jugoslavije. Bio je to sistem koji je pro-
gonio radnike, jer su se borili za bolje uvjete rada, progonio je seljake koji u
bijednim uvjetima æivota nisu mogli napredovati zbog niskih cijena njihovih
proizvoda i velikih poreza. Taj je reæim progonio Hrvate i druge ne-srpske naro-
de, jer su traæili veÊa nacionalna prava. Hrvati su veÊinom podræavali HSS.
Dræava je policijski progonila sve one koji su traæili veÊa demokratska prava.
Iako Janja nije imala afinitet prema politici, imala je priroeni osjeÊaj za ljud-
skost i pravdu. Bila je protiv vjerskog “sektaπenja” i bilo joj je svejedno: tko je
kakve vjere. Ponekad bi mi govorila:

“Moj je otac govorio: dijete, ono si, i onom narodu pripadaπ s kojim kruh
jedeπ” …

Janja i ja slagali smo se u uvjerenju da svi narodi u Jugoslaviji moraju imati
jednaka prava. »itali smo naprednu πtampu, koja je tada izlazila ilegalno, uËili
smo zajedniËki, ËitajuÊi djela marksistiËkih klasika i angaæiranih pisaca. Iπli smo
zajedniËki na javna predavanja poznatih filozofa, ekonomista, pravnika i lijeË-
nika u SveuËiliπnu knjiænicu ili u SBOTI». Gledali smo i oduπevljavali se prvim
sovjetskim filmovima: “Ciganski zakon”, “Na dnu æivota”, “Kameni cvijet” ili
“Pastir Kostja”… Po glavnoj junakinji iz filma “Pastir Kostja”, ja sam Janju
nazvao Anjutom. Naπa socijalna osjetljivost, karakter naπeg druæenja, naπi inte-
resi i zajedniËka opasnost od faπizma, sve je to na nas djelovalo, svrstavajuÊi nas
u redove boraca za demokratska prava, meu antifaπiste.
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Æivot u dvoje

Godine 1938., otprilike dvije godine nakon ljetovanja u Jelsi, nas smo dvoje
zapoËeli zajedniËki æivot. VjenËali smo se u crkvi Sv. Marka u Zagrebu. U
skladu s naπim nazorima i naËinom æivota, samom vjenËanju nismo pridavali
veliko znaËenje. OdluËili smo nakon obreda pozvati na ruËak samo naπe kumo-
ve. Nismo pozvali Janjinog oca, ni sestre iz »itluka, jednako kao ni moju braÊu
i roditelje, jer bi tako neπto zahtijevalo troπkove veÊe od naπih plaÊa. Ipak,  odlu-
Ëili smo u toj prilici izdvojiti 200 dinara za fond politiËkih zatvorenika i pomoÊ
obiteljima πpanjolskih boraca. Toliko smo mogli bez zaduæivanja. Anjutin kum
bio je Srbin Pajo, postolar kod kojeg je zanat izuËio moj brat Joæek. Moj kum
bio je krojaËki radnik Stjepan, Hrvat. Kum Pajo iako πepav, stigao je na Markov
trg na vrijeme, ali mojeg kuma ©tefa nije bilo. Poπto smo neko vrijeme Ëekali
zajedno sa æupnikom, pozvao sam ga telefonom i zamolio ga da doe. Napokon
je stigao, ali poπto se upisao kao svjedok, odmah je otiπao. Od planiranog ruËka
nije bilo niπta, jer je i kum Pajo morao otiÊi zbog muπterija. Tako smo se glad-
ni uputili kuÊi u naπu podstanarsku sobicu na Ksaveru. Kod kuÊe smo naπli moju
mamu, koja je stigla, ne znajuÊi za vjenËanje, i donijela kokoπ. Doπla je i Anju-
tina kolegica Stanka ©vob zbog dogovora o deæurstvu. Spontano se tako sve
dobro zavrπilo: mama je skuhala juhu i ispekla kokoπ, pa je bio pravi svadbeni
ruËak. Ali, joπ dugo nakon vjenËanja nismo mogli otkriti - zbog Ëega se kum ©tef
tako neljubazno ponio.

Prvi moj dolazak u »itluk 

Nakon vjenËanja, kao πto je obiËaj, otiπli smo na braËno putovanje u Liku,
u »itluk. Sve do tada, Janjin sam zaviËaj poznavao samo iz njezinih priËa. 

Otac, stric i Anjutina maÊeha lijepo su nas primili. Brali smo ljeπnjake i dre-
njine, a ja sam s Ilijom i Mijanom izvlaËio drva iz Gaja za zimu. Pili smo divnu
vodu iz Kamenice i gledali svaku veËer suncem obasjanu VisoËicu.

Promatrao sam braÊu Iliju i Mijana, Ëestite krπne ljude koji su se teπkih
poslova naradili bar za tri æivota: kao drvosjeËe u slavonskim πumama, potom
jedan, pa obojica na teπkom radu u Americi. I nisu se braÊa stigli obogatiti kao
ni veÊina onih, koji su u Ameriku odlazili trbuhom za kruhom. Dok je Mijan prvi
put bio u Americi, od epidemije boginja kod kuÊe su mu umrli æena i djeca.
Janjinom ocu Iliji je, dok je bio u Americi od zaostale bombe iz prvog svjetskog
rata poginuo sin jedinac, a teπko ranjena æena postala invalid. I kao da se u æivo-
tu nesreÊa veæe uz nesreÊu. Kad je Ilija, veÊ obavijeπten o smrti sina krenuo
natrag kuÊi, u luci su ga prije ukrcaja na brod isprebijali i opljaËkali njegovi
sunarodnjaci, LiËani… otevπi mu svu njegovu malu uπteevinu od rada u
Americi.

Po izgledu, Janja je bila nalik na oca, crne kose, dok su sve njene sestre bile
plavokose.

Marko, muæ Janjine sestre Soke i Iso, muæ njene pokojne sestre Marije,
priËali su nam o svojim prelascima preko Velebita u Primorje. Tamo su oni “u
πvercu” nabavljali duhan i sol.

Vrijeme je bilo stabilno. Dogovorili smo se da i mi krenemo na more, pa Êe
to biti naπe braËno putovanje, a naπi vodiËi bit Êe Marko i Iso.
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Jednog od narednih dana, odmah iza ponoÊi po divnoj smo mjeseËini uπli
preko Bara u utrobu Velebita. Nije bilo baπ tako mrko i tamno, kako je to Janja
zamiπljala, dok je tamo u djetinjstvu Ëuvala goveda.

Povratak u Zagreb

Oboje smo se radovali zajedniËkom æivotu. Bili smo sretni kad smo mogli
odvojiti vrijeme za kino ili neku kazaliπnu predstavu, za neko predavanje, ili kad
smo neπto zajedniËki kupovali. Imali smo velike, ali razumne planove. Ja sam
polagao ispite na Pravnom fakultetu. Mislio sam, za dvije do tri godine bit Êu
diplomirani pravnik. Anjutu sam nagovarao i poËeo je pripremati za polaganje
razlike πkolskih predmeta, kako bi mogla upisati Medicinski fakultet. Mislio
sam, ja Êu raditi, a Anjuta Êe studirati. Nisu to bile neke neostvarljive æelje, pa
Ëak ni u uvjetima monarhistiËke Jugoslavije, da nisu uskoro na naπa vrata zaku-
cali faπizam i rat.

Intenzitet rada u Anjutinoj bolnici pojaËan je, a deæurstva su postala sve
ËeπÊa. Naime, smanjen je broj zdravstvenih radnika, a neki su otpuπteni. Tako
su udate medicinske sestre, Ëiji je suprug bio zaposlen, morale napustiti posao.
I Anjuta je bila pozvana na razgovor kod upravitelja bolnice i reËeno joj je, ako
æeli zadræati posao, mora donijeti potvrdu da nije udata ili da je razvedena. O
tome smo razmiπljali i savjetovali se. Moje je tadaπnje zaposlenje u banci (PAP)
bilo privremeno. Joπ prije godinu dana, Ëinilo se da je lako pronaÊi zaposlenje,
ali sad su se stvari promijenile, bilo bi teπko Ëak i da sam veÊ diplomirao studij
prava. Nije nam preostalo niπta drugo, otiπli smo kod javnog biljeænika i spo-
razumno smo se razveli, kako bi Anjuta mogla u bolnicu donijeti traæenu potvr-
du o braËnom stanju.

Ipak sam, da bi se Anjuta lakπe pripremila za ispite, zamolio doktoricu
RistoviÊ-©tampar, upraviteljicu ©kolske poliklinike (u kojoj sam, dok sam bio
srednjoπkolac, imao besplatan objed), da primi Janju na posao. Ona je upravo
traæila medicinsku sestru. Odmah ju je primila. Ali, kako se u æivotu rijetko sas-
taju dva dobra, tako sam ja u Privilegiranoj agrarnoj banci koja je svoj posao
privodila kraju, ostao bez posla.

Dobio sam ponudu da vodim privatnu gimnaziju u Pregradi. Ne imajuÊi iz-
bora, prihvatio sam, pa smo Anjuta i ja bili zajedno samo vikendom.

Nakon godine i po rada u Pregradi, dobio sam zaposlenje u Banskoj upravi,
u Odjelu za poljoprivredu. Njegov predstojnik bio je poznati hrvatski knji-
æevnik, agronom Slavko Kolar. Tajnik Slavka Kolara bio je moj πkolski kolega
Jerko Rukavina. On je svojeg πefa uspio nagovoriti da me primi na posao.

Anjuta i ja preselili smo se iz Viπnjice (kod Britanskog trga) na Treπnjevku
u iznajmljeni stan. Stan je imao jednu sobicu i kuhinju.
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Drugi put u »itluku

Nakon proglaπenja NDH, veÊ su poËetkom svibnja ustaπe u Lici, na
Kordunu i u drugim krajevima s veÊinskim srpskim stanovniπtvom, posta-
vili svoje posade u zgradi opÊine ili u osnovnoj πkoli. Narod ih je morao
hraniti, nositi im mlijeko, peËene janjce... Za uzvrat oni su, primjerice u
okolici GospiÊa, hapsili pojedince, slali ih u GospiÊ “na sasluπanje”, u
zatvor, u smrt. 

Traæila se potpuna pokornost vlasti. Svaki zloËin, ustaπe su opravdavali
kao kaznu za navodni “otpor” ili “neposluh” naroda.

Ali, Ëinjenice govore drugaËije. Da ustaπe nisu zapoËele pokolj nedu-
ænog naroda, veÊina Srba ostala bi lojalna PaveliÊevoj NDH, jednako kao
πto su bili pokorni prethodnim reæimima. 

U to sam se uvjerio, kad sam u lipnju 1941. godine posjetio Anjutinog
oca i strica u »itluku. Htio sam, u dogovoru s Anjutom, dovesti Iliju u Za-
greb i smjestiti ga kod mojih roditelja u »vrstec. Tamo, naivno smo mis-
lili, nitko ne bi znao da je on - Srbin. 

Iskoristio sam za tu priliku poznanstvo knjiæevnika Slavka Kolara s jed-
nim agronomom u GospiÊu, koji mi je uz najveÊu mjeru opreza i upozorivπi
me na opasnosti, omoguÊio propusnice i koËiju s vozaËem, kako bih neko-
liko sati proveo u »itluku.

Dok sam se vozio koËijom prema »itluku, moj je vozaË djelovao kao
izbezumljen od straha, a iz grmlja i πumaraka, odasvud su izvirali ljudi…
Kad sam stigao u »itluk, otpustio sam vozaËa, a on je odjurio “brzinom
munje”. 

Dokle je dopirala naivnost uplaπenih stanovnika tog kraja, koji su me
tog dana spontano okruæili u »itluku, pokazuje primjer Dmitra KriËkoviÊa,
æandara. Dmitar je naumio da se na poziv ustaπa iz GospiÊa, javi u sluæbu,
uvjeravajuÊi me da Êe on vjerno sluæiti PaveliÊevoj NDH, kao πto je sluæio
i jugoslavensku dræavu.

“Dræava se mora poπtovati. Ja sam odluËio da je sluæim vjerno kao πto
sam sluæio i kralju i Jugoslaviji. Sad njih viπe nema, ne obavezuje me zak-
letva. Ja moram zbrinuti svoju djecu, moram biti pokoran i sluæiti.”

“A tko Êe se brinuti o tvojoj djeci, ako te ustaπe ubiju” - upitao sam
Dmitra.

Ljudi koji su se okupili oko mene bili su zgranuti takvim mojim odgo-
vorom. Kao da su oËekivali da Êu im ja kao Hrvat reÊi, da se pokore usta-
πkoj vlasti. 

Kasniji dogaaji pokazali su da ih nisam uspio uvjeriti, Ëak ni Ilija nije
se htio uputiti samnom u Zagreb.

Tek desetkovani i izbezumljeni zloËinima, bez iËije zaπtite, postepeno
su se ljudi opredjeljivali, prihvaÊajuÊi poziv Ëlanova i simpatizera Komu-
nistiËke partije (aka-skojevaca, studenata, radnika, mjesnih uËitelja, vete-
rinara, agronoma) da se organiziraju u borbu na æivot i smrt, makar i goloru-
ki, samo da æivi ne padnu u ruke ustaπkim zvijerima.
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©aranova jama na Velebitu, mjesto surovih ustaπkih zloËina.

Put ærtava od
æeljezniËke 
stanice GospiÊ
do ustaπkog
logora Jadovno.

Spomen obiljeæje
na ustaπke ærtve

kod ©aranove 
jame na Velebitu. 
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Vlasti NDH su u GospiÊu uspostavile koncentracioni logor na sjever-
nom Velebitu, u Jadovnom. Taj kraj poznat je po obilju kiπnih dana i veÊem
broju dubokih ponora. Koncentracioni logor je bio ograen bodljikavom
æicom u blizini jednog velikog ponora. U razdoblju od Ëetiri mjeseca, za-
kljuËno sa srpnjem 1941. godine, u kaznionu u GospiÊu su iz razliËitih kra-
jeva Like i drugih dijelova Hrvatske, transportirani srpski civili, Æidovi, hr-
vatski komunisti i Romi. Njihova daljnja sudbina bila je nepoznata. Mislilo
se da su oni u zatvoru. Roaci su im donosili ili slali hranu. Ustaπe su sve
primali, a od nekih i novac, a ljudi viπe nisu bili na æivotu. Zavrπili su pod
vedrim nebom u koncentracionom logoru u Jadovnom, gdje su bez sudske
presude pobijeni i baËeni u ponor. Smatra se da je u tom logoru zaglavilo
43-je ljudi iz Divosela, »itluka i Ornica. Prema svjedoËenju graana Gos-
piÊa, kroz gospiÊki logor i Jadovno ukupno je proπlo i pobijeno je oko 35
do 37 tisuÊa ljudi.

Iz logora Jadovno je, vezan æicom, pobjegao Stevo PjevaË iz »itluka.
On je bio podoficir jugoslavenske vojske. Uhapπen je treÊeg srpnja i odve-
den u zatvor u GospiÊu, a potom u logor Jadovno. PredveËer su ga s joπ
nekolicinom, vezane poveli nad jamu. Dok su se koljaËi bavili s drugima,
on se istrgnuo i bacio uz jamu u krπ i gustiπ. Ustaπe su za njim zapucali.
RaËunajuÊi da su ga ubili, nisu u noÊi nastavili potjeru. TreÊi dan, ranjen
kroz koljeno i æicom vezanih ruku, Stevo se dovukao u »itluk. Njegova
priËa o logoru i ubijanju bila je sablasna. Samo tako zdrav i jak momak kao
πto je bio Stevo, mogao je ranjen i æicom vezan, uspjeti u bijegu iz
Jadovnog.8 Nakon πto je buknuo ustanak, joπ prije pokolja u KruπkovaËi,
koncentracioni logor Jadovno je zatvoren. Svi logori u NDH bili su dræav-
na tajna. Ustaπe su skrivali svoje zloËine. Oni nisu imali snage potpuno lik-
vidirati Srbe, pa su zato taktizirali. »ak su i hapsili selektivno. Tako sta-
novniπtvo pojedinih sela nije znalo da je u nekim drugim, udaljenim seli-
ma veÊ izvrπen pokolj. Kad bi se i kojim sluËajem doznalo, ustaπe bi tvrdili
da je stanovniπtvo u tom selu pruæilo oruæani otpor vlasti, govoreÊi:

“Neka ovi samo budu mirni i neka se pokoravaju ustaπkoj vlasti, pa ih
nitko neÊe dirati”.

Narod je povjerovao. »ak, kad bi se i stvorilo neko jezgro otpora, bilo
je takvih nesretnika koji su sami svoje prijavljivali, naivno vjerujuÊi da Êe
spasiti selo i svoju koæu.9

8 Iz logora Jadovno su uspjeli pobjeÊi joπ i Branko Cetina iz Vrepca, Mane »anak iz Kuzma-
novaËe i Savo Zoraja iz Pavlovca. Njihova su svjedoËenja sliËna.
9 Iz GospiÊa je odmah nakon proglaπenja NDH u Divoselo prebjegao Jakov BlaæeviÊ, kog su
kao komunistu progonili i hapsili æandari bivπe Jugoslavije. Bio je sekretar Okruænog komite-
ta KPH za Liku. Za njim su ustaπe raspisali tjeralicu, ponudivπi 500.000 dinara onome tko ga
ubije ili æivog preda ustaπkoj vlasti.



Priprema ustanka u Divoselu, »itluku i Ornicama

U srpnju i kolovozu 1941. godine, do nas su u okupiranom Zagrebu
poËele dolaziti vijesti o oruæanim sukobima i ustanku naroda u raznim kra-
jevima Hrvatske.

U selima oko GospiÊa, kad je narod shvatio da nema nikakvih izgleda
da ustaπka dræava prestane s progonima i ubijanjem Srba, poËinje masovni-
je opredjeljenje Srba za oruæanu borbu.

U onim selima Like (sa srpskom ili hrvatskom veÊinom), u kojima su i
prije 1941. godine postojale i djelovale partijske Êelije i SKOJ-evske orga-
nizacije, kao u Divoselu (srpsko), PeruπiÊu, LiËkom Novom, Pazariπtu
(hrvatsko) i Smiljanu (mjeπovito), narod se je bræe opredijelio, shvativπi
kome sluæe ustaπe i tko su glavni neprijatelji. U tim se sredinama stvarala
borbena jezgra buduÊih partizana, a jedan od najsvjetlijih primjera bilo je
Divoselo.

U tom selu nadomak GospiÊa, ustaπe su odmah u travnju 1941. istjerali
djecu iz πkole. Dvadesetak ustaπa u crnim uniformama, s velikim “U” na
kapama izbacili su iz πkolske zgrade: ake, knjige, uËila i uspostavili su
svoju vlast.

Pozvali su “glavare” sela Divosela, »itluka i Ornica i naredili da ih
seljaci po redu hrane. Isprva su bili zadovoljni s grahom i kupusom, ali kas-
nije su zahtijevali meso, gulaπe, piliÊe. 

“Pet puta sam ja vozila po 35 porcija hrane i kruha u divoseljaËku πkolu.
Uvijek sam morala probati pred njima hranu. Jednom smo vozili s nekom
plaπljivom kobilom, a i tuÊi je htjela. Strepili smo da se ne poplaπi i razlije
nam hranu. Kako Êemo onda s ustaπama proÊi. Dok nas je jedan ustaπa pso-
vao i tjerao da probamo hranu, drugi ga je korio da ne gnjavi æenu i sam
nam je okrenuo kola i konja" - priËa Sojina (Soka) PjevaË iz »itluka.

Ustaπe su “uredovale”, pozivali su najËeπÊe noÊu pojedince, vienije
ljude “sasluπavali ih” i muËili. Rodbini bi rekli da su ih poslali u NjemaËku
na rad, a u stvari su ih poslali u smrt, u logor Jadovno. Ali, ustaπe su se
osilile i poËeli su ubijati danju (Pajo VujnoviÊ) ne samo muπkarce, nego i
æene i djecu.

Mjesni komitet KPH, na Ëelu s Danom VujnoviÊom-Denijem, orga-
nizirao je sastanak naroda Divosela u Jankovu Boriku. Sastanku su prisu-
stvovali svi odrasli stanovnici Divosela i predstavnici »itluka i Ornica.
Jednoglasno je zakljuËeno da se napadne ustaπka posada u πkoli. U borbi
su poginuli uËitelj Vlado RadakoviÊ i Mile JerkoviÊ. ©kola je spaljena, a
ustaπe su pobjegli. 

Narod iz Divosela, Ornica i »itluka je u strahu pred osvetom izbjegao,
dijelom u KruπkovaËu i Podgoru, a dijelom je ostao na svojim ognjiπtima.
Ustaπka odmazda je uslijedila u zoru 5. kolovoza.

Samo u nekoliko dana, izmeu petog i desetog kolovoza 1941. godine,
u KruπkovaËi je pobijeno 265 ljudi, u JarËju jamu baËeno je 48 ljudi, u
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©ibuljini je ubijeno 54 ljudi, u Divoselu je spaljeno 23 ljudi. Iz »itluka se
u KruπkovaËi zateklo i pobijeno je 25 ljudi, a u ©ibuljini 9 ljudi, a u samom
»itluku 23 ljudi. Iz Ornica se u KruπkovaËi zateklo i pobijeno je 5 ljudi.
Nikakva prirodna katastrofa nije mogla biti pogubnija od zloËinaËke ruke,
koja je u tih nekoliko dana mjeseca kolovoza, pobila 754 ljudi, od tek
roenog djeteta do najstarijeg æivog ljudskog biÊa iz tri sela. 

Odreeni broj ljudi, koji u tom masakru nije uspio pobjeÊi iz obruËa a
nije ubijen, poveli su ustaπe sa sobom.

“Starce su poubijali usput, a nas mlae odveli su na Olanak, pred Jar-
Ëju jamu” - priËa Marija PoËuËa iz Divosela:

“KrvniËki posao obavljali su Ëetvorica ustaπa. Dvojica su vodila ærtvu,
a druga dvojica su svakoj ærtvi zadali po nekoliko smrtonosnih udaraca no-
æem i zatim je otisnuli u provaliju. Doπao je red na mene i moju djecu. Istrg-
li su mi Milku od tri godine, Duπana od godinu i po i malog Branka od dva
mjeseca. Jedno po jedno bacali su u jamu. Zatim su uzeli mene, izboli baju-
netom, udarili puπkom po glavi. Ogrezla u krvi probudila sam se u jami,
pritisnuta mrtvima i kamenjem. Bilo je joπ æivih u jami”.

Teπko ranjena s joπ troje ljudi, Marija se izvukla iz jame.
ZloËine nad nevinim narodom izvela je 4/5. kolovoza 1941. godine zlo-

glasna ustaπka bojna, pod komandom Ivana ©ariÊa-Pivca.
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Uvala KruπkovaËe u kojoj su ustaπe izvrπile zloËin nad civilnim srpskim
stanovniπtvom.



Meu iznakaæenim i zaklanim ljudima u
»itluku bili su i Ilija i Mijan KrajnoviÊ - Janjin
otac, stric i maÊeha.
Nije ustanak u svim selima bio spontan. »la-
novi Partije, SKOJ-a i AFÆ uporno su djelo-
vali, objaπnjavajuÊi pojedincima i cijelim
obiteljima potrebu borbe protiv okupatora,
objaπnjavajuÊi narodu u sloæenim politiËkim
uvjetima tko je okupator, a tko je njegov sluga,
tko je izdajnik naroda, a tko suradnik okupato-
ra. Kad je bila rijeË o ustaπama bilo je jednos-
tavnije, jer su u kratkom vremenu poËinili
toliko zla. Ali, teæe je bilo objasniti ulogu Tali-
jana i Ëetnika. Tek kad su poËeli zajedniËki rat-
ni pohodi Talijana i ustaπa, a potom i Ëetnika,
sazrijevala je svijest o pravim neprijateljima. 

Nije bilo teπko pokrenuti stotine srpskih mladiÊa u borbu protiv ustaπa,
ali je bilo dosta teπko stvoriti od njih svjesne borce protiv faπista i zaπtit-
nike nevinih ljudi bez obzira bili oni Hrvati ili neke druge narodnosti ili
vjere. Umjesto osvetnika trebalo je odgajati i stvoriti borce za slobodu svih
poπtenih ljudi, protiv pljaËke i palikuÊa.

U Dalmaciji, Hrvatskom primorju i na otocima, gdje su ustanak podigli
preteæno Hrvati, bila je situacija drugaËija od one u Lici, na Kordunu i
Baniji. Jer, treba reÊi da je, na primjer, Talijanski garnizon u GospiÊu pozi-
vao Srbe iz okolnih sela, ponudivπi im zaπtitu da u hrvatskim selima preu-
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Marija PoËuËa,
koja se teπko ranjena

izvukla iz jame.

Ærtve ustaπkog zloËina.
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Omladina i partizani sela »itluk, 1941. godine.

Partizanski vod sela »itluk, 1941. godine.



zimaju opljaËkanu stoku i poljoprivredni alat. Neki su povjerovali i tako
stradali ponovno, od ustaπa.

Tek kad su Hrvati iz GospiÊa, Smiljana, LiËkog Novog, Bruπana, Peru-
πiÊa, Pazariπta i drugih sela, u veÊem broju pristupili partizanima i kad su
partizanske jedinice popunili i ojaËali borci iz Dalmacije, s otoka i Hrvat-
skog primorja, tek je tada u stvarnosti zaæivjelo “bratstvo i jedinstvo”. Sa-
mo su Ëetnici nastavili (javno i tajno) sijati mrænju izmeu Srba i Hrvata,
na isti naËin na koji su i ustaπe sijali mrænju izmeu Hrvata i Srba.

Vijest o ustaπkom pokolju, o smrti oca i strica, Anjuta je saznala na po-
slu. Doπli su neki ljudi iz GospiÊa i obavijestili je. Slomljena od bola, guπila
se u suzama. VeÊ smo tada doznali za stotine, i tisuÊe ubojstava… ali, Anju-
ti je ubijen otac kojeg je silno voljela. 

Sjetila se Janja djetinjstva, vremena kad je otac radio u Americi, sjetila se
kako je Ëeznula za ocem. Sva su djeca imala oca, a ona bi plaËuÊi zaπla preko
brine i zazivala ga:

“»ako, IËo! Tata, gdje si? Doi...”
Sjetila se Janja, koliko se njezin otac namuËio, da bi se ona mogla πko-

lovati... Po zavrπetku osnovne πkole, Janja je zajedno sa svoje tri sestre trebala
raditi u polju, u kuÊi, goniti goveda na paπu i Ëekati na udaju, ako bude prosaca.
»esto je tog ljeta uËitelj pozivao Janjinog oca, nagovarajuÊi ga da omoguÊi kÊeri
daljnje πkolovanje. Govorio je uËitelj:

“Vidiπ Ilija, ona ti je slaba. Nje nemaπ u tijelu, ona ti nije za poljoprivredu.
Ona ima pametnu glavu. Najbolja mi je u sva Ëetiri razreda. Takvog aka, kao
πto je tvoja Janja, ja joπ nijesam imao u »itluku…”

Svialo se to Iliji. Volio je on svoju Jaπu. Sve bi on uËinio…
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“Ne more se, gospodin uËitelj. Ne more se. Da sve prodamo ne bi bilo do-
sta za jednu godinu πkole…”

Jednom, kad je opet tako uËitelj nagovarao Iliju, a on to rekao svojoj æeni
Anici, odluËila je ona da se obrati svojoj sestri u GospiÊu. Nisu se one obilazile,
jer su Anicu roditelji izopÊili, kad je pobjegla i udala se za Iliju protiv njihove
volje… no, ni sestri nisu baπ “cvjetale ruæe”.

Janjina je tetka imala jednu sobicu u kojoj je dræala ake. Oni bi joj sobicu
plaÊali, a hranu su donosili sami. Pristala je Janjina tetka uzeti k sebi Janju na
πkolovanje, uz svoje dvije kÊerke. Tako je zapoËelo Janjino πkolovanje u gim-
naziji u GospiÊu, na njenu neizmjernu sreÊu… Kad je majka umrla od posljedi-
ca ranjavanja, joπ je njeæniju ljubav Janja osjeÊala za svog oca Iliju. Sve su te
slike i sjeÊanja proπle kroz Anjutinu glavu, kad je Ëula za oËevu smrt…

“Da je bar htio doÊi k nama, bio bi joπ æiv” - govorili smo. 
No, ni mi sami nismo znali, dokle Êemo. Kao da nam je smrt svakog

dana bila za petama.

Dani i noÊi u okupiranom Zagrebu

Rano ujutro, 22. lipnja, Anjuta i ja otiπli smo na Sljeme. Bio je lijep,
sunËan dan. VraÊajuÊi se kuÊi, saznali smo da je NjemaËka napala Sovjetski
Savez. Obradovali smo se, vjerujuÊi naivno da Êe Crvena armija brzo
slomiti njemaËke faπiste i krenuti u oslobaanje Europe. Kad smo stigli u
naπe dvoriπte, ja sam to i glasno komentirao, pa su me preko ograde mogli
Ëuti ljudi koji su u susjednoj krËmi ispijali svoje gemiπte.

Anjuta me pozvala u naπu malu kuhinju, jer me je htjela sprijeËiti da s
nepoznatim pijanim ljudima povedem politiËku debatu. Na prozoru susjed-
ne kuÊe, iznad naπeg stana, pojavio se roak vlasnika, koji je poËetkom
travnja kao Ëlan MaËekove zaπtite, razoruæavao i hapsio vojnike bivπe
jugoslavenske vojske, dok su se kretali po nasipu pruge od Savskog mosta
prema gradu.

“»uvaj se! Do dolaska Crvene armije takvi joπ mogu napraviti velikog
zla”, reËe mi Anjuta, pokazujuÊi prstom prema susjednoj kuÊi s krËmom u
prizemlju.

“Mogu, mogu, ali su im odbrojeni dani”, odgovorim ja u zanosu svog
uvjerenja.

“Samo da ne bude kao onima u Gudovcu. Njima viπe ne moæe pomoÊi
ni Crvena armija”, gotovo proπapta Anjuta.

U kuÊi u kojoj smo stanovali, bila su joπ Ëetiri stanara. Dva su braËna
para imali po jednu sobu sa πtednjakom. U jednoj je æivio krojaË sa æenom
i djetetom, a u drugoj braËni par bez djece. Iznad nas stanovao je stariji
braËni par, a njima nasuprot, æivjele su tri djevojke bez roditelja. Najstarija
meu njima bila je uËiteljica i brinula je o mlaima - Kati i Maπi koje su joπ
iπle u srednju πkolu. Bile su rodom iz GospiÊa i s nama su se zbliæile, poseb-
no najmlaa - Maπa. I naπi susjedi, braËni parovi u prizemlju bili su s nama
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u prijateljskim odnosima. Jedino nam je bio zagonetan braËni par koji je
stanovao iznad nas. Suprug je uvijek dræao lulu u ustima. Govorio je malo,
ali je srdaËno vraÊao pozdrav. Supruga je bila dosta mlaa od njega, po iz-
gledu prijaznija, komunikativnija, ali ne i znatiæeljna. Jednom prilikom
povjerila nam je da je suprug srËani bolesnik i da Êe zbog toga otiÊi u pen-
ziju.

U takvom smo se okruæenju osjeÊali priliËno sigurni. Taj dojam bi je-
danput mjeseËno poremetio vlasnik kuÊe, ustaπa, dolazeÊi iz Karlovca po
stanarinu i njegov roak, zaπtitar, koji nas je ponekad obilazio, prenoseÊi
poruke vlasnika. Pri tome bi uvijek nalazio potrebu, da pred nama hvali
ustaπe, Poglavnika i Nijemce.

Imali smo osjeÊaj da u kuÊi nema “denuncijanata”. Bilo je to vrlo va-
æno, jer se od nas traæio sve veÊi angaæman u ilegalnoj borbi. Anjuta je nas-
tavila s teËajevima prve pomoÊi. Dolazio je sve veÊi broj djevojaka na obu-
Ëavanje, pa je to bila prilika za informiranje o politiËkoj situaciji. Neke
grupe djevojaka dobivale bi letke za rasparËavanje. Organizacioni i poli-
tiËki dio obuke obavljala je Marija ©oljan, a sanitetski Anjuta. Kad je Mari-
ja bila sprijeËena, Anjuta bi obavljala jedno i drugo.

Nakon napada na SSSR, sve se viπe koristio naπ stan za smjeπtaj ilega-
laca. Jedan, meu njima, bio je Ivan LonËariÊ-Vlado, πpanjolski borac.
Ujutro bi nekud odlazio, a naveËer bi se prije policijskog sata vraÊao da pre-
noÊi. Na malom stoliÊu dræali smo uvijek πahovsku tablu s rasporeenim
figurama kao izgovor da smo se zaigrali i zaboravili na vrijeme…

Jedne hladne veËeri, veÊ je nastupio policijski sat, vani je padala kiπa,
a netko pokuca na vrata. Bilo je neuobiËajeno dolaziti u to vrijeme. Vlado
je stao iza vrata, spreman da pobjegne ili da se odupre hapπenju, a ja sam
polako otvarao vrata. Pred vratima stajala je Maπa s visokim, jakim mu-
πkarcem. Kaæe, dobila je zadatak da primi na noÊenje ilegalca, a sestra Ma-
rija ih je zajedno izbacila iz stana. Bio sam u nevolji, ne znajuÊi kako da
reagiram. Iza mojih lea bio je Vlado. Mislim, mogao bi biti provokator?
S Maπom πapÊem, a s pridoπlim se ne mogu nikako sporazumjeti. ©to god
ga pitam, on samo u mene bleji i niπta ne govori. Kaæem Maπi da ga ne
mogu primiti na πto se Maπa rasplaËe. Proviri Vlado iza mojih lea i kaæe
mi da ga primim. ZaËudio sam se.

“Zaπto ne odgovaraπ kad te Ëovjek pita”, govori Vlado.
»ovjek ni njemu ne odgovara.
“Zar ne Ëujeπ πto te pitam”?
“Pa znaπ da ne Ëujem...”, napokon izusti doπljak.
RaπËistili smo taj nesporazum. Pridoπlica je takoer bio πpanjolski bo-

rac, a ogluπio je kod topova. Anjuta i ja probdjeli smo noÊ u kuhinji, a dva
©panjolca noÊ su probdjeli u naπoj sobici, spremni da iskoËe kroz prozor,
ako naie kontrola. Nama to, naæalost, ne bi pomoglo, ali oni bi se moæda
spasili. Jer, svake smo noÊi osluπkivali puπkaranje, valjda u potjerama za
ilegalcima ili partijskim diverzantima.
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Opasnosti i svakodnevni strah  

Bio je rujan 1941. godine. Jednog dana priπao mi je naπ susjed krojaË.
Zamolio me da Anjuta i ja pomognemo njegovoj supruzi i djetetu, ako se
njemu neπto dogodi. Naime, pozvan je na policiju, pa se boji da bi ga mogli
tamo i zadræati. I neke od njegovih drugova veÊ su pozvali i zadræali ih. Ja
sam znao na desetine takvih sluËajeva. Savjetovao sam mu da se ne oda-
zove, veÊ da se skloni i bjeæi.

“Rekli su mi u organizaciji da se odazovem”.
ZaËudio sam se. ZakljuËio sam da je Ëlan partije i da ga obavezuje stav

njegove organizacije. Ja sam tada bio kandidat za Ëlana partije. Tako se moj
susjed krojaË odazvao pozivu na policiju. Nikad ga viπe nisam ni Ëuo, ni
vidio. Zaista je neko vrijeme postojao stav partije, da se nekompromitirani
pojedinci javljaju policiji, ako ih pozovu. Na taj se naËin htjelo poveÊati
broj legalnih aktivista i smanjiti broj ilegalaca, jer je uz πpanjolske borce
njih bilo sve viπe u gradu. Bilo je teπko osigurati svima smjeπtaj, posebno
kad je bilo oteæano prebacivanje na osloboeni teritorij. A trebalo je vodi-
ti i brigu o njihovim porodicama.

VeÊina od onih koji su bili pozvani na policiju i koji su se odazvali,
nikad se nisu vratili.

PokuπavajuÊi da izvuËem iz zatvora mog druga Radovana BoæiËkoviÊa,
zamolio sam za pomoÊ advokata Hrvoja.10 Ali, nije uspjelo. Hrvoj mi je
otvoreno rekao da sam precijenio njegove moguÊnosti utjecaja. Radovanova
majka i njegov brat Milan, pa i sam Radovan, imali su vaæno mjesto u mojem
æivotu. Zbog toga sam odluËio iskoristiti svoje tadaπnje zaposlenje kod
ustaπkog dræavnog tajnika Cankija. Otiπao sam osobno kod πefa policije.
Primio me je. Rekao sam da je, koliko je meni poznato, Radovan BoæiËko-
viÊ dobar i poπteni Hrvat… ©ef policije rekao mi je da je Radovan komunista.

“ZaËudio” sam se, govoreÊi da ja u to ne vjerujem. Nije mi niπta obe-
Êao. Ne znam da li je ta moja intervencija pomogla Radovanu, ili neka dru-
ga okolnost… Bio sam sretan kad sam ga sreo u partizanima na Æumberku.

U gradu je bilo sve viπe puπkaranja i danju i noÊu. Kad je u Runja-
ninovoj ulici izvedena diverzija na ustaπku vojnicu kod BotaniËkog vrta,
stradao je moj kolega s Pravnog fakulteta JurekoviÊ. Nakon akcije nastala
je panika, pa se Anjuta jedva probila do naπeg stana. Na ulicama oko kaza-
liπta, ustaπe su izaπli s mitraljezima.

PoËeli su organizirani atentati. Naπe dvojke i trojke, sastavljene od ko-
munista diverzanata, skojevaca i simpatizera, svakodnevno su na pogod-
nim mjestima, na ulazu u zgradu ili uglu ulice, doËekivali zloglasne policij-
ske agente, πpijune i prokazivaËe, ubijajuÊi ih. Jedan takav pothvat bio je
atentat na policijskog agenta Tiljka.
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VraÊajuÊi se iz Kriæevaca, gdje smo od dr.
Steve Miklina preuzeli prikupljenu municiju,
Anjuta i ja suoËili smo se s blokiranim kolod-
vorom u Zagrebu.
Policija je pretraæivala svakog putnika.
Municija se nalazila kod mene, a Anjuta mi je
rekla da je dam njoj, pa Êe je ona staviti u nje-
dra. Nisam dao, vratio sam se u vagon i pro-
suo metke u WC, umjesto da sam ih jedno-
stavno poloæio u kupe. Meci su poËeli padati
niz πkoljku i udarati o traËnice. Jako sam se
prestraπio. SreÊom, svi su bili zauzeti sobom
i nitko nije obratio paænju i pogledao: πto to
pada uz πine. Bila je sreÊa da metke nisam dao
Anjuti, jer su nas temeljito pretraæili. Slje-

deÊeg dana, na poslu sam saznao za diverziju u Glavnoj poπti u JuriπiÊevoj
ulici. Joπ su danima o toj diverziji gradom kolale razliËite priËe.

Nakon svake akcije i diverzije, ustaπka vlast provodila bi zastraπujuÊi
teror. Za jednog ubijenog njemaËkog vojnika ili ustaπu, strijeljali bi i do sto-
tinu zatvorenika. BuduÊi da Æidova i Srba viπe nije bilo u gradu, ili su bili
u ilegali, po kazni su “za suradnju s odmetnicima” ili “skrivanje ilegalaca”,
deportirane i strijeljane Ëitave hrvatske obitelji, a imovina im je konfisci-
rana. Uz mjesto gdje je izvrπena akcija ili diverzija, spalili bi ili deportirali
Ëitava sela.

Nastavljena su hapπenja Hrvata, koji su vlastima bili sumnjivi (Ëlanovi
sindikata, Stranke radnog naroda i pripadnici lijevog krila HSS). Lov na
ljude bio je usmjeren na otkrivanje i hvatanje Ëlanova ilegalne Komuni-
stiËke partije i njihove simpatizere. Ipak, nasuprot tome, akcije kao πto je
bio napad na ustaπku vojnicu ili na poπtu, podizale su moral, hrabrost i
nadu. AntifaπistiËki pokret prodirao je u hrvatska sela i gradove usprkos
bijesu i nezapamÊenom teroru okupatora i ustaπa. Meu antifaπistima bilo
je sve viπe radnika, naroËito æeljezniËara i grafiËkih radnika.

Anjuta i ja sve smo viπe angaæirani. Premda Ëak ni meu sobom nismo,
zbog stroge konspiracije, smjeli priËati o zadacima i zaduæenjima na koji-
ma radimo, ipak smo si povjeravali one zadatke, koji su u sebi krili veÊu
neposrednu opasnost. Obavijestio sam Anjutu da sam se s laænim doku-
mentima prijavio u GregorijanËevoj ulici. Na taj naËin smo legalizirali bo-
ravak u stanu u kom je boravio drug MilaπinËiÊ-©iljo. Ubrzo, on je stradao,
bio je strijeljan zajedno s Radom KonËarom u ©ibeniku. Nekom drugom
prilikom, Vojo RakiÊ htio me je ukljuËiti u trojku za noÊne operacije. I o
tome smo razgovarali, ali ni Anjuti, ni Voji nisam rekao da se bojim, a bo-
jao sam se. Nisam se toliko plaπio smrti, koliko opasnosti da neprijateljima
padnem æiv u ruke. Imao sam piπtolj kalibra 6,37, ali mislio sam, πto ako
ne dospijem pucati u sebe, onda Êe me muËiti i na kraju ustrijeliti kao Jure-
koviÊa. Uz rub pojasa od hlaËa imao sam uπiven i jedan mekani æilet, ali
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teπko sam mogao zamisliti priliku da ga upotrijebim. Anjuta je znala za sve
te moje dileme. Uostalom, i ona se pripremala da izvrπi samoubojstvo, ako
bi æiva bila uhvaÊena.

Pod kraj mjeseca rujna, sve sam ËeπÊe, u tramvaju ili na ulici, primje-
Êivao da me na neki naËin prate. Na to sam upozorio Vladu, Mariju i Voju
s kojima sam najËeπÊe lijepio letke ili dostavljao glasilo “Srp i ËekiÊ”.
Rekao sam Anjuti, a ona me zaklinjala da se Ëuvam… Uz veliku mjeru
opreza, drugovi su s nama nastavili komunikaciju. U naπ stan viπe nisu do-
lazili ilegalci. Anjuta svoje teËajeve prve pomoÊi viπe nije odræavala u sta-
nu, nego u prostoriji Crvenog kriæa. U studenom, nakon kratkog informa-
tivnog sastanka na ulici, gdje sam primio desetak letaka, Vojo mi je saopÊio
da dobivam novu vezu. Trebalo je poslije posla, biti u odreeno vrijeme na
Ribnjaku, a utvren je i znak prepoznavanja.

Nakon posla, uπao sam u tramvaj s namjerom da siem u DraπkoviÊevoj
ulici i pjeπice stignem do dogovorenog mjesta na Ribnjaku. Ali, u tramva-
ju sam primijetio veÊ vieno lice, ne pridajuÊi tome paænju. Tek kad sam
se pribliæio mjestu sastanka, okrenuvπi glavu, ugledam iza sebe ono isto
lice iz tramvaja. Ispred mene, na dogovorenom mjestu bio je debeljuπkasti,
crnomanjasti Ëovjek s brËiÊima. U ruci mu dogovoreni znak - πeπir i novine.
Pozdravili smo se, ali ja se opet okrenem. Vidim, Ëovjek iz tramvaja zas-
tao je, gledajuÊi u novine. Bio je to visok, mrπavi tridesetogodiπnjak. I on
brkat.

IduÊi naprijed, rekao sam svojoj novoj vezi da mi se Ëini da imam prat-
nju. Preπli smo na lijevu stranu MedveπËaka, u pravcu Zvijezde. Rekao sam
mu da osobu koja me sad prati ne viam prvi put. On me hrabrio:

“To se tebi samo Ëini. Zaπto bi oni tebe pratili, ti nisi kompromitiran…”
Meutim, i on se okrenuo. Zaπutio je. Okrenuo se joπ jednom, a nakon

desetak koraka reËe:
“UÊi Êemo u ovu birtiju pred nama, izaÊi na ulicu Novu ves i, rastati

se…”
Tako smo i uËinili. Ja sam poπao u pravcu crkve Sv. Ivana, a on prema

Medvedgradskoj ulici. Viπe ga nikad nisam vidio, niti sam saznao kakav
mi je zadatak htio povjeriti.

Joπ sam nekoliko dana iπao na posao i redovito djelovao s grupom koju
sam imao na vezi. Bio sam krajnje oprezan i pazio: da li me tko prati? U
mojoj su grupi bili: Boæica Hrπak, Jerko Rukavina, dvije Istranke, Fumica
Fedel, Anelka TurËinoviÊ i Olga. Njeno prezime nisam znao. O tome da
me povremeno prate, obavijestio sam samo Jerka Rukavinu.

S Anjutom sam se sve nestrpljivije i sa sve viπe straha doËekivao u sta-
nu. Svaki naπ susret djelovao je kao dobitak, dok je rastanak ujutro bivao
pun neizvjesnosti i straha. Kao da se meu nama u zraku naziralo pitanje:
hoÊemo li se opet vidjeti? Vrijeme koje smo provodili zajedno, najËeπÊe no-
Êu, razgovarali smo, meusobno se informirali, dogovarali. Oboje bismo
najradije pobjegli, ali takva odluka nije ovisila o nama. Da bi se pobjeglo -
u partizane, na dijelove teritorija koji viπe nisu bili pod ustaπkom vlaπÊu,
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trebalo je dobiti pravce i vezu. Hrabrili smo se meusobno i uvjeravali da
Êemo izbjeÊi hapπenje i muËenje.

PoËetak je prosinca, zimske hladnoÊe. Govorim Anjuti:
“JuËer poslijepodne hodao sam KlaiÊevom ulicom, a prema meni ide

Mira Hirπler. Sve je bilo neobiËno. Ona, oskudno odjevena ide prema meni,
ali kad mi je priπla na nekih desetak metara, poËela se kreveljiti, praviti gri-
mase da sam se prestraπio, posebno ugledavπi iza nje dvojicu muπkaraca.
Otiπao sam na drugu stranu ulice…”

Anjuta mi kaæe da je saznala od Marije da Miru agenti vode po gradu i
svakoga, tko joj prie ili ju pozdravi, oni uhapse a Mira mora objasniti
odakle ga poznaje. Navodno je postala denuncijant. Bilo mi je teπko povje-
rovati u takvu optuæbu, ali ako su je uhapsili i tukli, muËili, moguÊe je da
je pod batinama neπto i priznala. I o tome smo Anjuta i ja puno razgovarali,
kako Êemo se dræati, ako nas uhapse? Bio sam potpuno siguran da nikakva
muËenja neÊe slomiti moju Anjutu. Sa svoje strane, ja sam se pripremao za
samoubojstvo, kako ne bih doπao u nevolju da neπto ili nekoga izdam…

Izbjegnuto hapπenje

Anjuta je srela Zrnca. Rekao joj je da je Joæa Horvat otiπao u partizane,
da je uhapπena dr. Desanka RistoviÊ-©tampar, ubijen Joæa Novosel, a
Milunkin suprug uhapπen11. Pod dojmom takvih straπnih vijesti ujutro smo
se rastali. Anjuta je otiπla u ©kolsku polikliniku, a ja u ministarstvo. Neπto
pred kraj radnog vremena u moju je sobu doπao ing. Karlo MarenËiÊ. Ogle-
dao se malo lijevo i desno i proπapnuo mi da se kod naËelnika ing. Makara
nalaze dva agenta u civilu, koji su me doπli uhapsiti. Rekao je da Ëekaju kraj
radnog vremena kako bi me poveli “kao usput”. S Karlom nikad nisam
imao neki bliæi, prijateljski odnos. »ak sam na neki naËin zazirao od njego-
ve πutljivosti. Pomislio sam da je provokacija i rekoh:

“Ne bojim se nikakvog hapπenja...”
“Ozbiljno je”, reËe, “Moro me πalje...”
Moro MagaπiÊ bio je Ëlan KP. On me je, u svibnju, informirao o zaklju-

Ëku Êelije da sam primljen za kandidata partije.
Kad je Karlo otiπao, zakljuËao sam svoju ladicu i bez obavijesti Cankija

izaπao. Pred zgradom ministarstva u DraπkoviÊevoj ulici bila je tramvajska
stanica. Pokuπao sam se popeti na tramvaj, ali nije iπlo. Noge su otkazale.
Nekoliko sam puta duboko udahnuo. Pomislio sam:

“Zar Êu ih valjda ovdje pred tramvajem Ëekati. Moram Anjuti javiti da
se Ëuva, ako veÊ i nju nisu uhvatili…”

Napokon sam uspio pokrenuti noge. Iako je bilo hladno, ja sam se ozno-
jio. Anjuta je bila doma i veÊ je spremila ruËak. Kad me je ugledala, upra-
vo je u juhu stavljala rezance. Rekoh, πto se dogodilo.
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“Nestani odmah! Oni Êe ovamo po tebe”, odluËno mi reËe, “znaπ da
uvijek sanjamo o toj minuti u kojoj moæemo izbjeÊi hapπenju…”

Htio sam bar pojesti juhu, uvjeren da oni ne mogu tako brzo stiÊi. No,
Anjuta je bila neumoljiva. Sve to posljednje vrijeme, tjednima i mjesecima
bili smo okruæeni smrÊu, ali ovaj put zamalo nam je zatvorila krug.

Izaπao sam iz kuÊe gladan, goloruk i bez ikakvih stvari. Samo pet minu-
ta nakon mojeg odlaska na dvoriπna vrata stigli su dvojica mladiÊa. Okretali
kvaku ljesice, ne znajuÊi otvoriti vrata. Ugledavπi ih, Anjuta je takoer bez
jela i bez ikakvih stvari, poπla prema izlazu. Oko glave, zavezala je mara-
mu. Kod ulaza u kuÊu, doπljaci su pitali za mene, rekavπi da su moji kolege
s fakulteta. Rukom im je pokazala stan i krenula u pravcu igraliπta
“Concordije”. Prije nego je otiπla, Anjuta je napisala poruku mojoj sestri
Marici, koja je æivjela s nama i uËila za krojaËicu, da dovrπi ruËak i da
jede…

Stotinu puta ranije, mi smo meu sobom razlagali situacije koje nam se
u naπem ilegalnom djelovanju mogu dogoditi, ali nikad nismo precizno
utvrdili - gdje se skloniti za prvi trenutak, ako uspijemo izbjeÊi hapπenju?
Razmiπljali smo da bi bilo dobro skloniti se kod Jerka Rukavine, ili Anju-
tinih kolegica Luje i Blanke… Spominjali smo Kriæevce, odakle bismo
mogli na Kalnik ili Bilogoru, uz pomoÊ veza Steve Miklina. Privremeno bi
se sklonili kod mojih roditelja koji su æivjeli u »vrstecu. Ja sam tada
vjerovao da bi meni bilo jednostavnije uspostaviti vezu s partizanima na
Kalniku, nego u Lici… Osim toga, s Likom su u to vrijeme bile prekinute
sve veze zbog ofenzivnog djelovanja ustaπa na Kordunu i talijanskih akci-
ja oko Korenice.

Izolirani i sami

Poπto smo izbjegli hapπenju, Anjuta i ja smo, na neki naËin, bili pre-
puπteni vlastitom snalaæenju. »lanovi naπe grupe: Marija, Vlado, Vera i
Vojo znali su naπu adresu, ali mi nismo znali njihova ilegalna skroviπta.

Kad sam izaπao iz dvoriπta naπeg stana, nisam znao kamo bih krenuo.
Otiπao sam kod mog πkolskog druga Jerka. Njegov otac, dr. Mate Ruka-
vina, drag i plemenit Ëovjek i sam se sklonio od ustaπke opasnosti iz
Vrbovca u Zagreb, strahujuÊi za sudbinu svojih sinova. Jerkov otac savje-
tovao mi je da kod njih prenoÊim, ali samo jednu noÊ. Brinulo me da niπta
ne znam o Anjuti. S velikim oprezom sam doËekao svoju sestru Maricu,
kad se vraÊala od krojaËice. Ona mi je rekla za poruku koju joj je Anjuta
ostavila i obavijestila me da su agenti dva put dolazili, traæeÊi mene i Anju-
tu. Upozorio sam je da niπta ne govori o nama, ni o ljudima koji su kod nas
dolazili i da je najbolje da se vrati u »vrstec kod naπih roditelja, jer ovdje
neÊe imati od Ëega æivjeti…

Pred gimnazijom u ulici Krπnjavoga, susreo sam Vladu. Traæio sam
vezu za Kalnik ili Liku, ali on mi nije niπta mogao obeÊati. Sloæio se s
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moguÊnoπÊu da se sami pokuπamo probiti. Na sve strane se okretao i brzo
od mene udaljio. S obzirom na poruku, koju je Marica naπla u kuÊi, znao
sam da je i Anjuta izbjegla hapπenju. Pomislio sam da je najbolje da πto
prije pronaem vezu s partizanima i onda osiguram dolazak Anjuti. Poslije-
podne, otiπao sam u Kriæevce potraæiti Stevu Miklina…

Dr. Stevo Miklin bio mi je prijatelj joπ od aËkih dana. Pred rat je u
Kriæevcima otvorio privatnu medicinsku ordinaciju. Pripadao je uæem
krugu lijeve inteligencije kome je pripadao i Oto Pancer, profesor na Poljo-
privrednoj πkoli, kom sam ja sredinom 1941. godine pomogao da pobjeg-
ne iz Kriæevaca, buduÊi da mu je kao Æidovu prijetila likvidacija. Stevo
Miklin povjerio mi se da lijekovima snabdijeva jednu grupu koja je izbjegla
hapπenju, a i nama je povremeno davao sanitetski materijal i municiju. U
mojoj trenutaËno bezizlaznoj situaciji, on mi je prvi pao na pamet. Ali,
Stevo je bio u zatvoru, a ja nikakvu drugu vezu nisam imao.

Znao sam da na obroncima, izmeu Kalnika i Bilogore postoje uz
hrvatska, i srpska sela. Zamiπljao sam da tamo moraju biti neke partizanske
grupe12… Zbog toga sam se s bratom Joæekom uspinjao πumama u pravcu
VojakovaËkog Kloπtra. Ali, uzalud! Nismo pronaπli partizane. U selu
»vrstecu, gdje su æivjeli moji roditelji, bila je uspostavljena ustaπka vlast
na Ëelu s tabornikom, pa je bilo opasno zadræavati se. »uo sam za hapπenja
istaknutih komunista u Bjelovaru i na Kalniku, a kasnije sam saznao da je
pao cijeli okruæni komitet partije na Ëelu sa sekretarom.

Razgovarao sam s bratom Filipom. Objaπnjavao mu da, bude li mobi-
liziran prvom prilikom prebjegne partizanima. Filip mi je dao svoje duboke
cipele, a ja sam njemu ostavio niske. Imali smo jednaka stopala. Te su me
cipele spasile u zimi 1942. godine. Brata Filipa viπe nikad nisam vidio.
Ubili su ga ustaπe.

Bijeg iz Zagreba 

Jedini pravac koji nam je ostao za bijeg iz smrtonosnog zagrljaja
Zagreba, bila je Lika, »itluk. Ako uspijemo.

Vratio sam se u Zagreb hladnog, 20. prosinca. TraæeÊi vezu s Anjutom,
prespavao sam kod Marije DobriÊ. Premda Anjutine kolegice Luja i Blanka
nisu bile u krugu naπih suradnika, ona je u njih imala povjerenje i kod njih
se sklonila. Vezu s Anjutom uspostavila je Boæena Hrπak. Dogovoreno je
da 21. prosinca, u πest sati ujutro, otputujemo ponovno uspostavljenim
vlakom za GospiÊ.13
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13 Tih dana odvijala se ustaπka ofenziva na Kordunu. Spaljeno je selo Prkos gdje je  pobijeno
478 ljudi. Napadi su uslijedili na kordunsko Dugo Selo, BoviÊ i u pravcu Vrginmosta. Na
bojiπtu se pojavio  osobno PaveliÊ. U ofenzivi je ukupno pobijeno oko 1000 ljudi, a meu
njima je naviπe stradalo æena, djece i staraca.



Na zagrebaËki kolodvor stigao sam u pratnji Marije DobriÊ, a Anjutu je
dopratila Blanka Rukavina. To smo zimsko jutro posljednji put vidjeli
Mariju DobriÊ i Boæenu Hrπak, obje su nakon naπeg odlaska stradale od
ustaπa.

Na putu su nas proæimali pomijeπani osjeÊaji Ëeænje za slobodom i stra-
ha od neuspjeha. Kad smo uπli u odjeljak (kupe), primijetio sam da je Anju-
ta namazala usnice i zacrvenila obraze. Slaba je to “kamuflaæa”, pomislio
sam. Nekoliko puta, zapazio sam, kako nas kroz staklo na vratima odjelj-
ka, promatra neka osoba u civilu. Bio je to muËan osjeÊaj.

U vlaku smo bili kao u krletki. SreÊom, u naπem odjeljku bio je neki
talijanski podoficir. PriËali smo, iako nismo znali talijanski. Nudili smo se
cigaretama.

Nakon duge i muËne voænje kroz snijegom zavijenu Liku, stigli smo
noÊu u GospiÊ. Bilo je to 21. prosinca 1941. godine.

TreÊi put u »itluku

IduÊeg dana, u pratnji Maπe, majke Marka VujnoviÊa, preπao sam
graniËnu rampu kod Jasikovca, za Divoselo. Na rampi je bila talijanska
straæa. Probijali smo se kroz prtinu viπe od metra dubokog snijega i samo
se tom prtinom od pola metra πirine moglo kretati. Ni lijevo, ni desno.
Maπa, moj vodiË, predala me partizanskoj straæi.

Ugledavπi partizane, mojoj sreÊi nije bilo kraja… kao da nisam mogao
ni shvatiti da su sad strah od ustaπkog hapπenja, strah od muËenja i neizvjes-
nosti, iza mene. Htio sam u svom zanosu u to, meni joπ nepoznato druπtvo,
uklopiti se odmah, svim svojim biÊem, bez ostatka. Ali, partizanska straæa
nije me prihvatila tako naivno otvoreno kao πto sam ja doæivio njih.

Dugo je trajalo ispitivanje na granici slobodnog teritorija u Divoselu.
Dugo, dugo su me ispitivali: o ocu, majci, o mojoj braÊi, o zanimanju,

o radu i druπtvu u kom sam se kretao, o tome πto sam radio u Zagrebu… Ja
sam im sve govorio do u detalje… i sve πto sam radio, i da sam sabotirao
ustaπkog dræavnog tajnika kao njegov sluæbenik, prenosio vaæne informa-
cije Slavku Kolaru, da bi on mogao spaπavati one agronome kojima je pri-
jetilo hapπenje, da sam druge informacije davao Mori MagaπiÊu, mojoj par-
tijskoj vezi…

Moja im se iskrenost nije previπe svidjela. Gladnog i æednog, nastavili
su me ispitivati do kasno u noÊ. Ponekad mi se uËinilo da se uopÊe ne razu-
mijemo… ali, boljelo me, jer je bilo oËigledno da nisu mogli osjetiti svu
moju sreÊu i radost da sam uspio pobjeÊi iz ruku ustaπa. Neprekidno su me
iznova ispitivali neπto, o Ëemu sam veÊ govorio.

“Jesi li Ëlan Partije?”
“Zaπto nisi doπao po partijskoj vezi nego ovako sam, na svoju ruku?”
Na svako sam pitanje opet odgovarao, objaπnjavao, ali kao uzalud. Oni

bi opet, iznova:
“Zaπto, zaπto?...”
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Zaπto me toliko muËe, joπ dugo nisam mogao razumjeti. »inilo se, kao
da se ti ljudi ne raduju mom dolasku… Da, pomislio sam, mogli su me po-
slati ustaπe, ili Nijemci, moæda su s pravom oprezni…

Kad je napokon kod straæe zavrπilo ispitivanje, ja oπamuÊen, iscrpljen,
gladan, ali presretan, otiπao sam kod Marka i Soke u »itluk.

Anjuta u GospiÊu

Anjuta je ostala u GospiÊu, jer nije stigla u Jasikovcu prijeÊi rampu, kad
je tamo bila talijanska straæa bez ustaπa. Zbog toga se Ëekala nova prilika,
pa se i ona nakon dva tjedna prebacila u »itluk. 

Ali, dva tjedna konspirativnog boravka u malom gradiÊu kao πto je
GospiÊ, nije bilo jednostavno. Janja je tamo mogla opstati, zahvaljujuÊi
okolnosti da su bili boæiÊni i novogodiπnji blagdani i Ëinjenici da je kod
njene tetke stanovao talijanski oficir. Ustaπe u GospiÊu nisu smjeli ulaziti
u kuÊe u kojima su se nalazili talijanski oficiri, inaËe Janji ne bi pomogla
falsificirana legitimacija na ime Blanka Rukavina. Kod tetke, Anjuta je saz-
nala odmah za straπne nesreÊe koje su pogodile narod tog dijela Like. »ula
je kako su ubijeni tetin suprug i njihov sin Branko, Ëula je i za druga umor-
stva… Janjina teta prihvatila je talijansku zaπtitu i vjerovala im je. Bila je
tako zaπtiÊena od ustaπa, ali kad je kapitulirala Italija, ustaπe su je ubili.

Anjuta je bila sretna da sam uspjeπno preπao na osloboeni teritorij. I
sama je vjerovala da je blizu, na samom pragu slobode, premda je za nju
Srpkinju, GospiÊ bio opasniji od Zagreba. Kad bi kojim sluËajem samo
proπetala ulicama, netko bi je prepoznao i zavrπila bi negdje… u ©aranovoj
jami. Nije smjela izlaziti. Kad bi netko navratio kod tetke u goste, neka sus-
jeda… Janja se je skrivala. Ni Srbima se nije vjerovalo… bilo je i meu
njima jadnih, prestraπenih ljudi koji su pokuπavali dodvoriti se ustaπkoj
vlasti, nadajuÊi se da Êe im se to uzeti za dobro i poπtedjeti im æivot.

“Samo joπ malo... joπ kilometar, dva, i ja Êu biti na slobodi… govorila
je Anjuta samoj sebi. PrisjeÊala se posljednjih dana u Zagrebu, dane i noÊi
straha, kad smo imali osjeÊaj da veÊ gledamo smrti u oËi. Razmiπljala je:

“Kako je to Vlado izdræao tolike godine u ©panjolskoj, logorima u
Francuskoj, ilegali u Zagrebu, tolike godine straha…, a joπ uvijek u njemu
ima snage za borbu, on se raduje, objaπnjava, vjeruje u pobjedu svojih i
naπih ideala - u slobodu za sve, socijalnu jednakost i vlast radnicima i se-
ljacima. Kad bi o tome govorio, oËi bi mu zasjale… on æivi s tim idealima,
zato se ne boji smrti, jer njegove ideje ne mogu umrijeti… Za takve ideale
borimo se ja i –uka. Zaπto nismo ostali u Zagrebu? Ah! Nema teæeg fronta
od onog u srediπtu faπistiËkog zla… Ëega bi se bojali ako ne smrti? Ali, nije
ni svaka smrt jednaka… koliko sam se ja smrti nagledala u bolnicama. Neki
su umirali u mukama od boli, a neki su se umirili i blago zaspali noÊu ili
danju… Ali, smrt u faπistiËkom zatvoru, to mora biti najteæa smrt. Oni u ært-
vama prvo ubiju ljudsko dostojanstvo, oni vrijeaju, pljuju Ëovjeka, tuku,
reæu æivo meso… to je najdulji put do smrti. BjeæeÊi iz Zagreba, mi bjeæimo
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od takve straπne smrti. I Vlado je govorio: da im neÊe æiv pasti u ruke”…
prisjeÊa se Anjuta, “ali, zaπto bi mene ubili? Zato πto sam Srpkinja? Kako
Ëovjek Ëovjeku moæe nanositi toliko zla, bez ikakvog osobnog razloga?
Kako mogu nagoni, ili pretjerani ili krivo shvaÊeni nacionalni i vjerski
osjeÊaji toliko Ëovjeka izobliËiti… da postane zvijer?

Vlak kojim smo stigli ovdje, na sam prag slobode, vozio je i faπiste i nas,
njihove protivnike. Pokretala ih je ista lokomotiva. HoÊe li je baciti u zrak?
Jer, i to se veÊ dogaalo. Dugo smo bili u tom vlaku, kao u nekom tunelu iz
kog su se daleko, negdje daleko nazirale zrake svjetlosti… Ako se uspijemo
dovesti do GospiÊa, ako uspijemo proÊi kontrolu dokumenata, ako prona-
emo æivu tetku, ako uspijemo pronaÊi vezu s Divoselom, ako se probijemo
nekako kroz duboki snijeg prema Divoselu, ako, ako… Straæe su oko Gospi-
Êa, prolaza je malo, legitimiraju strogo, jer su s druge strane, po njihovom
shvaÊanju, neprijatelji… Da, na pragu smo slobode, ali prijeÊi taj prag
ravno je uskrsnuÊu… Vlak je vozio sporo, dugo se zadræavao na usputnim
stanicama, a sumrak se bliæio… Sve je veÊ, sreÊom, iza nas. –uka je veÊ na
slobodi i kao da sam i ja s njim. Ako ja i ne uspijem prijeÊi, jedan je od nas
uspio…”

Skrivena u tetinom stanu u GospiÊu, skrivena od prijatelja i neprijate-
lja, Anjuta je u tim danima neizvjesnosti i napetog iπËekivanja, biljeæila
svoja razmiπljanja na male papiriÊe kao pisma meni. I kad, napokon, nakon
dva tjedna izolacije bude preπla rampu na kojoj su opet straæarili samo tali-
janski vojnici bez ustaπa, Anjuta Êe, pridruæivπi se partizanima nastaviti bi-
ljeæiti svoja razmiπljanja, kao pisma meni. Jer u ratu, a posebno u partizan-
skom, porodice se ne mogu odræati na okupu… jedan je tu, a drugi je po
tridesetak pa i viπe kilometara udaljen. Naπa su pisma, putujuÊi najneo-
biËnijim putovima, odræavala naπu zajednicu, naπu meusobnu upuÊenost.
Pisma su nam prije svega svjedoËila da smo æivi…, da smo se izvukli iz
nevolja, bolesti, opasnosti pojedinih akcija, neprijateljskih ofenziva, bom-
bardiranja… ali naπa su pisma bila i zapis o nama u ratnom nevremenu, o
naπim razmiπljanjima i tjeskobama, svjedoËanstvo o partizanskoj borbi u
kojoj smo oboje Ëista srca i sa zanosom sudjelovali… Uz pisma, postoje
moji osobni dnevniËki zapisi koje sam zapisivao u razliËitim situacijama,
Ëesto nemoguÊim. Oni, naravno, nisu mogli biti kronoloπki jedinstveni, ali
preæivjeli su onoliko koliko sam ih mogao saËuvati u ratnim okolnostima…

Kad je tog zimskog dana, Anjuta preπla rampu u Jasikovcu, pred njom
su se prostirali poznati krajolici, pokriveni dubokim snijegom…

“Sad me mogu joπ samo metkom u lea”, pomisli Anjuta, “a joπ malo,
pa me viπe ne moæe dohvatiti ni puπËani metak…”

“Tu sam, na slobodi...”, povikala je Anjuta, kad ju je od Maπe preuzela
partizanska straæa u Divoselu.

Bilo je to uoËi pravoslavnog BoæiÊa, poËetkom 1942. godine.
Naπli smo se zajedno u »itluku, Janjinom »itluku u kome viπe nije bilo

oca Ilije i strica da je doËekaju, zagrle, da je ugriju u sijeËanjskoj zimi.
Duboki snijeg pokrio je zgariπte nekad toplog doma KrajnoviÊa.
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Stajali smo na kuÊiπtu kao na grobnom humku. Ispod brine izletio je
vrabac na suhu granu πljive. Oboje smo pogledali prema ptici i zaustavili
pogled na bijeloj glavi VisoËice.

“Izgleda kao da je na dohvat ruke”… reËe Janja.
Do tada razdvojene misli povezala je planina u zajedniËka sjeÊanja na

naπe neobiËno svadbeno putovanje kroz Velebit na more, u onim jesenjim
danima 1938. godine…

“Do VisoËice su tri tavana”, objaπnjavao je tada Iso, kad smo s njim i Mar-
kom, Anjutinim πogorima, zakoraËili u utrobu Velebita, na putu prema moru.

Nakon svakog tavana, malo smo odmorili i najzad stigli u Krivi Gaj. Svako
se drvo u tom predjelu savinulo od korijena pod udarima bure i svako bi tako
moglo posluæiti za sanjke.

Svitalo je. Pred nama se u punom sjaju ukazao vrh VisoËice. Joπ smo se
dobrih sat vremena uspinjali, dok nismo stigli na vrh.

Kako je fantastiËna ta priroda. OËarava pogled na dolinu rijeke Like, od Gra-
Ëaca do Kosinja, na æeljezniËku prugu, na GospiÊ, ©iroku Kulu, Vrebac, Buljmi-
ze, MogoriÊ i Srednju goru… Preko Ljubova lijevo i drugih visova i breæuljaka,
s onu stranu ceste i æeljezniËke pruge i Troure desno, uzdiæe se brdo Zir poput
egipatske piramide. Ovdje ljudi govore:

“Da je sir koliki je Zir, a da je Lika varenika, lako bi se æivjelo...”
Nasuprot VisoËici zasjala je LiËka Pljeπevica. »ini se blizu, kao da ta dva

vrha ne dijele dolina rijeke Like i Krbavska kotlina. A pogled lijevo i desno, pa
na zapad prema moru, Ëini se kao da otkriva divlji, surov i beæivotan prostor.
SilazeÊi nekoliko metara ispod vrha do ledenjaka osjetismo hladnoÊu i morali
smo se zaodjenuti. DoruËkovali smo sir, slaninu i napili smo se vode s izvora.
Vodu smo grijali na suncu, pa dlanovima. Bila je led ledeni. Nakon odmora,
opskrbivπi se vodom, krenuli smo prema cilju, prema moru. Iso nas je dobro
vodio. Viπe puta on je prevaljivao taj put. Ponekad mi se uËinilo da idemo pravo
u provaliju, a nekad da se uspinjemo na okomitu klisuru. Izgledalo je kao da
ljudska noga nikad nije tuda prolazila, a ipak jest. Nakon sat dva, napornog
uspinjanja i spuπtanja, poËeli smo susretati ljude. Na udolinama nailazili smo na
æene kako æanju travu, veæu je konopom, prte na lea i nose za zimsku prehranu
ovaca i koza. Osamnaestogodiπnja djevojka imala je brazde na licu i Ëelu koji-
ma se slijevao znoj, dok je po æarkom suncu nosila veliki plast napola osuπene
trave u svoje podvelebitsko naselje. IduÊi dalje, nailazili smo na ovce i koze, a
onda smo stigli i do manjeg naselja. UlazeÊi u jednu kuÊicu, stjenice su iz vratne
grede popadale po meni. Starica mi se u toj kuÊi æali da je snaha ne trpi i ne
dozvoljava da unuËica spava pod njenim nogama, da joj grije hladne noge.
Kakve li ljudske bijede. Pomislio sam da li je i ovoj sirotinji pod surovom plani-
nom, olakπala æivot likvidacija zemljoradniËkih dugova putem Privilegirane
agrarne banke u kojoj sam bio zaposlen, ili se takva sirotinja nije ni mogla zadu-
æiti, jer joj nitko niπta nije dao na vjeru?

Pred zalazak sunca, nakon 17 sati hoda i dva sata odmora, stigli smo na
obalu mora, u KruπÊicu nedaleko ©ibuljine. U seoskoj gostionici bila je na raspo-
laganju mala, potkrovna sobica. Nakon veËere, nas smo dvoje legli na jedan
krevet u toj sobici. Bilo je vruÊe kao u paklu. Iso i Marko su, uz obilje jeftine
bevande, ostali prodrijemati na klupi. Jutro nas je spasilo od vrele noÊi. Oku-
pavπi se u moru prvi put nakon Jelse, odmorili smo se. Na obali smo, izmeu
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prljavih ribarskih Ëamaca, malo i odspavali. DoruËkovali i ruËali smo u istoj gos-
tionici, a poslije podne krenuli πetnjom uz more, u nadi da Êemo naÊi bolje uvjete
za spavanje. VeÊ se spustio sumrak, a mi nismo naπli konak. OdluËili smo pres-
pavati na obali, uz more. Ne znam πto je bilo gore: leæati u vruÊoj sobici u
potkrovlju bez zraka, ili ovdje na obali. Nije bilo vruÊe, puhao je pomalo i
vjetriÊ, ali papataËi su nepodnoπljivo grizli za ruke, lice, nos, usne, kapke oËiju,
Ëelo... UvlaËili su se ispod nogavica hlaËa, ispod rukava koπulje. »ini se, ni da
smo legli u mravinjak ne bi bilo gore. Pakao je to. Ne moæeπ im niπta, a njih roje-
vi, nevidljivi, neËujni, grizu. Od spavanja niπta. Krenuli smo nekim stazama.
SreÊom, bila je mjeseËina. Iso, u razgovoru s gostioniËarem, odluËio se za
povratak drugim putem. Navodno lakπim. Kad smo ujutro stigli do nekih kuÊa,
ljudi su nas upozorili da ili ne kreÊemo dalje ili da poæurimo, kako bismo prije
podne proπli kroz kamene stijene i dohvatili se dijela obraslog æbunjem i
drveÊem.

“Jer, podnevno sunce ispræi mozak”, rekli su.
I doista, bilo je teπko. Iso i Marko, moæda bi izbjegli podnevnom suncu, ali

Anjuta i ja nismo ih mogli slijediti. Popili smo i posljednje kapi vode. Znoj nas
je oblijevao, a grlo je bilo suho. Æuljevi na nogama su pekli. Snage je bilo sve
manje, ali stati se nije smjelo.

Kad smo se dohvatili drveÊa koje pruæa hlad, sunce je veÊ prevalilo zenit.
Dohvativπi se πume, odmorili smo. Zaspali!

U KruπÊici smo kupili neπto hrane, vjerujuÊi da Êemo usput kupiti viπe. Ni-
smo imali prilike. Pojeli smo ono πto smo imali i poËeli se spuπtati na liËku stra-
nu. Najteæi dio puta bio je po ravnici ispod Velebita. Nigdje kuÊe, nigdje niπta
za pojesti. Jedino, vode smo imali.... Kasno u noÊ stigli smo na polaziπte, u »it-
luk. Dva dana trebalo nam je da se oporavimo. Ipak, unatoË naporu, bio je to
divan svadbeni put…

*   *   *
SjeÊanja su nas dovela na mjesto gdje sada stojimo. Oko naπih nogu

topio se snijeg. Propali smo do kamena koji je Mijan dokotrljao za ulaznu
stepenicu u joπ nedavno postojeÊu kuÊu Ilije i Mijana KrajnoviÊa. U nije-
mom bolu, Janja je zagrlila ostatak u crno zavijenog »itluka.

Odmah po dolasku ukljuËeni smo u divoselsko-ËitluËku partizansku
Ëetu. U njoj je bilo oko stotinu boraca.
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1942. godina

Zajedno u partizanskoj Ëeti

»eta u koju smo oboje ukljuËeni (ja kao borac, a Anjuta kao referent
saniteta) veÊ je biljeæila odreeni uspjeh u borbi protiv ustaπa. Ustaπe se
viπe nisu mogli kretali slobodno kao ranije, niti su smjeli s manjim grupa-
ma ulaziti u sela. Narod se viπe nije odazivao pozivima ustaπkih vlasti, niti
je izvrπavao naredbe. Tako je bilo u veÊini sela. Male grupe boraca s vre-
menom su postale Ëete, bataljoni i odredi. Grupa partizanskih odreda orga-
nizirala je veÊe akcije u kojima je sudjelovalo viπe Ëeta i bataljona.

O svemu πto se na tim prostorima zbivalo prije naπeg dolaska u parti-
zane, bili smo upoznati na “satu politiËkog rada”.14

O dimenzijama ustaπkog zloËina, Anjuta i ja znali smo viπe od naπih
suboraca iz djelovanja u ilegalnom Zagrebu. Neπto smo saznali usmenom
predajom, a veÊinom iz letaka i ilegalnih novina KP, ali smo bili iznenaeni
ozbiljnom prisutnoπÊu Ëetnika na jugu Like i oko Metka. Bio je to tek
poËetak, do poraza zloËinaca i osloboenja zemlje predstojale su joπ neiz-
mjerne borbe, patnje, gubici ili joπ oko 1200 dana ratovanja.
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14 Osim opÊih informacija o Lici kao kraπkoj regiji s tri ravniËarska predjela (LiËko, Gacko i
Krbavsko polje), s kotarskim srediπtima u GospiÊu, OtoËcu, GraËacu, Korenici, PeruπiÊu,
Udbini i Donjem Lapcu, valja napomenuti da su najvaænije ratarske kulture bile: jeËam, krum-
pir i stoËna krma. Od voÊarske proizvodnja πljiva, a od stoke goveda i ovce. Takvom proiz-
vodnjom nije se moglo prehraniti 174.000 stanovnika, koliko je u Lici æivjelo prema popisu
iz 1931. godine. Meu njima bilo je (prema istim podacima) 96.000 Srba i 77.700 Hrvata.
Prema podacima o djelovanju politiËkih stranaka, valja reÊi da su Hrvati u Lici veÊinom
interesno pripadali Hrvatskoj seljaËkoj stranci, a Srbi uglavnom PribiËeviÊevoj Samostalnoj
demokratskoj stranci. Ali, bilo je veÊ i tada Srba u grupacijama nacionalistiËke desnice i Ëetni-
ka. »etnici su provodili veliko-srpsku politiku i jednako brutalno su se odnosili prema Srbima
koji ih nisu podræavali, kao πto su πirili mrænju protiv Hrvata.
S druge strane, meu Hrvatima je takoer bilo pristaπa “frankovaca”, a zatim i ustaπa koji su
πirili mrænju prema Srbima. I jedni i drugi nacionalisti su istodobno sa πirenjem faπizma na
naπe podruËje, pojaËavali prijetnje i propagandu mrænje. Okupatorima je takva situacija
meunacionalne mrænje odgovarala, jer je djelovanje HSS-a i SDS-a uoËi rata oslabilo, a
uspostavom NDH bilo je i zakonom zabranjeno, πto je pogodovalo jaËanju ustaπkih i ËetniËkih
redova u Lici. Tako su ekstremisti iz oba naroda poticali jedni druge, jaËajuÊi nacionalnu i
vjersku mrænju. Tome su se mogli suprotstaviti samo pojedinci, demokratski orijentirani
intelektualci, u prvom redu uËitelji, agronomi, te simpatizeri i Ëlanovi KomunistiËke partije,
komunistiËke omladine i æenske organizacije.
U Lici su organizacije KPH imale relativno velik utjecaj na znaËajan broj hrvatskih i srpskih
sela. To je bilo presudno da se sprijeËi genocid, jer ustaπe nisu uspjeli u zloËinaËkom pohodu
na srpska sela dobiti podrπku lokalnog hrvatskog stanovniπtva, kao πto ni Ëetnici nisu uspjeli
πire zatrovati srpska sela unatoË ustaπkim pokoljima.



Osposobljavanje zdravstvenih kadrova

VeÊ je na samom poËetku ustanka u Lici stvorena nova socijalno-geo-
grafska karta. Na jednoj je strani bio narod gotovo cijelog podruËja, osim
kotarskih sjediπta i æeljezniËkih stanica uz prugu, a na drugoj strani bili su
okupatori - talijanski faπisti, ustaπe i Ëetnici. Posljedica takve podjele bila
je stvarnost u kojoj je narod ostao bez ijedne zdravstvene ustanove, bez
zdravstvenih kadrova i bez lijekova. Naime, zdravstvena je mreæa ostala
unutar, bodljikavom æicom ograenih, okupacijskih garnizona.

Zato organizatori ustanka poËinju stvarati uvjete za obavljanje zdrav-
stvenih potreba stanovniπtva, a naroËito za pruæanje prve pomoÊi i lijeËenje
ranjenih boraca.

OteæavajuÊa okolnost za stvaranje vlastite, partizanske organizacije
zdravstva bilo je geografsko presijecanje cjelokupnog terena Like tzv.
liËkom prugom, koja je neprijatelju bila od vitalnog znaËaja, pa ju je zbog
toga grËevito branio, a to je u isto vrijeme svaku lokaciju stacionirane par-
tizanske zdravstvene ustanove Ëinilo unaprijed ranjivom. Drugi problem su
bili kadrovi. Malobrojni su bili izuËeni kadrovi na terenu, moæda dvije do
tri medicinske sestre i dva do tri bolniËara. Zato je trebalo stvoriti vlastiti
kadar. ©tab Odreda i lokalne politiËke organizacije taj su zadatak povjerili
drugarici Janji Hræenjak, mojoj Anjuti, buduÊi se znalo da je zdravstvene
teËajeve odræavala u okupiranom Zagrebu. Anjuta se s mnogo elana prih-
vatila posla uz pomoÊ medicinskih sestara Dese MaruniÊ i Anke MatiÊ,
koje su u partizane stigle iz GospiÊa, gdje su kao medicinske sestre radile
u Zdravstvenom domu.

TeËajeve je trebalo odræavati sa æenskom omladinom i æenama koje su
zavrπile barem Ëetiri razreda osnovne πkole. One su imale malo ili nikakvo
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znanje o higijeni i preventivnom Ëuvanju zdravlja. Zato su i teËajevi bili
tematski πiri od pruæanja prve pomoÊi i bez priruËnika. Osim toga, nedosta-
jalo je pomagala, nedostajalo je svega: lijekova, joda, zavoja, instrumena-
ta…

Bio je tek poËetak partizanskog ustanka, a da bi se on mogao dalje
razvijati, valjalo se boriti za narod, za njegovo potpunije shvaÊanje situaci-
je u kojoj se neprijatelj moæe pobijediti samo oruæanom borbom. Tako su i
sanitetski teËajevi bili forma prvenstveno zdravstvenog osposobljavanja,
ali i oblik okupljanja koji je posluæio i za πire kulturno i politiËko djelova-
nje, mjesto gdje su angaæirani Ëlanovi KP i komunistiËke omladine obja-
πnjavali polaznicima ciljeve partizanske borbe.

Svaka je vojna partizanska akcija, u pravilu, imala i svoje ranjenike.
Zbog toga su potrebe ranjenika bile istaknute kao prvi zadatak ubrzanog
zdravstvenog osposobljavanja. Trebalo je nauËiti o ranjenicima, ranama,
prijelomima i ranjavanju…Jedna od prvih polaznica sanitetskog teËaja So-
ka RajËeviÊ - Sojina iz »itluka govorila mi je o teËaju koji je ona polazila: 

“…uËili smo kako postupati s ranjenicima, kako zaustaviti krvarenje i
oËistiti ranu od raznih neËistoÊa. NauËile smo da u nedostatku dezinfekcij-
skih sredstava moæemo okolinu rane isprati prokuhanom vodom u kojoj se
iskuhao komad kore hrasta. Takav je postupak imao dvostruku vrijednost,
jer smo dezinficirali mjesto ranjavanja i bar smo malo zaustavili krvare-
nje. Prema moguÊnostima, okolinu rane oËistili smo takoer sterilnom
krpicom, namoËenom u alkohol ili rakiju. Tek smo tako ureenu ranu zavi-
jali. U nedostatku zavoja, koristili smo sve πto se moglo: pravili zavoje od
plahta, jastuËnica, ruËnika, ili neke druge lanene i pamuËne robe. No, takav
smo zavoj prethodno kuhali 10 minuta u vodi i potom izglaËali… Tako su
nam voda i glaËalo postali najvaæniji sanitetski instrumenti… Na samu ra-
nu stavljali smo mekanije krpice, ali smo ih prethodno prokuhavali i glaËali
kao i zavoje. Krpice smo na ranu stavljali pincetom, ili ako ih nije bilo onda
πkarama. Ako rana ne boli ili jaËe ne gnoji, ne treba Ëesto previjati kako bi
se sprijeËilo daljnje zagaivanje. Takav pristup problematici prve pomoÊi
i njena primjena bili su prihvatljivi i razumljivi svim polaznicama teËaja.
Pravila dezinfekcije materijala koji se koristio i dodatno su pojaπnjena opi-
som moguÊih infekcija i zaraznih klica, koje bismo mogli na ranu prenijeti
naπim rukama, ili nepripremljenim materijalima… Ruke smo zato dobro
prali sapunom ili luæinom, prije obrade rana.

Nakon obrade rana, polaznice su uËile: kako se ponaπati kod prijelo-
ma kosti. PraktiËno smo uËile kako uËvrstiti prelomljeni dio noge ili ruke,
imobilizirati, kako bi se ranjenik mogao bez opasnosti otpremiti u ambu-
lantu ili bolnicu. Za to je bilo potrebno pripremiti razliËite modele daπËica
za razliËite vrste prijeloma.

Prilikom bombardiranja ili poæara u selima dolazilo je do opekotina.
Zato su polaznice teËaja savladale i prvu pomoÊ kod opekotina, naroËito
onih koje su opasne po æivot. Kad su savladale gradivo prve pomoÊi, polaz-
nice su uËile takoer: kako i koje bolesti se moæe lijeËiti narodnim lijekovi-
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ma. Tako se, primjerice, sumpor pomijeπan sa svinjskom masti koristio kao
sredstvo protiv svraba, a razni Ëajevi od kamilice, glogovog cvijeta, majËi-
ne duπice, hajduËke trave… koristili su se za ublaæavanje probavnih teπko-
Êa. Sve su polaznice morale nauËiti kako se stalno boriti protiv uπiju i
drugih opasnih prenositelja raznih zaraza i bolesti”…

Prvi sanitetski teËaj u zapadnoj Lici odræan je poËetkom sijeËnja 1942.
godine u Divoselu. Po njegovom zavrπetku, nastavljeni su teËajevi za
polaznice u »itluku i Ornicama, a potom teËaj u PoËitelju za PoËitelj i
Medak.

Zbog prethodnih dogaaja u PoËitelju, ËetniËkog ubojstva πpanjolskog
borca Pekiπe Vuksana i Ëlana Kotarskog komiteta KP Vlade Cerina,
zdravstveni teËaj u PoËitelju bilo je teæe organizirati, nego druge teËajeve.
»etnici, meu kojima su neki bili iz PoËitelja, Ëesto su prodirali u selo, nas-
tojeÊi pohvatati polaznice teËaja iz PoËitelja i Metka, a posebno su htjeli
uhvatiti “doktoricu”, ali veÊina naroda bila je na oprezu, a borci, skojevci i
Ëlanovi KP dræali su straæe kako bi na vrijeme sprijeËili ËetniËke pokuπaje.

U kratkom vremenu, Janja se afirmirala i u Ëeti, gdje je kao referent sa-
niteta brinula o zdravlju bolesnih i ranjenih boraca iz juriπne i divoselsko-
ËitluËke Ëete i kao organizator sanitetskih teËajeva.

»etniËko-talijanska komanda

VeÊ u rujnu 1941. godine, prije nego smo Anjuta i ja stigli meu liËke
partizane, pod vodstvom Okruænog komiteta KPH za Liku, formiran je Prvi
liËki partizanski odred “Velebit”. Imao je Ëetiri bataljona. Dva su bila sas-
tavljena od boraca iz Vrepca, MogoriÊa i drugih sela istoËno od pruge
GospiÊ-Split, a dva su bataljona Ëinili borci iz sela zapadno od pruge:
Divosela, »itluka, PoËitelja, Metka, RaduËa…

U studenom 1941. godine, Ëetnici su uz pomoÊ talijanskog garnizona iz
Metka organizirali puË u TreÊem (medaËko-poËiteljskom) partizanskom
bataljonu. Ubili su komandanta, πpanjolskog borca Pekiπu Vuksana, po
nacionalnosti Srbina i komesara Vladu Cerina, po nacionalnosti Hrvata.
Pripremali su se i za druga ubojstva. Htjeli su se dohvatiti: MiÊuna Muhara,
Hrvata iz Pazariπta, sekretara kotarskog komiteta KPH GospiÊ, Kate Pej-
noviÊ i Marka VujnoviÊa, ali u tome nisu uspjeli. S dijelom III. bataljona
koji je preπao na njihovu stranu, Ëetnici su presjekli zapadni osloboeni
teritorij Like na dva dijela. Gornji dio koji su Ëinila sela: »itluk, Divoselo,
Ornice i Gornji PoËitelj ostao je pod kontrolom partizana, dok je predio od
Metka prema jugu bilo izloæen ËetniËkoj i talijanskoj faπistiËkoj propagan-
di. Naivni pojedinci iz Metka, RaduËa i drugih sela u pravcu GraËaca, zahti-
jevali su “pomirenje izmeu partizana i Ëetnika”, kako bi se zaustavilo
“prolijevanje bratske krvi”. U cilju navodnog pomirenja, Ëetnici su dolazili
i na zajedniËke sastanke. Ipak, narodu nije promaklo iz vida da Ëetnici isto-
vremeno odlaze i u talijanski garnizon u Metku, a niti Ëinjenica da nagova-
raju partizanske srpske obitelji, da njihovi muæevi i sinovi napuste parti-



zane… Najzad su, poËetkom veljaËe 1942. godine, Ëetnici javno pod Ëet-
niËkom zastavom uπli u krug talijanskog garnizona, okruæenog bodlji-
kavom æicom. Na ulazu u ËetniËki prostor pisalo je: “»etniËko-talijanska
komanda”. Tad je postalo jasno i najnaivnijima i poËela je diferencijacija
meu obiteljima. Srpske partizanske obitelji, Ëetnici su zlostavljali i ubijali,
ne πtedeÊi “bratsku krv”.

Borbe na Ljubovu i osloboenje Lapca

U toku sijeËnja 1942. godine, naπa je Ëeta izvela nekoliko manjih akci-
ja. Zima je bila oπtra, snijeg visok, a temperatura se nekad spustila i na mi-
nus 20 stupnjeva.

UnatoË hladnoÊi, talijanske su snage iz GospiÊa krenule 23. i 24. sije-
Ënja u pomoÊ svom napadnutom garnizonu u Korenici. Na planinskom pri-
jevoju Ljubovo doËekali su ih partizanski borci II. bataljona Prvog parti-
zanskog odreda “Velebit”. Do nas u Divoselu i »itluku, danima je dopirala
jeka tutnjave topova i praska avionskih bombi. Nakon trodnevne borbe,
partizani su uspjeli razbiti neprijatelja, zarobivπi veÊi broj vojnika i zaplije-
nivπi veÊi broj puπaka, nekoliko mitraljeza, tri tenka, dva topa i dosta muni-
cije. Bila je to, u to vrijeme u Hrvatskoj, jedna od najveÊih vojniËkih pobje-
da partizana.

Druga velika pobjeda uslijedila je 27. veljaËe 1942. godine porazom
zdruæenih snaga talijanskih faπista i Ëetnika, kad je osloboeno kotarsko
mjesto Lapac.

Dok su se vodile æestoke borbe oko Korenice i Donjeg Lapca, naπe su
dvije Ëete dobile zadatak da zauzmu i razoruæaju jednu vahtarnicu na pruzi
GospiÊ-GraËac kod RaduËa, dok su druge jedinice odreda “Velebit” trebale
s mogoriËke strane zauzeti raduËku æeljezniËku stanicu.

Na poloæaje smo stigli rano ujutro, nakon deseto-satnog probijanja kroz
duboki snijeg. Premda smo svi na obuÊu stavili krplje15 πkripa smrznutog
snijega je zastraπujuÊe odjekivala u bljeπtavoj zimskoj noÊi ispod obrona-
ka Velebita. Hodali smo daleko izvan naselja, ipak neprijateljski su douπ-
nici mogli Ëuti πkripu snijega i osjetiti naπe kretanje. Te je noÊi moralo biti
negdje oko 25 stupnjeva ispod niπtice. 

Neprijateljski su vojnici tokom borbe odbacili partizane koji su napa-
dali æeljezniËku stanicu. Naπe su dvije Ëete, pak, odbacile neprijateljske
snage koje su krenule u pomoÊ talijanskoj posadi na stanici RaduË. Stanov-
nici sela Drenovac, pod ËetniËkim utjecajem zahtijevali su od partizana, da
ne ulaze u njihovo selo jer Êe ih navodno Talijani poπtedjeti, ukoliko otpor
ne dolazi iz njihovog sela… Operativni πtab je prihvatio njihov zahtjev. Ali,
nakon nekoliko sati stigli su Talijani i, uvjerivπi se da u selu nema parti-
zana, uπli u Drenovac. Bez ikakvog povoda spalili su osamnaest kuÊa, po-
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15 Improvizirane potkove od debelog ljeskovog pruÊa, isprepletene daπËicama i konopom
vezane za opanke ili cipele za hodanje po dubokom snijegu.



bili neke ljude i temeljito opljaËkali selo. Neki su ljudi stradali, izgorjevπi
u zapaljenim kuÊama i stajama. Bila su to prva unakaæena, spaljena, mrtva
ljudska tijela koja sam ugledao na poËetku mog partizanskog ratovanja…
bilo je muËno.

Cijeli dan i noÊ dræali smo poloæaje kako neprijatelj ne bi upao u RaduË,
iz kojeg je napad uslijedio. Zbog velike hladnoÊe, nekim su borcima na
poloæajima promrzle noge.

Kad su Talijani zapalili i opljaËkali Drenovac i povukli se, Operativni
πtab poslao je u selo Janju, referenta saniteta s nekoliko boraca, da pomogne
ranjenim stanovnicima… ali, predugo smo se zadræali, pa je neprijatelj spa-
zivπi da se kreÊemo po selu, iznova po nama zapucao. Mi smo se povlaËili,
ali kako Janja nije mogla trËati i ja sam zaostao, da je doËekam. Bilo mi je
æao da ja bjeæim ispred, a ne iza nje… ali sreÊom, sve se dobro zavrπilo.

NaveËer, mnogi nisu mogli izuti cipele, jer su im se noge smrznule. No,
s nama je bila Janja, naπa “doktorica”. Naredila je:

“Smrznute noge trljati snijegom…”
Dugo smo tako trljali, sve dok se nisu Ëarape odvojile od koæe, a potom

smo smrzotine mazali s “ihtiol” masti. Bio sam ponosan na Janju. Svi su
je traæili, svima je pomagala. Bila je poærtvovna. Mirko Resnik “Mirkec”,
krojaË koji je u partizane doπao iz Zagreba kao i mi, rekao je:

“Da nije bilo tvoje Janje, bio bih invalid...”
Na povratku iz borbe, uz put su nas promatrale naoruæane skupine

raduËkih i medaËkih Ëetnika. Nama je nareeno da u njih ne diramo, jer se
nastojalo narodu raduËkih i medaËkih zaselaka pokazati da se partizani
bore protiv talijanskih okupatora i ustaπa. »ak smo prije ove akcije pozvali
Ëetnike da nam se pridruæe u napadu na talijansku posadu. S njihove je
strane bilo nekih naznaka da Êe nam se pridruæiti, ali to nisu uËinili. To je
narodu bio dovoljno jasan pokazatelj: tko se i zaπto bori… Naπa juriπna Ëeta
imala je oko stotinu dobro naoruæanih boraca, a pribliæno toliko imala je i
ËitluËko-divoselska Ëeta. To je bio razlog da se ËetniËke grupe nisu usudile
po nama pucati, ali smo mi bili spremni i za takav sluËaj. Osigurali smo
bokove, a imali smo i prethodnicu i zaËelje. Kretali smo se s velikim opre-
zom. »etnici su i u toj akciji odigrali prljavu ulogu, obavjeπtavajuÊi Tali-
jane o naπem kretanju. Zbog toga se i dogodilo, umjesto da ih iznenadimo
napadom, neprijatelji su nas na æeljezniËkoj stanici RaduË doËekali snaæ-
nom vatrom.

Janja se poslije ove akcije nije vratila s nama u »itluk i Divoselo. Ko-
manda odreda prekomandirala ju je u Vrebac da tamo pokrene sanitetske
teËajeve i pomogne u organizaciji bolnice Odreda.
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Stvaranje sanitetske mreæe na istoËnom 

podruËju Like

Dolaskom Janje na istoËni sektor Prvog partizanskog odreda “Velebit”
organizirani su sanitetski teËajevi u Vrepcu i Pavlovcu. TeËaj u Vrepcu
obuhvatio je polaznike iz MogoriÊa, Vrepca, Buljmiza i drugih susjednih
sela, dok je onaj u Pavlovcu podrazumijevao i polaznike iz Zavodja,
Barleta, Ostrovice i susjednih sela. Uvjeti za odræavanje teËajeva u selima,
istoËno od pruge GospiÊ-Knin, bili su bolji od onih u zapadnom sektoru, jer
sela joπ nisu bila opljaËkana i osiromaπena. 

Polaznici su mogli nauËiti osim “prve pomoÊi” i neπto: o njezi ranje-
nika, higijeni, borbi protiv zaraznih bolesti, pa i neπto osnovno o kirurgiji
ratnih povreda. Kao i u zapadnom sektoru, sanitetski su teËajevi trajali
mjesec dana. Bilo je sve viπe ranjenika razmjeπtenih po kuÊama, pa su po-
laznice teËajeva mogle odmah praktiËno primijeniti steËeno znanje. Neke
su polaznice veÊ iskuπale “vatreno krπtenje” pruæanja prve pomoÊi u toku
borbe.

Valja napomenuti da je u razdoblju od kraja 1941. godine i poËetkom
1942., dio naroda iz GospiÊa, PeruπiÊa i nekih drugih naselja uz talijanske
garnizone, morao izbjeÊi na podruËje istoËno od pruge. To je prvenstveno
bila naprednija, demokratski orijentirana hrvatska i srpska omladina, koja
se odmah ukljuËila u borbene jedinice, zavrπivπi prethodno vojnu obuku i
sanitetske teËajeve.

Na sanitetske teËajeve najËeπÊe su se javljale najbolje i najnaprednije
omladinke, a one bi svojim primjerom, zatim, privukle i drugu omladinu.
Po zavrπenom teËaju, veÊina polaznica nastavile su raditi u partizanskim
bolnicama i ambulantama, ili bi bile rasporeene po jedinicama, u Ëete i
bataljone kao referenti saniteta. Manji broj je ostao u pozadini, iako je u
Lici i pozadina najËeπÊe bila front. Tako su polaznice zavrπenog sanitet-
skog teËaja postajale istodobno: terenski zdravstveni radnici, bolniËarke,
ali po potrebi i borci s puπkom u ruci.

Jednom, vraÊajuÊi se iz Vrepca u »itluk, Janja je s joπ dvije drugarice
nedaleko Metka, upala u ËetniËku zasjedu. »etnici su zarobljenice predali
neprijatelju u talijanskom garnizonu u Metku. Janju su optuæili “da je ona
partizanska doktorica i odræava kursove”…

Nakon nekoliko dana zatvora i sasluπanja, Talijani su Janju pustili una-
toË protivljenju Ëetnika. Pred Talijanima i Ëetnicima, Janja se dosljedno i
vjeπto branila. Govorila im je da je poπla kod svoje sestre Jele u selo Pa-
puËu. To se selo nalazi nadomak Metka, ali pod partizanskom kontrolom.
Najviπe je Janju teretila njezina torba s lijekovima. Talijani su provjerili i
utvrdili da Janja zaista ima sestru u PapuËi. 

Najzad, spasio ju je talijanski garnizonski lijeËnik, koji je potvrdio da
u ratnim okolnostima svaki zdravstveni radnik mora uza se nositi torbu s
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lijekovima i zavojima za pruæanje prve pomoÊi.16 Pomogla je i Ëinjenica da
Janja prilikom hapπenja nije bila naoruæana, pa je to talijanskom lijeËniku
omoguÊilo tvrdnju da se ne radi o partizanki, nego da je zaista iπla kod svoje
sestre u PapuËu. Dodatni podaci o tome da je kao Srpkinja pobjegla iz
Zagreba pred ustaπama, uvjerljivo su zaokruæili Janjinu priËu pred njenim
istraæiteljima. Janja, poπto su je oslobodili, sva je sretna stigla do naπe
straæe.

Meutim, naπim politiËkim i vojnim vlastima njeno je oslobaanje bilo
sumnjivo. Nisu mogli shvatiti, zaπto su nju pustili, a sestru Marka Vujno-
viÊa i Denijevu æenu nisu?

Moja je Ëeta u to vrijeme dræala poloæaj kod Metka. Deni me je obavije-
stio πto se dogodilo Janji, i da je naπi ispituju. Janjino ispitivanje i oprez na-
πih vlasti prihvatio sam s razumijevanjem, prisjeÊajuÊi se vlastitog beskra-
jnog presluπavanja prilikom dolaska u Divoselo… Anjuta je to nepovjere-
nje i ispitivanje doæivjela teπko, ali se sloæila s mojim razmiπljanjem.

U travnju 1942. godine Anjuta u izvjeπtaju dr. Slavi OËko17 biljeæi: “S
teËajevima veÊ smo u oæujku 1942. godine imali πezdesetak obuËenih bolni-
Ëara i bolniËarki. Uz lijeËenje ranjenika, smjeπtenih po raznim prihvatili-
πtima, joπ sam dalje ustrajavala na njihovom usavrπavanju. S bolniËarka-
ma sam iπla na poloæaje, gdje su se vodile borbe kako bih na licu mjesta
osposobila i pokazala im: kako izvlaËiti ranjenog druga iz vatre, kako ra-
njeniku najhitnije pruæiti prvu pomoÊ, zaustaviti ili ublaæiti krvarenje, kako
ga πto uspjeπnije prebaciti u prihvatiliπte…”

Ali, situacija je zahtijevala da se teæi ranjenici, a njih je bivalo sve viπe,
prikupe na jednom mjestu radi bolje njege i uspjeπnijeg lijeËenja.

Prva bolnica na podruËju odreda “Velebit”

U to vrijeme su se πtab Prvog liËkog odreda, kotarski odbori druπtveno-
politiËkih organizacija i kotarski Narodno-oslobodilaËki odbor za GospiÊ i
PeruπiÊ nalazili u Vrepcu i MogoriÊu. Bilo je zato najsigurnije tamo orga-
nizirati bolnicu i odræavati daljnje sanitetske teËajeve.

Bolnica je formirana u zaselku Buljmize. Na poËetku djelovala je u
dvije seoske kuÊe s pet prostorija i zemljanim podom. Krajem oæujka 1942.
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16 U prvim godinama rata, partizani i narod svakog su talijanskog vojnika smatrali faπistom.
Na naπem tlu oni su bili okupatori, pa i u njihovom doæivljavanju nije bilo nijansa. Tek nakon
kapitulacije Italije, kad Êe se znaËajan broj talijanskih vojnika pridruæiti partizanima, shvatili
smo da su faπisti bili uglavnom pripadnici zapovjednog kadra, a  veÊina niæe rangirane vojske
bili su mobilizirani vojnici, kao i naπi domobrani. Tako je moguÊe shvatiti da je i spomenuti
talijanski garnizonski lijeËnik u Metku, koji je Janji pomogao, bio neki mobilizirani
zdravstveni radnik i Anjuta je jednostavno imala sreÊu da je na takvog naiπla.
17 Dr. Slava OËko, u to vrijeme jedini je diplomirani lijeËnik meu liËkim partizanima. Ubrzo
nakon diplome na Medicinskom fakultetu u Zagrebu, prikljuËila se partizanima. Postavljena
je za πefa saniteta Grupe partizanskih odreda kojima je pripadao i odred “Velebit”. 



godine, komanda Odreda postavila je Janju za referenta saniteta Odreda i
upravitelja bolnice. O prvim danima rada bolnice govorila mi je Anjuta: 

“Krevete i posteljinu, hranu, sue kao i drugi materijal, skupljali su
omladina, AFÆ i narodno-oslobodilaËki odbori u velikom broju sela. Nije
to bilo bez teπkoÊa. Neke su nas æene tjerale iz kuÊe. Pod utjecajem Ëetni-
ka, svaπta bi nam govorile, pa se to nismo usudile ni reÊi drugovima”…

Omladina i æenske organizacije preuzeli su brigu za pranje i ËistoÊu u
bolnici i ambulantama, a SKOJ-evci zajedno s rekonvalescentima i drugi-
ma koji nisu bili sposobni za operativne jedinice, organizirali su straæe i
brinuli o sigurnosti bolnice i ranjenika.

Ubrzo, u Buljmizama je osposobljen pravi bolniËki centar s 15 soba u
seoskim kuÊama koji je mogao prihvatiti ranjenike i teæe bolesnike oslobo-
enog dijela kotara GospiÊ, PeruπiÊ, Udbina, a djelomiËno i Korenice. Teæi
ranjenici iz svih borbi koje su se vodile na tom podruËju dopremljeni su u
bolnicu Buljmize. S punom odgovornoπÊu, Janja se suoËila s teπkim zadat-
kom. 

Pod upravom bolnice u Buljmizama bila su prihvatiliπta i ambulante za
lakπe ranjenike u Vrepcu, MogoriÊu i svugdje, gdje su se vodile borbe i
lijeËili ranjenici iz jedinica Odreda. U bolnici i ambulantama lijeËili su se
borci i civilno stanovniπtvo.

Joπ dok se stvarala mreæa zdravstvenih ustanova na osloboenom teri-
toriju, izvori sanitetskog materijala i lijekova bili su u okupiranim gradovi-
ma. Stizali su ilegalnim vezama od simpatizera i antifaπista, uz najveÊe
opasnosti. Uz poπiljke koje su stizale iz Zagreba, Karlovca i Siska, u to vri-
jeme sanitetski su materijal na osloboeni teritorij slali takoer braËni par,
Dr. Ana Gradiπnik i njen suprug iz zdravstvenog doma u GospiÊu. Veza za
lijekove bio je i jedan lijeËnik u PeruπiÊu, a omladina je u raznim mjestima
prikupljala sanitetski materijal i lijekove i prenosila na osloboeni teritorij.
Ali ranjenicima je bilo potrebno mnogo zavoja, pa je Janja uz pomoÊ æena
koje su bile vjeπte u tkanju, pokrenula u Vrepcu i Zavou tkaonicu zavoja.
Kasnije, na podruËju Vrepca, MogoriÊa i Pavlovca razvile su se prave, male
radionice sanitetskih pomagala: nosila, udlaga za razne vrste prijeloma, Ëak
i korita kod prijeloma kiËme. Pomagala su izraivali samouki stolari, pre-
ma nacrtima koje im je napravila Janja, upraviteljica bolnice u Buljmizama.

Zamah borbi traæio je sve veÊe koliËine lijekova i sanitetskog materi-
jala, pa je to poËelo zavisiti o uËinku u borbama. Uspjeh u borbi znaËio je
najËeπÊe i zarobljavanje neprijateljskog saniteta, ali trajnije zalihe mogle su
se stvoriti tek kad se poËelo s oslobaanjem opÊinskih ili kotarskih mjesta
u kojima su postojale ljekarne i skladiπta sanitetskog materijala i lijekova.

Primjerice, 3. travnja 1942. godine, borci dvije Ëete odreda “Velebit”
pod zapovjedniπtvom Petra Kleuta, napali su neprijateljsku talijansku
jedinicu, dok je pljaËkala narod VisuÊa i Srednje Gore. Tom su prilikom
partizani uspjeli zarobiti talijansku kirurπku ekipu s punom sanitetskom
opremom. Zarobljeni su, meu ostalim, kirurπki instrumenti: πprice, igle,
igle za πivanje koæe, svila, kopËe, noæevi, skalpeli, sterilne gaze, anesteti-
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ci, razliËiti lijekovi, fizioloπka otopina, injekcije morfija, kofeina, kamfo-
ra, ampule sterilne vode…

Kad je taj materijal stigao kod Janje u Buljmize, ona je zapisala u
izvjeπtaj:

“Dobivπi taj materijal, osjeÊali smo se puno sigurnije, naroËito u lije-
Ëenju teæih bolesnika i obavljanju neophodnih kirurπkih zahvata”…

Ranjenici

Teπko je opisati s koliko su strpljivosti mladi ranjeni borci podnosili bo-
love. NajËeπÊe im se pomoÊ pruæala “na æivo”, buduÊi je nedostajalo ane-
stetika. Tako su se izvodili manji kirurπki zahvati, namjeπtale i pilile kosti.
Rijetko se kad zaËuo vrisak, samo su πkripali zubi, a graπci znoja kotrljali
se niz lice. Samo su to bili znakovi bola, straπnog bola. 

U svojoj medicinskoj dokumentaciji u bolnici, Janja je zabiljeæila:
“Meu prvim teæim ranjenicima s kojima sam se susrela u partizanima

bio je drug Boæo-BoËa GrubiÊ. Bio je teπko ranjen u nogu s prijelomom but-
ne kosti. Na æivo mu je namjeπtena kost. Dosta se brzo oporavio i ponovno
otiπao u borbu.

Meu teæim ranjenicima bio je i drug Jovo DukiÊ kog su zvali “Tenk”.
Tane mu je osim kosti prerezalo glavnu æilu lijeve ruke iza πake. Poπto je to
bila arterija, krvarenje je bilo snaæno, u mlazovima. Oprezno smo mu ski-
nuli zavoj, ranu smo pokrili sterilnom gazom a povrh nje stavili drvenu koc-
ku, koju smo pritegnuli zavojem. Cijelu noÊ se bdjelo uz ranjenika, jer bi i
najmanje daljnje krvarenje moglo za njega biti smrtonosno. Njegov je puls
bio tako slab da se jedva mogao osjetiti. ©to napraviti da se takav ranjenik
spasi? U redovnoj bolnici s ekipom kirurga i tehniËkom opremom takav
medicinski zahvat ne bi predstavljao problem, ali ovdje u seljaËkoj kuÊi, πto
da uËini Ëovjek koji nikad u svojoj praksi nije takav sluËaj obraivao? Bila
sam svjesna da Êe Jovo, ako ne zaustavim krvarenje, umrijeti. Znala sam
da moram uhvatiti æilu i podvezati je. Sve smo to obavili bez narkoze i bez
lokalne anestezije. Kakva li je to bila sreÊa kad sam uspjela Jovu oteti od
sigurne smrti.

Meu teæim ranjenicima bio je i Ilija Uzelac “Iljuπ”. »etnici su ga na
1. Maj 1942. godine ranili u Velebitu. Sjekirom su ga oborenog tukli u lea.
Imao je tri velike, dubinske rane, toliko otvorene da su se vidjela pluÊa. U
bolnicu je dopremljen oko dvanaest sati nakon ranjavanja. Rane su veÊ bile
zagaene i ubrzo su se poËele gnojiti. Zato rane nismo πivali, nego smo ih
oËistili, posipavπi ih anti-septiËkim praπkom. Teπko i dugo se oporavljao,
ali je ipak uz stalnu njegu, ostao æiv, iako su mu pluÊa bila otvorena uz stal-
nu opasnost od infekcija. Od ranjavanja bio mu je povrijeen i æivac pa nije
mogao dobro pokretati ruku. Nakon πto se djelomiËno oporavio, πtab Odre-
da postavio ga je za komesara bolnice.

Duπan RadakoviÊ dopremljen je u bolnicu ranjen u obje ruke mecima i
s prijelomima nadlaktice i podlaktice. Za njega su napravljene drvene
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udlage u obliku trokuta, a dobio je i anti-tetanus injekciju. Rane su mu, kao
i polomljene kosti, dosta brzo zarasle.

Jedan od vrlo teπkih sluËajeva u partizanskoj bolnici u Buljmizama bio
je ranjenik Vaso LiËina iz KrËa. Ranjen je u borbi na PloËanskom klancu
14. oæujka 1942. godine, a u bolnicu je dopremljen devet dana nakon ranja-
vanja. Vaso LiËina ranjen je u glavu a tad su mu izbijena i oba oka. Ostao
je leæati na bojiπtu pokriven snijegom zbog Ëega su mu promrzle noge i uπi.
Gotovo je neobjaπnjivo kako je uopÊe ostao æiv. Nakon prestanka borbe
pronaπla su ga u besvjesnom stanju djeca, skupljajuÊi Ëahure. Kad je do-
premljen u bolnicu, poduzelo se sve πto se znalo i moglo, kako bi ga se vrati-
lo u æivot. Trebalo ga je oprezno hraniti, po æliËicu tekuÊine svaki sat, po-
tom je trebalo odstraniti prste na nogama koji su smrzavanjem odumrli, a
postojala je opasnost i od daljnjeg odumiranja stopala. Da bi se to spri-
jeËilo, osoblje u bolnici kupalo mu je noge u rastvoru od hipermangana, iz-
mjeniËno u toploj i hladnoj kupki. Jednom na dan, Vasu LiËinu su masira-
li, dok se nije poËeo oporavljati, postajuÊi neutaæivo gladan. Bez prestanka
je traæio hranu, a nije smio jesti, pa su uz njega dvije bolniËarke neprestano
deæurale, pazeÊi da mu netko ne donese hranu. Tako se za njega vodila bit-
ka punih petnaest dana i Vaso je preæivio. Umro je 1980. godine kao 100%
ratni vojni invalid.

Joπ jedan teπki ranjenik bio je Duπan Vitas - “Terzija”, krojaË, roen u
PoËitelju, omiljen i hrabar borac. Naæalost, bolovao je od tuberkuloze joπ
od prije rata. U LiËkom Novom, bio je ranjen kroz pluÊa u kiËmu i petu, pri-
likom povlaËenja iz borbe. Prilikom ranjavanja slomljena su mu dva vrat-
na prπljena. Najprije je leæao u prihvatnoj zdravstvenoj stanici kod “Sojine”
RajËeviÊ u »itluku. Bio je potpuno nepokretan s razbuktanom tuberkulozom
i teπko ognojenim ranama. Sve πto se tada za njega moglo napraviti bilo je
smjestiti ga, u za njega napravljeno drveno korito, obloæeno kudjeljom.
Ranjenik je u korito bio poloæen i priËvrπÊen zavojima. Zbog TBC i krva-
renja iz pluÊa morao je biti izoliran u posebnoj prostoriji. To je bilo teπko,
jer ranjenik nije bio svjestan teæine stanja u kom se nalazio. Umro je.

Joπ su neki teæi ranjenici u to vrijeme uspjeπno izlijeËeni u bolnici. Tako
je Stevo LackoviÊ - Lazinov bio ranjen u kuk. Premda je bila rijeË o teπkoj
kirurπkoj obradi, u bolnici je zalijeËen. Teæe ranjeni –uro Pavlica iz PoËi-
telja i Vlado Ljeskovac iz Metka lijeËeni su u prihvatnoj bolnici kod “Soji-
ne” u »itluku, a zatim u Buljmizama. Dane Æegarac, ranjen od bombe u
noge, izlijeËen je u bolnici. Petar SladiÊ iz Murtera, teπko ranjen u obje no-
ge takoer se lijeËio u bolnici u Buljmizama.

Marko VujnoviÊ “Maπin”, politiËki radnik bio je ranjen od bacaËa. Bu-
duÊi da u to vrijeme joπ nije bilo neophodnih kirurπkih instrumenata, koma-
diÊe gelera izvadili smo mu uz pomoÊ πkarica za nokte i pincetom, sve “na
æivo”. On je samo πkrgutao zubima, govoreÊi:

“Samo vadi, Janjo, to prokleto faπistiËko gvoæe...”
Sve veÊi broj ranjenika dopremao se u bolnicu. Jedni bi se izlijeËeni

vraÊali u borbu, dok su drugi kao rekonvalescenti bili smjeπteni u ambu-
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lante za oporavak ranjenika u MogoriÊu i Vrepcu. Te su ambulante s mno-
go poærtvovnosti vodile najbolje bolniËarke.”

Dva puta u tjednu, Janja je obilazila i vrπila nadzor ambulanta. Uz to je
pisala upute bolniËarkama u vojnim jedinicama o naËinu lijeËenja i Ëuva-
nja od Ëestih bolesti boraca poput: svraba, krasta, Ëireva ili uπljivosti…
Evidencija se vodila u bolnici, ali i u ambulantama. Tako je svaki ranjenik
imao svoju bolesniËku listu s opisom i stanjem bolesti.

Bolnica u Buljmizama posluæila je kao uzor kod formiranja drugih bol-
nica na podruËju Like. I dr. OËko ponekad je traæila Janjine savjete, a slala
je takoer kod nje medicinske sestre i bolniËarke na poduku u praksi.

Vojni sanitet stekao je veliko povjerenje naroda i boraca u vojnim jedi-
nicama. Ljudi su dolazili kod Janje i traæili odgovore na pitanja o bolestima,
uzrocima smrti. Janju bi pitali Ëak kad je bila rijeË o ubojstvu, ili trovanju…

U Buljmizama je bolnica djelovala do kraja srpnja 1942. godine, kad je
preseljena u ©alamuniÊ, u Krbavskoj dolini.

Teπke borbe s neprijateljima

Kad se veÊina sela uvjerila u stvarnu ulogu Ëetnika, Juriπna Ëeta s Ëeta-
ma drugih bataljona, s viπe od 300 boraca napala je medaËke Ëetnike. Ali,
oni su doznali da se sprema napad, pa su pobjegli kod svojih saveznika u
talijanski garnizon, iza æice. InaËe, prema odluci πtaba Odreda, u akcijama
protiv Ëetnika u pojedinim selima nisu sudjelovali Hrvati.

Borci Juriπne Ëete, 1942. godine. S lijeva na desno: Vlado Ljeskovac,
Jovo Ljeskovac, Mile Korica “Bekrija” i Milan Kleut.
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Za vrijeme, dok su se naπe jedinice nalazile oko Metka blokirajuÊi Ëet-
nike, ustaπe iz GospiÊa i manjih garnizona u LiËkom Novom i Bilaju, napali
su Divoselo i »itluk. To je prisililo jedinice oko Metka da odustanu od blo-
kade Ëetnika i pridruæe se obrani Divosela i na toj poziciji ostanu gotovo
cijeli oæujak 1942. godine. Taj su ustaπki napad na Divoselo, Ornice i
»itluk istodobno s naπim akcijama u Metku, po naπem miπljenju posredno
pokrenuli ili Talijani ili Ëetnici, znajuÊi raspored naπih jedinica. Dakle, veÊ
je tada funkcionirala ustaπko-ËetniËka veza. Ustaπki napad na Divoselo bio
je surov i osvetniËki, jer su upravo borci, Srbi iz Divosela njegovali dobre
prijateljske odnose s hrvatskim selima: Smiljan, Bruπani, Rizvanuπa, LiËki
Novi… iz kojih su se u juriπnoj Ëeti i drugim jedinicama odreda “Velebit”,
borile veÊ desetine i desetine Hrvata.

Znali smo da talijanska komanda trajno pomaæe Ëetnicima u oruæju,
hrani, novcu i osmiπljenom propagandom. Okupatorski su planovi bili raz-
bijanje partizanskog pokreta. Zato su Talijani i Ëetnici Ëinili sve, kako bi
tokom zime 1942. izazvali pobune i u drugim bataljonima odreda “Vele-
bit”, na naËin koji su veÊ iskuπali u poËiteljskom bataljonu, pozivajuÊi na-
rod da se suprotstavi “prolijevanju bratske krvi”.

U toku oæujka dobivali smo informacije da talijanski okupator koncen-
trira jaËe snage u predjelu Metka i Lovinca. I doista, 23. oæujka 1942. go-
dine poËela je ofenziva. Viπe tisuÊa talijanskih vojnika, zajedno s Ëetnici-
ma i ustaπama nadirali su preko PloËanskog Klanca prema Krbavskom
polju. U vremenu od 23. do 25. oæujka strahovito su tukli partizanske snage
topovima, bacaËima i vatrom iz aviona. Nakon teπkih borbi s mnogo pogi-
nulih i ranjenih na naπoj strani, neprijatelji su uspjeli probiti obrambene
linije i krenuli su prema Krbavskom polju. Bio im je oËigledno cilj oslobo-
diti koreniËki i udbinski garnizon iz partizanskog obruËa.

Omladina i partizani sela »itluk.
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Talijani su koristili Ëetnike u propagandi protiv partizanskog pokreta.
Traæili su od Ëetnika da iskoriste svoje rodbinske veze i poznanstva i po-
vjerljive pojedince-πpijune, pa da na taj naËin djeluju u selima. Oni su srp-
skom narodu u Lici govorili o potrebi “mira s Talijanima”, jer Êe im tada
“Talijani pruæiti sigurnu zaπtitu od ustaπa”, “dat Êe im pomoÊ u hrani...
samo ih treba priznati kao vlast”. »etnici su govorili narodu:

“Treba saËuvati srpske æivote, saËuvati se za povratak kralja i vlade iz
Londona, jer srpsko vrijeme tek dolazi”……

Dok su se jedinice odreda “Velebit” borile protiv okupatora u Krbav-
skom polju i na pruzi GospiÊ-Medak, Ëetnici su bili u ofenzivi na sela Mo-
goriÊ, Vrebac, PloËe. Tajno ali i javno, zalazili su u svaku srpsku kuÊu, go-
voreÊi… zaπto bi Srbi ginuli, suprotstavljajuÊi se jaËima od sebe… Talijani
Srbima nude sigurnost, mir i oruæje za borbu protiv ustaπa. Tako su i za do-
maÊe partizane govorili… njih su zaludili komunisti. NaroËito su narodu
govorili protiv Hrvata:

“Zaπto se oni ne bore u Smiljanu, LiËkom Novom ili GospiÊu protiv usta-
πa i Talijana, nego su doπli u naπa sela, izloæivπi nas paleæu i uniπtenju… Ve-
Êina Hrvata ustaπki su πpijuni. Doπli su tu izazivati Talijane, kako bi nam uni-
πtili sela i narod, jer se zna da su Talijani πtitili Srbe od ustaπkog pokolja”…

Naπlo se pojedinaca u selima i u nekim vojnim jedinicama, koji su po-
vjerovali ËetniËkim priËama i poËeli zagovarati potrebu mira s talijanskim
okupatorima… Govorili su… Srbi se trebaju izmiriti, a Hrvate treba pro-
tjerati ili pobiti… Primjer, kako to treba uraditi bila je pobuna u poËi-
teljskom TreÊem bataljonu i ubojstvo Pekiπe Vuksana.

Takva ËetniËka agitacija kulminirala je poËetkom travnja 1942. godine.
Bilo je kojekakvog komeπanja u mnogim selima, a jedino su Divoselo,
Ornice i »itluk ostali neprobojni za ËetniËku agitaciju.

Janji je, shvativπi πpijunsku aktivnost Ëetnika i talijanskog okupatora,
postalo jasno zbog Ëega partizanske vlasti toliko provjeravaju svakog tko
je u partizane stigao iz drugih krajeva NDH i zaπto su nju osobno tako sum-
njiËavo ispitivali, kad su je Talijani oslobodili iz zatvora u Metku. Kao
upravitelj bolnice s velikim brojem ranjenika, Anjuta je bila svjedok teπke
situacije u MogoriÊu. Tamo se dio naroda podigao u obranu nekolicine
uhapπenih ËetniËkih agitatora kojima je dokazano da su povezani s okupa-
torom i medaËkim Ëetnicima. Prijetila je opasnost da napadnu πtab Odreda
i Kotarski komitet koje su πtitile manje partizanske snage, a meu njima su
bila i djeca pobunjenih. U opasnosti su se naπli bolnica, teπki ranjenici i Ja-
nja. Demonstranti su vikali…. Doπli smo spasiti svoju braÊu i sprijeËiti
prolijevanje “bratske krvi”…

©tab Odreda oslobodio je trojicu agitatora koje je smatrao manje kri-
vim, a drugu trojicu poslao je pred vojni sud πtaba Grupe odreda. U najkri-
tiËnijem trenutku naiπla je Omladinska Ëeta. Postrojila se ispred kuÊe u ko-
joj su bili smjeπteni πtab i komitet, sprijeËivπi tako demonstrante da im se
pribliæe. Da bi narod shvatio ozbiljnost situacije, ispalili su u zrak nekoliko
rafala. I meu tom omladinom bila su pojedina djeca demonstranata, ali nji-
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hova odluËnost i snaga jedinica koje su se vratile s krbavskog fronta, spri-
jeËili su daljnje ËetniËko “rovarenje”.

Neuspjeh je naljutio medaËke Ëetnike i razoËarao talijanske okupatore.
Zbog toga je okupator odluËio vojnom silom udariti na MogoriÊ, Buljmize,
Pavlovac i Vrebac, razoriti ta sela i sprijeËiti daljnju opasnost i pritisak na
svoje garnizone, te na cestu i prugu. Takav plan smatrali su upozorenjem
drugim selima da ne pruæaju otpor talijanskoj vojsci i Ëetnicima.

Bitka na Jadovi

Na liniji Medak-GospiÊ bila je, nakon povlaËenja iz Korenice i Udbine,
rasporeena veÊina snaga neprijateljske divizije “RE”. U posljednji trenu-
tak uoËena je namjera talijanske vojske. UoËi napada neprijatelja, u Mogo-
riÊu se nalazila Juriπna Ëeta, a u Vrepcu i Pavlovcu bila je glavnina drugog
bataljona. Zajedno, oko 500 boraca bilo je rasporeeno na frontu od PloËa
do Pavlovca, u duljini od oko 10 km. ©tab Odreda naredio je da se iz sela
evakuiraju svi ljudi nesposobni za borbu, stoka i dio hrane, te sve vrijedno-
sti koje je bilo moguÊe u kratkom vremenu iznijeti. Kako je joπ prije neko-
liko dana prijetio “ËetniËki puË”, teπko je bilo oËekivati disciplinu kakva je
doπla do izraæaja prilikom evakuacije. »ak su se i stariji ljudi sposobni za
borbu, evakuirani te noÊi - vraÊali, stavivπi se na raspolaganje Odredu. U
zoru, dvanaestog travnja 1942. godine naπe su izvidnice javljale:

“Ima ih kao mrava. KreÊu s topovima i tenkovima na cijelom frontu od
PloËa do Vrepca. Ima ih viπe od 10.000”…

Juriπna Ëeta bila je rasporeena na lijevoj obali rjeËice Jadove. U raz-
macima od po dvadeset metara, sve borac do borca, a na nekoliko desetina
boraca po jedan puπkomitraljez. Na sredini fronta, u MogoriÊu bio je Janjin
πtab za prihvat ranjenika. Nakon borbi, priËao sam Anjuti i zabiljeæio u svoj
“Dnevnik”:

“Meni s desne strane bio je mladi Joso Bubaπ. U partizane je doπao u
lijepom oficirskom πinjelu bivπe jugoslavenske vojske i s karabinom. Na po-
loæaju, svatko je za sebe traæio pogodan zaklon i dobar pregled. Bilo je
hladno jutro. Naredba je bila da nitko ne smije pucati dok dobro ne vidi na-
padaËa. Cijelo vrijeme, neprijatelj je tukao snaænom artiljerijskom vatrom.
Kamenje je prπtilo iza i ispred, po cijeloj liniji fronta. S lijeve strane od
PloËa, Ëuli su se tenkovi. S partizanskih poloæaja joπ nisam Ëuo ni metka.
Neprijatelj je veÊ tukao i bacaËima. ZnaËi da su blizu. Vrtio sam se na po-
loæaju. Nijedan zaklon mi nije bio dosta siguran. Zasipali su me sve ËeπÊe
rasprsnuto kamenje i zemlja. Morao sam imati pregled i naprijed, i lijevo,
i desno… Bubaπ, vedar, mladi, naoËit muπkarac stigao je ovdje iz LiËkog
Novog da se na Jadovi bori protiv talijanskih faπista i Ëetnika koji s njima
zajedno nastupaju. On moæe svakog trenutka poginuti kao i ja. Granate pa-
raju zrakom, razbijaju kamene gromade, sve se oko nas dimi i prπti, a Bu-
baπ leæi uz oveÊi kamen, motri, niπani ali ne puca… Pomislio sam… moæda
je mogao ostati u svom LiËkom Novom pa danas ne bi bio izloæen smrtnoj
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opasnosti… Ali, Bubaπ je dobro znao zaπto je ovdje, baπ kao i ja. On bi, baπ
da i nije skojevac, zavrπio negdje u logoru, ili bi bio ubijen negdje na istoË-
nom frontu, ili bi ga ovdje ustaπe natjerali da ubija i pljaËka. Imao je Bubaπ
svoj ponos, svoju Ëast, svoj ideal slobode, pravde. Toga nema u PaveliÊevoj
NDH. Zato je on sada ovdje, na Jadovi… i kao da je proËitao moje misli,
reËe Joso:

“Zaπto ovi bijednici talijanski ginu na tuoj zemlji u ovom krπu”…
ZapoËe jaka paljba s naπe strane, negdje na centru. Zaπtektali su mitra-

ljezi. »uje se prasak bombi. Topovska se paljba sruËila na sredinu fronta,
na MogoriÊ. Napregnuo sam oËi, ali u mojem vidnom polju nije bilo nikog.
Ispred mene je potok s malo vode, mogao bi se preskoËiti. Na suprotnoj
strani su kamene gromade i raslinje, golo granje rijetkog drveÊa. Neka su
stabla granate izvrnule ili ispresijecale tako da se bijele ostaci drveÊa.
PojaËala je buka motora tenkova s lijeve strane i s te strane Ëuje se zaglu-
πna paljba. OËekujem prodor tenkova od PloËa. Jedino otuda mogu doÊi,
ako ih naπi ne zaustave. Pitam druga s lijeve strane vidi li on tenkove? 

“Ne vidim ih”, kaæe, “neÊe oni prodrijeti. Navaljeno je kamenje i isko-
pani su jarci”…

U tom su trenutku opet bacaËima zasuli moj i Bubaπev poloæaj. Pitam
Bubaπa, jeli ranjen, jer je mina udarila blizu… bio mi je zaklonjen dimom.

“Nisam”, viËe on meni. No, ipak se premjestio pet do πest metara una-
zad, u bolji zaklon. I ja sam se obazirao za boljim zaklonom, jer su mine i
granate sve guπÊe padale po naπem poloæaju. VeÊ je odmaklo podne. Æe-
stoke borbe vode se u srediπtu fronta. Lijevo i desno od nas joπ nije ni metak
ispaljen. Na lijevoj strani, Ëini se, borba se stiπava. Zvukovi motora tenko-
va bivaju sve udaljeniji. Granatiranje se, meutim, pojaËava pa sad i ja tra-
æim bolji zaklon. Izmeu mene i Bubaπa bila je gromada kamena, a u njenoj
sredini udubina kao bunar. UskoËio sam u nju i sad se osjeÊam priliËno si-
guran. Imao sam odliËan pregled. No, koriπtenje mojeg prirodnog bunkera
kome je joπ samo nedostajao krov, kratko je potrajao. Joso mi je dojavio
da se pomiËemo na desno. Ja sam to dojavio mojem lijevom suborcu na po-
loæaju. Kako sam priËekao da se lijevi pribliæi meni, Joso joπ jednom
dovikne:

“Poæuri, neprijatelj juriπa na centar...”
IskoËio sam iz svog bunkera. Joπ mi je lijeva noga, vjerojatno, bila u

zraku, kad u moj bunker upadne mina. Eksplozija me odbacila. LeæeÊi, gle-
dao sam kroz dim raskomadano kamenje. Samo su mi Bubaπova oπtra
komanda i djeliÊi sekunde spasili æivot. Jedan oveÊi kamen udario me u
rame, a nekoliko rasprsnutih kamenËiÊa rasjekli su mi hlaËe i izgrebli obje
noge. Pomicali smo se gotovo kilometar po istoj liniji udesno, uz sve jaËu
puπËanu i mitraljesku vatru. »uo sam neku viku, kao poziv:

“Na juriπ!”
VeÊ nas je bilo mnogo, gusto poloæenih jedan uz drugog, borac do bor-

ca, ali Josu nisam vidio. Da, to je juriπ, ali naπi su bili ispred nas i viπe se
nije moglo pucati. Tridesetak metara od rjeËice Jadove nailazimo na sku-



pinu mrtvih tijela talijanskih vojnika. Za jednog tvrde da je po Ëinu major.
Skupljali smo oruæje i municiju po polju. Spuπtao se mrak, a juriπnici se joπ
nisu vraÊali. Neprijatelj, talijanska vojska i Ëetnici tako su paniËno bjeæali
da su napustili topove. Tek iza linije topova, pod zaπtitom tenkova, poËeli
su se ukopavati. Na bojnom polju ostale su desetine mrtvih neprijatelja i
mnogo ranjenih. Uz pomoÊ tenkova, do linije ravnih polja po kojima su se
te grdosije mogle kretati, pokupili su mrtve i ranjene i povukli se u garni-
zon. Premda smo mi topove zarobili, nismo ih goloruki mogli izvlaËiti, pa
su ih “crnokoπuljaπi” pod zaπtitom tenkova izvukli”.

Kasnijom analizom ove bitke i na osnovi obavjeπtajnih izvora, utvr-
eno je: da je napad izvelo oko 4000 talijanskih vojnika iz svih garnizona
izmeu GospiÊa i GraËaca. S njima zajedno bilo je i stotinjak Ëetnika. U
neravnopravnom odnosu snaga, 4000 neprijateljskih vojnika prema 500
partizana u divovskoj borbi, naπa strana imala je 7 poginulih i 13 teæe ili
lakπe ranjenih boraca. NajveÊe gubitke okupatorima je nanio dobro zak-
lonjen teπki mitraljez, smjeπten na RadakoviÊ - Glavici. Tri sata su talijan-
ski topovi i bacaËi tukli oko tog mitraljeskog gnijezda dok napokon nije
jedna mina teπkog bacaËa raznijela mitraljez i tri hrabra mitraljesca. Kad je
teπki mitraljez umuknuo, faπisti su krenuli u juriπ na srediπte obrane Mogo-
riÊa. Ali, jedinice drugog bataljona Odreda “Velebit” veÊ su se uklinile u
neprijateljske redove kod Pavlovca, omoguÊivπi protu-juriπ na srediπtu
fronte. Tako su partizani ovu bitku dobili.

Janja je sa svojim bolniËarkama pruæala prvu pomoÊ ranjenima. Meu
ranjenicima bila su i dvojica talijanskih vojnika. Neki su naπi ranjeni borci
prigovarali:

“Zaπto lijeËimo faπiste? Oni bi nas pobili...”
Janja je na prigovore kratko odgovarala:
“Mi nismo faπisti!”
Kad su ranjeni Talijani bili izvan æivotne opasnosti, Anjuta ih je predala

πtabu Odreda. Oni su ih kasnije zamijenili za sanitetski materijal i lijekove.
Za cijelo vrijeme dok je trajala borba, narod je s okolnih brda proma-

trao tu silnu neprijateljsku vojsku. Neki su govorili iz straha ili pod utjeca-
jem ËetniËke propagande:

“Eto, uniπtit Êe nas. Tko se moæe s rogatim bosti. Bilo bi bolje da smo
posluπali Gavru…” Gavro je bilo ime ËetniËkog komandanta u Metku. Ali,
kako se je bitka razvijala u korist partizana, umuknuli su. Poneki su se
spustili s brda, probijajuÊi se prema selu, bilo da su brinuli o svojima na
fronti ili u æelji da i sami pomognu. Bile su to uglavnom mlae æene ili
djevojke. Kad je zapoËelo bjeæanje okupatorske vojske, narod se s brda
spustio u svoja sela. Poraz faπistiËke vojske na Jadovi bio je pun pogodak
u ËetniËku ideologiju i njen poraz na ovom sektoru Like.
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Bataljon “Pekiπa Vuksan”

Nakon poraza na rjeËici Jadovi kod MogoriÊa, neprijatelj se prihvatio
akcija uËvrπÊivanja svojih garnizona uz prugu GospiÊ-Knin. No, u tom su
razdoblju znatno ojaËale i partizanske snage. Sredinom travnja 1942. godi-
ne formiran je TreÊi bataljon odreda “Velebit” od boraca juriπne i smiljan-
ske Ëete, boraca Hrvata iz sjevero-zapadne Like, i boraca iz sela od RaduËa
do Divosela. Bio je to doista bataljon bratstva i jedinstva a dobio je ime
“Pekiπa Vuksan”.18 Taj bataljon bio je s juriπnom Ëetom u svojem sastavu,
prva prava, lako pokretljiva vojna jedinica, za razliku od prethodnih jedini-
ca koje su uglavnom djelovale uz naselja u kojima su nastale.

Dok je talijanska okupatorska vojska ofenzivno djelovala prema Kr-
bavskom polju, a partizanske jedinice odbijale neprijateljski napad, Ëetni-
ci su opljaËkali okupirana srpska sela PloËe i PoËitelj, zlostavljajuÊi parti-
zanske porodice u Metku i RaduËu i drugim selima u koja su mogli prodri-
jeti. Na drugoj strani, tako su postupali i ustaπe u selima oko svojih garni-
zona. 24. travnja 1942. godine u akciji ËiπÊenja sela od ËetniËkih bandi,
neke jedinice bataljona “Pekiπa Vuksan”, pronaπli su i vratili seljacima dio
opljaËkane stoke i stvari, zarobivπi tom prilikom petnaest Ëetnika. To je joπ
viπe uËvrstilo okupatorsko-ËetniËke veze.

Moja Anjuta bila je svojim predanim djelovanjem potpuno vezana uz
bolnicu i probleme saniteta, ali se æivo propitivala za borbe koje je vodio
bataljon “Pekiπa Vuksan”, interesirala se pojedinaËno i za njegove borce od
kojih je mnoge osobno upoznala dok je bila Ëetni referent saniteta. Kad
bismo se naπli, ja sam joj uvijek govorio o detaljima borbi ili pojedincima,
ako joj to prethodno veÊ nisu ispriËali ranjenici.

U toku svibnja 1942. godine, pojaËanim akcijama ometali smo okupa-
tora u koriπtenju pruge GospiÊ-Knin. Jedinice prvog i drugog bataljona
odreda “Velebit” i jedna Ëeta bataljona “Pekiπa Vuksan” neprekidno su ob-
navljale akcije ruπenja pruge na potezu Medak-RaduË.

U dogovoru s Miπkom i StipiÊem Doπenom, legendarnim partizanskim
borcima iz Bruπana, bataljon “Pekiπa Vuksan” je s dvije Ëete 14. svibnja
napao æandarmerijsku stanicu u tom selu. U uspjeπnoj akciji zarobljena su
dva puπkomitraljeza, 30 puπaka i dosta druge vojne opreme. Zarobljeni
æandari su sasluπani. To su veÊinom bili domaÊi, mobilizirani ljudi koji nisu
Ëinili zloËine, pa su puπteni kuÊi. Trojica su se meu njima javila u parti-
zane, a dvojici æandara sudio je vojni sud zbog njihovih zlodjela.
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18 U studenom 1941. godine u Divoselo je doπla Smiljanska Ëeta sastavljena uglavnom od
Hrvata, Ëlanova KP i skojevaca. U Divoselo takoer, krajem 1941. godine dolaze legendarni
borci Miπko i StipiÊ Doπen i neki drugi Hrvati iz Rizvanuπe, Bruπana, LiËkog Novog i drugih
sela zapadne Like. Tako se stvarala jedinstvena osnova antifaπistiËkog otpora Srba i Hrvata
Like u zajedniËkoj borbi protiv okupatora. ZahvaljujuÊi takvom karakteru borbe i narodno-
oslobodilaËkim odborima u kojima djeluju i Srbi i Hrvati, mogao se narod Divosela, »itluka
i Ornica odræati unatoË 85 neprijateljskih napada. Narodno oslobodilaËki odbor (NOO) u
Divoselu osnovan je poËetkom ustanka 1941. godine kao jedan od prvih NOO u Hrvatskoj.



Borci bataljona
“Pekiπa Vuksan”
1942. godine
(slike gore i
desno).
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Borci Prvog voda I. Ëete u PoËitelju.



Suradnja s hrvatskim narodom u selu Bruπani posebno je obradovala
Janju, jer su upravo u tom selu postojala sumorna sjeÊanja na 1932. godi-
nu, kad su bivπi jugoslavenski æandari izvrπili zloËin nad narodom, guπeÊi
pobunu nekolicine ustaπa koji su pobjegli, a narod je stradao. PriËao sam
Anjuti o partizanskoj akciji:

“Narod nas je lijepo primio, nahranio i rekao bih, s blagoslovom ispra-
tio...” Anjuta je bila sretna da se Hrvati tako ljudski odnose prema Srbima
u nevolji. Govorila je:

“Vidiπ Divoselo, »itluk, Ornice, Gornji PoËitelj okruæeni su hrvatskim
selima Rizvanuπom, Bruπanima, Smiljanom, LiËkim Novim, Æabicom, Go-
spiÊem, Bilajem i Ribnikom, a na jugu talijanskim faπistiËkim garnizonom
i medaËkim Ëetnicima. Iz svih tih sela, pa i samog GospiÊa ima viπe deseta-
ka partizana i stotine njihovih simpatizera. U Ribniku i Bilaju nema parti-
zana, ali ta sela ne sudjeluju u ustaπkim napadima na Divoselo, Ornice i
»itluk. Da nije tako, ne bi se ovdje mogli odræati ni narod, ni partizani…”

Doista, veÊina naroda iz hrvatskih sela koja okruæuju ovu srpsku oazu
(a ona se tada podudarala s osloboenim partizanskim teritorijem) bila je
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Na ribnjaku 
u Bruπanima,
1942. godine.



prijateljski raspoloæena, unatoË ustaπkim prijetnjama partizanskim obitelji-
ma i njihovim simpatizerima. Mnoge partizanske obitelji morale su izbjeÊi
na osloboeni teritorij pred ustaπkim terorom i u strahu od smrti. Zbog toga,
vjerojatno, na podruËju susjednih srpskih sela kao πto su Divoselo, Ornice
i »itluk nije bilo Ëetnika, niti je djelovala njihova propaganda. Ovdaπnji su
Srbi jasno znali razliku izmeu Hrvata i ustaπa. Strategija bratstva i jedin-
stva postupno se stvarala i kod Hrvata i kod Srba, a uspjeπno ju je svojim
akcijama πirio bataljon “Pekiπa Vuksan”. Upravo je takva politika19 spri-
jeËila meusobno uniπtenje Hrvata i Srba, Ëemu su zajedniËki teæili okupa-
tor, ustaπe i Ëetnici.

Kulturno-prosvjetni rad

U jedinicama bataljona “Pekiπa Vuksan” bio sam zaduæen za kulturno-
prosvjetni rad. O tome sam najËeπÊe govorio Anjuti… Komesari Ëeta imali
su zadaÊu da u svojoj Ëeti organiziraju kulturno-prosvjetni i politiËki rad i
pomaæu u vojniËkom osposobljavanju boraca. Iz njihovih se redova moralo
osposobiti πto viπe novih vodnika, delegata vodova, komesara i buduÊih
komandira Ëeta. Glavnina boraca dolazila je iz sela imajuÊi razliËitu razinu
opÊeg obrazovanja. Zbog toga je unutar Ëete trebalo organizirati takve obli-
ke rada kojima se mogu koristiti svaËije iskustvo i znanje. Jedne je trebalo
nauËiti Ëitati i pisati, pa je u tu svrhu organizirana grupa za opismenjivanje.
Druge, koji su bili polupismeni, trebalo je navesti da vjeæbaju Ëitanje i pi-
sanje. Vrlo Ëesto organizirali smo u Ëeti i bataljonu stvaranje i pisanje dæep-
nih i zidnih novina. Neki drugi pojedinci, vjeæbali su da vode pjesmu, da
sviraju, najËeπÊe harmoniku, da recitiraju…

U bolnici, ranjeni komesar Juriπne Ëete, drug Kamilo, s ponosom je
priËao Anjuti o kulturno-prosvjetnom radu, pokazujuÊi joj najnovije izda-
nje dæepnih novina njegove Ëete:

“To je mukotrpan rad, ali smo uspjeli u naπoj Ëeti pokrenuti izlaæenje
novina...”

U jednom od Ëlanaka spomenute novine Ëitamo:

“Samim time πto je netko stupio u redove NO vojske znaËi da je odluËio
boriti se za svetu i pravednu stvar svoga naroda. Sredstva s kojima se mi
borimo jesu oruæana i politiËka. Naπe najjaËe politiËko sredstvo je praved-
nost naπe stvari. Narodni borac u borbi kaænjava direktno zloËinca koji je
zloËin poËinio ili organizirao, ili bilo na koji naËin pomogao izvrπenje zlo-
Ëina. On direktno kaænjava porobljivaËa naπe zemlje. Narodni borac ne
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19 Potvrdu ispravnosti takve politike nailazimo u neprijateljskim dokumentima iz tih dana. U
polumjeseËnom izvjeπtaju komandanta æandarmerijskog puka iz GospiÊa navodi se da su
“moral i borbeni duh u opadanju”, dok su “uspjesi partizana veliki”. Dok, “oni dræe pod svo-
jom vlaπÊu veÊi dio podruËja”, “duh i otporna snaga Hrvata opada”, jer “Hrvati katolici teæe
pomirenju s puËanstvom grËkoistoËnjaËkim. Ovo se u praksi provodi gdje je mijeπano
puËanstvo ili gdje pojedina katoliËka sela graniËe s grËkoistoËnjaËkim”.
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smije niπta uËiniti na æao onima koji nisu krivi, kao πto su npr. æene, djeca
i roditelji naπih neprijatelja ustaπa i Ëetnika, veÊ ih on svojom borbom πtiti
i oslobaa od terora i nasilja okupatora i njegovih pomagaËa. Narodni bo-
rac ne smije Ëiniti nikakvo nasilje, ni osveÊivati se nad mirnim stanovniπ-
tvom æenama i djecom, bez razlike na vjeru i narodnost. On propovijeda i
πiri bratstvo u zajedniËkoj borbi Srba i Hrvata. Svaki narodni vojnik znade
vrlo dobro da su pljaËka, samovolja i nasilje - oruæje naπih neprijatelja i
baπ radi toga je u samom svom zaËetku, neprijateljska sila osuena na pro-
past. Takvo je oruæje strano narodnom sinu u narodnoj vojsci i baπ zato je
narodna vojska u stanju prebroditi najteæe neprilike i jaËa brojno i oru-
æano, a time i politiËki.”

RazgledavajuÊi dæepne novine Juriπne Ëete, Anjuta usklikne:
“Pa, i mi bismo u bolnici mogli pisati dæepne novine...”
Uskoro, ona je s ranjenicima poËela pripremati prvi broj bolniËkih

novina.20

Kulturno-prosvjetni rad bio je vaæan ne samo u bataljonu, nego i na
terenu. Pokazalo se u praksi, da u selima gdje se nije dovoljno i svestrano
radilo, okupatorska i ËetniËka, jednako kao i ustaπka propaganda imale su
ponekad utjecaj na politiËke prilike u srpskim i hrvatskim selima. Trebalo
je svuda i uvijek objaπnjavati borcima i narodu da su talijanski faπisti i
njemaËki nacisti okupatori naπe zemlje i naπi glavni neprijatelji. Trebalo je
objasniti da je upravo okupator uspostavio ustaπku NDH kako bi ta dræava
ostvarila njihove planove. Trebalo je objasniti narodu da ustaπe ne bi bili
na vlasti da zemlja nije okupirana. Trebalo je narodu objasniti da ustaπe kao
hrvatski faπisti pljaËkaju, odvode u logore, muËe i ubijaju Srbe, Æidove, ali
i Hrvate koji su antifaπistiËki ili demokratski orijentirani. Zbog toga oni
nemilosrdno progone i ubijaju partizane i njihove simpatizere, jer oni naro-
du otvaraju oËi i pozivaju ga bez obzira na nacionalnost i vjeru, u anti-
faπistiËku borbu protiv okupatora. 

VeÊina srpskog naroda u Lici i boraca-partizana usvajala je naπa poli-
tiËka objaπnjenja situacije, ali bilo je pojedinaca pod utjecajem srpskih
nacionalista, Ëetnika i πpekulanata, koji su traæili osvetu nad Hrvatima. Me-
utim, partizani bi se i s takvim pojedincima mogli nositi, suoËiti i izaÊi na
kraj, da ih objeruËke nisu sebi za saveznike uzeli talijanski faπisti. Njima je

20 U sadræaj kulturno-prosvjetnog i politiËkog rada u jedinicama obavezno je ulazilo upozna-
vanje s dokumentima i Ëlancima Centralnog komiteta KPH. Na primjer, Okruænicom br. 4
CK KPH od 6. prosinca 1941. godine odreuju se zadaci narodno-oslobodilaËkih odbora, πto
je bilo vrlo vaæno za organizaciju æivota na osloboenom teritoriju. U spomenutoj okruænici
se usmjeravaju NO odbori da pomaæu u snabdijevanju partizanskih jedinica, vode brigu i
pomaæu narodu, posebno siromaπnijima, organiziraju πkolstvo na osloboenom teritoriju,
razvijaju zanat, organiziraju sjetvu i prikupljanje ljetine, pomaæu u sakrivanju hrane od nepri-
jatelja i suzbijanju πverca posebno na granici izmeu osloboenih podruËja i podruËja koje
dræi neprijatelj. Okruænica takoer pojaπnjava stvaranje jedinstvene sveobuhvatne politiËke
organizacije Jedinstvenog AntifaπistiËkog Fronta koji okuplja cijelo stanovniπtvo bez obzira
na pojedinaËnu pripadnost politiËkim strankama. Naπ je zadatak bio da u vojnim jedinicama
narodu pobliæe i strpljivo objasnimo znaËenje NO odbora i NOF.



odgovaralo da naoruæavajuÊi ih, Ëetnici ginu u borbi protiv partizana. Zato
su im pruæali punu propagandnu podrπku kao toboæe srpskim patriotima
koji zajedno s talijanskom vojskom brane srpski narod od ustaπa, ali i parti-
zana.

U partizanskoj bolnici, Anjuta je oduπevljena idejom dæepne πtampe,
poticala svoje pacijente da, opisujuÊi svoje doæivljaje, uËe pisati i da se kul-
turno uzdiæu. Anjuta je to nazivala oblikom kulturnog ozdravljenja.

Previranja u »itluku

U toku svibnja 1942. godine i u Anjutinom rodnom »itluku dogaa se
unutarnja politiËka borba. Tih je svibanjskih dana uhapπen Dane PjevaË iz
»itluka i doveden u Divoselo na sasluπanje. Govorili su da je protiv njega
pokrenut πiroki optuæujuÊi materijal. Njegov je brat bio gospiÊki veletrgo-
vac i ubili su ga ustaπe. Iza njegove smrti ostao je veliki duÊan, kog su tali-
janski okupatori u namjeri da steknu pristaπe meu Srbima, s kljuËevima
predali bratu Dani. BuduÊi je rijeË o imovinskom pravu, u normalnim okol-
nostima na taj bi duÊan imali pravo osim Dane, njegova jedna æiva sestra,
te djeca od pokojne sestre koju su ustaπe ubile u KruπkovaËi. On je, me-
utim, sve sebi prisvojio, prodajuÊi robu po visokim cijenama osiromaπe-
nim i opljaËkanim susjedima. Zato ga seljaci tuæe, a posebno ga naπi ispitu-
ju o vezi s Talijanima i njihovom napadu na Divoselo i »itluk, kad se par-
tizanski bataljon nalazio u PodlapaËi i u Krbavskoj dolini. Za vrijeme napa-
da, neprijateljska je propaganda proπirila meu narodom poruku, da sela
koja izvjese talijansku zastavu neÊe biti spaljena. U »itluku, talijansku je
zastavu izvjesila samo Danina sestra, Mika Jovanova.

Sumnju, da u »itluku ima ËetniËkog utjecaja potaknuo je takoer i
jedan jugoslavenski æandarski narednik, koji nije htio doÊi u partizane. U
njegovu su kuÊu dolazili muπkarci iz sela druæiti se i kartati, pa meu njima
i Anjutin πogor Marko, i neki drugi. Neki su pomislili da taj bivπi æandar i
njegov tast, seoski poπtar, odræavaju vezu s talijanskim okupatorima. »itlu-
Ëki su partizani sve ËeπÊe napuπtali selo, odlazeÊi u udaljene borbe i zadat-
ke, pa i izvan Like. Zbog opasnosti da u »itluku, dok nema boraca, doe
do ËetniËkog udara, ta je grupa likvidirana. Meu njima smaknut je i Mar-
ko, suprug Anjutine sestre, iako on kao ni Stevo, nisu imali veze s Ëetnici-
ma. Ali, nesreÊa je bila πto su pripadali istoj kartaπkoj grupi. Kasnija Êe do-
gaanja pokazati da ni spomenuti jugoslavenski podoficir nije pripadao
Ëetnicima. Anjuta i ja bili smo uvjereni da su od njih pet, bar dvojica bili
potpuno nevini. Tada nismo ni znali koliki je udio u njihovoj likvidaciji
imao trgovac Dane PjevaË. Moæda je on njih prokazao da bi sebe spasio…
Komandir Ëete, koja je izvrπila strijeljanje tih petoro ljudi, nije se nikad
pomirio s Ëinjenicom da je bez suda pobio te ljude, protiv svoje savjesti.
Rekoπe mu:

“Rat je to! Tako je odluËeno u Kotarskom komitetu i ©tabu bata-
ljona...”
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Anjuta i ja smo razmiπljali… i u Zagrebu, odakle smo pobjegli, ubijali
bi ljude jer bi ih netko prokazao. Ubijalo se nevine ljude u uvjerenju da su
“neprijatelji” ili da Êe postati neprijatelji. Ipak, velika je razlika… Tamo
je ubijanje u ime nacistiËkih “rasnih zakona”, zbog vjere, nacionalnosti ili
demokratskog miπljenja, bila politiËka praksa. Ovdje se to dogodilo iz stra-
ha od veÊeg zla. Da nije ËetniËki Medak bio tako blizu, da veÊ nije bilo isku-
stva s PoËiteljom, da nije bilo toliko ËetniËkog “rovarenja” na sve strane,
vjerojatno do takve likvidacije ne bi doπlo. Golem je rizik bio u pitanju,
posebno zbog podoficira bivπe kraljevske vojske koji nije htio meu parti-
zane. A zvali su ga i molili…

Nakon dvadeset dana djelovanja bataljon se vratio u bazu. ©tab i dio
bataljona nalazili su se u Divoselu. IduÊi po zadatku u jednu Ëetu, svratio
sam kod Denija na razgovor. A nadao sam se i Anjutinom pismu. Naπao
sam ga. U pismu Anjuta piπe o bolnici, ranjenicima i sreÊi, kad napokon
ozdravljeni iz bolnice odlaze… OsjeÊam u pismu kako je duboko pogoena
smrÊu Marka, iako ona o tome ne piπe, veÊ samo spominje sestru Soku i
djecu. Meu ostalim, Anjuta u pismu piπe:

“Premda æivimo u ratu, znam, koliko je tebi kao i meni potrebna lju-
bav. A upravo zbog rata, ja ti ne mogu pruæiti dovoljnu paænju… a u ovom
groznom ratu upravo nas ljubav hrabri i odræava, bez nje bismo bili pros-
to izgubljeni…”

Otpisao sam mojoj dragoj Anjuti:

“Mi smo, Anjuta, sretni da smo joπ æivi, da moæemo jedno drugome pi-
sati, zagrliti se od vremena do vremena. Mnogima je i to uskraÊeno. Bio
sam juËer u selu Mali Kraj. Tamo se u jednoj kuÊi domaÊini prisjeÊaju tvoje
pokojne majke. PriËali su o njoj… kako je bila dobra i poπtena æena. Ja sam
onda nadopunio… kako je rodila dobru, poπtenu i pametnu kÊer…”

Govori mi Deni da se raspravljalo o mom Ëlanstvu u partiji i da su se
drugovi raspitivali, zaπto i ranije nisam postao Ëlan? Objasnio sam mu da
sam Ëesto mijenjao boraviπte. Moj se kontakt nije ustalio, jer sam poslom
bio Ëas u Zagrebu, pa u Pregradi. U Zagrebu sam promijenio tri zaposlenja
i dvaput ostao bez posla. U takvim okolnostima i nisam dovoljno mogao
pokazati svoju privræenost. Osim toga, prema idealiziranoj slici kakvu sam
tada imao o liku komuniste, smatrao sam da joπ nisam dorastao da budem
Ëlan Partije. Deni mi je rekao da Êe moja stvar uskoro biti rijeπena. Napo-
menuo je usput, da se moja Janja prilikom njene kandidature za Ëlana par-
tije, nekako neobiËno, nezgodno izrazila, pa su se drugovi naljutili, ali su
to kasnije protumaËili utjecajem medicinske sestre Dese, i Deni reËe:

“Nije Desa loπa, ali je slabo izgraena, formirana… Ona je odana na-
πoj stvari ali ima neke krive predodæbe…”

Pokuπao sam Deniju objasniti da sestra Desa nema nikakav utjecaj na
Janjine stavove. Rekao sam mu da je Janja jak karakter i stabilna osoba, ali
s tako naglaπenim osjeÊajem odgovornosti da ne moæe olako prihvatiti kan-
didaturu za Ëlana KP.
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Ujutro sam krenuo u »itluk. Obiπao sam Janjinu sestru Soku i bio u dru-
gom vodu TreÊe Ëete. Kod Pepe se nalazilo zborno mjesto drugog voda.

Razgovaram s jednim drugom iz Triblja (©ibuljine). On mi pripovijeda
da su mu u ustaπkom pokolju ubijene sestra i mater. Nije oæenjen. Pravim
se lud i upitam ga:

“HoÊemo li sve Hrvate uniπtiti?”
“Ne!” - kaæe - “U poπtene treba virovati.”
To je pravi Ëovjek, pomislim. Ali, samo dan ranije njegov susjed iz ©ibu-

ljine govorio mi je da se mora pobiti sve Hrvate, da se ne smije ostaviti ni
najmlae, ni najstarije, jer su svi jednaki, svi su klali, Ëak i mala djeca…

“Ta nisu valjda…” rekao sam.
“Jesu, jesu!”
Dok je govorio, podrhtavale su mu vilice, oËi se zamutile, lice zgrËilo:
“Zaklali su mi dvoje djece, æenu, majku i jednog brata...”
Spasili su se jedno dijete i on. Negdje je kod Zadra gladovao i patio s

tim djetetom. Talijanski okupatori su kao psi, loπe postupaju i gone siroti-
nju… Bilo mi je jasno πto bi taj jadan Ëovjek uËinio da mu se pruæi prilika.
Otiπao sam u PoËitelj, jer je tamo bio smjeπten jedan vod.

Od Denija sam dobio jednu malu biljeænicu, pa sam u nju poËeo bilje-
æiti dogaanja i moja razmiπljanja. Ponekad i dnevne biljeπke.

... iz dnevnika, 27. svibanj 1942.

Ujutro sam bio u prvom vodu Druge Ëete. Krenuo sam za Mali Kraj.
Samnom je iπao Bogde, bivπi politiËki komesar Ëete. Sam je nametnuo raz-
govor o potrebi da se drugovima objasni da i meu ustaπama postoje razlike,
da i meu njima moæe biti poπtenih ljudi koji nisu ni pljaËkali, ni ubijali.

“Bili su zagrijani”, kaæe, “za slobodnu Hrvatsku, ali ne za okupaciju.”
Svialo mi se takvo Bogdino tumaËenje. Prisjetio sam se onog malog

seljaËiÊa iz mog sela, sina Tereze VukoviÊ, koji nije imao nikakve veze s
ustaπtvom, ali su mu ipak 1941. godine nabili na glavu ustaπku kapu. S tom
kapom na glavi, pamtim ga kako straæari ispred kasarne u »rnomercu. Tko
zna, πto je s njim, moæda je veÊ negdje poginuo… a moæda su od njega
nepismenog u ime vjere napravili zloËinca…?

U Malom kraju bio sam najprije u prvom vodu. Iso mi prenosi pozdrav
od Janje, napomenuvπi mi da je rekla… neka malo doem preko (pruge)…
Prehlaen sam. Boli me vrat i grlo.

NaveËer, krenuli smo za MogoriÊ. Cijeli bataljon.

... iz dnevnika, 29. svibnja 

»im smo stigli u MogoriÊ, otiπao sam k Anjuti. Jako se obradovala
mom dolasku, plakala je od radosti. Bila mi je jako draga. Razgovarali smo
o svemu i o tome kako nam je bilo u Zagrebu. PrisjeÊali se prijatelja i brinu-
li za njih. Hvalili smo se jedno drugome.
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Ujutro, Anjuta me je pratila prema MogoriÊu. Spremni smo za pokret.
Bit Êe neka akcija.

Neka je sa sreÊom, bez ærtava.

... iz dnevnika, 30. i 31. svibnja

Poπli smo za Mekinjar, preko Srednje Gore. Strahote su tom bijednom
narodu poËinili talijanski okupatori-palikuÊe i njihovi pomagaËi. Na stotine
i stotine je kuÊa spaljeno i uniπteno za vrijeme neprijateljskog prodora u oæuj-
ku preko PloËanskog klanca na Krbavsko polje. Sve zloËin za zloËinom…

Upravo sam Ëuo da je u GospiÊu osnovan tzv. Komesarijat liËkih par-
tizana. ZajedniËki su ga osnovali talijanski okupator, Ëetnici i ustaπe kako
bi zavarali narod. Ta je banda stvorena pod naπim imenom, kako bi se pred
narodom prikazala kao protivnik talijanske okupacije, ali i komunista. Na
taj naËin pokuπavaju razbiti jedinstvo partizanskih redova. Oni Êe prema
potrebi ubijati Srbe ili Hrvate, istovremeno se predstavljajuÊi da to Ëine na
korist i za dobro Srba i Hrvata. Ali, kad ih narod prozre, sudit Êe im. Na πto
je sve jedna zloËinaËka politika spremna, da bi se odræala?

Prvog lipnja, poslijepodne, dobili smo nalog za pokret. NaveËer, oko
osam sati postrojili smo se u Mekinjaru i krenuli opasnom zonom ispod Ud-
bine, a zatim, okoliπajuÊi stigli smo u OndiÊ, oko sat poslije ponoÊi. Bili
smo jako umorni. Trojici drugova je pozlilo na putu. U OndiÊu smo dobili
nalog da se vratimo u MutiliÊ. Iznemogli drugovi prigovarali su, zaπto
nismo odmah ostali u MutiliÊu, kad smo veÊ kraj njega prolazili. Prevalili
smo i taj put. Kiπa je padala sa sjevernim vjetrom za cijelo vrijeme naπeg
prebacivanja s jednog na drugi poloæaj. 

Razmiπljao sam o borbi koja nam predstoji… Pitao sam se, kako Êu se
boriti? Mislio sam, kad bih mogao birati, ja bih pucao u noge neprijatelju,
toliko da ga ranim i onesposobim ga za borbu, a ne da ubijem. Ne bih æelio
ubiti, ali ubit Êe oni mene, ubit Êe drugove oko mene… »ini se da nema iz-
bora. Ni sam pravo ne znam, zaπto o tome razmiπljam. Poznajem sam sebe,
nisam ja neki ratnik, a upravo to moram biti… Uostalom, jednom sam za-
malo izbjegao hapπenju, muËenju i sigurnoj smrti… zato sada u situaciji u
kojoj se nalazim nema mjesta takvom naËinu razmiπljanja… Govorim sam
sebi: drugaËije je pucati u borbi, gdje postoji neka vrsta ravnopravnosti πan-
se, nego uhvatiti nenaoruæanog, nemoÊnog Ëovjeka, iæivljavati se nad nje-
govom bijedom, mrcvariti ga i na kraju ubiti, ako veÊ i prije ne izdahne pod
mukama… To ljudima Ëine ustaπe i Ëetnici, a ni ja ni drugovi oko mene na
poloæaju, to ne bi uËinili.

Bio je sastanak voda. ReËeno nam je kakva nam je duænost i zadatak i
da Êe sutra vjerojatno biti akcija. VeÊina drugova hrabro je sasluπala zada-
tak, pa je to i mene malo ohrabrilo. Dodijeljena mi je puπka od jednog
bolesnog druga. Akcija je lijepo zamiπljena, no kako Êe ispasti vidjet Êe tko
ostane æiv.
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... iz dnevnika, 3., 4. i 5. lipnja

TreÊeg lipnja oko dva sata ujutro otpoËela je akcija. »uli smo jaku puc-
njavu, ali kako kurir nije stigao, obavijest za napad nam nije stigla. Zaklju-
Ëili smo da to ustaπe u Udbini pucaju iz straha. Ponovno smo legli. Puhala
je snaæna bura. Kaæu da je Udbina poznata po jakoj buri. I kiπa je i dalje
padala. Leæali smo u nekoj staji za sijeno, ali bez sijena. Sa svih strana vje-
tar… Tako promrzli, dobili smo oko sedam sati ujutro vijest da je napad
bataljona odavno poËeo i da zauzmemo poloæaje. 

Prirodni poloæaj Udbine izuzetno je povoljan za obranu, u ovom sluËaju
za ustaπe, dok je posebno teæak za onog koji napada, jer bez topova i bacaËa
bilo bi je teπko zauzeti. Mi smo, doduπe, imali mali talijanski tenk i tri mala
bacaËa, ali za njih veÊ prvog dana napada nismo imali dovoljno mina. Jedan
drug pored mene kaæe: Udbina je kapa na ljudskoj glavi!

Doista je tako, sa svih strana breæuljci, a na najviπem je Udbina.

... iz dnevnika, 6., 7. i 8. lipnja

U borbama oko Udbine mnogi su drugovi promrzli. Bilo ih je koji su
povraÊali od hladnoÊe. Bili smo tri dana i noÊi na onoj silnoj kiπi i buri…
Smjene nije bilo. Svi smo izgledali oËajno. Neki su morali otiÊi u bolnicu.
Hranili smo se uglavnom govedinom, bez soli. Neke borce zaboljeli su
zubi. Svi smo se, koliko nas je bilo, zaæeljeli πalice neËega toplog: mlijeka,
Ëaja, tople vode… Spavanje je bilo u toku borbe, na poloæaju. Tako izu-
darani burom i neispavani, dobili smo nalog za povlaËenje. Prije toga, mo-
rali smo joπ izvrπiti prividni juriπ da bi se kroz to vrijeme izvukao naπ oπte-
Êeni tenk i dva ranjena druga: vozaË tenka i mitraljezac. Tenk je bio pod
stalnom mitraljeskom paljbom ustaπa. Nije bilo moguÊe izaÊi iz njega… K
njemu su se privukla dvojica ustaπa, ali kad su podigli poklopac, naπ vrlo
priseban mitraljezac ih je obojicu oborio. Kad je otpoËeo prividni juriπ,
nastala je tako æestoka paljba da se sve vidjelo oko rovova kao da je dan.
Po tenku su udarali teπki mitraljezi. Jedan od drugova veÊ se je nekoliko
puta pokuπao pribliæiti tenku kako bi ga prihvatio æeljeznom sajlom. On se
potrbuπke primicao i gotovo je nevjerojatno da ga u takvoj æestokoj paljbi
nijedan metak nije okrznuo. Borci oko mene kaæu da je tom istom drugu,
samo dan ranije poginuo osamnaestogodiπnji brat, jedan od naπih najboljih
mitraljezaca. Premda smo, u strahu za ovog æivog, pokuπali ga odvratiti od
namjere da se primiËe tenku, on nije dozvolio da ga bilo tko drugi zamijeni.
Kao da je u æalosti za bratom i sam æelio poginuti. Ali, na sreÊu, nije. 

... iz dnevnika, 9. i 10. lipnja

Od noÊi 8. lipnja i dijela sljedeÊeg dana, prohodali smo 32 kilometra.
Na prilazu Korenici, pred nas su izaπli politiËki komesar, komandant i drugi
rukovodioci Grupe odreda. U Korenici smo neπto jeli. Komesar je odræao
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vatreni govor, objasnivπi nam da su ciljevi partizanske borbe jaËi od gladi
i da su se oni zato odrekli svog obroka, prepustivπi ga nama. To nas je dir-
nulo.

Otiπao sam u πtab Grupe odreda posjetiti Mariju ©oljan. Bio je to dirljiv
susret dvoje izbjeglih od smrti iz Zagreba. Obnovili smo sjeÊanje na dane
naπeg bijega i zajedniËke prijatelje i drugove koji su ostali u Zagrebu.

Komandant bataljona MomËilo NovkoviÊ i komesar Dane VujnoviÊ -
Deni bili su cijelo vrijeme uz nas. Gladovali su, prozebli i pjeπaËili zajed-
no s nama. Tako je cijeli bataljon simbolizirao boraËko jedinstvo i svi smo
dijelili istu sudbinu. Zavisili smo jedni o drugima i bili odluËni da se ærtvu-
jemo jedni za druge.
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Oko ponoÊi stigli smo u Prijeboj. Prva i druga Ëeta bile su upuÊene u
razliËitom smjeru. Talijanski okupator i ustaπe nadirali su od Plitvica, ces-
tom koja je iπla prema Prijeboju. U neravnopravnoj borbi, Prva Ëeta se
sukobila s neprijateljem ujutro. Naπe su snage bile male. Ustaπe su se, osim
toga, posluæili varkom. Poslali su prema naπim poloæajima jednu desetinu
s bijelom zastavom kao da Êe se, toboæe, predati. Kad su stigli nadomak
naπih poloæaja, naglo su polijegali i otvorili paljbu. Za njima je nadiralo
nekoliko neprijateljskih kolona. U tako neravnopravnoj borbi poginulo je
pet naπih drugova. Poginuo je Lola, Anjutin pobratim, koji joj je po izgle-
du bio tako sliËan, kao da su roeni brat i sestra. Lola je bio odliËan borac
i divan drug. Jako me raæalostila njegova smrt. Tako sam æarko poæelio da
se sve to zloËinaËko ubijanje, paleæ, klanje i pljaËka zaustave, da bar to
doæivim…

»lanovi ©taba 1. liËkog NOP odreda “Velebit”, 1942. godine.



Opet smo, povlaËeÊi se pred neprijateljem i zauzimajuÊi nove poloæaje
za obranu Korenice, cijeli dan gladovali.

... iz dnevnika, 11. lipnja

Kroz dan sam kao intendant imao mnogo posla. Trebalo je osigurati
hranu za svaku Ëetu, vod i desetinu. Jako sam se namuËio u nastojanju da
svaki borac dobije svoju porciju hrane, po moguÊnosti toplu. VraÊajuÊi se
u πtab, kroz glavu su mi onako premorenom prolazile svakojake misli.
Pomislio sam: imaju li Anjuta i ranjenici dovoljno hrane? Sam sebi govo-
rio sam: znam ja, Anjuto, da ti za sebe nisi prodorna i mogla bi umrijeti od
gladi, ali za ranjenike brineπ… Po tome se razlikujeπ od drugih… da nismo
zajedno izbjegli iz Zagreba vjerojatno bi te kao Srpkinju ubili ustaπe, vjero-
jatno bi te prije toga muËili, onda ubili, ako ne bi izdahnula pod batinama…
Zaklali su ti oca, strica i maÊehu i desetine zemljaka u »itluku. Ti ne smijeπ
umrijeti…

Meu partizanima vlada drugarstvo i briga jednih za druge. Cijeli vod
puπi jednu cigaretu, ako se u nekog sluËajno nae. I ja sam sinoÊ s kome-
sarom Denijem puπio pola cigarete, dim po dim…

... iz dnevnika, 13. lipnja

Prespavali smo u nekoj kolibi na daskama. Bilo je hladno. Ujutro smo
krenuli na Vratnik, gdje se nalazio naπ πtab. Oko deset smo jeli. Iz Dra-
kuliÊa Rijeke, ljudi dotjeraπe lijepog vola i neπto krumpira.

Poslije veËere stigla je Desa da formira bataljonsku ambulantu. Svi smo
je doËekali s veseljem.

“Desa nam je, Anjuto, o tebi govorila, hvalila te naveliko. Kaæe ona da
si ti jedno divno i dobro ljudsko stvorenje, da imaπ razumijevanja za svakog
ranjenika, da si neumorni radnik, iako ni sama nisi zdrava. Znam da si
nekoliko puta povraÊala æuË i da si oslabila… Napisao sam ti dugo pismo
i dao Desi da ga ponese. Opisao sam u njemu sve borbe i krajeve kroz koje
smo proπli. Neπto o tome veÊ sigurno znaπ, jer su ti ranjenici koji su nakon
borbe upuÊeni u bolnicu, zacijelo priËali o naπem putu…”

... iz dnevnika, 14., 15. i 16. lipnja

NaveËer smo krenuli prema bazi. Kako su drugovi bili radosni… Svi
smo bili puni uπiju, svraba, gladni i pomalo oboljeli od “paradentoze”.
Gotovo se svaki borac æalio na zube. Uz radost povratka uvijek je bila pri-
sutna i æalost zbog onih koji se viπe nikad neÊe vratiti.

U pokretu, Jovo Ljeskovac je vrπio duænost zamjenika komandanta, a ja
zamjenika komesara bataljona, jer su MomËilo i Deni ostali na konferenciji
u Korenici. Putovali smo umorni, ispaÊeni, oko 15 kilometara, a hodali smo
cijelu noÊ. Jedni su htjeli odmor, drugi laganiji korak, treÊi bræe kretanje da
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πto prije stignemo… Nije bilo moguÊe svakome ugoditi. Kolona se neprekid-
no kretala, pa sam Ëesto morao priËekati zaËelje, kako netko od boraca ne bi
pao od umora i gladi i tako neprimjeÊen u noÊi ostao iza kolone…

... iz dnevnika, 17. lipnja

Oko tri sata ujutro stigli smo u BuniÊ. Zaloæili smo neπto palente i kre-
nuli dalje kroz ©alamuniÊ, PiπaÊ, ToliÊ, ka Mekinjaru. U Mekinjaru smo
imali dulju pauzu, ËekajuÊi na drugove komesara i komandanta bataljona.
Sva su sela kroz koja smo prolazili, bila pusta, jer je narod izbjegao u
okolne πume i πumarke koji su neprijateljima bili manje pristupaËni. Ta sela
uopÊe imaju nezgodan poloæaj. Sprijeda je Udbina, s lea PodlapaËa, a
ustaπe su mogli prodrijeti iz pravca GospiÊa, ili zajedno s Talijanima i
Ëetnicima od Metka i GraËaca. Bjeæati se na sigurno moglo samo prema
Pljeπevici, ali je prethodno trebalo prijeÊi preko Krbavskog polja Ëetiri kilo-
metra ravnice i Ëistine, kojima se danju nije moglo prijeÊi zbog poviπenog
poloæaja Udbine na desnoj strani.

Ujutro su doπli komandant i komesar. Komesar Deni obavijestio nas je
da Jovo Ljeskovac i ja trebamo πto prije postati Ëlanovi Partije. Kroz glavu
mi je proletjelo da mi je komandant MomËilo joπ nedavno govorio kako je
Jovo lijen i da izbjegava odgovornost. No, ni on nije osporavao Ëinjenicu
da je Jovo dobar borac.

... iz dnevnika, 18. lipnja

Ujutro smo krenuli za MogoriÊ. »im smo stigli, otiπao sam u Buljmize
k Anjuti. Ja sam njoj priËao o naπim borbama, a ona meni o ranjenicima…
Prisjetili smo se i naπih noÊnih mora iz Zagreba i naπih drugova ilegalaca.
Bili smo sretni da smo æivi i opet zajedno… Anjuta je imala lijepu kapu
“partizanku”. Htjela mi ju je pokloniti, ali je nisam uzeo. Tako joj divno
pristaje…”

Napad na LiËki Novi

U razdoblju od 18. do 24. lipnja bili smo na podruËju Divosela, Ornica i
»itluka. Postao sam Ëlan KP. Bilo je to neπto viπe od godinu dana, nakon πto
mi je Moro MagaπiÊ u ilegalnom Zagrebu saopÊio da sam kandidat za Ëlana
KP, i oko πest mjeseci nakon mog dolaska u partizane. Nisam susreo puno
idealnih komunista. “U neki prosjek mogu se i ja uklopiti”, mislio sam.

U dogovoru s Novljanima, napadnuta je ustaπka posada. LiËki Novi
brzo je pao, jer su vodiËi iz Novog naπe borce doveli do rovova i bunkera.
Nakon uspjeπnog napada, uslijedilo je u vojniËkom pogledu loπe povlaËe-
nje, pa su tom prilikom stradala tri borca.21
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21 Sjevero-zapadno od Divosela, u podruËju triju glavica breæuljaka: Busije, Karaule i Gradi-
ne æivi u nekoliko manjih i veÊih zaselaka oko tisuÊu stanovnika LiËkog Novog. Stanovniπtvo
Novog nije nikad dokraja prihvatilo ustaπku vlast kao neko “hrvatsko osloboenje”, a poseb-



Pokret na Kordun

Joπ dok je trajala akcija u LiËkom Novom, stigao je dopis iz ©taba zone.
Trebalo je krenuti na nove zadatke. Zbog πivanja rublja za borce, nismo
krenuli odmah, veÊ tri dana kasnije. Padala je kiπa, a ranjenici iz posljed-
nje akcije transportirali su se zajedno s nama do bolnice. 

Bio sam s mojom dragom Anjutom. Prestala je puπiti. Poæalila mi se
zbog nekih nepravilnosti…

Ujutro sam otiπao za Vrebac. Rasporeen sam s AntiÊem Uzelcom22 u
istu kuÊu na hranu. Naπa domaÊica neprestano je psovala Hrvate, govoreÊi
da ih treba sve, od djeteta do starca uniπtiti. AntiÊ i ja shvatili smo da su to
ËetniËke upute. Æena nam se tuæila da joj je sin nestao u bivπoj jugoslaven-
skoj vojsci. Nacijepali smo joj drva, vode unijeli u kuÊu. Kad smo uvidjeli
da smo joj postali simpatiËni, rekli smo joj da smo Hrvati. Zaprepastila se.
PoËela je mucati:

“Ovaj... nijesam ja tako mislila, ali Ëeljade svaπta blene...”
Objasnili smo joj, kao πto to svugdje Ëinimo, da samo mali broj Hrvata

predstavljaju ustaπe.
Deni me je obavijestio da sam postavljen za zamjenika komesara ba-

taljona.
Krenuli smo za Ljubovo, taj slavom ovjenËani partizanski prostor, πto

ga ni talijanski okupator, ni ustaπe, ni Ëetnici nisu uspjeli osvojiti. Na pola-
sku u Vrepcu nismo jeli. Preko Ljubova doπli smo u BuniÊ, umorni i glad-
ni. Ni tu, premda su odaslani kuriri, nije bilo niπta spremljeno za hranu. Oko
tri sata poslije ponoÊi, rasporedili smo se i dva sata odspavali. U rano jutro
krenuli smo preko Korenice za Prijeboj. Tu sam susreo sestru Desu. Bila je
nezadovoljna da nije u Buljmizama s Anjutom.

Borbe u Sadlovcu

... iz dnevnika, 3. srpanj 1942.

Nakon pola sata odmora, krenuli smo naprijed, “kozjim” stazama sa
slabim vodiËima pod jakom kiπom. Putovali smo sve do tri sata ujutro preko
ZaklopaËe u Sadlovac, prekrπteno srpsko selo. U njemu ljudi oËajni, nesu-
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no nisu prihvatili zloËine nad Srbima. Iako Hrvati, Novljani su osudili, osim nekolicine poje-
dinaca, pokolj Srba, pljaËku i paleæ. Trajno i javno distancirali su se od nekolicine ustaπkih
nitkova koji su sudjelovali u pokoljima, paleæu i pljaËki. VeÊ krajem rujna 1941. godine s
omladinom u Divoselu surauje grupa novljanskih skojevaca, a u svibnju 1942. godine dio
omladine, pa i cijele obitelji prelaze na osloboeni teritorij, izbjegavajuÊi ustaπkom hapπenju.
Tako je iz LiËkog Novog u partizanima sudjelovalo viπe od 70 Novljana, a 17 ih je poginulo.
Ustaπki je teror i strah natjerao partizanske simpatizere u Novom da se pritaje, ali njihove sim-
patije za ostvarivanje bratstva i jedinstva, nisu se mogle dugo prikriti. Samo je tako moguÊe
objasniti kako su partizani veÊ u lipnju 1942. godine mogli napasti ustaπke postrojbe u
LiËkom Novom.
22 AntiÊ Uzelac ak je UËiteljske πkole iz GospiÊa. S Ferdom Toplakom i nekolicinom drugih
omladinaca Hrvata, prebjegao je na slobodni teritorij u prvim jesenskim danima 1941. godine.



sretljivi. Ustaπe patroliraju kroz njihova sela. Oni su pokorni, ali ima ih i
ËetniËki nastrojenih. Mnogi seljaci misle da su svi partizani komunisti, pa su
zato joπ viπe nesusretljivi. To su im, valjda, ËetniËki gadovi napunili glavu.

Druga i TreÊa Ëeta bile su rasporeene u Donjem Sadlovcu. Tek smo
legli. Ustaπe su, odjeveni u æensko ruho uspjeli neopaæeno uÊi u selo i stigli
su do kuÊa u kojima smo se mi nalazili. Neki Ëovjek prezimenom Cvje-
tiËanin je naπim drugovima, koji su bili u njegovoj kuÊi, zamraËio prozor
da ne vide πuljanje ustaπa. Kad su ga naπi uhvatili, odao je joπ πestoricu koji
su s njime radili na izdaji. Da smo stigli ranije, bili bi svi pohvatani i cijeli
bataljon opkoljen, priznao je izdajnik.

Razvila se teπka borba. Osam naπih drugova je poginulo, meu njima i Jo-
vo Tarbuk, komandir Druge Ëete. Bio je to divan Ëovjek. Miran, poærtvovan
i vrlo razuman. Proputovao je kao peËalbar cijelu Jugoslaviju, poznavao ljude
i obiËaje i svaπta proæivio. Bio je oæenjen i jako se brinuo za svoju drugaricu
i djecu. Meni je posebno zanimljiv bio njegov susret s ocem, takoer partiza-
nom. SluËajno su se susreli i pozdravili kao dva ratnika, a ne kao otac i sin.

Æestoka borba bila je i u Gornjem Sadlovcu. UnatoË naπem protu-juri-
πu, morali smo se povuÊi. Ustaπe su zapalili viπe kuÊa, ali samo onih sta-
novnika koji im nisu bili odani. NaveËer smo se povukli. Kroz deset dana
napornog puta, gladovanja i borbe imali smo samo dvije noÊi spavanja. Ne-
obiËno je da svi stoiËki podnosimo napore i da je moral na priliËnoj visini.

... iz dnevnika, 4. srpnja 

Mjesto u kome se sada nalazimo zove se Klanac. I doista je klanac. Sa
svih strana su brda, a uz neki putiÊ razbacane su hrpice od po nekoliko kuÊa.
Sva su brda obraena, osim kamenitih vrhova. Prema usjevima i raskoπnom
zelenilu, ocjenjujem da je zemlja ovdje plodna, a ljudi bogati, premda vrlo
zaostali. Prljavπtina i svrab, toliko su zahvatili narod da se Ëak i nama, koji
smo svaπta proπli, ovo gadi. To me podsjetilo na Podgorce koji su bili jed-
nako tako zaostali, kad smo 1938. godine, prolazeÊi pored njihovih domo-
va, Anjuta i ja kroz Velebit iπli na more. Oni tamo ljudi bili su Hrvati, a ovi
u Klancu su Srbi. Za vrijeme sadaπnjih ratnih pokolja, neki su Podgorci su-
djelovali u pljaËki i pokoljima Srba, smatrajuÊi, a tako su im govorili usta-
πe, da su im Srbi krivi za njihovu neimaπtinu. I obrnuto bi bilo moguÊe, da
su kojim sluËajem Ëetnici umjesto ustaπa preuzeli vlast, klao bi i ovaj æivalj
u Klancu Hrvate, uvjeren da su im Hrvati za sva njihova zla krivi. »etniËki
i ustaπki voe “trljaju ruke”, jer se stoka lako nagoni u kvar. »ovjeku doe
da se rasplaËe od jada.”

... iz dnevnika, 5. srpnja 

NoÊas smo krenuli opet u MoËila. Joπ jedna neprospavana noÊ. Bataljon
“Marko OreπkoviÊ” je zauzimao selo Laevac kod Slunja. Neki drugi
bataljoni su u isto vrijeme zauzimali Primiπlje. Pekiπin bataljon imao je za-
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datak da πtiti lea bataljonu “Marko OreπkoviÊ”. Na poloæaje smo stigli, ali
nismo uspjeli zauzeti sve kote, jer su ih dræali ustaπe. Komandant MomËilo
NovkoviÊ silno razbjeπnjen vikao je na Jovu Ljeskovca, jer nije uspio zau-
zeti sve kote. Cijelu se noÊ izderavao na partizane i civile, a svaka druga
reËenica bila je: “strijeljat Êu te na licu mjesta..” Razmiπljam, Ëini li on to
jer se pravi vaæan ili je “poæivËanio”? Ne znam. Komesar Deni samo πuti i
promatra sve i svakog, i pri svemu ostaje hladan. Samo njegove oËi posta-
ju sve bezbojnije i, Ëini mi se, postaje svjestan situacije.

Mjesto Laevac je palo, ali kako nisu bili svi prilazi osigurani πto s naπe
strane, a neπto i od drugih partizanskih jedinica, bataljon “Marko Oreπko-
viÊ” bio je opkoljen i samo se nekim Ëudom izvukao uz tri ærtve. Prolazili
smo kroz MudriÊ Selo. Ne razlikuje se mnogo od drugih, u njemu ima svega
4 partizana na 300 duπa.

Prvi put nam se dogodilo na Kordunu, u MoËilima gdje smo se povukli,
da su nas salijetale æene i djevojke, pitajuÊi hoÊemo li πto oprati od rublja i
da bi nam to one rado uËinile… Takvu situaciju borci su dobro iskoristili.

NoÊas smo spavali, valjda Êemo danas predveËer krenuti dalje. Pade mi
na um lik pokojnog Bogde Pusana koji je poginuo u onom prokletom Sad-
lovcu. Imao je nos kao naπ glumac, komiËar August CiliÊ, a i smijeπan je
bio baπ kao i poznati glumac. Volio sam se druæiti s njim i njegovim bratom.
Bogde je Ëesto pjevao, bio je borben ali uvijek spreman na πalu. Pjesmom
i πalom zabavljao je cijelu TreÊu Ëetu. Poginuo je u æitu i tamo smo ga poko-
pali. Neke mrtve drugove nosimo, pa ih onda sahranimo na groblju, a neke
pokopamo na njivama ili u πumarcima, gdje su poginuli. Nekad je teπko
zbog kretanja pred neprijateljem, donijeti ih do groblja. Grob uvijek obilje-
æimo, a pojedince zaduæimo da zabiljeæe mjesto i πto prije jave njihovoj
rodbini, gdje je pojedini borac sahranjen.

... iz dnevnika, 6. srpnja

Piπem u pismu Anjuti i ovo: 
“Do podne smo odmarali u MoËilima, a predveËer, poπto smo prikupili

rublje i najeli se, doe nalog za pokret. Kod crkve je bilo zborno mjesto.
Susreo sam se s Joæom Horvatom.23 Ne znam zaπto, ali bio je priliËno re-
zerviran. Krenuli smo na poloæaje u MudriÊ Selo. Nije se niπta naroËito do-
godilo. Ujutro sam, po nalogu, otiπao u Klanac, preuzeo sam puπkomitra-
ljez, bolesne drugove i krenuo za Zbjeg. Meu bolesnicima bio je i Rade
Tekstilac za kojeg su mi govorili da je “simulant”.

“Bio sam u bolnici u Zbjegu. Moja Anjuto, to je straπna bolnica. To je
neki rasklimani πtagalj i samo jedna prljava seljaËka soba, sve smrad i ne-
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23 Joæa Horvat, knjiæevnik, bio je napredni omladinski aktivista prije rata. Jedno sam vrijeme
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denog 1942. godine, bio je prvi ratni komesar KalniËkog partizanskog odreda. 



red. Drugovi mi se tuæe na uπi, stjenice i drugu gamad. Ne bi vjerovala u
kakvim se tu teπkim uvjetima lijeËe narodnooslobodilaËki borci. Plahte
smrde od gnojnih rana, toliko smrde da bi i zdrav obolio. Kakva je to razli-
ka u usporedbi s bolnicom koju ti vodiπ, Anjuto! Prigovorio sam upravi, a
oni se izgovaraju da nemaju moguÊnosti, da je to siromaπan kraj. To je isti-
na, ali bi se moglo mnogo popraviti barem u pogledu higijene. U πtabu
Grupe susreo sam »anicu OpaËiÊa. Svi Ëlanovi πtaba jedu istu hranu kao
i borci. Ostajem joπ ovdje, ËekajuÊi dolazak bataljona za daljnji pokret. Ta-
koer sam ovdje susreo druga Branka SemeliÊa. On je komesar Ëete. Baπ
je divno tako susresti srednjoπkolskog kolegu. Prvi put sreo sam ga kad smo
iπli za MoËila. U noÊi sam ga prepoznao. Dobar i drag je Branko”.
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Rukovodstvo NOP Hrvatske: –uro StankoviÊ, Rade ÆigiÊ, Vlado
»etkoviÊ, Vladimir BakariÊ, Ante Kukuljan, Josip Cazi, Jakov BlaæeviÊ,

Milan Kupreπanin, –oko JovaniÊ, Marija ©oljan, Miloπ Uzelac, 
Milan Basta i dr. Slavka OËko-»etkoviÊ.



Formiranje 
Prve hrvatske narodno-oslobodilaËke brigade

... iz dnevnika, 8. srpanj 1942.

Prva narodno-oslobodilaËka brigada Hrvatske postrojena je danas u selu
ToboliÊ kod izvora rijeke Mreænice. Danas je 8. srpnja 1942. godine. (Neki
su drugovi kasnije tvrdili da je formiranje brigade bilo 11. srpnja). Brigada
je sastavljena od dva liËka udarna bataljona: “Marko OreπkoviÊ” i “Pekiπa
Vuksan”, Drugog udarnog bataljona - Prvog kordunaπkog NOP odreda i
Udarnog bataljona Banijskog NOP odreda. Komandant brigade je Stevan
Opsenica, komesar je Uroπ KruniÊ, a operativni oficir Jovica LonËar.

InaËe, silno nas je obradovala vijest o padu PodlapaËe. Tako su se Hr-
vati koji su iz PodlapaËe izbjegli u ToliÊ i PiπaÊ, mogli sretni vratiti u svoje
kuÊe. Neπto kasnije, stigla je vijest da su naπi kod opkoljenog Primiπlja obo-
rili ustaπki avion, koji je opkoljenoj PaveliÊevoj posadi donosio municiju.
U oborenom je avionu poginuo zloglasni ustaπa Jure FrancetiÊ.

U ovoj suπnoj i prljavoj pustoπi sela Zbjeg, rijeka Mreænica je pravi
dragulj. Ljudi je toliko vole da ne kaæu “da piju vodu”, nego da “piju
Mreænicu”. Tako naglaπavaju razliku izmeu vode iz bunara ili cisterne, od
vode s izvora Mreænice.

... iz dnevnika, 12. srpnja

Kupali smo se u Mreænici. Fina, bistra, hladna voda. Uæivali smo u
slapu vode koji se spuπta niz nasip, kroz mahovinu do dna. Izbijale su
kapljice i mlazovi kao na izvoru rijeke. Tamo gdje je slap vode moÊniji,
iskrio se na suncu poput bisera koji se u kapljicama kotrljaju, spuπtaju,
poskakuju kroz mahovinu do dna nasipa.

Piπem Anjuti: “Danas sam mnogo na tebe mislio… »itam veÊ, po tko
zna koji put, tvoje posljednje pismo. Sretan sam kao i ti i istodobno zabri-
nut. Æarko æelim da iz ovog rata izaemo æivi, sve troje… Divna si ti, moja
Anjuta.”

... iz dnevnika, 13. do 18. srpnja

NaveËer 13. srpnja odræali smo sastanak πtaba i kao najhitnije raspra-
vili smo pitanje odnosa komandanta prema Jovi i Deniju. Dan ranije, Deni
mi se povjerio, rekavπi kako je u pravu drug StankoviÊ kad kaæe da se ne
da zajebavati od podoficira. Komandant MomËilo je doista teæak, “zace-
mentiran” Ëovjek i stvari postavlja naopako, a osobno umiπlja kako je “stup
bataljona”. Svojstveno je to ljudima malog obrazovanja, pa i onda kad pos-
jeduju neko vojniËko znanje i hrabrost.
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... iz dnevnika, 20. srpnja

Poslije nekoliko manjih akcija, malo smo odmarali i hranili se. Kroz
Ëitavo prijepodne seljaci su donosili mlijeko, proseni kruh i palentu. Dono-
sili su razliËite koliËine: netko samo nekoliko decilitra, a netko i po litru ili
dvije mlijeka. Kad se to sve prikupilo, priπlo se diobi. Borci nasrnuli s por-
cijama, ali opet je bilo malo za 250 ljudi. Tako smo i za veËeru mislili da
Êe svakom biti do grla, ali i to je skoro bilo malo, a 7 kazana se kuhalo…

ProËitali smo u Biltenu da su 12. srpnja na Grobinπtini, talijanski faπisti
strijeljali 91 stanovnika »avla i Jelenja, a oko 800 ljudi, æena, djece i stara-
ca odveli u koncentracione logore. Spalili su 370 kuÊa i 124 gospodarske
zgrade. U tom kraju æivi Ëisto hrvatsko stanovniπtvo. O tom dogaaju oba-
vijestili smo sve borce bataljona. Trebalo je to predoËiti, posebno onima,
koji joπ uvijek misle da u ovom naπem ratu stradavaju i bore se samo Srbi.

Napad na LiËke Jesenice

... iz dnevnika, 21. srpanj 1942.

Na put je oko podne krenula cijela brigada. Putovali smo iz EgiÊa
neprekidno do ranog jutra iduÊeg dana. Bili smo viπe od petnaest sati bez
hrane, bez odmora, bez vode. Kretali smo noÊu kroz kordunska brda, kame-
ne litice, padajuÊi i ranjavajuÊi ruke, noge, prste i koljena… Pojedince, izu-
darane toliko da se nisu viπe mogli kretati, ostavljamo na putu. Nemamo
izbora. Ostavljamo ih u selima okruæenim ustaπama i Ëetnicima. IzmuËeni
πikarom, jarugama, izgrebli kamenjem, u rano jutro stigli smo pred Jese-
nice.

KrijuÊi se i obilazeÊi sela, udarili smo na ËetniËko uporiπte Jesenice.

... iz dnevnika, 22. srpnja

Tog su dana naπi borci baπ dobro napredovali, ali je sve, naæalost, za-
vrπilo teπkim gubitkom, upravo u zadnjim trenucima prije naπeg povla-
Ëenja. Tu nam je poginuo drug Jovo Ljeskovac. Uz ranije poginulog Jovu
Tarbuka, drug Ljeskovac bio je “strah i trepet” medaËkih Ëetnika. U magli
sam Ëuo njegovu komandu:

“Druga Ëeta za mnom, naprijed! Jebem im svetu neelju ËetniËku...”
Komandant MomËilo je Jovu uvijek prikazivao kao ne baπ hrabrog i

dobrog borca, valjda iz ljubomore. Jovo je bio sretan kad bi operaciju mo-
gao sam slobodno voditi, a ta mu se prilika upravo ukazala u Jesenicama,
jer je MomËilo bio kod EgiÊa lakπe ranjen. Bio je on u stvari borac dosto-
jan heroja, takav je bio i u ovoj posljednjoj borbi, juriπajuÊi u prvim redovi-
ma sve do crkve, odakle ga je s tornja pokosilo smrtonosno tane. Zadnje
rijeËi su mu bile:

“Drugovi, evo vam piπtolj… meni viπe nema spasa, a vi se borite do
posljednje kapi krvi…”
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Bio je to divan, osjeÊajan Ëovjek i svi su ga voljeli. »esto mi se æalio na
MomËila… Tjeπio sam ga. Govorili smo o borbi i o Ëlanstvu u KP. Jednom
mi je rekao da bi volio, ako za nesreÊu pogine, da onda pogine kao Ëlan KP.
I doista tako je i bilo. Njegovo tijelo, zajedno s tijelima Jove BogdaniÊa, ko-
mandira Druge Ëete i joπ jednog druga iz bataljona “Marko OreπkoviÊ”,
pokopali smo na vrhu jednog brda iza Jesenica. Deni, komesar brigade i ja,
govorili smo na njihovom grobu. PoËasnu paljbu u Ëast herojske smrti ispalili
su borci, a mi smo svi plakali, dok je o njima govorio komesar brigade. 

Leæali smo budni do pet sati ujutro, zaklanjajuÊi se kamenjem od jakog
planinskog vjetra. Nitko nije mogao spavati i bez da smo jeli, krenusmo do
Lisca. Tu nas je trebala doËekati hrana. Kad tamo nas doËeka kotao ukise-
ljenog, provrelog graha i kotao prevarenog mlijeka. Grah se morao baciti,
a prevareno mlijeko i kruh smo pojeli. Krenuli smo za KuniÊ.

Kazaliπte Narodnog osloboenja u ©kaliÊu

Tih dana doπli su kod nas u brigadu glumci iz zagrebaËkih kazaliπta od
kojih je na osloboenom teritoriju stvorena centralna glumaËka druæina
“Narodnog osloboenja”. Oduπevljeno sam drugovima objaπnjavao da je u
partizane doπlo gotovo cijelo Hrvatsko Narodno kazaliπte i da ta Ëinjenica
za ustaπe predstavlja veÊi poraz, nego da smo im kojim sluËajem uniπtili
deset bojni. Htio sam svoju radost prenijeti na borce. Naæalost, moja okoli-
na tada nije shvatila, ni prihvatila moje oduπevljenje.

Komesar i komandant bataljona su bili na konferenciji u πtabu brigade. Ja
sam s Konjanikom, komandirom I. Ëete, koji je zamjenjivao komandanta, htio
povesti bataljon “Pekiπa Vuksan” u ©kaliÊ na priredbu πto su je za partizane
2. kolovoza priredili glumci Vjekoslav AfriÊ, August CiliÊ, Joæa RutiÊ i dru-
gi… Ali ni Konjanik, ni komandiri drugih Ëeta, pa onda ni drugi borci, nisu
pokazali nikakav interes za odlazak na priredbu, a pojedinci su to Ëak odlu-
Ëno odbijali, opravdavajuÊi se umorom i ranama od svraba… Bio sam izvan
sebe! Nisam mogao shvatiti da drugovi ne dijele moju radost i ne æele iÊi na
priredbu. Postrojio sam jednu Ëetu i izvrπio pregled . Bilo ih je doista teπko
ozlijeenih od svraba, naroËito meu nogama… Ponizio sam moje drugove.
Tako je shvaÊen moj postupak.. I sam povrijeen, teπka srca sam odustao. 

... iz dnevnika, 4. do 8. kolovoz 1942.

Danas (4. kolovoza) bataljonsko rukovodstvo (ja sam sekretar bataljon-
skog biroa) raspravlja o mojem postupku, to jest, o pregledu postrojenih bora-
ca… IstiËe se umor i iscrpljenost boraca i potreba odmora. Osuuje se moj
postupak, ali i postupak Konjanika i joπ nekolicine koji su potaknuli otpor.

6. kolovoza poslijepodne bio sam u ©kaliÊu na sastanku biroa Drugog
i TreÊeg bataljona. Po mene dolazi kurir s naredbom da se odmah s opre-
mom vratim. Vratio sam se. DoËekuje me objava da idem u πtab Zone. Ko-
mesar Deni mi govori:
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“Kao πto si i sam konstatirao, pao ti je autoritet, pa viπe u ovom bata-
ljonu ne moæeπ ostati. U popratnom pismu πtabu Zone objasnio sam da si
do 31. srpnja vrlo uspjeπno djelovao u kulturno-prosvjetnom podruËju, ali
da zbog manjih taktiËkih greπaka koje je Konjanik iskoristio na πtetu tvog
autoriteta, viπe ovdje ne moæeπ uspjeπno raditi. Uostalom, sam si ponekad
govorio da nisi dovoljno hrabar, a neki su to iskoristili…”

Zbunio sam se i tako zbunjen, uzeo sam svoje stvari i potrËao za dru-
govima koji su prije mene krenuli sa Sranom BruiÊem. Oni su me trebali
Ëekati u VodoteËu, selu udaljenom oko Ëetiri sata hoda od TuæeviÊa.

Po prvi put, otkako sam stigao u partizane iz pakla okupiranog Zagreba,
poËeo sam sumnjati u sebe i svoje sposobnosti. Glavom su mi prolazile
slike mojih najteæih æivotnih kriza, joπ od vremena, kad sam stigao u Za-
greb traæeÊi zanat. ZahvaljujuÊi dragoj obitelji BoæiËkoviÊ i Milanu, jed-
nom od sinova te obitelji, uspio sam se upisati u prvi razred KlasiËne gim-
nazije. Bio sam na poËetku slab ak, nedostajalo mi je solidno predznanje,
pa ipak, iako je bilo teπko, ja sam to prevladao. VeÊ sam u drugom polugo-
diπtu prvog razreda KlasiËne gimnazije postao solidan ak. Izgurao sam,
zatim, osam razreda gimnazije sluæenjem u kuÊanstvima, ministriranjem, a
najviπe zahvaljujuÊi instrukcijama… Nakon toga, uz zaposlenje poloæio
sam tri godine na Pravnom fakultetu u Zagrebu…

Istina je da se bojim smrti, ali smrti se boji svatko, pa i oni najhrabri-
ji… Istina je da se bojim pucati u Ëovjeka, ubiti ga… Rat je, znam, straπan
i nepravedan rat, a u njemu faπizam æeli uniπtiti sve dobro i plemenito…
Faπizam ubija, kolje, pali, razara… Mi se protiv toga borimo. Nejaki smo,
ranjivi, nedovoljno naoruæani i treba nam hrabrosti, puno hrabrosti i
odluËnosti. Imam li je ja dovoljno, pitao sam se. Uostalom, zar nije bila
hrabrost cijeli moj dotadaπnji æivot, moje πkolovanje, moje ilegalno djelo-
vanje u okupiranom Zagrebu i dolazak u partizane? SjeÊanja su navirala, a
ja sam neprestano u glavi premetao… to o hrabrosti i odluËnosti.

Znam da sam silnom voljom prevladao teπkoÊe i prepreke koje mi je
æivot postavljao u ovo malo godina. Faπisti su mi onemoguÊili daljnji æivot
i rad u Zagrebu i zavrπetak studija. Htjeli su ubiti Anjutu i mene i uniπtiti
sve πto smo s golemim naporima postigli. Htjeli su ubiti naπe nade, naπu
vjeru u ljude, naπu æivotnu radost i naπu Ëeænju da budemo ljudima od
koristi… Ali, mi smo im pobjegli.

Faπisti nas i dalje progone, iako smo pobjegli iz njihovih zloËinaËkih
ruku… Naπa je prednost u tome da sada i mi imamo oruæje, moæemo odlu-
Ëivati, uzvratiti na metak metkom… to nam osigurava ljudsko dostojan-
stvo. Viπe ne mogu po nama gaziti, iznuujuÊi priznanje, ne mogu nas
vezane sjeÊi, klati… Ipak, mogu nas svakog trenutka ubiti kao πto ja mogu
ubiti nekoga od njih… ali, to ne rjeπava moj problem, ni suπtinu moje bor-
be. Upravo je u tome moja nemoÊ da ne mogu sprijeËiti da netko od faπista
ubije mene, moju Anjutu, moje drugove, sve te nevine i nesretne ljude. Ne-
tko joπ uvijek moæe ubiti sve æelje, sve ljubavi, sve πto smo stvorili za sebe
i za sve nas. Prokleti faπisti! Nesretan sam πto su stvari takve kakve jesu,
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nezadovoljan sam sa samim sobom… ali nemam pravo oËajavati. U kovi-
tlacu misli koje su se rojile u glavi, ipak se iz moje podsvijesti probilo joπ
mutno pitanje:

Zaπto nisam prihvatio volju boraca da ne idu u ©kaliÊ? Uvrijedio sam
ih svojim postupkom…

Dok sam se ja opraπtao s bataljonom i pokunjen odlazio iz KuniÊa i
©kaliÊa, Anjuta je preseljavala bolnicu iz Buljmiza u ©alamuniÊ, bliæe rat-
nim operacijama u kojima Êu i sam uskoro sudjelovati. Teπko mi je palo da
Êu sve πto se dogodilo s bataljonom, samnom i kazaliπnom predstavom,
morati ispriËati Anjuti. Ona to mora znati.

8. kolovoza, oko 4 sati poslijepodne, jedva sam doËekao Sru. On je
ostao u Donjem Babinom Potoku, a kod sebe je imao popratno pismo za
mene. Krenuli smo za Korenicu kolima. Cijelo vrijeme suzdræavao sam se
da ga bilo πto pitam o mojoj daljnjoj sudbini. Ipak, nisam se mogao dokra-
ja suzdræati. Protisnem:

“©to Êe samnom πtab Zone?”
“Vrag zna…”, odgovori on vaæno, a mene uhvati muka.
NaveËer smo stigli u Korenicu. Dobio sam visoku temperaturu, valjda od

upaljenog grla ili gripe. Stigao sam u πtab Zone i Ëekao “presudu”. Na sreÊu,
Joæa Horvat, zamjenik komesara Zone nije bio u πtabu. Pred njim bi mi bilo
jako neugodno da vidi na πto sam spao… Neki, meni nepoznati srednjo-
πkolac, naËelnik πtaba predao me jednom partizanu. On mene i komandira
koji je doπao s nama, odvede u kuhinju na veËeru i nae nam mjesto za spa-
vanje. Upravo kad sam se uspinjao u πtali na sijeno, Ëujem da netko viËe:

“–uka, –uka...”
Vikala je za mnom bataljonska bolniËarka Zorka i veÊ se popela na

sijeno. Nije mi bilo drago da me zapazila… Zvala me u kuÊu gdje je ona
bila, da jedem i spavam i da me oËisti od uπiju. Ja sam sve to odbio, dajuÊi
joj na znanje da sam umoran i bolestan. Pokupio sam se na spavanje. Neko-
liko sam dana bio bolestan. Namjerio se na mene i komesar Odreda Milan
Basta. Traæio je da za novine Odreda napiπem neπto o borbama koje su
vodili brigada i bataljon “Pekiπa Vuksan”. Iako pod temperaturom i s jakom
glavoboljom, napisao sam dva ËlanËiÊa.

»im sam prizdravio, odem u πtab Zone. Komesar –uro Kladarin pitao
me neπto o bataljonu i naredio da me stave na raspolaganje πtabu Grupe odre-
da u Lapcu. Otiπao sam u Lapac i javio se komesaru Radi ÆigiÊu. On se puno
raspitivao o bataljonu, o Deniju i o MomËilu. Odgovarao sam iskreno i sve
sam najbolje govorio o borcima, komesarima Ëeta i o Deniju i MomËilu. Slu-
πao me, oËigledno ne previπe zadovoljan i poslao me natrag u πtab Prve zone.

Na povratku u Korenicu, 14. kolovoza, opet sam susreo Zorku. Htjela
mi je kod komandanta mjesta ishoditi prijevoz kolima. No, ja sam odbio i
ona je to osjetila. Kad sam kasnije razmislio, bilo mi je æao. Trebao sam joj
ljudski zahvaliti na brizi, a ovako sam je uvrijedio.

Taj mi je dan u Korenici bio πaren. Tek su neke iskrice svjetla u njega
unijeli drugovi, koji su mi hvalili ona moja dva Ëlanka…
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Formiranje Druge brigade

Iz Korenice sam, po rasporedu krenuo 15. kolovoza u Drugu brigadu,
koja se upravo formirala u BuniÊu od bataljona istoËnog dijela Like, od
boraca s krbavskog, lapaËkog i koreniËkog podruËja.

Na putu za BuniÊ, svratio sam Anjuti u ©alamuniÊ. Prije deset dana ni-
sam ni sanjao da Êu je tako iznenada vidjeti.

“Glavno je da si ti meni æiv i zdrav...” govori Anjuta, radujuÊi se naπem
susretu. Prespavao sam u bolnici, ali nisam jeo. Nedostajalo je hrane, pa je
Anjuta htjela samnom podijeliti svoju porciju, no ja sam odbio, znajuÊi da
je njoj potrebnije. Zbog moje utuËenosti malo smo govorili o naπoj novoj
situaciji.

“Moæda je bolje da je tako, jer ako ja poginem, ostat Êe iza mene neπto
od naπe ljubavi…”

“O tome ne govori”, kaæe Anjuta, “nisi u partizane doπao da budeπ ko-
mandant ili komesar, nego da spasimo æivot…” GovoreÊi tako zagrlila me.
To je bilo ono πto mi je u tom Ëasu najviπe pomoglo.

IduÊi od ©alamuniÊa prema ©tabu brigade, u glavi su mi se uvrzle sva-
kakve misli. U tom raπomonu misli i osjeÊaja uskrsla je predamnom Mara.
I ona je slaba toËka u mojoj proπlosti. Prije braka s Anjutom, Ëuo sam da je
Mara rodila i da tvrdi da je to moje dijete. Rekao sam to Anjuti. Nisam pro-
vjeravao istinitost te priËe. Od Mare nisam traæio ni dobio nikakvu potvrde
za tu vijest. Ipak, u sebi nisam poricao takvu moguÊnost. Mara je, iduÊi iz
ValetiÊa, u neko posavsko selo za sluπkinju, svratila k nama u TuËenik.
PriËala je da se razvela od muæa, zapravo su je otjerale majka i muæeva ses-
tra. Dvije godine u braku nije zanijela, tvrdeÊi da ne moæe imati djece. To
me je ohrabrilo. Taj, jedan jedini bliski odnos s Marom, imao je za mene
neæeljene posljedice. ©to je, tu je. »im rat zavrπi, ako preæivim, moram se
pobrinuti za Maru i za dijete. Iako ne vjeruje u istinitost te priËe, Anjuta se
slaæe da se moram za njih pobrinuti, bez obzira je li dijete moje ili nije.

... iz dnevnika, 17. kolovoz 1942.

Druga brigada formirana je 12. kolovoza u Laudanovom Gaju, kod
©alamuniÊa. Imala je oko 1200 boraca. Po dolasku u brigadu zamolio sam
komesara da me uvrsti u jedinicu kao obiËnog borca. Mislio sam poËeti
ispoËetka. Uostalom, u Pekiπinom bataljonu borci su me lijepo primili,
naroËito u Juriπnoj Ëeti, dok sam bio delegat voda. Bogde VujnoviÊ, zamje-
nik komesara brigade, nije moj zahtjev prihvatio. SjeÊao me se iz Juriπne
Ëete Pekiπinog bataljona.

... iz dnevnika, 19. kolovoza

Zabrinut se motam dva, tri dana oko πtaba, ËekajuÊi raspored u jedinicu.
Kako je bolnica u ©alamuniÊu blizu, opet sam 19. i 20. kolovoza posjetio
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Anjutu. Njoj je Jakov BlaæeviÊ rekao da sam rasporeen za ekonoma Druge
brigade.

“Bar Êe se najesti”, odgovorila je Anjuta Jakovu.
“Ali, Bogde inzistira”, govorim Anjuti, “da organiziram i vodim agit-

prop, jer da ekonom moæe biti svatko...”
Nekoliko dana kasnije, Ëuo sam da su Jakov i drugovi Ëitali moj Ëlanak,

objavljen u listu Prvog odreda koji ureuje komesar Milan Basta. Jakov je
Ëak na sastanku Okruænog komiteta Ëitao naglas moju reportaæu o borbi
protiv Ëetnika u Jesenicama.

“Divno!”, kaæe mi Jakov, “Piπi o napadu na Udbinu...” Rade ÆigiÊ ta-
koer se pohvalno izrazio o mojem pisanju.

Novi napad na Udbinu

Napad na Udbinu poËeo je 21. kolovoza u ponoÊ i trajao do 23. kolo-
voza. Rade ÆigiÊ, Jakov BlaæeviÊ, MiÊun ©akiÊ, SreÊko Manola, koman-
dant Zone, Perica Kleut i Pepa BabiÊ, komesar brigade, svi su iπli na polo-
æaje s velikim veseljem, i unaprijed krojili planove o porazu neprijatelja,
plijenu… »udio sam se kako su tako veliki optimisti, naroËito Jakov. Ja
sam naprotiv, kao uvijek prije akcije bio pun pesimizma i straha, ne samo
zbog sebe. Oni su bili toliko uvjereni da Êe Udbina pasti, koliko sam ja intu-
itivno sumnjao, s obzirom na neuspjeh prvog napada na Udbinu.

Kad su poËeli pristizati prvi izvjeπtaji, veÊ smo imali: 20 mrtvih, pa 30
mrtvih, pa 53 mrtvih… KonaËan rezultat bio je propala akcija i sveukupno
115 mrtvih boraca s naknadno umrlima od rana i oko 150 ranjenika. VeÊina
ranjenih boraca upuÊena je u bolnicu u ©alamuniÊ. Bio je to posao za neko-
liko lijeËnika, a Anjuta je tamo bila sama s priuËenim bolniËarkama. Mislio
sam, slomit Êe se, moja jadna Anjuta…

Ta je borba bila straπna. Borci su oduπevljeno nasrtali, zato i jesu toli-
ki poginuli. »ak su i ne-komunisti, umiruÊi vikali: “Æivjela KomunistiËka
partija...” Za haubicu nam je nedostajalo granata, a za tenk nismo imali
benzina.

U svoj bolniËki dnevnik Anjuta je zapisala:
“Nakon borbi za Udbinu u bolnicu u ©alamuniÊu smjestilo se oko 170

ranjenih boraca. Neki su meu njima bili u vrlo teπkom stanju. Bila sam
prisiljena obaviti vrlo komplicirane kirurπke zahvate, koje dosad nisam
radila. RazmiπljajuÊi i gledajuÊi instrumente, koje smo veÊ do tada priku-
pili i razgledavajuÊi paæljivo povrede boraca, sama od sebe dolazila bi mi
ideja: kako postupiti u pojedinom sluËaju. Znala sam da ako niπta ne na-
pravim, pojedinci Êe umrijeti. Ako neπto poduzmem, moæda Êu ih spasiti.
Dozivala sam u sjeÊanje sveukupno znanje koje sam nauËila u πkoli ili pri-
likom asistiranja pri raznim operativnim zahvatima, ukljuËujuÊi iskustvo
koje sam stekla u bolnici u Buljmizama. Bilo je meu ranjenicima vrlo kom-
pliciranih prijeloma nogu ili ruku od neprijateljskih metaka. Namjeπtala
sam udove u pogodne udlage. Jedan je borac, primjerice, bio ranjen u
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butinu i bila mu je presjeËena mokraÊna cijev. Ranu sam previla i uvukla
kateter, koji nisam vadila nego sam ga uËvrstila. Ostao je æiv i tek je posli-
je rata izvrπio temeljitu operaciju. Jedan je borac bio ranjen kroz pluÊa.
Disao je na ranu s potkoænim endemom od zraka. UËinila sam sve da ga
spasim. UvlaËila sam debele igle od injekcija, priËvrstila ih i ostavila.
Spasila sam ga od velikih bolova i nakon toga je premjeπten u bolnicu u
FrkaπiÊ, gdje je bio jedan diplomirani lijeËnik. Bilo je nareenje da sve teæe
ranjenike premjestimo u Bijele Potoke i FrkaπiÊ, radi veÊe sigurnosti i viπe
struËne spreme lijeËnika. Tamo je, naæalost, moj pacijent umro. Bilo mi je
æao. »vrsto sam vjerovala da bi preæivio, da je ostao u naπoj bolnici…”

Moja reportaæa u “Udarniku”, br. 1. prikazuje borbe za Udbinu. Izmeu
ostalog u njoj se opisuje bombardiranje naπih poloæaja iz aviona koje ustaπe
uvijek iskoriste da bi izvrπili juriπ. Neprijatelju u ruke su pali naπ brdski top,
protutenkovski mitraljez, 6 puπkomitraljeza, minobacaË i 40 puπaka. Ve-
Êinom, to je bilo oruæje boraca koji su poginuli pred rovovima ili na æici.
Bogde mi govori kako su bjeæali i on i komandant, πto je u tim okolnosti-
ma bilo sasvim razumljivo… ali, pitam se, zaπto onda nekog drugog koji
prizna da je bjeæao kritiziraju… Vratili smo se u Mekinjar. Po tri puta su
nas dnevno bombardirali i mitraljirali. Sve je æito izgorjelo. Teπko su ranje-
ne dvije djevojke. U MutiliÊu su iz aviona ubijeni tri borca i jedna djevoj-
ka, dok su drugi lakπe ranjeni. Dok se πtab brigade nalazio u OndiÊu, ja sam
πtampao “Udarnik” u BuniÊu. IduÊi za BuniÊ, u ©alamuniÊu sam susreo De-
nija. Opet smo pobliæe razgovarali o “mojem sluËaju” iz bataljona “Pekiπa
Vuksan”. »ini se da je cijela stvar zavrπila dobro, a to me veseli.

Novi broj lista “Udarnik” nije mi baπ uspio. Potkrale su se tri ozbiljni-
je greπke. Neugodno mi je, jer Êe Jakov BlaæeviÊ misliti da sam ih namjer-
no ostavio u tekstu, premda me on zamolio da to ispustim. Joπ je gore da je
moja reportaæa o borbama za Udbinu pod naslovom “Herojska borba”
preπtampana u “LiËkom partizanu” zajedno s tim greπkama. InaËe, na insi-
stiranje komesara Bogde, postavljen sam za πefa “agitpropa” brigade.

Kod nekih me drugova ponekad zbunjuje njihova ravnoduπnost prema
ærtvama, stradalima i mrtvima… Kao da ne vidim tugu na njihovim licima,
a pod Udbinom je zauvijek nestalo 115 ljudskih æivota, a od drugih stotina
ranjenih boraca, joπ se ne zna koliko Êe ih preæivjeti ili zauvijek ostati inva-
lidi. Mene to boli, premda znam da ni to ne valja. Znam da borci ne smiju
klonuti ako æelimo iÊi dalje, nastavljajuÊi borbu do pobjede… Ipak, teπko
podnosim ljudske gubitke… Pomislio sam, da sam ja vodio takvu operaci-
ju, ja bih ili u njoj poginuo, ili bih se nakon takve nesreÊe sam ubio…
OËigledno, ja za to nisam sposoban, a u mislima mi se opet pojavi slika mog
neljudskog ponaπanja prema borcima Pekiπinog bataljona, kad nisu htjeli
iÊi na kazaliπnu predstavu… pa, nisam se zbog toga ubio!

Udbinu je krajem lipnja napadao i bataljon “Pekiπa Vuksan” i napad je
propao. Moæda je iskustva iz te borbe trebalo bolje iskoristiti prilikom na-
pada naπe brigade. Trebalo je, moæda, bolje procijeniti informacije o nepri-
jateljskoj snazi s obzirom da je neprijatelj utvren. Samo je teπko oruæje
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moglo probiti neprijateljske utvrde, a ne ljudska masa boraca. Bilo je tu i
nekih iskustava iz povijesti. Poznato je da su 1689. godine ustanici uspjeli
opsadom natjerati tursku posadu da se povuËe iz Udbine, jer je borbom nisu
mogli zauzeti. Ali, Ëini se da naπoj preuzetnoj komandi takva iskustva nisu
bila potrebna! Zbog toga smo doæivjeli poraz.

... iz dnevnika, 6. rujna

Bombardirana je bolnica u ©alamuniÊu. Anjuta je uspjela evakuirati
ranjenike prije bombardiranja. Samo je Iljuπ, bolniËki komesar, opet ranjen
u grlo… Nije se na vrijeme evakuirao s ranjenicima. I Anjuta je opet, kao
i onda kad su ga ranili medaËki Ëetnici, vadila iz njegovog grla komadiÊe
æeljeza od avionske bombe. Cijela bolnica preseljena je na Pljeπevicu, u
Bijele Potoke. U toj su velikoj bolnici radili trojica lijeËnika. Anjuta je u
prvo vrijeme bila zamjenik upravitelja bolnice, a potom je postavljena za
πefa internog odjeljenja koje je s uspjehom vodila do prosinca 1942.
godine, kad je bolnica preselila u Korenicu.

... iz dnevnika, 9. rujna

Akcija za IvËeviÊ Kosu i »anak. Borba se vodi na teπkom terenu. Ko-
mandant brigade poslao me na IvËeviÊ Kosu u bataljon MiÊe RadakoviÊa.
Kad sam stigao u πtab, nalazim u njemu jednog mladog Hrvata, vezanog.
Puπten je kasnije. Neπto dalje leæi mrtvi starac, … evo, gdje je neduæan
naπao smrt. Joπ dalje stara æena, ranjena u glavu kroz oko i u grudi, leæi u
ljeskovom granju. BolniËar je izvlaËi i ureuje rane… sumnja da Êe preæiv-
jeti. Tu je i neka djevojka prelomljene ruke… Tu su i druge ærtve: jedna
mlada æena, starija æena i neki starac… kuknjava, strah i plaË… Takav je
rat. Napad se dogodio po mraku, a ovi su ljudi bjeæali. InaËe, ne moæe se
tvrditi ni za neke meu njima da su potpuno nevini, jer selo DorËiÊi nije
mogao uniπtiti samo jedan Ëovjek… I Ëetrnaest djevojaka iz KuzmanovaËe
bilo je nevino pobijeno, a smatra se da su ih pobili ovi iz »anka i Kose. No,
ni narod u KuzmanovaËi nije puno bolji… PljaËkaju i uniπtavaju. Kaæu,
imaju razloga, ali da su imali priliku moæda bi i oni ubijali. Neki Ëudan
narod. Zlom zaudara. Zbog πake πkrte zemlje, sirotinja udara na sirotinju…

Teπko bi se moglo reÊi da se u akciji za Kosu poπtivala sasvim linija na-
πe narodnooslobodilaËke borbe. PljaËkalo se, pa i πamaralo. Ljudi su gnjev-
ni… Ja sam neke srpske civile grdio zbog pljaËke. Bio sam i sam u opas-
nosti, ali sam unatoË tome vrπio svoju duænost.

NaveËer su strijeljali neke ustaπe. Ja to nisam htio gledati, naprosto sam
se nad svime zgrozio. Nekad je to na mene straπno djelovalo, a sad kao da
sam odrvenio. Pomislio sam, pa to se moæe i meni dogoditi uhvate li me
ustaπe ili Ëetnici æivog… osim toga, mogu πtogod zgrijeπiti i ovdje, a da me
nitko pravo ne pita, jesam li kriv ili nisam, pa mogu i s ove strane dobiti
metak u glavu… Ipak, govorio sam sebi: rat je to, borba, nije to ni prvo ni
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posljednje strijeljanje… Tako postajem sve viπe drven. Jedino kad pomis-
lim na Anjutu, kako bi ona doæivjela moj naËin razmiπljanja i kako bi se nje
to teπko dojmilo, tad me neπto æacne i zaboli… Opet pomislim, pa i da ja
kojim sluËajem postanem nevina ærtva, oni oko mene svaπta bi napriËali
protiv mene, da opravdaju sebe… imaju puno previπe vlasti nad æivotom i
smrti svojih podreenih, pa Ëovjek nikad ne moæe biti dovoljno siguran.
OsjeÊam ponekad da ovdje kao Hrvat, pa i intelektualac (iako to nikad ne
istiËem), i nisam baπ po volji nekima…

... iz dnevnika, 13. do 15. rujna

Jedinice Druge brigade vode borbe na podruËju Kosinja. Pri zauzima-
nju Krπa, bataljon “Matija Gubec”, koji ne pripada Drugoj brigadi, imao je
velike gubitke. Bilo je dosta ranjenih i teπko ranjenih boraca. Dva dana (13.
i 14. rujna), bio sam s borcima na poloæaju.

Danas je 15. rujan. Otiπao sam u πtab Grupe odreda raditi na listu
“Udarnik”. NaveËer sam otiπao u Bijele Potoke kod Anjute. Stigao sam
ujutro i Anjuta me je radosno doËekala. Za razgovor smo imali malo vre-
mena. »ekajuÊi da mi majstor popravi cipele, joπ sam se jednom nakratko
naπao s Anjutom. OsjeÊam, teπko joj je. Puno je bolesnih i ranjenih, a ona,
iako nije sama, obavlja velik dio posla. Takve su okolnosti da se ne moæe
opustiti, a takva je i po svojoj prirodi… stroga prema sebi i ja to moram
razumjeti. I to je oblik moje ljubavi.

U Grupu odreda doveli su neke ustaπe “koljaËe”. Jedan, kojeg neki bor-
ci poznaju kao zlikovca, sa zavrπenih Ëetiri razreda gimnazije i elektri-
Ëarskim zanatom, priznaje da je ubio samo petoro ljudi. »etiri razreda gim-
nazije! Iznenaen, razmiπljao sam πto ga je natjeralo da bude ustaπa, zlo-
Ëinac, krvolok? ElektriËarski zanat u naπim je prilikama unosno zanimanje,
a on umjesto da radi kao elektriËar, postao je koljaË… joπ je k tome po
izgledu naoËit muπkarac. I njega sam u mislima usporedio s malim Blaæom
iz ValetiÊa, kom su na glavu nabili kapu s velikim “U”, a da ga nisu ni
pitali… Zaπto takvi pojedinci postaju ustaπe, ljudski izrodi? Nisam si
mogao objasniti i premda uvijek izbjegavam da ih se tuËe i vrlo teπko takve
situacije podnosim, ovoga sam udario πakom u obraz tako jako da su mi se
dva prsta svinula i otekla. Onda sam odluËio da viπe nikad nikoga ne
tuËem… »emu da ja sam sebe udaram na zloËincu.

... iz dnevnika, 19. rujna

Otiπli smo preko pruge za Kosinj, gdje se nalazila brigada. Iπao sam pod
dojmom susretljivosti s kojom su me neki drugovi doËekali u πtabu Grupe
odreda. Bilo mi je ugodno. U samoj brigadi manje od toga osjeÊam, iako
mi je MiÊun blagonaklono rekao:

“Vide, stiæe ti...”
»uo sam da je bio zabrinut za sudbinu komore i mene, bojeÊi se da smo

zarobljeni.
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U ratu, dok se kreÊeπ ili mirujeπ, svaπta Ëovjek razmiπlja. Tako je meni
na pamet pala jedna pjesma Alekse ©antiÊa pod naslovom “Pismo vojniku”.
Ima u njoj jedna strofa kad majka moli sina da joj se, ovjenËan slavom,
vrati. Razmiπljam, kako je glupa ta strofa. Zar bi nekoj majci doista bilo
viπe do slave, nego do sina? Pa, to je straπno glupo…, posebno ako se bori
za tue interese, a ne za svoj æivot.

Neki su ljudi s terena, Ëak i neki partizani (PopoviÊ), pobjegli u Ëetnike.
Talijanski okupatori, gadovi, ponekad uspiju u svojoj propagandi, posebno
joπ kad je novcem podupiru, da se mi meu sobom tuËemo za njihove ci-
ljeve… Mislim, moæe li se njihova propaganda onemoguÊiti i ne temelji li
se moæda vjeπtina okupatora na naπim greπkama? Istina, narodu je teπko.
Prolijevanje krvi i spaljeni domovi, to je iskustvo veÊ dotaknulo svako liË-
ko selo. Smjenjuju se ofenzive za ofenzivama, bjeæanje, glad i bolesti…
Gine narod i stradava, a kraj rata joπ se uopÊe ne nazire. Neprijatelji, Tali-
jani i Ëetnici nude narodu hranu, odjeÊu, topli kutak, zaπtitu!

Mnogo bi toga joπ trebalo zapisati o ovim borbama, ali za to u mojoj
biljeænici nema dovoljno papira. Neke slike i prizore, opisao sam u repor-
taæama u listu “Udarnik”. One su realne i istinite, onako kako su se u æivo-
tu zbivale… Samo bi se tu i tamo naπla neka moja misao, neki umetak, ali
strahote borbi kakve su one stvarno bile, ja nisam imao dovoljno snage - da
ih uvjerljivo opiπem. To bi morao biti neki jaËi pisac od mene, moæda Krle-
æa, ali on nije meu nama, veÊ se skriva tamo negdje u ustaπkoj bolnici…

Prisjetio sam se one dvojice ustaπa: elektriËara i krojaËa. Ne mogu sebi
objasniti psihiËko stanje takvih zloËinaca… klali su nepoznate ljude, kako
su mogli?

Promatram ovdje u brigadi Vlajka. U ratu su mu ubijeni: æena, dijete,
otac, a on partizan, neumorno ljudima objaπnjava u hrvatskim selima: 

“Nisu Hrvati krivi... Ne bojte nas se.”
Komandantu brigade MiÊunu, zaklali su æenu i dijete na πkolskom pra-

gu. Gotovo 80% naπih boraca izgubilo je u ovom ratu nekog od svojih naj-
milijih i najbliæih. A upravo oni danas prihvaÊaju, pronose i drugima
tumaËe: “bratstvo i jedinstvo”.

U Kosinju sam naiπao na veÊe hrpe kukuruza u komuπini. ZloËinci su
posjekli kukuruz kod srpskih seljaka i dovezli ga u svoja dvoriπta. O svemu
Êemo tek naknadno imati pravi uvid i moÊi ocijeniti. Zagluπno avionsko
bombardiranje Kosinja… Gore kuÊe Hrvata u veÊim i manjim selima kroz
koja prolazimo. Talijanski bi faπisti htjeli - prestraπiti hrvatsko stanovni-
πtvo, kako se ne bi opredijelilo za partizane. Avioni tako najprije bacaju
bombe, pa onda bacaju propagandne letke. Ili, jedan avion baca bombe, a
drugi letke koji pozivaju na lojalnost talijanskim okupacionim vlastima.
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Ofenziva u zapadnoj Lici

Piπem pismo Anjuti:

“Danas je 27. rujan. Mogao bih ti mnogo toga pisati o borbama i ranje-
nicima, ali to Êeπ proËitati u “Udarniku”. Htio bih ti reÊi, da sam, kad su
borbe utihnule, izvadio iz torbe fotografije… i promatrao onu fotografiju
na kojoj ste ti i Sokina Mika… Razmiπljao sam o naπem æivotu..., o svemu,
o Jelsi gdje smo se upoznali, o njeænosti koju si u meni pobudila, sjetio sam
se kako sam te nauËio plivati i kako sam te onako vitku pridræavao na
vodi…

Mi imamo tu sreÊu da smo oboje u partizanima, blizu jedno drugome.
Mnogi drugovi su bjeæeÊi, ostavljali svoje supruge i djecu u okupiranim
gradovima i selima. Nekima se obitelj nalazi u zbjegovima, pa mjesecima
nemaju jedni o drugima vijesti. Kad o tome mislim, Ëini mi se da smo nas
dvoje gotovo privilegirani… Naπa je sreÊa da moj rad i vojne obaveze omo-
guÊavaju naπe povremene susrete. Da sam kojim sluËajem neki komandant
ili komesar bataljona, rijetko bih se mogao odvojiti od πtaba i boraca.

Upravo su stigli kuriri iz Brinja. Kaæu da na nas kreÊe neprijateljska
sila od oko 40.000 Talijana iz Senja, Brinja i Ogulina i drugih mjesta zajed-
no s Ëetnicima. VeÊ su oko Brinja spalili neka sela. Uπli su u Jezerane i
Kriæpolje… kopaju i odvoze krumpir i kukuruz. »etnici pak uniπtavaju ze-
munice i skloniπta æita u partizanskim selima i porodicama. Narod strada-
va, bjeæi u πumu, traæi pomoÊ…”

... iz dnevnika, 30. rujan 1942.

“Na poloæaju smo, a oko nas fijuËe puπËana tanad, Ëuje se mitraljeska
vatra i odjekuje tutanj bacaËa i topova… Da, prekjuËer sam dobio tvoje div-
no pismo… Kaæeπ, kad si sama razmiπljaπ, da Êeπ kad ja doem biti baπ onak-
va kakvu te ja najviπe volim, ali kad ja doista stignem, dogodi se da budeπ u
nekom poslu ili s nekim teπkim ranjenikom, ili se boriπ za neËiji æivot, pa se
onda ne moæeπ posvetiti meni kako bi to htjela, i ne moæeπ mi pokazati svoju
ljubav… jer si stalno u borbi, stalno pristiæu novi teπki ranjenici, tvoje zna-
nje i uvjeti lijeËenja su, kaæeπ, premali a odgovornost prevelika…

Znam, draga moja Anjuta, i upravo te takvu joπ viπe volim, zakljuËio
sam, proËitavπi tvoje pismo.”

Od noÊi 30. rujna do 2. listopada, dan i dvije noÊi bili smo na poloæaji-
ma. Uglavnom nismo niπta jeli, a neko smo vrijeme bili i bez vode. NaveËer
smo pekli krumpire. Bilo je smijeπno vidjeti kako su partizani kao vukovi
nasrnuli na krumpire, joπ napola prijesne… Nakon æestoke noÊne borbe,
uspjeli smo odbiti nekoliko juriπa na naπe poloæaje. Oko podne, spustili
smo se u selo. Stigli smo u kuÊu jedne udovice Ëijeg su zeta ubili ustaπe, jer
da je prijateljski razgovarao s partizanima. Gotovo je cijeli narod kod kuÊe
i ne boji nas se. PriËaju s nama i zadræavaju nas… Najzad sam kod jednih
morao veËerati i tek sam u noÊi potraæio πtab bataljona “Ognjen Prica”. Da-
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nas sam bio i u bataljonu “Pekiπa Vuksan”. Razgovarao sam s Ferdom. Æali
se na MomËila NovkoviÊa. Tuæi se protiv mnogih nepravdi, htio bi doæivje-
ti trenutak kad Êe se najzad suditi po pravdi i kad Êe se Partija oËistiti od
onih koji je iskoriπtavaju… Mislim, boæe, kakvi smo mi to Ëlanovi Komu-
nistiËke partije? Odavde, iz Pazariπta je MiÊun Muhar, ali ga ne vidim meu
narodom… Bit Êe da se povukao.

... iz dnevnika, 5. listopada

JuËer sam se dovezao u zarobljenom automobilu s politiËkim kome-
sarom u πtab brigade. Kakve li radosti. Partizani u luksuznom autu. Upravo
me komesar obavijestio da talijanski okupator s dvije divizije napada Liku,
pa se moramo brzo povuÊi preko pruge. Dvije divizije! Kakva li je to stra-
πna sila koja Êe uz pomoÊ domaÊih Ëetnika i ustaπa i ovaj sektor Like uËiniti
zgariπtem…

Stigla je vijest da su se ustaπe s Udbine spustili u Joπane, gdje su zvjer-
ski pobili i poklali 206 stanovnika i pedesetoricu ranili. U spaljenom i veÊ
ranije desetkovanom selu nije bilo straæe. Kaæu, da su ustaπe svoje ærtve
probadali kolcima i tako ih, priËvrπÊene uz zemlju ostavili. Zar doista nema
nikoga tko bi mogao utjecati da te zvijeri ne Ëine tolike strahote nad nevi-
nim narodom?

... iz dnevnika, 6. listopada

Krenuli smo od Pazariπnog klanca preko Vaganca, kroz Kosinj i preπli
prugu. Kad smo stigli do Vaganca veÊ su fijukali meci i praskale mine u
naπoj blizini. Vratili smo se i krenuli prema Smiljanu. Izmijeπano s voj-
skom, zajedno se kreÊe duga kolona od oko 300-400 izbjeglica iz Kosinja
i drugih sela… Bosi i goli, æene, djeca, plaË… Padaju teπke kletve na raËun
neprijateljske, talijansko-ustaπko-ËetniËke rulje… Hladna, vrlo hladna noÊ.
Æene na leima nose kolijevke, a rukama vuku djecu koja mogu hodati.
Djeca plaËu, udarajuÊi bosim prstiÊima po kamenju… Hrvati, partizani iz
Pazariπta vode sa sobom svoje obitelji. Jedna se æena zamalo porodila na
putu. Proπli smo kroz sela: Raπtoka, Smiljan, Trnovac, Rizvanuπa i Divo-
selo. Hrvati u Rizvanuπi lijepo su nas primili. Divoselo je do temelja uni-
πteno.

“Proπli smo i kroz »itluk. Bio sam nakratko sa Sokom i djecom. Soka
Ëezne da te vidi, Anjuta. Zvao sam je da ide s nama… Malo smo razgova-
rali, a tokom noÊi krenuli smo preko pruge za Vrebac. Neprijatelj nas je
primijetio i tukao topovima i mitraljeskom vatrom. Opet pale kuÊe u zapad-
noj Lici. Pale kuÊe u »itluku, Ornicama, Divoselu, koje su preostale od
ranijeg paleæa, ili koje je narod na brzinu podigao na zgariπtima”…

Iz Vrepca nastavili smo put za PodlapaËu. DotrËale su æene i djeca da
nas vide. »ini se da su nas ovdaπnji Hrvati prihvatili i zavoljeli, pa je ujutro
bilo mnogo mlijeka za vojsku… Neki su stanovnici svoje simpatije za parti-
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zane platili kasnije æivotom, kad su nakon IV. ofenzive, ustaπe evakuirali
narod PodlapaËe.

U Vrepcu sam ti, Anjuta, napisao:
“Mi Êemo se kretati u pravcu Korenice i dok brigada bude odmarala,

doÊi Êu u FrkaπiÊ da budemo malo zajedno.”
To pismo nisi dobila, pretpostavljao sam. Zato, evo mene, Anjuto, tebi

na Bijele potoke…”
“PriËekaj samo pola sata, moram pomoÊi bolniËarkama kod previja-

nja. Imamo puno teπkih ranjenika, kod nekih se borimo za æivot…”
“Kako je Nikola?”24

“On je odliËno”, govori Anjuta, “operacija je uspjela i on je izvan æi-
votne opasnosti. Moæeπ ga vidjeti.”

“Anjuta, sve si mi ljepπa i mlaa...”, rekoh joj uz poljubac na rastanku.
Suze i smijeπak zajedno, prekrili su joj umorno lice.

U sastav naπe brigade ukljuËena je Omladinska æenska Ëeta. U Ëeti je
90 djevojaka, predstavljajuÊi izbor od oko 700 djevojaka koje su se prijavi-
le za Omladinsku Ëetu. Prije dolaska u brigadu, Ëeta je obavila vojno-politi-
Ëki teËaj.

... iz dnevnika, 13. listopada

“Draga Anjuto! Danas kreÊemo dalje. Idemo u udaljene krajeve. Pred
Ljubovom i na PloËanskom Klancu koncentrirao se talijanski neprijatelj s
veÊim snagama, a ustaπe s Udbine opet su provalili… Ovaj put bez uspje-
ha, odbijeni su.

Bojim se za tebe i za bolnicu. PojaËajte straæe i budite na velikom
oprezu.”

Krenuli smo oko podne i naveËer smo stigli na Plitvice. Vidio sam dje-
lomice te krasote, prvi put. ©uma i divna voda. Ustaπe su sruπili i spalili
kuÊe. Spavali smo pod jelama oko vatre…

Borba na Korani za Perjasicu

14. listopada stigli smo do MoËila. KuÊe uz cestu veÊ su bile spaljene.
Spavali smo pod vedrim nebom. Gotovo smo svi prehlaeni i umorni…
IduÊeg dana krenuli smo preko Zbjega i Primiπlja, Ëamcima smo preπli
Koranu i 16. listopada uπli u Veljun. Tu smo spavali po kuÊama, πtagljevi-
ma i πupama. Veljun joπ nije bio spaljen. Cijela brigada najela se dobre
hrane za veËeru i sljedeÊeg dana za doruËak.

Na tom dijelu Korduna bio je samo jedan bataljon, dok su se ostale
jedinice nalazile na zadacima izvan Korduna. Upoznao sam komesara
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ma rasprsnute granate koja je raznijela miπiÊno tkivo. Dobio je gangrenu, zbog Ëega mu je
Anjuta morala odrezati nogu do iznad koljena.



omladinske Ëete kordunskog bataljona. Bio je to Vlado OËak-Dado. Njego-
va Ëeta imala je oko 100 omladinaca, koji su vojni teËaj zavrπili polovinom
srpnja 1942. u Skradu. U razgovoru saznao sam da je Vlado zagrebaËki
skojevac. Od njega sam Ëuo da je naπa Sofija PaviËiÊ “Maπa” sada rukovo-
dilac pionirske organizacije na Kordunu.

... iz dnevnika, 16. listopad 1942.

PoËela je neprijateljska talijanska “kaznena ekspedicija” na sektoru
“Poloj-Perjasica”. Izvodila se lijevom obalom Korane, uz cestu za Primi-
πlje prema Veljunu. Operaciju “ËiπÊenja” vrπili su dijelovi dvije talijanske
divizije s konjiËkim pukom, bataljonom “Crnih koπulja”, eskadronom
tenkova i dvije baterije artiljerijskog puka, ukupno oko 3000 neprijateljskih
vojnika. Ispred neprijatelja bjeæi masa naroda, uglavnom æene i djeca.
Jedna, izgledom vrlo bistra starica, sjela je pred nas, uzdahnuvπi: 

“Kud Êu da bjeæim? VeÊ cijelu godinu bjeæim… Eto, Ëeljade, bjeæi, pa
bjeæi. JuËer onu zeru kukuruza spremila, danas bjeæi! ©to me dræi ovako
staru? ©to sam skrivila Bogu?”, reËe pogledavπi u mene svojim zamuÊenim
oËima i nastavi:

“Prokleti su ratovi, tri sam prokleta rata ja veÊ proæivjela. Joπ kad je
©vabo ratovao s Bosnom, veÊ sam bila odrasla…” uzdahne i prijee ruka-
ma preko gustih brazda potamnjelog muËeniËkog lica, gucne malo vode
koju je ponijela sa sobom da nakvasi staraËka usta.

Gusti dim i plamen gutali su sirotinjske kuÊice i naselja. Neprijatelji su
s tenkovima i konjicom doπli do ceste, koja preko Korane vodi za Primiπlje.
Mosta nije bilo.

A, 17. listopada sve je bilo u plamenu. Naπe su snage zauzele poloæaje
s desne strane Korane. Æenska Ëeta bila je rasporeena po bataljonima da
se izbjegnu njeni veÊi gubici u prvoj velikoj borbi. Cijeli dan se puπkaralo,
tukli topovi i bacaËi, dok su tenkovi grmjeli uz obalu Korane. Svakog
trenutka pomislio sam - evo ih! Od njih smo vijugavom cestom bili udalje-
ni oko 2 kilometra.

Poslijepodne, na konjima su se pojavili komesar Rade ÆigiÊ i koman-
dant Vlado »etkoviÊ. Dogovarali su se sa ©tabom brigade. Brigada je pri-
hvatila borbu i pucnjava je postajala sve æeπÊa i æeπÊa. Jedan jedini kor-
dunaπki bataljon koji je bio na svom terenu, sukobio se s neprijateljem. U
pomoÊ mu je doπao jedan bataljon Druge brigade, dok su se ostala tri bata-
ljona neopazice boËno pribliæila neprijatelju. VeÊ pomalo pada mrak. Naj-
zad juriπ i paklena vatra… Sve se lomi. Tutnjava pritiskuje zrak i zapljusku-
je poput vala. Uæasna borba… Stiæu prve vijesti: svi su u juriπu na nepri-
jateljsku vojsku, svi borci i svi oficiri brigade i Zone… Rezultati su bili po-
znati tek iduÊeg dana naveËer, ako se ikad dokraja znaju pravi rezultati.
Talijanska vojska imala je viπe od 100 mrtvih, oko 150 ranjenih i 32 zaro-
bljena vojnika i oficira. Meu ranjenima je jedan faπistiËki general, zamje-
nik ministra rata. Naπa brigada imala je 4 mrtva borca, 14 ranjenih, meu
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njima i dvije omladinke. Cijelu noÊ su seljaci i vojska izvlaËili ratni plijen.
Istog dana se prebrojavao ratni plijen. Zarobljeni su: 1 putniËki auto-

mobil, 7 kamiona, a toliko ih je i zapaljeno, 7 motocikla, 300.000 raznog
streljiva, 24 konja i sedala, dok je 68 konja ubijeno, viπe lakih i 3 teπka
mitraljeza, oko 130 puπaka, 1 ispravni tenk i 2 oπteÊena, i joπ mnogo selja-
Ëke robe i hrane koju je neprijatelj prethodno opljaËkao i slao kamionima
na æeljezniËku stanicu. To su bile plahte, jastuci, πarenice, vuna, kukuruz i
drugo æito, krumpir, svinje, kokoπi… Narodu je vraÊena opljaËkana roba.
U borbi posebne rezultate postigao je Kordunaπki bataljon koji je zasluæan
i za zapljenu golemog ratnog materijala.

Operativni oficir brigade, Lazo, ranjen je, ali od partizana koji ga noÊu
nije prepoznao. Ranjen je i Miloπ, operativni oficir Zone. Obojica su se
hrvali s nekim talijanskim oficirima. IduÊeg dana opet su nas posjetili Rade
ÆigiÊ zajedno s nekim rukovodiocima, koje tada nisam poznavao. Rade mi
je prenio pozdrav od “Karla”. Bilo je to konspirativno ime Mora MagaπiÊa.
Rade je bio ljubazan, predstavljajuÊi me dvojici vaænih drugova. Za jednog
vele da je Vlado Dedijer, πef Agitpropa Vrhovnog πtaba, a za drugog kaæu
da je to Vlado PopoviÊ, sekretar CK KPH.

Nesretni izbjeglice navalili su na zarobljene talijanske vojnike. Nismo
dozvolili da ih tuku. Svukli su ih. Brigadna straæa otpratila ih je u podruËnu
komandu.

Iznenadila me ljubaznost rukovodstva. Tek kad se poËelo priËati o vaæ-
nosti partijskog rada, shvatio sam. Naime, djelujuÊi u partijskim Êelijama i
jedinicama SKOJ-a zapazio sam da bi im dobro doπla neka pomoÊ u obliku
naputaka, pa sam povezujuÊi poznate direktive CK, znajuÊi stanje u bazi i
koristeÊi vlastita iskustva, napisao neku vrstu naputaka za partijsko-poli-
tiËki i ideoloπki rad na terenu. Komesar brigade Pepa BabiÊ (Bogde Vujno-
viÊ viπe nije bio u brigadi), to je viπe tjedana dræao u svojoj torbi, a sad ih
je valjda pokazao Radi ÆigiÊu i onoj dvojici visokih rukovodilaca. Oni su
moje “naputke” pohvalili i pozvali me da ih osobno predstavim i objasnim
na brigadnom partijskom savjetovanju.

... iz dnevnika, 21. i 22. listopada

Borci se joπ odmaraju, ali iduÊeg dana doπao je nalog za pokret. Pada
kiπa. Okupator obnavlja ofenzivu i opet pale ona mjesta gdje su bili razbije-
ni. Narod bjeæi i æalosno pogledima prate pokret naπe vojske. Neke su æene
doπle prositi kruha u naπ πtab. Djeca su poplavila od studeni, a i majke su
bose.

“Draga Anjuto, veÊinu dogaaja opisao sam ti u pismu koje sam poslao
po Janku, bivπem operativnom oficiru bataljona “Pekiπa Vuksan”. Drugo
sam pisamce poslao po Udarniku. Sad piπem nastavak na drugo pismo...”

Tenkovi opet grme. Na zapadu, gdje se malo raskinuo kiπni oblak, savio
se æarki pojas duginih boja od Perjasice, Primiπlja prema Blagaju i dobio
zastraπujuÊi izgled s gustim oblacima dima koji probijaju vlaæni zrak i diæu
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se visoko, do iznad sunca na zalasku. Plamen uniπtava topli kutak kordun-
ske sirotinje. ZloËinaËki faπizam ! Suze mi teku, same od sebe. Vrisnuo bih,
zubima grizao zloËince. Dok gledam malu djecu koja plaËu i cvile u naruËju
bosonogih majki, mislim, vi mala siroËad, vi neÊete ratovati... vaπa Êe bu-
duÊnost biti bolja, ako doËekate slobodu.

S nekog breæuljka gledam kretanje neprijatelja. PoËeli su paklenom va-
trom topova i bacaËa prema vrhu brda. Sklonio sam se. Narod se bezglavo
razbjeæao, a iza toga plaË i naricanje. Nekoga je na vrhu dohvatilo, ubilo,
iznakazilo...

“Kata je poginula”, jadikuje jedna æena, “Jao, kud Êu s ovom njezinom
siroËadi, jao!”

HoÊe li preæivjeti ova djeËica, pitam se. Ako preæive stvorit Êemo im
bolju buduÊnost... GorËina izbija iz ljudi:

“Bolje bi bilo da nas je sve pobilo samo da nas ne unakaze æive. Ionako
slobode neÊemo doæivjeti...”

Kod ljudi oËaj, strah pred zimom, gladi i neimaπtinom. Jedna æena bez
noge, vjerojatno je stradala ranije, psuje da zaπto nije nju pogodilo... Takav
je bio taj dan, 22. listopada 1942.

Napad Druge brigade na TuπiloviÊ

U noÊi 23. na 24. listopada napali smo TuπiloviÊ, naselje samo 13 kilo-
metara udaljeno od Karlovca. Borba je bila æestoka. Bio sam na poËetku uz
operativni πtab, a onda sam otiπao na poloæaj, na glavicu prozvanu “Opa-
ËiÊ”. NoÊ, magla, borci u zaklonu usjeËenog puta, dok tanad zviædi oko
uπiju. Neprijateljska posada u TuπiloviÊu imala je oko 600 vojnika. Meu
njima su 60 ustaπa, 40 æandara i oko 500 domobrana s jednom baterijom
topova. 24. listopada oko Ëetiri sata poslijepodne garnizon u TuπiloviÊu se
predao. Ratni plijen bio je velik. Naπa je brigada zarobila 350 puπaka, 2
minobacaËa, 4 teπka mitraljeza, 17 puπkomitraljeza, 2 topa i joπ drugog
ratnog materijala. U tom je napadu uz Drugu brigadu sudjelovala i IV. kor-
dunaπka brigada. I oni su nanijeli neprijatelju velike gubitke, zaplijenivπi
znatnu koliËinu oruæja i municije. Tri domobranska oficira, Molek i JanjËiÊ
i dr. Vlado Jernejc-lijeËnik, preπli su na stranu partizana.25 Molek je bio
MiÊunov πkolski drug iz UËiteljske πkole. On je bio organizator predaje
garnizona u TuπiloviÊu.
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25 Premda su ova 3 domobranska oficira sve pripremili za predaju TuπiloviÊa, naπa brigada,
zbog talijanske ofenzive i borbi na Korani i Perjasici nije na vrijeme stigla. Kad je stigla,
situacija se promijenila. U TuπiloviÊ je stigla joπ jedna ustaπka jedinica i garnizon se nije
mogao predati bez borbe i ærtava s naπe strane. Ustaπe su pruæali æestok otpor. Naπe  jedinice,
na brisanom prostoru ispred utvrenog garnizona, zateklo je jutro. Imali smo 16 poginulih
boraca i dosta ranjenih. 
Kad su ustaπe osjetili da neÊe moÊi obraniti TuπiloviÊ, povukli su se prema Karlovcu. Druga
brigada je zauzela TuπiloviÊ. Po prelasku u partizane, Jernejc je postao brigadni lijeËnik, a
uËitelj Molek i JanjËiÊ su postavljeni za naËelnike πtabova bataljona. JanjËiÊev bataljon bio je
uspjeπan u borbama, ali pripremajuÊi zasjedu ustaπama, Ëeta koju je JanjËiÊ vodio upala je u



... iz dnevnika, 29. listopad 1942.

Kad smo s velikim zarobljenim plijenom krenuli natrag prema Lici, bila
nam je neophodna cesta. Ali, na cesti su bila jaka neprijateljska uporiπta:
Rakovica i Dreænik. Pala je odluka da se izvrπi napad na Rakovicu. Ustaπe
su pruæili vrlo jak otpor, pa je nastala paklena vatra. Ja sam se nalazio u ba-
taljonu “Stojan MatiÊ”. Ustaπe su jedno vrijeme tako snaæno juriπali da su
neki partizani poËeli bjeæati. I ja sam pobjegao iz prve borbene linije. U po-
jedinim kuÊama πto ih je bataljon zauzeo nailazili smo na mnogo opljaËka-
nih stvari, æita, stoke, sirotinjskih koπulja, pree i kuÊnog alata iz MoËila i
drugih sela. U ovoj su borbi obje strane imale dosta gubitaka, a posebno naπ
bataljon “Stojan MatiÊ”. Mi smo imali 7 mrtvih, 28 ranjenih boraca i 12
zarobljenih, a ustaπe oko 20 poginulih i dosta ranjenih. U borbama je bilo
dosta civilnih ærtava. Rakovicu nismo zauzeli.

Zatim smo preko Kapele s topovima krenuli za Prijeboj. To je bio jako
teæak put. Pedeset kola vuklo je ratni plijen kroz neprohodne πume Kapele.
Na tom sam se putu susreo s Brankom ZlatariÊem, Saπinim muæom. Bilo
mi je drago.

Na Kordunu sam dobio dva Anjutina pisma. Jada mi se da je malne
gola, jer se sva roba poderala i viπe se ne moæe okrpiti. Anjuta mi javlja da
ima zdravstvenih teπkoÊa.

Borba za LiËko Petrovo Selo 

... iz dnevnika, 31. listopad do 13. studeni 1942.

Joπ se brigada nije pravo odmorila, a veÊ je dobila zadatak da unutar
operacija za osloboenje BihaÊa, zauzme LiËko Petrovo Selo. U tom na-
selju bile su ustaπko domobranske snage jaËine 1 bojne.

3. studenog neprijatelj je svladan. U borbama je poginuo veliki broj ne-
prijateljskih vojnika, a 70 ih je zarobljeno. Meu zarobljenima evidentira-
no je 12 ustaπa - zloËinaca, a meu njima je jedan po nacionalnosti bio
Srbin. Ostali zarobljeni, domobrani i mobilizirani ustaπe, puπteni su kuÊi uz
obeÊanje, da viπe neÊe pucati na partizane. Naπa brigada je u tim borbama
imala 6 poginulih boraca i 28 ranjenih. Sveukupno naoruæanje 31. bojne je
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zasjedu i tom prilikom, on je s joπ trojicom boraca poginuo. Pokosio ga je mitraljeski rafal.
Nekoliko dana nakon njegove smrti, stiglo mu je pismo od æene. U pismu njegova supruga
izraæava radost zbog prelaska u partizane. Piπe mu toplo o svojoj ljubavi i o njihovoj maloj
kÊerkici. ©alje mu i fotografije - svoju i njihove djevojËice. U pismu je kao dodatak zabiljeæila
jedan vic, koji je kruæio u neosloboenom dijelu Pokuplja, gdje je ona radila kao uËiteljica.
“Dragog mi druga i prijatelja JanjËiÊa viπe nema, draga i poπtovana, gospoo Marica.
Ribica neÊe viπe nikad vidjeti svojeg taticu. Vaπ je muæ bio divan i hrabar partizan, naËelnik
πtaba bataljona. Moæete se ponositi njime. “Ribice”, Tvoj je tata svojim æivotom zaprijeËio
da zloËinci ubijaju Ribice kao πto si Ti - divna, draga djevojËice!”
Bio sam uvjeren da Êu svoje ratne biljeπke objaviti odmah poslije rata i poslati ih gospoi
JanjËiÊ. Naæalost, nisam. (prim. Autor)



zaplijenjeno. U LiËkom Petrovom Selu nije bilo civilnog stanovniπtva.
VeÊi dio stanovniπtva ustaπe su pobili joπ 1941. godine, a manji dio se spa-
sio bijegom kao i porodica Bubalo (Kata, Mileva i brat).

4. studenog osloboen je BihaÊ.

Stigao sam u Korenicu radi πtampanja novog broja lista i posjetio Anju-
tu. Govorim joj:

“Kad je brigada zauzela Petrovo Selo, susreo sam Branka VukeliÊa
“Batu”. Jako mi se na tebe poæalio, Anjuto. Kaæe da si s njim neljudski po-
stupala i da si nekog ranjenog talijanskog vojnika bolje njegovala nego
njega i druge ranjene partizane. Iako mu nisam baπ sve vjerovao, bilo mi
je teπko...”

“Branko laæe”, kaæe Anjuta, “on je bio ranjen kroz miπiÊ natkoljenice.
Rana je zarasla i trebao se vratiti u jedinicu. On ne samo da se nije dao u
jedinicu, nego je od mene traæio i dalje paænju kakva se pruæa teπkim ranje-
nicima. Istina, nae se meu naπim ranjenicima i takvih koji bi najradije
ubili ranjenog neprijateljskog vojnika bilo da je Talijan ili domobran, i oni
se onda ljute πto ih lijeËim. Ja im objaπnjavam da sam duæna lijeËiti svakog
ranjenog Ëovjeka kog dovedu u bolnicu. Ja nisam vojni sud, niti je na nama
ovdje da donosimo odluke o neËijoj krivnji. Zato postoji vojni sud i neka im
on sudi. »esto govorim onima koji prigovaraju, da kad bih ja imala samo
jednu jedinu injekciju za spas, dala bih je ranjenom partizanu, a ne nekom
neprijateljskom vojniku.”

“U pravu si, Anjuta. I ja bih tako postupio...”

Nastavili smo razgovor o ranjenicima i o odnosima izmeu naroda i
partizana. Toliko sam puta bio svjedok da je borcima dovoljno dva dana
odmora u nekom selu, da se opuste, da se razvesele, pa i da zapjevaju...
Veselje je joπ veÊe, kad se borci s djevojkama, koje su ih prije toga prale,
nahranile i okrpile im odjeÊu, uhvate najzad u kolo... PriËao sam Anjuti
kako sam, iduÊi k njoj u bolnicu, gledao prizor gdje je desetak djevojaka uz
strmi klanac nosilo dvojicu teπko ranjenih drugova. Za taj zadatak one su
se sveËano obukle..., a moæda je nekoj meu njima, ranjeni borac bio njena
ljubav... Tko zna? Posebnost ovog naπeg rata jest u tome da su borci, vojni-
ci, ratnici, Ëete i bataljoni stalno u kontaktu sa svojim narodom. To je dru-
gaËije bilo u prethodnim ratovima kad su se vojske kretale nepoznatim, ne-
prijateljskim prostorima. Partizanskoj je vojsci neophodan narod, jer je ona
sama - narod. Pa, kad nema borbi, svi nekako postajemo zajedno kao jedna
velika obitelj.

“©to bi mi s bolnicom i ranjenicima da nas narod ne snabdijeva...”, na-
dovezala je Anjuta.

Gledao sam putem kuÊe sagraene na zgariπtima... Narod se æilavo bori
za opstanak.

“I naπ opstanak zavisi od snage i odluËnosti naroda da se bori i izbori
pobjedu...” Razgovor je prekinula bolniËarka, javljajuÊi Anjuti da jedan
teπki ranjenik krvari.
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5. studenog u naπoj brigadi je formiran 5. bataljon (mitraljeski). U nje-
govom sastavu bilo je oko 30 lakih i 12 teπkih mitraljeza i oko 100 puπaka.
Taj je bataljon postao vatrena moÊ naπe brigade. Pomislio sam, “E, da smo
to proljetos imali na Jadovi”!

VraÊajuÊi se iz Korenice preko Petrova Sela doπao sam u Dreænik. Pa-
dala je kiπa. Razgovarao sam s mjesnim sveÊenikom. On, za razliku od
mnogih drugih, nije pred nama pobjegao. Kao da se nije plaπio partizanske
vojske, a dobio sam dojam i da nas na odreeni naËin poπtuje.

Kiπa neprekidno pada i baπ je ruæno. Drugovi stoje slabo u pogledu obu-
Êe. UopÊe je situacija teπka. Borce su napale boleπtine, svrab, prehlade, uπi
i puno neËistoÊe... UnatoË tome, drugi put napadamo Slunj. Nalazimo se u
Rakovici. Uz cestu, oko nas leæe leπevi. To je teπko gledati. Jednom sam
seljaku rekao neka ih pokopa. Javio sam to i komandi mjesta u Dreænik i
zatraæio da se angaæiraju oko ukopa poginulih ustaπa, ali Ëini mi se da to
joπ nije obavljeno.

11. studenog poËeo je novi napad na Laevac i Furjan. Od neprijatelja
smo zaplijenili dosta æita, a na tom se mjestu nalazila i opljaËkana roba iz
Kordunskog Ljeskovca, Bugara i drugih sela. Osloboen je Cetingrad,
mjesto poznato po historijskom odræavanju Hrvatskog sabora - Cetin-
gradskog. Uskoro slijedi novi napad na Slunj. VeÊina stanovniπtva iz Ra-
kovice, Vaganca, Dreænika, Furjana i Laevca pobjegla je u Slunj. Meu
njima ima i zloËinaca. Takvi Êe se grËevito boriti. Na neprijateljskoj strani
ima ih viπe od 2000. Naπi su borci premoreni.

Danas je 12. studeni. Sluπam radio. Kao da se situacija u svijetu mije-
nja u pozitivnom pravcu. StjeËe se dojam da je sve veÊ u znaku buduÊe po-
bjede antifaπista. PoËele su velike bitke na Zapadu.
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Osloboen Slunj

... iz dnevnika, 14. studeni 1942.

Napad na Slunj. U prvim borbenim redovima bio sam i ja. »uli su se
naπi topovi i bacaËi. Neprijatelj je neko vrijeme pruæao jak otpor. Eks-
plozije granata i mitraljeski rafali osvjetljavali su i otkrivali liniju do koje
su ustaπe bili potisnuti. Odjednom smo sa svih strana prodirali u Slunj. Pod
zaπtitom magle, neprijatelj se povukao u pravcu Veljuna. U gradu je zasvi-
jetlila elektriËna rasvjeta.

Tog trenutka, Ëini se, na svim partizanskim frontovima situacija je bila
odliËna. Oslobaanjem LiËkog Petrovog Sela, Rakovice, Laevca, Slunja,
Cetingrada i joπ nekih uporiπta oko BihaÊa, i oslobaanjem samog BihaÊa,
partizanska je vojska povezala slobodni teritorij Like, Korduna, Banije i za-
padne Bosne. U to vrijeme bio je to najveÊi slobodni teritorij koji su bor-
bom oslobodile antifaπistiËke snage u Europi. Iznenada, na tom se podruËju
pojavio Josip Broz Tito. Govorio je na narodnom zboru u Cazinu pred dese-
tak tisuÊa ljudi i po prvi put od poËetka narodnooslobodilaËke borbe, otkrio
je svoje ime. Do tada se govorilo da NOB vodi neki Rus...

U Cetingradu, razgovarao sam s mjesnim æupnikom kojeg su naπi borci
izvukli iz tornja. Tamo se skrivao pet dana. Hvalio je partizane i bio uslu-
æan. Prikazivao se kao naπ prijatelj, objaπnjavajuÊi da je dræao propovijedi
protiv pokolja, jer je ovdje zloËinaËki djelovao neki zloglasni Baljak. Kad
sam mu objaπnjavao liniju partizanske borbe i pojasnio da mi ne diramo u
vjeru, on je suho nadovezao:

“Za sada...”
Mislio sam da je Ëestit Ëovjek i vodio sam raËuna da ga niËim ne povri-

jedim. Naπao se tu i mjesni uËitelj, rodom iz Istre. Kaæe mi da je veÊ na rubu
sloma æivaca. Æali se da su mu partizani odnijeli dva odijela, æeni haljine i
djeËje cipelice, a da je on osobno πtitio Srbe i da su ga zbog toga ustaπe pro-
gonili. Tjeπio sam ga.

... iz dnevnika, 18. studenog do 23. studenog

PojaËali smo kulturno-prosvjetno djelovanje meu borcima Druge bri-
gade. Narod viπe nije bjeæao pred partizanima. Uputili smo borce, da oni
sami u hrvatskim i muslimanskim selima primjenjuju “bratstvo i jedinstvo”
i da uz to objaπnjavaju narodu da su naπi glavni neprijatelji talijanski i nje-
maËki faπisti, a onda ustaπe i Ëetnici koji neprijateljima sluæe. Bila je prava
milina promatrati borce. Cijela je brigada postala tumaËem partizanske po-
litiËke borbe. Starcima su cijepali drva, pomagali nahraniti stoku, donosili
vodu... Narodi na tom prostoru, Hrvati, Muslimani i Srbi postali su sigurni
da Êe partizani sprijeËiti svaki oblik osvete meu civilnim stanovniπtvom,
s bilo koje strane on prijetio.
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Velika postignuÊa NOB

Formiranje divizije i korpusa

Naredbom Vrhovnog πtaba od 22. studenog 1942. godine formirane su
©esta liËka, Sedma banijska i Osma kordunaπka divizija. KonaËno, formi-
ran je Prvi hrvatski korpus u koji su uπle sve tri divizije. ©estu liËku divizi-
ju Ëinile su Prva, Druga i Deveta liËka brigada. Za komandanta je imeno-
van SreÊko Manola, a njen komesar postao je Rade ÆigiÊ. Na sveËanom for-
miranju divizije i korpusa govorilo se da “sad postajemo prava oslobodi-
laËka vojska” i da je to, naravno, rezultat naπih dosadaπnjih pobjeda. Tako
smo o stvaranju divizije i korpusa govorili i naπim borcima.

26. studenog 1942. godine, kad je u BihaÊu poËelo Prvo zasjedanje
AVNOJ-a, prekomandiran sam u πtab VI. liËke divizije. To me je u isto vri-
jeme iznenadilo, obradovalo i zabrinulo. Naredba je bila da se odmah javim
u Slunj, u ©tab divizije.

Kad sam stigao u Slunj, komandant i komesar divizije bili su na poloæa-
ju. Prva i Druga brigada naπe divizije napadale su Dvor na Uni, koji su za-
jedniËki dræali njemaËka vojska, ustaπe i æandari.

U Slunju sam susreo Anicu MagaπiÊ, suprugu More MagaπiÊa. Ona me
obavijestila da je ubrzo nakon naπeg bijega iz Zagreba, pala u ruke polici-
ji Ruæica Mikac. Rekla mi je takoer da me je dræavni tajnik Canki htio iz-
vuÊi iz zatvora, misleÊi da se nalazim u kaznionici u Savskoj ulici. Moju su
plaÊu joπ vukli nekoliko mjeseci. Obradovali su se kad su shvatili da Êe me
naÊi u partizanima... Bilo mi je teπko zbog sudbine Ruæice Mikac. Poduzeo
sam sve πto sam mogao kako bi doπla na spisak za zamjenu. VeÊ mi je Sofi-
ja PaviËiÊ-Maπa rekla da se je moja sestra Marica nakon naπeg odlaska,
vratila kuÊi na selo, spremivπi naπe stvari.

29. studenog zavrπile su borbe za Dvor. Naæalost, nakon velikih pobje-
da tokom mjeseca listopada i studenog i oslobaanja Perjasice, TuπiloviÊa,
LiËkog Petrovog sela, nakon Rakovice, Furjana i Slunja, borbe za Dvor
zavrπile su bez uspjeha. Komandant Druge brigade MiÊun, teπko se razbo-
lio i zavrπio u bolnici u Æirovcu. Brigadom je, zatim, komandirao Tomica
PopoviÊ. Kaæu, da je MiÊun u bolnici bio potresen zbog teπkih gubitaka
koje je u borbama za Dvor imala njegova brigada. I ja sam bio æalostan.
Prva i Druga brigada zajedno su imale oko 50 mrtvih boraca i Ëak 120 ra-
njenih. Dva su bataljonska πtaba izginula gotovo u cjelini, ili su bili ranjeni.
Ali, govorilo se da je neprijatelj takoer imao velike gubitke, oko 150
mrtvih. Mi smo zarobili 37 neprijateljskih, πto oficira, πto vojnika.
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... iz dnevnika, 5. prosinac 1942.

U Slunju sam. Rade ÆigiÊ nekoliko me puta prijateljski zagrlio. Govo-
rio je uz to kako starjeπine Ëesto premalo vode brigu o borcima.

“Poginuo je Stelja”, kaæe, “poginula je i Narana, komesar Ëete...”
Kasnije sam saznao da Narana nije poginula nego je bila teπko ranjena.

Poginuo je onaj divni stari drug Kamilo, Dalmatinac, sin sluge i pralje,
komesar, koji je u svojoj Ëeti razvio kulturno-prosvjetni rad do uzorne razine.

“SjeÊaπ se, Anjuto, kad sam bio kod tebe, u bolnici je tada bila Gaga,
drugarica Rade ÆigiÊa. Imala je teπki poroaj, a kirurga nije bilo. Tad je
ona mene molila da javim Radi da joj poπalje neke stvari. Kako je imala
jake bolove, ja sam je tjeπio... Moæda je kasnije ona to njemu priËala, mo-
æda je to razlog njegove naklonosti prema meni... On stalno naglaπava da
sam ja πef agitpropa u kome joπ rade “Bura”, Marko PeriÊ-©panjolac i ne-
ki drugi. Meni se Ëini da su svi oni sposobniji od mene. Bar kad je rijeË o
znanju, Ëini mi se da “Bura” zna viπe od mene... a Rade me nudi da sjedim
u njegovoj sobi, da tamo jedem... ima kod njega prave kave i πeÊera.”

... iz dnevnika, 7. prosinca

Iz Slunja smo se vratili u Korenicu. Uz razne druge poslove, napisao
sam i propagandnu knjiæicu protiv pljaËke. “Kultura”26 je recenzirao bro-
πuru i odobrio. U njoj sam na desetak stranica prikazao pojavu pljaËke i
pljaËkaπe kao veliko zlo i kao djelo neprijatelja narodnooslobodilaËke bor-
be. Analizirao sam neka iskustva iz posljednjih borbi. NajËeπÊe u pljaËku
nisu iπli oni koje su ustaπe opljaËkali i Ëija se djeca bore u partizanima. U
pljaËku najviπe idu oni, Ëija su djeca meu Ëetnicima. PljaËkaju kod Hrvata
veÊ opljaËkane srpske stvari, ali pljaËkaju i one hrvatske seljake, koji niko-
ga nisu opljaËkali. Takve stvari, potom, prisvajaju ili ih prodaju srpskoj
sirotinji. U knjiæici pljaËkaπe prikazujem kao strvinare, koji s vreÊama i
kolima dolaze iza boraca i nakon borbe i tako pljaËkom kvare rezultate voj-
ne pobjede i Ëast i moral naπih boraca. Broπura je imala veliki odjek ne sa-
mo meu jedinicama VI. liËke divizije, nego i na πirem podruËju. Potaknula
je komesare i delegate da piπu, analiziraju i govore viπe o pojavi pljaËke.27

Ponaπanje boraca u osloboenim selima zavisilo je od osobne odgovorno-
sti, ali i od odgovornosti i ponaπanja starjeπina. PljaËke i fiziËkog zlostav-
ljanja civila od strane partizanskih jedinica gotovo nije bilo. U pravilu,
ponaπanje partizana bilo je korektno.

26 “Kultura” je bilo ilegalno ime Otmara KrejaËiÊa, πpanjolskog borca. Bio je u CK zaduæen
za kulturno politiËki rad
27 Primjerice, Bogdan MiriÊ u Ëetnim dæepnim novinama objavljuje Ëlanak protiv pljaËke.
“PljaËka je zloËin i πteti ugledu partizana. Kad bi partizani pljaËkali, oni bi bili jednaki s
Talijanima, ustaπama i Ëetnicima.” U Ëlanku se, zatim, opisuje kako su “naπa tri druga domo-
brana (sad partizani) iznenaeni da mi strogo kaænjavamo pljaËku, a da su njima oficiri govo-
rili da smo mi pljaËkaπka komunistiËka banda.” Kad je naπ drug Dane Dozet ranjen u nogu
“drug domobran-partizan Ivan IliÊ, izvukao ga je iz vatre i nosio do previjaliπta...” piπe
Bogdan MiriÊ, koji je, naæalost, kasnije poginuo u borbi s Ëetnicima kod GraËaca.
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Iz Udbine opet su provalili ustaπe, pobivπi 150 æena i djece u VisuÊu i
okolnim selima. Ustaπe je vodio i zapovijedao im po zlu poznati koljaË Ba-
ljak, onaj isti koji je ubijao, æario i palio srpska sela u okolici Slunja i Cetin-
grada. Svaki dan, po dva, pa i tri aviona lete na Udbinu, valjda odvoze ratni
materijal i civile. »ini se da se ustaπe izvaËe iz Udbine.

“Evo, draga Anjuta, napisao sam ti dio mog ratnog izvjeπtaja, a sad
neπto o nama. Kako je lijepo kad smo samo malo zajedno. Lijepo je i kad ti
priËaπ kako se ranjenici oporavljaju, kad priËaπ o bolesnicima, a ja o borci-
ma i borbama kroz koje smo prolazili... Sad u sedmom mjesecu trudnoÊe,
odjevena u moje hlaËe, izgledaπ mi kao neki debeli gostioniËar... Anjuta
moja, æelim ti da izdræiπ i jako te volim... Htio sam ti to reÊi ujutro, ali naπ
zagrljaj i poljubac na rastanku bili su mnogo viπe od rijeËi...”

Dok sam bio u Slunju bila je tamo ona mala bolniËarka Mileva Bubalo.
Zavrπila je sedam razreda gimnazije. Njenog oca i brata, oficira bivπe ju-
goslavenske vojske, i joπ jednog brata - studenta, ubili su ustaπe. Od cijele
porodice ostala je majka i joπ jedna sestra i brat. Njen brat je sada koman-
dant LiËkog Petrovog Sela.

Kaæe da je oca silno voljela:
“Bio je divan otac. Bio je relativno siromaπan seljak, a πkolovao je

odjednom nas troje djece... Bez obzira na vrijeme, otac bi jedanput tjedno
dolazio u BihaÊ i donosio nam hranu, a moj brat oficir svaki nam je mjesec
slao po 1000 dinara za stan i druge potrebe... Ubili su ga i bilo mi je teπko.
Mislila sam, ubit Êu se, ali nisam...” govori “Buca” i nasmije se. 

Zvali smo je “Buca” zbog njezine punoÊe. Ubili su jednog, pa drugog
brata, a njoj niπta. Ovaj njezin brat, koji je komandant LiËkog Petrovog Sela
bio je ranjen u ruku, pa doe u ambulantu, a ona se smije i kaæe:

“Zar je i tebe pecnulo...” Drugima njeæno skida zavoje, bratu trga: 
“Lako je meni s njim, on je moj i neÊe zamjeriti, a moram æuriti zbog

drugih. Njemu sam uvijek donosila najgori dio hrane, govoreÊi mu - dobro
je za tebe!”

Tako se ona stalno πali, Ëak na raËun bratove ranjene ruke... Dok je bila
na zdravstvenom teËaju u Petrovcu, u protekloj ofenzivi zarobili su joj
majku, muËili je i ubili. Kad je to Ëula, reËe:

“Ubili, ubili!”
Drugi se Ëude i prekoravaju.
“Pa, nisam valjda luda plakati...”, kaæe ona i opet se smije.
Kad su i nju ustaπe s ostalima vozili u kamionu za SkoËaj, “na klanje”,

dok su drugi plakali ona se smijala, govoreÊi ustaπi da je kolje odmah, a ne
da troπi benzin. »emu da ih vara, oni se ne boje smrti... Ipak, izmakla je smrti.

Prvi put je susrela partizane zimus, kad je nosila lijekove prikupljene u
BihaÊu i Petrovom selu. Kaæe, to su bili njezini “najsretniji dani”. Iπli su po
visokom snijegu, upadali do pojasa, zaobilazeÊi Prijeboj, kroz Malu Kapelu
iπli nekud na Turjanski... tad su susreli desetak partizana, a ona je prvi put
Ëula pozdrav “Smrt faπizmu!” To nije mogla vjerovati. Htjela je ostati s tim
divnim, naoruæanim ljudima, koji imaju svakakve puπke. S njima je htjela
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ostati i boriti se. Samo ne, ne viπe nazad! Onog mraka i onih ubojica viπe
ne moæe podnijeti. Tamo nitko niπta ne govori i ne smije govoriti, a ovdje
svi viËu:

“Smrt faπizmu!”
Tako je priËala “Buca”, vrti se na stolcu, smije i komedija!
“Htjela bih se boriti s puπkom u ruci”, kaæe ona.
“No, tamo bi mogla i prije poginuti”, kaæem ja.
“Pa πto onda. Bar znam zaπto ginem. Vazda lako umrem kad imam

zaπto.”

... iz dnevnika, 13. prosinca

U Æenskoj Ëeti imali smo politiËki razgovor o stanju u Ëeti. Na zahtjev
Ëete, ja sam odræao predavanje o partizanskom moralu. O tome Ëesto govo-
rim borcima. Pri tome se osjeÊam kao da govorim sebi samom. Govorim o
moralu na naËin kako ga doæivljava narod. Kaæem tako da je ljubav ljud-
sko pravo i jedna od najveÊih ljudskih potreba, pa je tako i odnos meu
spolovima prirodan odnos. Ali, u ratu mi se moramo Ëuvati posljedica
takvog prirodnog odnosa, vodeÊi raËuna o svom ponaπanju i neprijateljskoj
propagandi, koja tvrdi da partizani nemaju morala. Naprotiv, naπe ponaπa-
nje i djelovanje pokazuju jasno da partizani imaju i poπtuju svoj moral i da
se i s njime mogu boriti protiv neprijatelja.

Æivot, znam, ponekad traæi i donosi svoje, ali poπtenje je poπtenje.
Djevojke su u ratu opÊenito u teæoj situaciji. Kad sam pitao drugarice u
Æenskoj Ëeti, ne strahuju li da Êe poginuti, jedna mi je iskreno odgovorila:

“Drugovi odoπe i ginu, Ëemu onda da mi æivimo...”
Mnogima su stradali, ubijeni pojedinci koji su bili njihova ljubav,

mnoge osjeÊaju strah od usamljenosti. Neke vjeruju da Êe pronaÊi svoju
ljubav, a neke su ponesene idealima slobode...

U drugom dijelu predavanja obiËno govorim o moralu borbe i politi-
Ëkom moralu. Govorim o tome da borac mora πtititi drugog borca u borbi,
pomagati ga savjetom, istiËem da se ranjeni drug ne smije nikad napustiti
u borbi... O politiËkom moralu govorim, iznoseÊi primjere iz NOB-e.
Govorim da partizanski moral ne dopuπta da se progone æene ili djeca Ëetni-
ka ili ustaπa, ili njihovi roditelji. I najzad, partizani ne pale sela i ne plja-
Ëkaju imovinu za razliku od neprijatelja, koji to Ëini.

... iz dnevnika, 14. prosinca

Rano ujutro, iz Udbine su se izvukli ustaπe. S njima se povuklo i cijelo
civilno stanovniπtvo. Naπe jedinice uspjele su zahvatiti zaËelje kolone i u
æestokoj borbi zarobili neπto puπaka, 1 top i 1 bacaË. Jedan ustaπa je
zarobljen, dok se drugi predao. Naπ bataljon imao je 2 mrtva borca i 9 ranje-
nih. Ustaπe su se povukli prema Lovincu. To su veliki zloËinci. Ali, Udbina
je sad slobodna, premda je ostala bez stanovniπtva.



Krajem prosinca 1942. bolnica se iz Bijelih Potoka preselila u Koreni-
cu, jer tamo postoji bolniËka zgrada. Preseljenje je izvrπeno zbog teπkoÊa
koje donosi zima i boljeg, lakπeg snabdijevanja. U novoj bolnici Anjuta je
zaduæena za organizaciju i izvedbu viπeg sanitetskog teËaja. Mjesec dana
kasnije, Anjuta je poslana u SvraËkovo Selo da pomogne Desi MaruniÊ u
formiranju nove bolnice, koja se nalazila bliæe predvienim vojnim opera-
cijama na pruzi Knin, GraËac, GospiÊ.

Anjuta je veÊ u visokoj trudnoÊi, ali ona kao svi drugi savladava surove
uvjete æivota, radi kao i svi drugi bez obzira na svoje stanje. 24. na 25. pro-
sinca naπa je vojska napala æeljezniËke stanice, “vahtarnice” i bunkere na
pruzi od Metka do GraËaca. Napadnut je ustaπki garnizon u Lovincu i,
moglo bi se reÊi da je narod u Lovincu viπe naklonjen partizanima nego
ustaπama. VeÊina ih je lijepo primila i ugostila partizane, a samo nekolici-
na su pokazali strah, oËigledno nezadovoljni da smo im poremetili boæiÊno
raspoloæenje. Naπi borci ponaπali su se vrlo paæljivo i ostavili su dobar uti-
sak, posebno kod mlaeg lovinaËkog naraπtaja.

Prekomanda u Prvi hrvatski korpus

Piπem pismo Anjuti:

“Dobio sam tvoje pismo iz Korenice i ono me je joπ viπe obradovalo,
jer sam ga Ëekao tjedan dana...Dok sam u Lovincu traæio mjesto i priliku
da ti odgovorim, reËeno mi je da idem na rad u Korpus.

Od ratnog plijena, Rade mi je za tebe dao πeÊera, kave i 5 metara plat-
na za naπu bebu... Opet me je tom gestom osvojio. Kako Êu te uskoro vid-
jeti, o detaljima slijedi usmeno kazivanje...”

IduÊi u πtab Korpusa na putu za Slunj, svratio sam Anjuti u Korenicu.
Upravo je dræala predavanje za polaznike sanitetskog teËaja. Kad sam sti-
gao, zamijenila ju je doktorica Slava.

Bilo nam je lijepo. IspriËao sam joj do u detalje sve πto se zbivalo sam-
nom od naπeg posljednjeg pisma. NaveËer, trebao sam nastaviti put. Kad
sam primijetio da Anjuta plaËe, odustao sam. Bilo mi je drago da si moæe-
mo priuπtiti tu radost da budemo joπ malo zajedno, posebno sad, kad Anjuta
nije morala trËati od ranjenika do ranjenika...

Ujutro sam krenuo za LiËko Petrovo selo s Mitom KrajnoviÊem. U
Petrovom selu sam se namjerio na kamion i Branka ZlatariÊa, koji je tada
bio πef ekonomske sekcije Glavnog πtaba i odvezao sam se s njim u Slunj.
Susreo sam DotliÊa koji je takoer bio pozvan u πtab Korpusa i upuÊen u
Gorski kotar. On je vrlo sposoban oficir, zato su ga pozvali, a ja sam, eto,
takav kakav sam! Nije mi uopÊe bilo jasno, zbog Ëega me zovu i na osnovi
kojih i kakvih mojih vrijednosti? Navodno je Ivo Rukavina, komandant
Glavnog πtaba NOV i PO Hrvatske savjetovao da me pozovu, jer je proËi-
tao neke moje Ëlanke, premda o meni nije niπta znao.
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1943. godina

Nadljudski napori i borbe

NaveËer, 4. sijeËnja stigao je komesar. Razgovarali smo. Ispitivao me
otkada sam Ëlan partije, jesam li oæenjen, jesam li se pobrinuo za moju dru-
garicu, jesam li je smjestio... Sve sam mu odgovorio, a on mi govori da
pitam telefonom jeli se moja drugarica smjestila, a onda u vrijeme poroaja
da sam odem i da je obiem. To mi je bilo drago. Pitao me, zatim, koliko
dugo sam u partizanima, jesam li sudjelovao u borbama i kako sam se
dræao? Nisam se mogao s niËime posebno hvaliti... Rekao sam onu otrcanu
frazu:

“Heroj nisam ali nisam ni bjeæao. Nisam “paniËar” i kadikad sam dru-
ge hrabrio...”

Prisjetio sam se kazivanja starijih ljudi koji su se tukli u proπlom svjet-
skom ratu. Dragi su mi bili oni koji bi govorili:

“Za cijelog rata, kroz tri godine, nikog nisam ubio...”
Ali, u proπlom ratu meusobno su se ubijali neduæni ljudi, a danas se u

ovom naπem ratu mi branimo od zloËinaca koji ubijaju neduæne ljude, a
pobili bi i sve nas koji nismo krivi. Poπtujem naËelo: “Ne ubij!” Ali, kako
skrπtenih ruku Ëekati da netko tebe ubije? Zar sam pobjegao od smrti i
doπao u partizane, da Ëekam da samo drugi ginu da bih ja ostao æiv. To ja
ne Ëekam. Bila je hrabrost pobjeÊi zlikovcima i doÊi u partizane. I tako sam
ja svaki dan u vatri. Svuda se oko mene puca, mitraljira, bombardira, nigdje
nije sigurno. Svugdje mogu poginuti. Ponekad Ëak najviπe stradaju ne-
borci, pozadina. Ja sam, ipak, uvijek na fronti. Ne æelim poginuti, ali se ne
bojim i svaki dan radim i borim se na drugi naËin. Nekad je moj naËin borbe
korisniji od pucanja. Sigurno mi ne bi ruka zadrhtala, kad bih znao da
pucam u zloËinca, u ubojicu, u koljaËa... Ali, kad zamislim da je nasuprot
mene nevin Ëovjek, prisiljen i natjeran u borbu, ili Ëovjek koji u nas ne cilja
oruæjem, kad meci fijuËu iznad glava ali se ne zabadaju u tijelo, kako bih
ja mogao ciljati u njega? Ponekad mi se Ëini, da bih najradije da me upute
negdje oko Bjelovara i Kriæevaca, pa da ondje poËnem ispoËetka kao pravi
partizan... Tamo ja poznajem ljude. Ali sada ovdje, obavljati Êu odgovorno
posao politiËke prirode. Pitam se: jesam li ja za to sposoban?

... iz dnevnika, 6. sijeËanj 1943.

Joπ se uvijek osjeÊam skuËeno. Komesar Korpusa odræao je predavanje
o razvoju borbe na Kordunu.

U Korpusu, susreo sam se sa sestrom Marije ©oljan, Lidijom. Razve-
selila se naπem susretu i priËala mi novosti iz ilegalnog Zagreba. Ona je
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Ëula glasine da su me ustaπe uhvatili i straπno mrcvarili. Zbog toga im je
svima bilo teπko. Pitala me:

“Da li znaπ da je gospoa DobriÊ strijeljana?”
Na tu vijest, osjetio sam da me zaboljelo cijelo tijelo. Marija DobriÊ,

uhapπena je navodno, jer je kod sebe skrivala neke æidovske stvari, koje su
pripadale kolegi njenog sina Radivoja. Optuæili su je takoer da su kod nje
spavala neka djeca koja su ispisivala protu-ustaπke parole. SvjedoËio je
neki ustaπki πpijun. Marija je sve nijekala. OdliËno se dræala. Strahovito su
je ustaπe muËili, u Êeliju su je vraÊali iznakaæenu kao primjer drugim zatvo-
renicima. Ona nije ni pod najgorim mukama nikoga izdala. Uspjela je po-
ruËiti Lidiji, da se Ëuva jer da i nju traæe. Strijeljali su je. Lidija mi kaæe da
je pred smrt govorila:

“Nije mi æao umrijeti. Vi koji ostanete kad jednom doe ono zaπto sam
umrla, nemojte zaboraviti mog jedinca Radivoja...”

Njena me je smrt duboko potresla. Marija DobriÊ dopratila me je na
kolodvor, kad smo bjeæali iz Zagreba. Da se nismo spasili, sigurno bi
Anjutu i mene uhvatili, muËili i ubili, kao πto su ubili nevinu Mariju DobriÊ.

Bio sam i s Morom MagaπiÊem. Slab je. PriËa da je svaπta proæivio u
partizanima. Bio je u Kordunskom Ljeskovcu, sektoru na kom se uvijek
moralo bjeæati. I njega su smatrali slabim borcem. Moj bivπi bataljon “Pe-
kiπa Vuksan” zamalo je zaglavio na tom terenu: MoËila-Sadlovac-Lae-
vac-Rakovica. Sad Moro radi u ekonomskoj sekciji Glavnog πtaba.

»etvrta neprijateljska ofenziva

20. sijeËnja i na naπem sektoru Korduna poËela je ofenziva njemaËke
“SS” divizije i ustaπa. Na Baniji borbe traju veÊ nekoliko dana. Iz viπe
pravaca poËinje prodor neprijatelja u Liku: od GraËaca, od GospiÊa, od
Plaπkog i Generalskog Stola. NoÊu smo se povukli iz VojniÊa prema
Krstinji, pa Cetingradu i Slunju. ©tab Korpusa πalje me u Zbjeg. Nakon
teπkih muka i dvije neprospavane noÊi, uspio sam pokrenuti ratni materijal
za Petrovo Selo. Kad sam se vratio u Slunj naπao sam Anjutino pismo. Moli
da joj poπaljem Ëetkicu za zube. Ja sam joj to veÊ poslao, ali ona je nije
dobila.

Idem natrag u LiËko Petrovo Selo. Na putu susreÊem nepreglednu ko-
lonu naroda u zbjegu. Tu su æene, djeca, stariji ljudi, poneka kravica, ovce
i kola s konjskom ili volovskom zapregom. Sve to bjeæi pred neprijateljem.

Dva dana bila je vrlo oπtra zima, a onda je popustila. Molili su i plakali
izbjeglice pred pojedinim hrvatskim kuÊama koje nisu spaljene, da ih puste
samo malo unutra da se ugriju. Blago je stajalo vani na velikoj hladnoÊi.
Zavladao je veliki strah meu narodom, strah od uniπtenja. Jer, proπirio se
glas da njemaËki okupator i ustaπe ubijaju i pale sve pred sobom. Taj glas
i nije bio bez osnova. Joπ je u prosincu 1942. godine Vrhovna njemaËka ko-
manda izdala direktivu kojom je svim jedinicama nareeno da u borbi pro-
tiv partizana koriste sva sredstva. Iz toga proizlazi da njemaËki vojnici nisu
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mogli biti sueni, niti pozvani na disciplinsku odgovornost, bez obzira
kakve postupke poduzimali protiv partizana, njihovih porodica, simpatize-
ra ili partizanskih sela. S takvom direktivom njemaËke trupe uπle su u IV.
ofenzivu. Osim toga, na ovim prostorima bio je poznat i sadræaj “Proglasa”
ustaπkog zapovjednika i povjerenika Ustaπke nadzorne sluæbe (UNS),
Maksa LuburiÊa, koji je objavljen u listu “Hrvatski tajnik” (19. 9. / 43.) u
kome stoji:
1. Za svako kidanje telefonske æice strijeljat Êemo na licu mjesta 10 osoba

iz okolice.
2. Za svaki napadaj na dræavne zgrade, kidanje æeljezniËke pruge, strije-

ljat Êemo 50 osoba bez obzira gdje se to dogodilo.
3. Za svakog ubijenog ustaπu, domobrana ili njemaËkog vojnika strijeljat

Êemo 100 osoba iz okolice mjesta, gdje je ubojstvo izvrπeno.
4. Za svaku suradnju s partizanima strijeljat Êemo dotiËnoga, njegova Êe

porodica biti otpremljena u sabirni logor, a imovina zaplijenjena u
korist Hrvatske Dræave

... iz dnevnika, 26. sijeËanj 1943.

Piπem Anjuti pismo.

“Ja sam u Rakovici. Dobio sam tvoje pismo, a ja sam ti pisao juËer. Æao
mi je da ne mogu niπta poduzeti, jer je ofenziva. U Rakovici se skupilo oko
1200 izbjeglica. VraÊaju ih natrag u pozadinu neprijatelja, na zgariπta nji-
hovih kuÊa. Dosta je meu njima promrzle djece koju otpremaju u naπu
pozadinu. PlaËu!”

Komesar Korpusa je na poloæaju. Nijemci nastupaju frontalno, ali
oprezno. Pred VojniÊom kod Grabovca, poginuo je komesar 15. brigade, a
komandant je ranjen. Imali smo velikih ærtava. Vojska je gladna, borci se
smrzavaju na poloæajima i pred moÊnim neprijateljem zamorena vojska se
povlaËi. KuÊe gore. Sa sedam aviona su kod Veljuna bombardirali naπe
poloæaje. Imali smo 40 ærtava.

... iz dnevnika, 27. sijeËnja

“U Vagancu sam preæivio bombardiranje i æestoko mitraljiranje. Na
neku kuÊu ili πtalu pala je bomba i raznijela ju. Ubijeni su æena i Ëetvero
djece. Jedna bomba pala je i u naπoj blizini, pa su popadala stakla, ali i neki
straæari.

Kad je poËela ofenziva, ubrzanim marπem XV. brigada je krenula
prema Grabovcu, gdje je imala sukob s neprijateljem i od tada se povlaËi.
Brigada je mitraljirana, bombardirana, gladna i neispavana... Sad dræi
poloæaj na Korani, a tokom noÊi tukli su ju artiljerijskom vatrom, teπkim
topovima i bacaËima. Iste noÊi πtab Korpusa povukao se u Korenicu. S
ceste iznad Petrova sela, promatrao sam kako gori jedan zaselak kod
Dreænika.
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“U Korenici nastojao sam saznati πto je s tobom, mila moja, ali nisam
saznao niπta. Nema te na Bijelim Potocima.”

Cijeli dan Ëuje se tutnjava od BihaÊa. BihaÊ bombardiraju dnevno s de-
setak aviona. Bombardirali su takoer Korenicu i Udbinu. »ini se, da ga-
aju dosta precizno. Jadan narod seli se i premjeπta, amo-tamo i kuka. Slu-
πam jednog izbjeglicu kako govori:

“Hrvate bi trebalo poklati. Zaπto da se Srbi uvijek u historiji bore za
neπto novo...” Oko njega troje djece. Bit Êe da su njegova djeca.

“Uz sve, muËi me to πto niπta ne znam za tebe, Anjuta. Sve razmiπljam
da se pridruæiπ ili meni ili uz Slavu k vojsci.”

Dok sam to pisao, Anjuta je bila u pokretu. Bolnica iz Korenice, iz
SvraËkova sela kao i sve druge bolnice u Lici i na Kordunu, povlaËile su se
pred neprijateljem prema Pljeπevici, u FrkaπiÊ i Bijele Potoke.
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Opet je bombardirana Korenica. Dvojica mrtvih. Vrijeme vedro, po-
godno za neprijateljsku avijaciju.

“Dobio sam veËeras tvoje pismo. Odmah odgovaram. Piπeπ da si u Ne-
bljusima i oËigledno nisi dobila paket koji sam ti poslao, ni pismo... U Bo-
snu prebacujemo ranjenike da ih πtite snage Vrhovnog πtaba. Vjerujem da
bi to bio spas za tebe i dijete. Sva sreÊa da su uz tebe Soka, Desa i mali Ni-
kola. ©aljem ti pismo po kuriru koji ide za Nebljuse.”

Osoblje partizanske bolnice na Bijelim Potocima za vrijeme
IV. Neprijateljske ofenzive: Janja Hræenjak (druga s lijeva stoji),
Ruæa GaiÊ, Mirko Oklobdæija, Ivanka BlaæeviÊ i Slava BlaæeviÊ.



PonoÊ je. Umoran sam klonuo.
Situacija na frontovima sve je teæa. PloËanski Klanac i Trouru su zau-

zeli faπisti. Odatle im je put za Udbinu priliËno lak. Na Ljubovu, bataljon
“Stojan MatiÊ” joπ dræi poloæaje. Ako izgubimo Ljubovo, talijanska Êe voj-
ska uÊi u BuniÊ. Bokove im osiguravaju ustaπe. Iza njih idu strvinari, plja-
Ëkaju ako joπ neπto nau i pale πto joπ nije spaljeno. Neprijatelj dræi Plitvice
i Prijeboj. Kod Zavalja je takoer doπlo do sukoba. Na toj strani ima i jedna
bolnica.

Narod i ranjenici ærtve IV. ofenzive

... iz dnevnika, 1. veljaËa 1943.

Baπ oËajno izmuËen stigao sam u FrkaπiÊ. U jednoj je kuÊi vojni maga-
zin. Bilo je suhog mesa i πunke. Jeo sam malo. VeÊ sam sinoÊ saznao da je
Anjuta opet u Bijelim Potocima. U FrkaπiËkoj Dragi pomalo se skupljaju
izbjeglice. Tu su voliÊi i kravice. Vuku kola s onim najnuænijim. Mala dje-
ca, sva obalavljena i poplavjela od zime, plaËu. Neki Ëetverogodiπnji djeËak
ide predamnom i odjednom se zaplaËe. Pitam ga zaπto plaËe. Kaæe mi da
ne moæe dalje... HlaËice mu do koljena u blatu, a neprestano pada snijeg s
kiπom. Na magarcu sa svake strane visi po jedna vreÊa a u sredini sjedi tro-
godiπnje dijete. VeÊ sam se nagledao tri masovna zbjega naroda, ali ovo je
nevoljama nadmaπilo sva prethodna. Budu po dva para voliÊa ili volovi i
konji, ili po dva para konja, pa vuku uz tu strmu Dragu moæda oko 200 kg
tereta. Napinju se i padaju konji i volovi. Za svaki korak skupljaju se u lug
da bi zakoraknuli, poput maËke kad hvata miπa. Pod æiljem odronjenog bri-
jega Ëetvoro djece svi u jedan glas plaËu. Druga grupa djece, pak, poz-
dravljaju sa: 

“Smrt faπizmu!”
Uz put leæi uginuli konj. Ranjenike transportiraju iz FrkaπiÊa za Bijele

Potoke, i dalje za Bosnu. Jedni jauËu, a drugi ako iole mogu, silaze s kola
i idu pjeπice. Blijedi su i probija ih ledeni znoj...

Krajem sijeËnja 1943. u Lici je bilo koncentrirano oko 1450 ranjenika
s Korduna i Like, te Æumberka. Bolnice u FrkaπiÊu i Bijelim Potocima po-
stale su prihvatne bolnice. U njima su ranjenike nahranili, previli, malo su
se odmorili kako bi mogli nastaviti put za Bosnu. Svi lakπi ranjenici bili su
upuÊeni u svoje jedinice.

Stigao sam najzad do Bijelih Potoka i susreo se s Anjutom. Mogao sam
s njom biti vrlo kratko, jer sam se morao vratiti u FrkaπiÊ. Oboje smo osjetili
neizmjernu radost da smo se naπli zajedno i u takvoj nevolji. Anjutina usta
i lice izraæavala su istodobno iznenaenje, neobiËnu sreÊu i zadovoljstvo.
Rekla mi je:

“Sad mogu doÊi avioni i bombardirati koliko hoÊe. Toliko sam se za
tebe bojala, da tebe ne zakaËi... Svaπta sam pomislila...”

“I ja sam se za tebe bojao, Anjuta, bila je to straπna neizvjesnost...”
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Kad sam odlazio, promatrala je kroz prozor i zabrinuto gledala za
mnom. Morao sam se vratiti u FrkaπiÊ da pomognem pri evakuaciji i trans-
portu ranjenika. Kud god sam se kretao, svugdje je bila ista slika, samo je
kolona izbjeglica bila brojnija i sad se uæurbano kretala.

©tab Korpusa privremeno se rasformirao, a ja sam vraÊen u πtab VI.
divizije. Strmi put uz Dragu odavao je joπ straπniju sliku. Kiπa je bila sve
jaËa. Kroz Ëitav Klanac proæimali su  tuga i jad. Mrπavo blago uz put gloe
πiblje. Ljudi, oskudno odjeveni, joπ oskudnije obuËeni, gaze snijeg koji se
topi i mijeπa s blatom. Ljudi oko kola, muËe se, istovaruju i suspreæu. Izne-
moglo i gladno blago pada. FrkaπiËka Draga sve je viπe zatrpana polomlje-
nim kolima, istovarenim stvarima i iznemoglim blagom.

Kad sam krenuo za diviziju, opet sam svratio do Anjute i ostao uz nju
naveËer. Tamo sam naiπao na Mariju i Danicu, suprugu Martina DasoviÊa,
te Vladu Pilingera i njegovu æenu. S njima je tamo bio i neki zarobljeni
ustaπa, student medicine, te jedan veterinar iz legije. Dobro postupaju s
njima, upravo su iπli na sljedovanje duhana. Bio je 1. veljaËe 1943.

Anjuta je sve æalosnija, teπko joj je.

... iz dnevnika, 3. veljaËe

Ujutro sam krenuo za 6. diviziju. »ulo se jako bombardiranje i mitralji-
ranje. Kaæu, bombardiraju Bijele Potoke. Zabrinut za Anjutu, vratio sam se
natrag. Saznao sam da Bijeli Potoci nisu bili bombardirani i da Anjuta kreÊe
s konvojem ranjenika prema Kamenskom. Otiπao sam pred njih sa zubarom
Vladom Pilingerom. Anjuta je veÊ dobila moje pismo koje joj je donio An-
drija. Ja sam joj u pismu napisao sve ono πto juËer nisam mogao reÊi ili ni-
sam stigao reÊi. Bilo joj je drago i ostao sam s njom. Ranjenici se evakuira-
ju za Bosnu. 400 ranjenika veÊ se prebacilo, ali ih joπ dva puta toliko Ëeka
transport. Situacija je sumorna. Poslijepodne neprijatelj s osam πtuka bom-
bardira DrenovaËu, gdje se vodi borba. Takoer bombardiraju i mitraljira-
ju Zavalje. Talijanski okupator i dalje nadire preko Mazina. Teπko je stra-
dala Udbina. Na podruËju Mazina, naπi topovi su uniπtili dva neprijateljska
tenka, a jedan su borci zarobili.

Put ranjenika za Bosnu je prekinut i evakuacija je zaustavljena. Dogaaji
koji su uslijedili otkrili su da su mnogi ranjenici u Bosni, jednako kao i oni
koji su transportirani u pozadinu neprijatelja, doæivjeli sudbinu muËenika
veÊu od Krista na kriæu. Kad se nije moglo prebacivati ranjenike u Bosnu,
jedan dio prebaËen je na Kordun, u neprijateljsku pozadinu. Ali, taj je put bio
doista teæak, i o tome je svjedoËio Savo Borota,28 sudionik dogaaja.

“Prvi bataljon 4. brigade VIII. kordunaπke divizije dopratio je 50 ra-
njenika iz Æumberka, upravo pred poËetak IV. neprijateljske ofenzive na
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28 Savo Borota ostao je æiv. Nakon rata, uz posao u vojsci nastavio je πkolovanje. Zavrπio je
gimnaziju i Pravni fakultet. Kao dobar pravnik napredovao je u struci sve do funkcije suca
Vrhovnog suda RH.



Kordun. Sve su to bili borci 4. kordunaπke brigade i 13. kasnije proleterske
brigade, koji su ranjeni u borbama na Æumberku, naroËito na KraπiÊu 2-3.
sijeËnja 1943. Ranjenici su smjeπteni u partizanske bolnice u Petrovoj gori,
Zbjegu i Kestenovoj gori.

Moj bataljon stavljen je pod komandu 15. Primorsko-goranske brigade i
vodio je borbe 9 dana sve do BihaÊa. Zatim je, od LiËkog Petrovog sela pre-
baËen na Prijeboj i sudjelovao u borbi na Prijeboju. Nekoliko dana smo
dræali poloæaj prema Korenici po rubu Pljeπevice, a onda smo dobili zadatak
(izmeu 5. i 10. veljaËe) da pratimo, prevozimo i  prenosimo ranjenike od
FrkaπiÊa ispod Pljeπevice, zaobilazeÊi Korenicu. Zatim smo iπli preko Prije-
boja i Plitvica, Povljana, kroz srediπte Kapele u Zbjeg i dalje u Dreænicu.
Formirala se kolona seljaËkih vozila (negdje su bila i po dva teπka ranjenika
u jednim kolima). Krenulo se noÊu iz FrkaπiÊa. Na Prijeboju nije bilo niti jed-
nog objekta u koji bi se ranjenici mogli noÊu skloniti. Niti na Plitvicama.

Marπ je trajao Ëitavu noÊ i dan, bez odmora. Ustanovilo se je da smo
zalutali. Komandant je naredio da se stane i na pogodnim mjestima da se
naloæe vatre, a oko vatre da se primaknu vozila s ranjenicima i stokom. Ka-
æu da nismo preπli ni pola Kapele. Velika crnogoriËna stabla nas donekle
πtite od pogleda iz zraka i snijega. Ranjenici jauËu, neki i psuju, neki traæe
puπku da Êe se sami ubiti, ako ga mi zdravi neÊemo ubiti. Ima i mrtvih. Kopa
se grob za umrle na dometu svjetla od vatre. Zemlja je bila smrznuta, a tlo
kamenito. Bilo je teπko iskopati dublju raku. Ipak se iskopalo tako da su
tijela bila zatrpana sa 20-30 cm zemlje.

Borci su bili umorni i gladni. Moj dobri susjed i prijatelj mojeg oca,
Damjan BrujiÊ - “Cigo” pita me imam li iπta u torbici. Kaæem mu da imam
u dæepovima zrnja graha kojeg sam nakupio u FrkaπiÊu. Naime, dan rani-
je neprijateljski avioni su æestoko bombardirali FrkaπiÊ te su pogodili neko
zapreæno vozilo koje je prevozilo grah i taj se grah rasuo po snijegu. »ika
Damjan je uzeo nekoliko porcija, napunio snijegom, stavio grah u njih pa
na vatru. Kad je mislio da je grah kuhan, podijelili smo ga s onima koji su
bili budni, i pojeli ga.

Kad je svanulo, bolniËari su pregledali ranjenike. Opet su naπli neko-
licinu mrtvih. Sahranili smo ih na isti naËin kao prvu grupu. Kasnije sam
saznao da je i brat Jovanke VujËiÊ (iz glumaËke grupe) podlegao ranama.
On je bio u 13. proleterskoj brigadi. Ranjen je u Æumberku, za ofenzive pre-
baËen u Liku, a iz Like opet transportiran za Gorski kotar. Na putu, od
muka, ledene hladnoÊe i rana, umro je i pokopan je s drugima u LjupËi.
Otac joj je umro od tifusa, majka od æalosti. Ostala je ona sama, kao prst,
i ona je preboljela tifus. Koliko ima takvih gorkih sudbina?

Naπ komandant je rano krenuo da izvidi put za selo LjupËu. S njim je
bio kurir πtaba Operativne zone Veljka KovaËeviÊa. Rekao nam je da ga
zovemo “DimnjaËar”. Imao je kartu i kompas i govorio je da poznaje put,
ali u snjeænoj meÊavi i on je lutao. Iπli smo nekom “kozjom” stazom. Negdje
smo  morali isprezati konje ili volove, pa kola ili saonice prenijeti preko
kamenja zajedno s ranjenikom. Ipak smo uspjeli.
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Stigli smo u LjupËu uveËer. Narod odavde nije bjeæao pred ofenzivom,
jer Nijemci nisu doπli do LjupËe, niti do bolnice u Zbjegu. Tu se naπao i ko-
mandant PlaπÊanskog odreda, Gojo Bunjevac s jednim bataljonom u nepri-
jateljskoj pozadini. Obavijestio je komandanta KukiÊa da je bolnica u
Zbjegu u oËajnom stanju. U njoj su ranjenici, ranjeni u borbama poslije
evakuacije. Doktori i drugi struËni kadar su pobjegli, a uz ranjenike su
ostale samo bolniËarke. Nastavili smo put prema Zbjegu. Nama se priklju-
Ëio “DimnjaËar”. PriËao je da je bio u ©panjolskoj kao dobrovoljac 2
godine i da mu je Veljko KovaËeviÊ nudio odmah u poËetku rata da bude
komandant nekog odreda, ali da je on to odbio. Objaπnjavao je da ne moæe
biti ni vojni ni politiËki rukovodilac, jer da je netolerantan i prestrog i neÊe
odgovarati za nikog, nego samo za sebe. Poslije rata kad sam gledao
“Kapelske krjesove” vidio sam da je Veljko KovaËeviÊ ovjekovjeËio svog
“DimnjaËara”.

Stigli smo u prve zaselke MoËila, negdje oko pola noÊi. Narod koji se
pred ofenzivom sklonio u Kapelu, vratio se kuÊama. Sakupio je neπto hrane,
uglavnom krumpir i palentu. MoËila su do tada veÊ viπe puta bila spaljena,
ali raπtrkane kuÊe dalje od ceste nisu spaljene. Kaæu da se ustaπe nisu uda-
ljavale od ceste u ove divljine. U zoru stigli smo u Zbjeg, kod bolnice. Uæa-
sna slika. Mrtvi i æivi zajedno u prostoriji i strahovito zaudara na gnoj.
Doktora nema, lijekova, ni sanitetskog materijala, nema. Ranjenici u viso-
koj temperaturi buncaju, psuju, juriπaju... Razmjeπtamo ranjenike u ono
malo objekata koji nisu spaljeni. SreÊom ogrijeva ima, pa se loæe vatre.

“DimnjaËar” se neπto raspravlja s komandantom KukiÊem. Kaæu da je
predloæio da se odmah krene u zasjedu na cesti izmeu Slunja i Rakovice,
jer da Êe sigurno naiÊi neka njemaËka jedinica. Komandant nareuje da se
borci odmaraju, da se izbjegne bilo kakvo kretanje kako ih ne bi otkrili ne-
prijateljski avioni. Zamjenik komesara, Stevo RadanoviÊ obilazio je Ëete.
Brojno stanje je u usporedbi s onim prije polaska u Æumberak, prepolov-
ljeno. “DimnjaËar” ne spava, razgovora s borcima, gdje naie na one koji
ne spavaju ili s deæurnima. On spazi da je borac Pajo NiπeviÊ bos, a sve je
smrznuto. ZaËudio se, a Pajo mu objasni da su mu se neke stare cipele ras-
pale, iduÊi preko Kapele. “DimnjaËar” uze iz svoga ruksaka nove, od liËke
vune ruËno pletene Ëarape i dade ih Paji. Joπ mu dade upute da ih podπije
nekom starom koæom ili gumom, da dulje traju.

Nemamo svoje kuhinje jer je negdje ostala u ovoj ofenzivi, pa se skupl-
ja gotova hrana od ono malo osiromaπenog naroda u Zbjegu i okolici.
Poslije ponoÊi ustajemo. Bolesni, promrzli i joπ neki na kojima se vidi da
su jako iscrpljeni, ostaju s odreenim zadacima, prvenstveno da pomognu
oko ranjenika, te da pomognu civilima koji su doπli iz Zbjega i okolice da
pokapaju mrtve, da oËiste i operu, koliko mogu, i nahrane ranjenike. Ko-
mandant i zamjenik komesara (komesar je ranjen) postrojili su one koji idu
u akciju i saopÊili nam da idemo u lov na neku njemaËku komoru ili sani-
tetsku jedinicu, jer jedino na taj naËin moæemo eventualno pomoÊi ranje-
nicima. Obradovali smo se takvoj odluci naπeg komandanta, u kojeg smo
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imali veliko povjerenje. Bataljon je (mislim da tada u stroju nije bilo viπe
od 100 boraca s dosta oskudnim naoruæanjem) zasjeo, neπto prije svanuÊa,
uzviπice iznad ceste Slunj - Rakovica, izmeu BroËanca i Slunja. Koman-
dant je bio na centru, zamjenik komesara na lijevom krilu, prema Slunju.
Nareeno je da nitko ne smije otvoriti vatru, dok je ne otvori komandant
bataljona. Sretna je bila okolnost za nas πto je bilo malo oblaËno i maglovi-
to, pa avioni nisu mogli  djelovati. “DimnjaËar” je s nekoliko dobrovolja-
ca, otiπao u izvianje. Postavio je borce s ugovorenim znacima, kojima se
javlja kakav neprijateljski konvoj ide od Slunja, da li s tenkovima ili bez
njih, sama pjeπadija, komora, kolike jaËine, i da li ide kakva poboËna ko-
lona zbog koje bi se morali povuÊi blagovremeno i nju doËekati.

Stigla je obavijest da cestom od Slunja kreÊe motorizirana kolona bez
tenkova. Bombaπi su na pogodnim mjestima, postavljeni uz samu cestu tako
da mogu dobaciti bombe. Kolona dosta lagano ulazi u naπu zasjedu. Nije
ni velika, moæda desetak raznih vozila, πto lakπih kamiona, πto manjih te-
renskih. Ipak se to razvuklo oko 200 metara i viπe. Odjednom zaπtekÊe ko-
mandantov puπkomitraljez, a zatim uragan od puπaka, puπkomitraljeza i
bombi. Neka vozila se prevrÊu, neka udaraju u kamene stijene pored ceste,
neka se zaustavljaju. Vojnici iz kamiona iskaËu ispod cerada, mi ih gaamo
i juriπamo. Iz terenskih vozila su iskoËili dva oficira i digli ruke, viËuÊi -
doktor medicine, preuzima ih naπ bolniËar i brzo odvodi. Na brzinu smo
napravili zaveæljaje od πatorskih krila i borcima je nareeno da se povlaËe
i nose te zaveæljaje. Znam da je bilo dosta sanitetskog materijala i lijeko-
va, Ëajeva, πeÊera, konzervi, dvopeka, ali u prvom redu smo traæili sanitet-
ski materijal i oruæje. Sve je trajalo oko 15-20 minuta.

Dva zarobljena njemaËka oficira bili su lijeËnici. Naknadno sam Ëuo
da su vrlo savjesno lijeËili ranjenike u bolnici u Zbjegu. Mnogi ranjeni par-
tizani su spaπeni, zahvaljujuÊi ovoj akciji. Doktori su, navodno, ostali do
kraja rata u partizanima. U akciji na Slunjskoj cesti poginuo je borac Simo
Borota, a dva su borca lakπe ranjena ....”

... iz dnevnika, 5. veljaËe

U Dnopolju, gdje se smjestio agitprop divizije, naπao sam Buru i
Danicu. I Pipe29 je meu njima. PriËao mi je o Pekiπinom bataljonu. Mnogi
su poginuli. Nikica PjevaË, onaj mali debeli, Simo Milkanov, jedinac –uro
iz Ornica teπko je ranjen u vrat. Poginuo je Kobac, koji je doπao u partizane
iz osmog razreda gimnazije. Poginuo je i Ljuban Bojanin. MiÊa JoviÊ je
komesar bataljona. Branko VukeliÊ je komandir Ëete. Ferdo je obavjeπtajni
oficir bataljona. Na moj savjet, AntiÊ je bio dopisnik, ali Rade mi kaæe da
ne valja. To mu je sigurno Marko sugerirao.
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29 Pipe je bio borac u Pekiπinom bataljonu. Izgubio se prilikom povlaËenja, kad smo napali
ustaπe u LiËkom Novom. Tek se nakon dva dana pojavio u jedinici. Mislim da je Pipe bio
musliman.



Otiπao sam na poloæaj u bataljon “Pekiπa Vuksan” i tu sam saznao da
su  poginuli –urika i Ivan MilkoviÊ. Kaæu da je bio vrlo hrabar komandir
Ëete. Slava mu! On je u sebi osjeÊao vojnika i borca. U tome je bio bolji od
mene. Joπ me progoni sjeÊanje na glumaËku grupu iz Zagreba i njihovu
priredbu u ©kaliÊu. PeËe me savjest πto sam si dozvolio da mojim postup-
kom uskomeπam bataljon. Poginula je i ona drugarica iz »itluka - Mika,
koja je doπla u Slunj, traæeÊi da ide u bataljon “Pekiπa Vuksan”. Uvijek je
bila vesela i nasmijana. Nikica MiπËeviÊ iz PoËitelja, takoer je poginuo.
Mito KrajnoviÊ je teπko ranjen. Bio sam u πtabu bataljona s Ferdom, Anti-
Êem i MiÊom JoviÊem. PriliËno su fiziËki oslabili, naroËito MiÊa. PoËeo je
padati neki vodeni snijeg.

U bataljonu bio sam joπ i s Jurom BrmboliÊem. On je uvijek isti, tih i
miran samo je jako oslabio. Taj Ëovjek daje sve od sebe, a niπta ne traæi. Joπ
nam je poginuo kurir Vaka iz Divosela. Bataljon “Pekiπa Vuksan” stvarno
je desetkovan.

Neki iz Korenice, Turjanskog, Vrela, a sada i iz Lapca, prebjegli su u
Ëetnike. Zanimljivo je da se neki ljudi hrabro bore protiv ustaπa, Ëetnika i
talijanskog okupatora i mogli su u toj borbi sto puta izgubiti glave, a onda
odjednom prijeu u Ëetnike. Vrag zna, πto im se to poremeti u glavi.

Anjuta joπ uvijek nije rodila, dobro se dræi, kaæe: “pa poginuli su toli-
ki, vredniji i bolji od mene”...

Na istoËnom bojiπtu, Ëini se, neπto je krenulo. Osloboeni su Rostov i
Voroπilovgrad.

Ovdje, narod sa svih strana bjeæi u djeliÊe slobodnih πuma. Gone stoku,
vuku zaveæljaje, vreÊe i djecu uza se. Neki dan mi je priËao jedan starac:

“Tri sam rata doæivio, ali ovakvog zla nije bilo. I onda su ratovali
Nijemci, Bosna, bio je svjetski rat. Nije se klalo ljude, a kamoli djecu. To
je straπno i nevieno. Ljudi postaju zvijeri.”

... iz dnevnika, 20. veljaËe 

U zadnjih nekoliko dana mnogo se toga dogodilo. Prije tri dana, Harkov
je pao u ruke Crvene armije.

Iπao sam po zadatku u Bijele Potoke. Po povratku, kasno u noÊi potraæio
sam Anjutu. Ona je bila smjeπtena u nekoj kuÊi na osami, nedaleko od par-
tizanske pilane. Snijeg je ludo padao uz jak sjeverni vjetar. Pas je bio pred
kuÊom. Navaljivao je na mene. Ja sam dugo zvao u pomoÊ, ali se nitko od
ukuÊana nije odazivao. Opalio sam metak u zrak. Tek tada iz kuÊe izae
neki pijani partizan. Kaæe da je od Kriæevaca. Vikao je, da kakav sam ja
zemljak, da ga sramotim, a on da je iz Glavnog πtaba. Uvidjevπi da je i
gazda ljut na mene, poËeo sam neπto mucati i opravdavati se. Anjuta je
leæala na krevetu, bilo joj je vrlo teπko. Otiπao sam natrag pokunjen i
æalostan. Zalutao sam zbog jakog snijega i tek kad je svanulo, mogao sam
se snaÊi.
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Narod sela
PoËitelja u
izbjegliπtvu
na Velebitu.



Slom IV. neprijateljske ofenzive

Talijanski okupatori, poπto su ovladali Kukom i od ranije Mazinskim
prijevojem, prodirali su prema Kulen Vakufu. Kod BoriËevca30 su bili od-
baËeni. Talijanski tenkovi su prodirali prema Lapcu, ali veliki snijeg je pao
i prisilio ih da se povuku. Oko dva puka su se povlaËila prema Mazinu. Naπi
borci su ih napali u Gornjem Lapcu i duæ zavoja ceste za Mazin. Razbili su
kolonu u dva dijela i zapalili πest kamiona. Tri kamiona municije (oko
50.000 raznog streljiva) su ispraænjeni. Premda je kolona razbijena, tali-
janski faπisti majstorski su se utvrdili i veÊ se dva dana i dvije noÊi odupiru
naπim napadima. Njihove haubice precizno tuku ravno u Lapac. Avioni,
njih pet - πest, u valovima mitraljiraju i tuku naπe poloæaje. JuËer pred ve-
Ëer, bacali su i pakete. Dva paketa, sa solju i zavojnim materijalom, pali su
u naπe ruke.

U Prvoj brigadi, πestorica boraca Hrvata iz LiËkog LeπÊa priËaju nam
da Talijani prosjaËe po selu jaja i krumpir... Oni su ih nekolicinu predveËer
u nekoj kuÊi razoruæali i svukli. Sve veÊi broj Hrvata dolazi u partizane, dok
jedan broj Srba, naæalost, bjeæi u Ëetnike.

Prema naπim radio-vijestima, osvojili smo Imotski i Prozor. Veliki pli-
jen je pao u naπe ruke.

Danas, 20. veljaËe 1943. otiπao sam s Pepom, komesarom II. brigade
na poloæaj. Te noÊi u 1,20 sati, organiziran je napad 9. brigade na jednu
neprijateljsku kolonu.

Ali, Talijani su zauzeli najbolje poloæaje - Zuleπevicu i druge kote i
opkolili naπe jedinice. Kiπa granata je obasula poloæaje. Oblaci dima
nadvili su se nad  vrtaËama ispeËene æutice i sivog kamenja. Grane izreπe-
tanog drveÊa padale su oko naπih glava i ubijale kao i meci. Plamen iz
mitraljeskih cijevi sablasno nam se pribliæio. Buka tenkova i deseci rafala
parali su zrak, a πrapneli su samrtniËki fijukali i traæili naπa tijela. Koman-
dant je kao sjena obilazio naπe poloæaje i zabrinuto nas hrabrio. »ekamo
“Pekiπu” i “Gupca” i poËet Êemo, ali granate nas sve viπe zasipaju zemljom
i sve bliæe zaudara miris baruta i nafte. VeÊ je nekoliko naπih ranjeno, a
bataljoni “Pekiπa” i “Gubec” joπ se ne Ëuju. Netko govori: 

“ Treba uhvatiti vezu.”
Ali, kuda i kako? FaπistiËke zvijeri veÊ su prodrle izmeu nas, a zalaze

nam i iza lea.
“Kuda i kako?”, pitaju kuriri. 
“Ne moæe se!” - glasio je odgovor boraca koji veÊ mjesecima nisu

izgovorili rijeË:
“Ne moæe!”
Ipak dvije drugarice, kurirke, potrbuπke, umotane bijelim plahtama,

probile su se izmeu talijanskih tenkova i uspostavile vezu.
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30 BoriËevac je oveÊe hrvatsko selo, koje su u ustanku, nakon πto su boriËevaËki ustaπe poubi-
jali nekoliko desetina uglednih Srba u lapaËkoj kotlini i kad je narod iz sela pobjegao, domaÊi
Srbi do temelja razorili.



... iz dnevnika, 22. veljaËa 1943.

Iπli smo usjekom brijega na cestu gdje su se vodile borbe. Tri aviona su
mahnito kruæila. Proπli smo uz prva mrtva tijela, to su bili jedan Ëetnik i
jedan Talijan, a gore dalje, jedan mladi talijanski vojnik, svezanih nogu ko-
nopcem za kolac. Valjda su ga muËili. Prizor straπan i æalostan. Mitraljirali
su nas avioni. Ja sam se sklonio iza jedne debele bukve, ali kad sam zapazio
da je susjednu bukvu probilo nekoliko metaka, priliËno sam ravnoduπno
legao u jamu, izmeu ta dva mrtvaca. Svaki je leæao udaljen od mene po
pet, do πest koraka. Izmeu njih, leæao sam viπe od pola sata. Izaπli smo na
cestu, gledam opet straπne prizore... mrtvi Talijani, smrskane lubanje, dese-
ci raskomadanih mazgi, izgorjelih kamiona... IduÊi dalje, nailazimo opet na
spaljene kamione, motocikle, pobijene mazge, mnogo kaciga i ljudskih gla-
va, razbacanih Ëahura od metaka i granata, polomljeno granje, rovove u
kamenu uz cestu. TreÊi prizor joπ je straviËniji. Na prvom zavoju iznad
Gornjeg Lapca, slupano je nekoliko kamiona, jedan luksuzni automobil,
nekoliko motocikla, oko 40 mazgi i oko 20 mrtvih talijanskih vojnika. Sve
su to mladi ljudi. Oko njih rastrgani ruksaci, πinjeli, pelerine, fotografije s
djevojkama u prirodi, slike svetaca, obiteljske fotografije... Uz fotografije
razbacana su i pisma djevojaka, matera i braÊe. Pisali su im: “æivote moj,
srce moje, æivim samo za tebe”...

Neπto dalje gomila mrtvih tijela, teπko je izbrojiti razmrskane glave,
trupla, raskidane udove. Zajedno s izgorjelim kamionima su nagorjela tijela
vojnika i mazgi. Sve je æuto, smee i krvavo. Mnogo kotaËa, guma, dijelo-
va kamiona razbacano je nekoliko stotina metara u okrug. U rovovima ima
i mesa mazgi. Njih su jeli u rovovima. VeÊi broj ih je stradao upravo od
eksplozija granata, municije i poæara, izazvanih zapaljenim benzinom i
kamionima koje su pogodile naπe granate. Tako su stradali i oni koji su bili
u rovovima.

Taj straviËni poraz neprijatelja iznad Gornjeg Lapca, na visovima Zule-
πevice, rezultat je udara naπih 1, 9. i 14. brigade. Iz naπe dvije haubice gaao
je Goπnjak.

Bio sam sretan πto nas nisu uspjeli uniπtiti u obruËu u lapaËkoj kotlini,
na naπoj zemlji i naπim ognjiπtima. Zaπto su ti nesretni vojnici doπli ovamo?
Zaπto ginu, zaπto ostavljaju svoje mlade æivote tako uzaludno i za tue
raËune? Na bojiπtu ima tapeciranih stolica i kreveta s madracima. Njih sas-
tavljaju vojnici za viπe oficire. »emu nose crne perjanice na πeπirima i kaci-
gama, fesove crne i crvene, kao uroenici? »ime se sve ljudi zavode? Nasu-
prot njima, naπa se mladost bori za goli æivot, za slobodu ... Zato i moæe
podnijeti nadljudske napore. Bataljon “Krbava” na primjer dræao je poloæaj
kod PloËa 14 dana i noÊi, pod vedrim nebom, na snijegu i pod meÊavom.
Nakon toga ti se borci bore na Ljubovu, na Zuleπevici. Kroz mjesec dana
samo su dvije noÊi spavali u kuÊama. Ali, momci pjevaju. Komandir 3. Ëete
izdaje nareenje:

“»eta kreÊi. Pravac za mnom !”
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Ove je osobne talijanske fotografije autor knjige nasumice pokupio na
Zuleπevici nakon borbe i do danas saËuvao.



Na Ëelu  je komandir. Za njega ne nose vojnici krevet i madrac. Kad su
se borci bataljona “Krbava” povlaËili pod pritiskom neprijatelja, koji je
palio njihove, po treÊi put podignute kuÊerke oko PloËa, govorili su: 

“Lako za kuÊe. Gradit Êemo nove, ali platit Êete nam.”
I platili su!

... iz dnevnika, 26. veljaËe

Krenuo sam u Drugu brigadu. Putem sam iπao opet uz izbjegliËke
kolone bijednih i gladnih koji su prije zatvaranja prolaza preπli u Bosnu, a
sada se vraÊaju iz Bosne.

VraÊaju se sretnici koje nije dohvatila ruka zloËinaca, sretnici koje nisu
usmrtile avionske bombe, mitraljeski rafali i geleri granata, vraÊaju se sret-
nici koje nije ubio led, studen, glad i bolest. Idu, vuku se. Kao sjene kruæe
od kazana do kazana, sretni ako dobiju tanjur tople grahove juhe, bez soli
i masti... VraÊa ih se mnogo manje nego πto ih je otiπlo. VraÊaju se bez kola,
konja, volova, bez svega ... na zgariπta, na niπta. VraÊaju se! Poneki i
pjevuπi:

“Padaj silo i nepravdo narod ti je sudit zvan!”
Majke vuku djecu, nose zaveæljaje. Sve je to boso i golo, ispaÊeno, do

krajnosti iznemoglo. Traæe kruha kojeg nitko nema. U kolonama i grupi-
cama, izbjeglice prekrivaju kilometre blatnjavog puta. Rijetki gone i neko
mrπavo govedo ili ovcu. Puno je male djece, a koliko ih je izginulo putem,
pobijeno avionima i ostavljeno od poginulih majki? Jedna mlada æena nosi
svog mrtvog trogodiπnjeg sinËiÊa preko ramena, kao vreÊu. Nosi ga poko-
pati u svoje selo. Ne govori niπta. Ne traæi niπta. Ne plaËe. Zanijemjela je,
bol ju je slomila.

Od Doljana u lapaËkoj dolini, preko Kamenskog, FrkaπiÊa, Korenice,
Kapele mnogo je mrtvih ljudi. “Sretnici” koji su izbjegli smrt u Bosni, pali
su joj u ledeni zagrljaj na pragu doma. U FrkaπiÊu dnevno pokapaju po
desetak izbjeglica. Neka æena i djevojka idu zajedno. Meu njima nema
vidljive razlike. Srednje je dobi æena, prezimenom ©tekoviÊ iz kotara Gli-
na, mjesta BaËuge, jedva govori i miËe se. A 18 godiπnja Bosiljka Polovina,
iz istog mjesta, izgleda kao starica. One su 3 dana bile u rukama Nijemaca,
blizu Livna. Sve mlae muπkarce su odveli sa sobom, a nas starije i bolesne
su pustili govoreÊi:

“Za sve su vam to krivi vaπi partizani”.
“Gledali smo” - kaæu povratnice - “kako na ulicama Ëetnici zaustavlja-

ju njemaËke automobile i voze se s njima, a kad smo mi htjele uÊi u kuÊe,
njihove æene su nas sjekirama gonile napolje”.

Samo ovim pravcem proπlo je viπe od 10.000 takvih likova i sudbina.
Neki iznemogli, i od gladi jednostavno umru na putu. Drugi, pak, poput
tifusara, ako dobiju neπto teæe za pojesti, a lakπeg nema, najedu se, pa od
toga umru. Po deset dana oni gmiæu dan i noÊ bez hrane, bez leæaja. To nije
nigdje zapisano, ni u kakvoj knjiæevnosti. To ne moæe ni maπta domisliti,
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ni fantazija predoËiti. To su uæasi. I mlado i staro u najveÊim mukama, od
gladi i od tifusa, kreÊu se poput sjena, kostura. Dio povratnika koji su
pronaπli neπto hrane oko svojih zgariπta postali su πkrti, nemilosrdni, bez
osjeÊaja. Otupili su. S velikim su naporom u Bjelopolju, GrabuπiÊu, Prije-
boju, Veljunu, Perjasici ... podigli kuÊice na zgariπtima, a sad su to opet
zgariπta.

Neopisive su patnje i stradanja ranjenika i osoblja koje ih je pratilo iz
Hrvatske za Bosnu. Da nije bio zatvoren put transportu u kojem je bila
Anjuta, sigurno ne bih nikad viπe vidio ni nju ni naπe dijete. Kako su proπli
ranjenici i narod iz Banije,  svjedoËi pismo Lidije ©oljan, poslano njenoj
sestri Mariji ©oljan-BakariÊ:

Trnovac, Banija 15-III-1943.
“Draga Marija, evo me, poslije 20 dana neprekidnog putovanja, na

Baniji. Mnogo toga sam doæivjela zadnjih dana, osjetila sam sve teπkoÊe
partizanskog æivota. Pokuπat Êu da ti opiπem πto sam sve doæivjela od kada
sam se s tobom rastala. Kad sam otiπla sa Bijelih Potoka, iπla sam s ranje-
nicima preko Kamenskog. Kod Kulen Vakufa preπli smo Unu i stigli u Bo-
snu. Od tog dana, pa do pred dva, tri dana, stalno sam gladovala. Najprije
sam bila kao bolniËarka s ranjenicima, kasnije sam bila nekoliko dana sa
πtabom ranjeniËkog eπalona Ëiji je komandant bio Branko Bulat iz ©ibenika,
brat onog pokojnog “Fritule”. Poslije toga sam uπla u neku kirurπku ekipu
kao instrumentarka. Tako sam stigla u Livno preko Drvara i GlamoËa.

Dok sam radila kao bolniËarka, radila sam svoj posao i nisam na niπta
mislila, ali kad sam stupila u ovu kirurπku ekipu koja se osnivala, a nikako
da se osnuje i nije se u stvari niπta radilo, bilo mi je dosadno i poËela sam
pomiπljati kako bih se vratila natrag u Hrvatsku. U Livnu sam vidjela Ma-
riju Novak, Milku LaziÊ, Baru i joπ neke poznate. Jednog dana mi reËe dok-
tor Dejan, Ëija sam ja imala biti instrumentarka, da je doπao jedan drug iz
G©H i da priËa kako je situacija u Lici, Kordunu i Baniji dobra, da se narod
vraÊa na Kordun i da su politiËki radnici veÊ otiπli na teren. To je u meni
izazvalo joπ veÊu æelju da se vratim nazad. Ostati uz ranjenike, znaËi otiÊi
prema Srbiji, nije ni to straπno... ali mene je ipak vuklo ovamo k tebi,  gdje
mogu bar da ti piπem. Sutradan sam srela tog druga iz G©H, to je bio Milan
SibinËiÊ koji je poslan iz Ekonomskog odsjeka G©H da dopremi neke stvari
koje su u Imotskom zaplijenjene. Ti ga se sigurno sjeÊaπ, dala si mu za put
1400 dinara. On mi je rekao da putuje za dva do tri dana za Liku i ja sam
odluËila da do Like s njim odem, a od tamo bi se lako prebacila na Kordun.
Traæila sam od doktora da me otpusti, a on je to sasvim rado uËinio, jer
ionako posla nismo imali. Milan je morao otiÊi joπ u Imotski po stvari, imao
je na raspolaganju kola i ja odluËim da iskoristim tu zgodu da vidim svoje
rodno mjesto. Put je bio vrlo ugodan. U Imotskom se svi sjeÊaju Pape i nas
ostalih, vidjela sam Ëak i svoju kumu koja me na krπtenju nosila, bila sam
u kuÊi profesora LonËara. Oni su me jako lijepo primili.

Kad smo se vratili iz Imotskog u Livno, Milan je veÊ sve bio uradio,
nabavili smo troja kola za materijal na kojima smo se i mi  imali voziti, kad
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najednom uzbuna u Livnu, evakuacija, jer su Nijemci prodrli u GlamoË.
Nisam se htjela vratiti nazad, pa makar i bez stvari, ali su nam savjetovali
da nikako ne idemo, jer da ni jedan put nije siguran. Uputili smo se kao i
ostali u pravcu Duvna. Na putu sretnemo neke drugove, polit-radnike s
Banije koji su odluËili da se vrate u Baniju. Mi se njima prikljuËimo i
odluËimo se probijati kroz neprijateljske redove. Krenuli smo odmah na
put, putovali po danu i noÊi, odmarali smo se svega dva do tri sata po noÊi.
Na putu smo sreli jednog druga koji je dolazio iz Like i priËao nam kako je
situacija u Lici odliËna, kako je kod Udbine poubijano 500 Talijana, i mi
smo se veselili da Êemo veÊ sutradan biti na teritoriju Like. Meutim, za taj
jedan dan, situacija se potpuno promijenila. Nijemci su uπli u Grahovo s
jakim snagama, tako da je prijelaz tim putem bio nemoguÊ. To nam je rekao
komandant V. krajiπke divizije.

Skoro cijeli Krajiπki korpus sa πtabom i dvije divizije nalazile su se tu
pred Grahovom. Oni su nam rekli da se prikljuËimo njima i da Êemo moÊi
preÊi na Baniju pod vrlo teπkim uvjetima prijelaza preko planine. Drugog
nam puta nije bilo. Iste noÊi uputimo se prema ©ator planini. Preko dana
smo se uspinjali na planinu koja je bila sva u snijegu. Hladno je bilo, jeli
nismo niπta, vjetar je bio tako jak i zasipao nas snijegom, da ni gledati
nismo mogli. Tek uveËer stigli smo u Meugorje, gdje smo imali noÊiti. Tu
se nalazilo nekoliko pastirskih baraka u kojima su se smjestili ranjenici i
πtabovi. Mi ostali, vojska i narod, ostali smo cijelu noÊ na mokrom snijegu,
preko metar visokom. Neki su pokuπavali loæiti vatru, ali to je bilo viπe dima
nego vatre, jer se snijeg pod vatrom topio i vatra je upadala sve dublje, pra-
vila je sve veÊu jamu tako da je nakon pola sata bila do metar duboko. Cipe-
le su nam bile potpuno mokre, gladni smo bili, a posljednju hranu dva kru-
ha πto smo ja i Milan iz Livna nosili, Ëuvali smo joπ za crnje dane. Ali bilo
je drugih koji su se pobrinuli da ga pojedu joπ te noÊi. Dok smo se zaËas
odmakli od torbe, ukrali su nam ga. Izgurali smo nekako do jutra, preko
dana je zagrijalo sunce, malo vatre i moglo se izdræati. Dobili smo neπto
hrane. Poslije podne trebao je biti pokret. Trebali smo se probiti pokraj
sela PopoviÊi u kojem se nalazila njemaËka vojska. Meni i Milanu su rekli
da budemo uz Korpus i Oblasni. Kolona se dugo formirala, kroz to vrijeme
je naiπao jedan njemaËki izviaË, drugovi na poloæaju su neπto sumnjivo
primijetili s jedne strane πume. Uputili smo se, nismo iπli ni Ëetvrt sata, kad
nas s boka iznenadi neprijateljska vatra. Popadasmo svi na zemlju, granje
je πiπtalo od metaka. To mi je bilo prvi put u æivotu da se nalazim u vatri.
Nastala je zbrka, naπi se nisu tome nadali, tako da je u prvoj vatri bio ra-
njen intendant Korpusa koji se nalazio sasvim naprijed, a nije imao ni oru-
æja. Poslije se to nekako sredilo. Partizanske jedinice su prihvatile borbu,
dok se je sve ostalo povuklo na prvobitni poloæaj. Borba je trajala dva do
tri sata. Izlaza viπe nije bilo. Jedini put je bio uz ©ator-planinu, preko naj-
viπih njegovih vrhova koji su bili potpuno zaleeni. Krenuli smo sasvim tiho
uz neprijateljske poloæaje, a ËetniËka πpijunaæa nije imala vremena da javi
kojim pravcem smo poπli. To je bio jedan od najteæih putova. Cijelu noÊ

121



smo se penjali po najviπim vrhovima ©atora koji su potpuno zaleeni. Od
umora, slabosti stalno smo padali. Ja sam pala moæda hiljadu puta. Penjati
se uz brijeg moglo se samo tako, da su drugovi puπkama pravili jamice i
Ëetveronoπke, koljenima i rukama po jamicama iπli naprijed. Svima se
deπavalo pa i po nekoliko puta da su doπli na pola puta ili Ëak do vrha pa
su se odsklizali natrag, prihvatiti se nije nikako moglo. Radilo se o tome da
se spasi æivot, taj napor su mogli izdræati samo zdravi. Ranjenici, komora,
teπko oruæje i konji su ostali. Tako ti je bilo uspinjanje, a silaziti si mogao
samo tako da sjedneπ, pa kud te odnese. To je bilo najopasnije, mnogo dru-
gova i omladine je stradalo. Mnogi su se tako odsklizali na kamenje i od
njih razlupali ili ranjavali i tako ostali, ËekajuÊi da umru od zime i gladi.
Kako sam se klizala Ëesto bi se okrenula na glavu. Jednom me je bio odni-
jelo daleko od ostalih, a to mi je bilo najgore, mislila sam ostat Êu sama i
umrijeti od zime i gladi, ali nekako sve sam to izdræala i svaki put se nekako
naπla s Milanom. Ujutro, jedna grupa nas od oko 200 partizana i naroda,
nalazila se negdje iznad GlamoËkog polja. Mi smo mislili da smo sami, dru-
govi su preklinjali komandante i veÊ smo se dogovarali kako Êemo naveËer
preÊi preko GlamoËkog polja i nekako se probiti. To je bio opet jedan dan
na snijegu bez hrane. Pred veËer nekako skupila se sva vojska i omladina
koji nisu preko noÊi nastradali, formirala se kolona i mi krenemo pored
sela u kojima se nalazio neprijatelj. Kad smo odlazili, Ëuli smo zapoma-
ganje ranjenih i izgubljenih drugova koji su traæili pomoÊ. IspoËetka je
kolona iπla dobro, meutim, kasnije su poËeli oni naprijed jako æuriti, tako
da smo mi nazad izgubili vezu s njima. Ipak smo znali pravac kretanja i po-
πli smo za njima. Na putu je naiπla na nas njemaËka straæa, a ja i Milan smo
bili malo po strani od ostalih, tako da smo mogli pobjeÊi. Kad smo mislili
da nas ne gledaju, poËeli smo bjeæati. Kako je Milan mogao bolje trËati,
odmah sam ga izgubila iz vida a ja sam pala i nisam mogla dalje. Kad
odjednom neko mi se stao pribliæavati: “Stoj, tko ide” - πutjela sam. Mislila
sam da je Ëetnik ili ustaπa, jer smo na putu naiπli na viπe Ëetnika. »etvoricu
smo putem ubili. NoÊ je bila, otprilike dva poslije pola noÊi, nisam mogla
da vidim tko je. On je htio da me vodi, nisam se dala dok na koncu nisam
shvatila da je partizan. Nije imao uniforme. On se isto bio izgubio od osta-
lih. Nismo znali πto Êemo, pa ostanemo tu na mokrom snijegu da spavamo.
Ja sam bila toliko umorna da sam odmah zaspala, ali zato sam ujutro bila
sva bolesna, nisam mogla hodati, drhtala sam. Poπli smo da potraæimo
naπu vojsku, penjali smo se po brdima, dok ih na koncu nismo naπli. Od
tada Milanu ni traga. Bojim se da je stradao. Ako nije naiπao na naπu
vojsku, a u tom sluËaju bio bi do sada od nekud izbio, onda je ostao duboko
u neprijateljskoj pozadini kao partizan meu Ëetnicima, ustaπama i
Nijemcima.

Tako umorna i crknuta, opet sam se jedan dan penjala uz jedno visoko
brdo mislim da se zove ©iπa. Voda mi je cvrËala u cipelama, Ëarape pot-
puno mokre. To je bio joπ jedan dan na snijegu. U veËer kad sam stigla u
selo nisam veÊ bila sasvim pri sebi. PoËela sam da vidim “mramorne

122



dvore”, zapravo iπla sam prema kuÊama kojih uopÊe nije bilo, dok me na
koncu nisu neki drugovi odvukli u πtab V. brigade. I dalje smo hodali.
Hodali smo joπ cijelu sedmicu dana do Banije.  Umor nas je skrhao, ali smo
napokon iπli od sela do sela, po noÊi smo spavali. Teπko je to bilo, noÊ nije
bila dovoljna da odmori nas skrhane od puta. VeÊ sam Ëetvrti dan na Ba-
niji, uz komandu podruËja. JuËer sam htjela sa kurirom iÊi za Kordun, ali
neprijateljska vojska se nalazi na Baniji, a juËer je imala pokret. Nismo joj
znali smjer. JuËer je stigao ovdje »anica, razgovarala sam s njim i on mi
je rekao neka s njim idem za Okruæni komitet Kordun. To mi je fino doπlo.
Æalostan je πto mu se dijete izgubilo. Dao je malu Cicu na brigu Anici
Rakar, a ona je malu pustila od sebe, tako da je dijete iπlo kud i ostale izb-
jeglice prema Livnu, Duvnu. Tamo su je neki vidjeli. Nitko ne vodi mnogo
brige o njoj, niti tko zna tko je »anica. Ne znam kako sam  ovu priËu o »ani-
cinoj maloj povezala s mojim putem. Izgledalo mi je da Êu moÊi cijeli ro-
man napisati o svemu πto sam doæivjela... sada kad ti piπem izgleda mi
suhoparno i mislim se, hoÊe li ti biti dosadno sve to Ëitati.

Ti moæeπ izvijestiti Ekonomski odsjek G©H da je Milan SibinËiÊ bio do-
vezao iz Imotskoga u Livno papir i neki materijal za agitprop, neke stvari
za tehniËku radionicu, ali da je to sve moralo tamo ostati zbog nagle eva-
kuacije Livna. Stvari su ipak bile spaπene ali se nisu mogle dopremiti  u
Hrvatsku, put je bio presjeËen. Isto tako moæeπ im kazati da se Milan izgu-
bio negdje pod ©atorom oko Rora. MoguÊe se joπ pojavi jednog dana.

Ako on tamo stigne, molim te javi mi. Daj mu moju adresu i reci mu da
mi piπe. Proπli smo skupa nekoliko teπkih dana, stalno smo zajedno iπli, pa
me interesira kako je on dalje proπao. Mnogo sam ti toga veÊ ispisala vri-
jeme je da zavrπim.

Piπi kako si, kako si provela ti ovo vrijeme. Æeljno oËekujem tvoje pi-
smo, a joπ mnogo radije bi da te vidim. Bila bih sretna kada bih radila
negdje uz tebe. Ne mislim time da bi radila u G©H, ne pretendiram na to.
Ako bi bilo nekog posla moæda u Ekonomskom odsjeku ili kakvog bilo,
molila bih te da se propitaπ. UopÊe, voljela bih negdje drugdje raditi u
kakvoj ustanovi nego u AFÆ. Nije to baπ tako interesantno kako ti misliπ.
Vjerojatno si vidjela Pericu u zadnje vrijeme, on je negdje tamo. »ujem
kako je njegova brigada najbolja u VIII. diviziji a ima 6 bataljona. Jedan
drug iz ©taba V. divizije puno je dao pozdraviti Pericu. On je njegov bivπi
komandir joπ iz Jugoslavije. Kaæe da ga je Perica jako volio. To mu moæeπ
pisati. Piπi mi kako se osjeÊaπ. Je li ti joπ æao male. Kad sam osjetila u svoj
svojoj teæini ovu ofenzivu, bila sam sretna da se tako dogodilo. Tko zna πto
sve joπ moæe biti. Sekretar Oblasnog za Bosnu, imao je dvoje djece. Jedno
od godinu dana, stradalo mu je na ©atoru. Mati i otac dræali su se kao da
se niπta nije dogodilo. S  ovim Êu da zavrπim.

Mnogo te pozdravlja i voli Lidija.”
Od Marije ©oljan saznao sam da je Lidija mrtva. Neka joj je slava!
Doπavπi na Baniju, Lidija je, oboljela od tifusa i umrla! Njen tegoban

put povratka u Hrvatsku shrvao ju je, uniπtio, a koliko je bilo takvih ili
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sliËnih sudbina? Samo se djeliÊ takvih tragedija nazire iz ovog, posthum-
no, objavljenog pisma.

UnatoË golemim naporima boraca da spase ranjenike, “eπaloni” ranje-
nika koji su bili ukljuËeni u jedinice  bosanskog korpusa, u veÊini su proπli
jednaku “Kalvariju”, svoj  posljednji put, sliËan drugim eπalonima ranjeni-
ka u IV. i V. ofenzivi.

Anjuta postala majka

Na putu iz Dnopolja za Drugu brigadu, svratio sam k mojoj Anjuti u Bi-
jele Potoke. Sa πefom saniteta Glavnog πtaba, dr. Borom BoæoviÊ, Anjuta
rasporeuje bolniËarke za pratnju i njegu ranjenika na podruËjima, gdje se
lakπe dolazi do hrane i lijekova. Malo smo razgovarali. Ona svakog trenut-
ka oËekuje porod. Oboje smo sretni da je ofenziva slomljena i da smo æivi.

U brigadu su doπli doktorica Slava i Vera JuriÊ (iz Zagreba) i PrebeliÊ.
On je dosta teπko hodao. PriËao je, kako je otiπao u partizane kad je bilo
najteæe. PriËa takoer da je u Sloveniji izvukao neki opkoljeni odred... Tuæi
se da se mala paænja posveÊuje “oficirima koji prijeu na naπu stranu”.
Smatra, da su zapostavljeni.

2. oæujka 1943., u bataljon “Ognjen Prica” iπla je samnom profesorica
Kata, sestra od Buce. Ona je u taj bataljon rasporeena. Teπko joj je “jer
oni misle da sam ja tu po kazni” - rekla mi je. 

7. oæujka 1943. stigao sam ponovno u Kozijen, a odatle u PodlapaËu.
Ustaπe su, naime, bjeæeÊi iz PodlapaËe prilikom naπe ofenzive, naredili
svim Hrvatima da napuste PodlapaËu. Tek manji broj, skrivajuÊi se kojeku-
da ostao je u selu. U GospiÊu ih je nekolicina strijeljana zbog toga πto su se
ljudski odnosili ili “suraivali” s partizanima.

Na putu sam od Iljuπa saznao, da je Anjuta rodila 3. oæujka i da imamo
kÊerkicu. Sretan sam πto je sve dobro proπlo, a znam da se je napatila. Da-
nas Êu joj pisati pismo i poslati poljubac, a struËak cvjetiÊa dobiti Êe, kad
se budu rascvjetale tratinËice i drenjine.

Tifus - novi neprijatelj

Vojna ofenziva faπistiËkog neprijatelja je slomljena, ali je poËeo harati
tifus u veÊim razmjerima, pjegavac i trbuπni tifus.

U toku velike ofenzive neprijatelji su do temelja spalili MogoriÊ i
PloËe, a mnoge su ljude i djecu pobili. Kod GrabuπiÊa, neprijatelj je zaro-
bio 11 ranjenih partizana. Njima su urezivali petokraku zvijezdu, kopali im
oËi i rezali uha. Jedan je imao svoj kaiπ oko vrata, bit Êe da su ga za njega
vukli. Pokopao ih je “Boljπevik”, rodom iz PoËitelja. 

U Vrepcu je bilo 14 mrtvih civila. Dvije djevojËice, od jedanaest i Ëetiri
godine, nabili su na kolac. Milici NarandæiÊ odrezali su grudi, ostali ubi-
jeni su starci. Oko 450 kuÊa, od PloËe do Barleta koje nisu ranije spaljene
ili koje su nanovo sagraene, spaljene su. Spaljene su i gospodarske zgrade.
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Æene dolaze moliti borce, da im pomognu pridiÊi neπto krova. Jedna je  udo-
vica imenom BaraË, ima tri sina u partizanima,  a druga se zove TodoriÊ iz
Zavalja, ima dva sina u partizanima. Jedan je sin poginuo u proleterima, a
muæ joj je bio odbornik i ovih je dana poginuo od avionske paljbe. One ka-
æu, da odbori i omladina ne pomaæu dovoljno, naroËito obiteljima s malom
djecom. Takvim je obiteljima “bez muπke glave vrlo teπko” - kaæu æene. 

Za vrijeme Ëetvrte ofenzive, u obrani Vrepca, MogoriÊa i PloËa, raËuna
se da je bilo oko 300 mrtvih Talijana. U ovim kamenjarima nae se i po 20
leπeva na gomili. Pobijene mazge leæe zajedno s ostacima ljudskih tijela,
krpama, istrgnutim odijelima, eto, to je neprijatelju ratni danak, za paleæ
sirotinje i ubijanje nevinih ljudi.
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I mi smo imali velikih ærtava, meu borcima i civilima. U MogoriÊu je
tokom IV. neprijateljske ofenzive poginulo 60 mladih boraca i oko 70 civi-
la. Samo iz zaselka RadakoviÊi, poginulo je 16 boraca, Korica 10, a od
–akoviÊa 6. »etnici su ubili i Duπana LjubojeviÊa u Donjem PoËitelju, pri-
staπu Savice KosanoviÊa, uglednog Ëovjeka, koji se zalagao za bratstvo s
Hrvatima. On je bio moja veza, kad sam se proπle zime vraÊao iz MogoriÊa.
Do pruge me je dopratio Ëovjek srednjih godina iz zaselka Graovac, ispod
MogoriÊa. Kod pruge me je taj po ËetniËkoj direktivi trebao ubiti, ali nije.
Nije me, kaæe, mogao ubiti, jer sam mu se uËinio previπe poπten... “Viπe je
Ëuvao mene nego sebe!”

Osamnaestog oæujka sam krenuo u jedinice na podruËju Lapca. Rade
ÆigiÊ rekao je Sranu, da me pusti preko Bijelih Potoka da posjetim Anjutu.
Ta paænja mi je bila draga.

Vrebac 1943. godine. Partizanska kuhinja.



Otiπao sam u Bijele Potoke. Anjuta je leæala, a pokraj nje naπa mala,
lijepa kÊerkica. VeÊ ima 14 dana. »as sam milovao Anjutu, Ëas naπu kÊer. 

Kod “Kulture” sam naπao kopiju pisma, koje mi je bilo upuÊeno a odno-
silo se na moj dopisniËki rad. Pismo je sadræavalo vrlo laskave ocjene, na-
suprot kritici koju su izraæavali  Marko i Sran. Kad sam se vratio iz Lapca,
Rade mi reËe da sam pozvan u Korpus. 

Doπao sam ponovno u Korpus. Obiπao sam s komesarom Korpusa bol-
nicu u Krbavici, gdje je u 11 odjeljenja bilo 230 tifusara. Krbavica je u
kotlini, izvan glavnih cesta i nije spaljena kao druga sela. Stanje bolesnika
je teπko. Uz tjelesnu temperaturu od 40°C, jedu grah i kupus. No i toga ne-
ma dovoljno. Po nekim πtabovima, ipak, pronae se neπto riæe i makarona.
U bolnici je samo jedan lijeËnik Boris, podrijetlom Rus. I osoblje je veÊi-
nom zaraæeno tifusom. Narod se buni kad se mora seliti iz svojih kuÊa k
susjedima, jer se u njihove kuÊe smjeπtaju bolesnici. Dnevno dolazi 10-15
novih bolesnika. U 6. brigadi veÊ ima oko 100 sluËajeva pjegavog tifusa.

Posljedice ofenzive i tifusa su katastrofalne za narod i za vojsku. Uz
brojke poginulih i ranjenih u ratu, od tifusa je u Lici oboljelo oko 20.000
ljudi, na Kordunu 30.000, a na Baniji oko 25.000 ljudi. Umrlo je 18.822 ili
jedna Ëetvrtina oboljelih. VI. LiËka divizija imala je 382 oboljela, πto s
obzirom na situaciju nije tako veliki broj. Smatra se da je to bio uspjeh sani-
tetskog kadra, koji je dijelom pripremila i Anjuta. U jedinicama I. korpusa
bilo je ukupno 3.572 oboljelih od tifusa, ali treba reÊi da se samo u VIII.
diviziji razboljelo 1.785 boraca. Tako je primjerice, cijela peta brigada
stavljena u karantenu.
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Janja Hræenjak (desno) i Danica DasoviÊ s djecom.



IduÊi na Bijele Potoke proπao sam kroz FrkaπiÊ. U selu, cijele su obitelji
zaraæene tifusom. Nema im tko pruæiti vode. U selu Trnovac, isti sluËaj. U
Krbavici broj tifusara veÊ prelazi 400 bolesnih civila i vojnika. Na inicija-
tivu Korpusa, Ëetrdesetak omladinki poπlo je sreivati bolnicu, i evo rade
veÊ dva dana. Dobile su precizne upute: kako Êe se saËuvati od zaraze.
Takoer, na inicijativu Korpusa, skuplja se hrana za bolesne. Na Kordunu,
prema izvjeπtaju dr. BoæoviÊa, situacija je joπ gora. Tamo je bio jedan jedi-
ni lijeËnik na velik broj zaraæenih, i taj je obolio od tifusa. Sad tamo odlazi
dr. Kraus.

Ljudi koji su se spasili u ofenzivi su bez krova nad glavom, na zgari-
πtima. Hrane malo ili nimalo. U najviπe sluËajeva, hrana za blago je izgor-
jela. Blaga vrlo malo. Hiljade goveda je palo u ruke neprijatelja. Stotine
konja je propalo prevozeÊi ranjene u Bosnu, Gorski kotar i na Kordun.
Konji su na putu crkavali od gladi i iznemoglosti. ProljeÊe je pred nama.
Trebaju uskoro poËeti poljski radovi, a Ëime? Blaga, ni sjemena nema. Svi
mlai i sposobniji ljudi su ili u vojsci, ili u bolnicama. Uz sve to joπ hara
epidemija tifusa. I vojne jedinice, unatoË sloma ofenzive, bore se protiv
tifusa i gladi. Takvo je katastrofalno stanje civilnog stanovniπtva u Lici,
Kordunu, Gorskom kotaru i Baniji bilo u oæujku 1943. godine.

Tko Êe i kako pomoÊi izgraditi kuÊe i gospodarske objekte, obraditi
zemlju Banije, Korduna, Like? Narod viπe nema hrane ni za sebe, ni za bol-
nice, ni za vojsku. Spas se oËekuje jedino od vojske. 

UnatoË desetkovanih brigada i divizija, Glavni πtab Hrvatske i πtab I.
korpusa pripremaju borce za protuofenzivu πirokih razmjera, na garnizone
Talijana, ustaπa i Ëetnika koji su nam nanijeli toliko nevolja u IV. ofenzivi.
Protuofenzivom  treba doÊi do hrane i odjeÊe za bolnice, narod i borce, do
oruæja. Drugog izlaza nema. PomoÊ narodu u hrani, sjemenu i alatu priku-
plja se u Slavoniji, Moslavini i Posavini.

Bio sam ponovno kod Anjute. Oslabila je. Mala naπa curica je dobra.
PlaËe samo kad je mama slabo nahrani. A mama ima malo mlijeka, jer je
hrana vrlo loπa. Poslije poroda, Anjuta je zaduæena za interno odjeljenje
Centralne vojne bolnice na Bijelim Potocima. Organizira i vodi epidemio-
loπki kurs. Ja bih najradije da doe u Krbavicu, tu bi imala bolju hranu, ali
je opasnost od zaraze tifusom veÊa.

127



Protuofenziva

U skladu s vojnom situacijom i potrebama, ©tab Prvog korpusa NO
vojske Hrvatske izdao je sljedeÊu direktivu broj 47/43 od 30. oæujka 1943.
godine za operacije u Gackoj dolini: “Korpus ocjenjuje povoljnom situaci-
ju s obzirom da se talijanski okupatori, uslijed gubitaka u IV. ofenzivi i rat-
ne situacije na drugim bojiπtima, namjeravaju evakuirati iz Like. Te namje-
re okupatora pokolebale su i demoralizirale ËetniËke bande. Situacija kod
ustaπa i domobrana nije ista kao kod Ëetnika, ali te Ëinjenice i njih poga-
aju i olakπavaju nam likvidaciju njihovih uporiπta u Gackoj dolini. 

Pred naπe πtabove i jedinice postavlja se kao glavni zadatak likvidacija
Ëetnika, a zatim ostalih ustaπkih-domobranskih posada u Gackoj dolini.
Time se stvaraju povoljni uvjeti da doemo do naoruæanja, mobiliziramo
nove snage, stvorimo bazu za ishranu i poboljπanje zdravlja naπih boraca i
naroda.

... Dostavljeno na znanje Glavnom πtabu NOV-a i partizanskih odreda
Hrvatske, a na izvrπenje πtabu πeste i osme divizije, te operativnom πtabu
Gacka.”

Ovom direktivom Prvi hrvatski korpus prvi put je poπao u ofenzivu pro-
tiv Ëvrsto organizaciono ujedinjenih talijanskih okupatora, ustaπa i Ëetnika,
istovremeno na πirokom frontu i na velik broj dobro utvrenih garnizona. I
u ovoj prilici - kao i u toku IV.  ofenzive - mogli su se borci uvjeriti u Ëvrstu
povezanost ustaπa i Ëetnika s Talijanima.31

Naπa ofenziva je poËela ruπenjem vlaka i  pruge izmeu Jesenica i Vr-
hovina. Zaplijenjeno je neπto oruæja, municije i hrane. To je dobro doπlo
borcima, a joπ bolje bolnicama.32

Istovremeno se odvija plan operacija Korpusa i na jugu od GospiÊa i u
Gackoj dolini.

Poslijepodne krenuo sam iz Krbavice za Ramljane. Deveta i πesta
brigada napadaju Sinac, LeπÊe i Ramljane.

1. travnja, πesta i deveta brigada oslobodile su Ramljane, LeπÊe, JanjËe
i Sinac od ustaπko-domobranskih snaga. »etvrta brigada je oslobodila
©kare i Zaluænicu od Ëetnika.
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31 To zajedniπtvo neprijatelja i formalno je utvreno 6. oæujka 1943. godine. U GospiÊu su
sklopili sporazum Ëetnici i ustaπe, a dokument su u ime NDH potpisali pukovnik Vjekoslav
Servaci i veliki æupan Like i Gacke, Ferdo StilinoviÊ, a u ime Ëetnika kapetani Jovo DaboviÊ i
Miodrag KapetanoviÊ, te advokat Vlado TesliÊ. Sporazum se odnosio prije svega na obranu
podruËja i komunikacija na pravcu GospiÊ-GraËac. Sporazum takoer utvruje dobrovoljno
sudjelovanje Ëetnika zajedno s hrvatskim i talijanskim oruæanim snagama i pod njihovim
zapovjedniπtvom “na suzbijanju i uniπtavanju partizanskih bandi”. U sporazumu je precizira-
no primanje i sljedovanje hrane, streljiva i novËanih naknada od hrvatskih, odnosno talijansko-
njemaËkih vojnih vlasti. Takvih usmenih i pismenih sporazuma bilo je mnogo. Njihova je
efikasnost dolazila do izraæaja u svakoj ofenzivi, svakom izlasku iz garnizona na paleæ i pljaËku
nedovoljno zaπtiÊenih, osloboenih sela Like i Gorskog kotara. Kad je talijanska vojska poËela
s povlaËenjem iz unutraπnjosti prema Jadranu, bratstvo izmeu Ëetnika i ustaπa postalo je javno.
To je zajedniπtvo jaËalo kako se pribliæavao njihov zajedniËki poraz na austrijskoj granici.



Neπto jaËi otpor pruæili su æandari u mjestu Sinac i posada na æeljez-
niËkoj stanici Ramljani. U LeπÊu, bez borbe se predao jedan bojnik s posa-
dom. Razgovarali smo sa zarobljenim domobranima i nagovarali ih da
ostanu u partizanima. Domobrani su shvatili da se  mi borimo protiv svih
neprijatelja i da smo “prava” narodna vojska. Ali oni su, osim desetak od
njih 400, svi traæili da ih pustimo kuÊama, pa da Êe se oni tamo ukljuËiti u
partizane. Velika veÊina su bili Zagorci i Podravci. Zamijenili smo njihovu
odjeÊu i obuÊu s naπim dronjcima i poπto su obeÊali da se neÊe viπe dati
mobilizirati i da se neÊe boriti protiv partizana, pustili smo ih.

Nakon æestokih borbi protiv Ëetnika, Ëetvrtog travnja osloboeni su
Doljani i Brlog. U Brlogu su se s talijanskom vojskom i Ëetnicima vodile
teπke borbe  viπe od 40 sati. Poπto je Ëetvrti bataljon 4. udarne brigade veÊ
prodro u mjesto, Ëetrdesetak talijanskih faπista i Ëetnika probijalo se kroz
partizanski obruË s bombama u rukama, uzvikujuÊi:

“É viva Italia, é viva Musolini !”

Tu je poginuo i Ëetnik Obrad BojaniÊ, BirËaninov oficir ordonans. Prije
nego πto je poginuo, pobio je nekolicinu Ëetnika koji su se htjeli predati.

5. brigada VIII. divizije je 3. travnja zauzela ustaπko uporiπte
Kompolje.

Bez borbe osloboena su hrvatska sela Prozor i ©vica, a opkoljen je
OtoËac. Opsada OtoËca trajala je tri dana.

Jedinice talijanske divizije “RE” bile su opkoljene u Vrhovinama i
Plaπkom, pod vatrom su se probijale do OtoËca i Ogulina, 6. travnja.

Bilo je u ovim borbama i smijeπnih prizora. Tako je, na primjer, tali-
janske vojnike koji su bjeæali iz Vrhovina pred jedinicama naπe VIII. divizi-
je, pred OtoËcem sustigao naπ tenk i oni su odbacili oruæje, podigavπi ruke
u znak predaje. Ali, osim tenkista, nije bilo  partizana da ih zarobe...

8. travnja poËelo je povlaËenje Talijana iz OtoËca prema Senju. Trebalo
je stalnim napadima na neprijateljske kolone oteæavati izvlaËenje i osigu-
rati πto veÊi ratni plijen u oruæju, hrani i odjeÊi. Neprijatelj je u povlaËenju
pruæio æestok otpor partizanskim jedinicama.
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32 Meu zaplijenjenom poπtom koja je u to vrijeme iz Zagreba iπla u GospiÊ pronaeno je i
pismo Nikole BaËiÊa - Dani Doπenu u LiËki Osik. Iz pisma je moguÊe iπËitati neke ekonomske
podatke o æivotu u ratnom Zagrebu. Meu ostalim, u pismu piπe: “Zagreb, 20. 3. 1943. Dragi
Dane, … Ja sam od studenog 1942. joπ uvijek u vojsci na poziv, i radim kao pravosudni Ëasnik
iz priËuve u Ministarstvu javnih radova kod domobranske radne postrojbe prve skupine u Za-
grebu, dok me ne lifraju opet u civil. No, dræava treba sviju nas.”… “Ovdje je fala Bogu dobro.
Ne moæe se traæiti u ratu izobilje. No, eto, æivi se. Istina je da je sve skupo da se ne da ni govo-
riti. Luk 56 kuna, bijeli luk 79 kuna, braπno je od 160 do 280 kuna, mast od 950 do 1000 kuna
po kili, 1 putar od 450 do 500 kuna, mlijeko 1 litra 50 kuna, kukuruzno braπno 70 do 90 kuna,
πeÊer i do 1000 kuna, salata u listu, zelena 240 kuna… I to, nu, eto bit Êe trave nekako pa Êemo
makar pasti travu, ali se ne damo i ne klonjavamo. Mesa veÊ πest nedjelja ni govedine, ni tele-
tine, ni svinjetine nema. Kokice su 500 kuna kilogram i viπe, a pure do 1000 kuna kilogram.
Javi se opet. Sada vas sve srdaËno pozdravljamo, osobito Zlata i ja, Tvoj Nikola.”



... iz dnevnika, 11. travanj 1943.

Pred zoru, Talijani i ustaπe napustili su OtoËac. Dan ranije, 4. i 15. bri-
gada nanijele su neprijatelju ozbiljne gubitke na cesti OtoËac - Æuta Lokva.,
a 11. travnja u osam sati ujutro, 5. brigada VIII. divizije uπla je u OtoËac.
Magazini su bili puni hrane i ratnog materijala. Zarobljenom robom  i oslo-
baanjem Gacke doline, privremeno je rijeπen problem ishrane bolnica i
vojske, a pomoglo je i narodu.

Naπa pobjeda u ovoj protuofenzivi bila je sjajna. Samo na podruËju
Ramljana, LiËkog LeπÊa, Sinca i JanjËe, zarobljena je 3. domobranska boj-
na, ukupno: 438 domobrana, 16 oficira i podoficira, 540 puπaka, 19 lakih i
teπkih mitraljeza.

U OtoËcu, hrvatsko stanovniπtvo se nije dalo zastraπiti ustaπama i nisu
htjeli bjeæati s njima i talijanskom vojskom. Narod se brzo sprijateljio s par-
tizanima. Odnos boraca prema civilnom stanovniπtvu je bio korektan. U
svim borbama sudjelovale su jedinice ©este i Osme divizije i primorsko-
goranske brigade, u kojima su partizani bili uglavnom Hrvati. Jedinice
Prvog hrvatskog korpusa s jednakim su se æarom borile protiv talijanskog
okupatora i protiv njihovih sluga, ustaπa i Ëetnika. U akcijama Korpusa u
Gackoj dolini to su mogli jasno uvidjeti i Hrvati i Srbi. Bio sam prisutan u
borbama za Ramljane, LeπÊe i Sinac i mogao sam se osobno uvjeriti s
koliko prijateljstva i naklonosti su Hrvati LeπÊa i Sinca u svojim domovi-
ma ugostili partizane Srbe, kao istinske borce za slobodu i hrvatskog i srp-
skog naroda. 

Vratio sam se u Krbavicu radi pripreme novog broja “Vojnog vjesnika”.
Teπkom mukom sastavio sam posebno izdanje i doπao na Bijele Potoke da
ga πtampam. Bio sam sretan, kad sam vidio da je veÊ stigla hrana.

“NeÊete mi viπe gladovati, mile moje...”, govorio sam u sebi.

... iz dnevnika, 19. travnja 

Nakon dobre hrane, kratkog odmora, uz dobro raspoloæenje boraca,
zbog velikih pobjeda nad zdruæenim neprijateljima, uz minimalne vlastite
gubitke, πtab I. Korpusa je usmjerio ofenzivu na GospiÊ. NoÊas su ih naπi
satjerali u æicu.33
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33 Nekoliko dana prije partizanskog napada na GospiÊ, uhvaÊeno je jedno pismo. U njemu
neki æandarmerijski satnik (ime neËitko) piπe svom prijatelju u Zagreb. Opisuje situaciju na
terenu i moli da mu se hitno izradi premjeπtaj za Slavonski Brod. U pismu stoji: “Ovdje u
GospiÊu i Lici poklano je oko 70.000 naroda. Partizani bi rae uπli u GospiÊ nego u Berlin.
Moæeπ si misliti kakvog Êe biti klanja” … Kroz to treba shvatiti i obranu ustaπa u GospiÊu na
æivot i smrt. Razumljiv je bio strah ustaπa i njihovih porodica zbog pokolja koji su izvrπili u
GospiÊu, na Jadovnom, u KruπkovaËama, oko PloËa, PeruπiÊa, Srednje Gore, u selima Krbav-
ske doline oko Udbine… Svi ti koljaËi i pljaËkaπi iz Udbine, Metka, ©iroke Kule, Divosela,
»itluka i okolice, sad se nalaze u GospiÊu, svjesni svojih zloËina, pa i sami priznaju, kao πto
je navedeno u pismu, da su pobili 70.000 nevinog naroda. Sad strahuju od pravedne kazne.



GospiÊ je potpuno opkoljen. Nismo ga uspjeli zauzeti. Naπ je tenk, s
kojim smo pokuπali uÊi u GospiÊ, uniπten. U tenku je poginuo Braco
KlobuËar, prijatelj Vece Holjevca iz mladosti.

... iz dnevnika, 20. i 21. travnja 

U selima Gacke i PlaπÊanske doline, u kojima su Ëetnici dræali vlast,
vrlo je loπa situacija. Ljudi su rezervirani prema partizanima. Kad ih poz-
draviπ, neÊe odzdravljati i bjeæe od partizana, skrivaju se. Dodijele li im
πtabovi nekog na hranu, kuhaju mu krumpir ili mu ne daju niπta, a oni jedu
slaninu. U tim selima nije bilo ustaπkog pokolja πirih razmjera. Hrvati
OtoËca i drugih hrvatskih mjesta u Gackoj dolini, πtitili su Srbe. Kasnije su,
prihvativπi “zaπtitu” talijanskog okupatora, za uzvrat, veÊina bili u Ëetnici-
ma. Mnogo ih je u borbama s partizanima poginulo. NaroËito su imali
velike gubitke u Jesenicama, Crnoj Vlasti i Brlogu. Otuda i mrænja. Kad
smo sazvali sastanak, doπlo ih je samo desetak... Kako je to razliËito od, na
primjer LeπÊa, gdje se na sastanku jednog zaselka okupilo 200 ljudi. Parti-
zane su doËekali puni stolovi hrane, a kad se napadao garnizon, domaÊini
su sve pse zatvorili u konobe da ne laju na partizane, a u zoru su djevojke
na poloæaje borcima odnijele slaninu i mnogo druge hrane. Tako je “©tuli-
Êev” bataljon, u kome je bilo boraca - Srba pomalo rezerviranih prema
Hrvatima, postao jedinstven u borbi za bratstvo i jedinstvo. Osvojila ih go-
stoljubivost u hrvatskim selima.

U noÊi 20/ 21. travnja izmeu Brinja i Dreænice, padobranima su se
spustili dvojica πpanjolskih boraca naπeg porijekla i jedan Englez. Dovezao
ih je Ëetveromotorni avion “Liberator”. Padobranci su sa sobom donijeli
radio-stanice.

Upoznao sam i onu dvojicu ruskih oficira koji su osloboeni u Slove-
niji, Simo i Nikolaj. S njima je bila i jedna djevojka, komsomolka. Neki
bucmasti zvrk. Viπe nalikuje nekoj brbljavoj purgerici, nego sovjetskoj re-
volucionarki.

... iz dnevnika, 30. travnja 

Otiπao sam u Dabar, glavno oporaviliπte i karantenu tifusara VIII.
divizije. To naselje je oduvijek bilo mijeπano. U njemu i danas æive Srbi  i
Hrvati. Kad sam doπao, vidim da borci tamo kao æivotinje leæe na podu, bez
njege i kontrole, u napola razruπenim kuÊama. Dolazili su i odlazili, kako
se kome svidjelo, i bjeæali... jer se u tome tzv. oporaviliπtu nije moglo
izdræati. Svi su bili svrabljivi i uπljivi. Neki su i bez rublja, goli, kao straπila.
Jedna djevojka, sva razderana od svraba i uπiju, leæala je na travi, oπamu-
Êena, razbaruπene kose, pune gnjida i uπiju. Neki drug »epËiÊ, kaæe mi da
mu doe da se ubije, jer cijele noÊi ne moæe spavati od svraba. U krastama
je. Iz odbora im neÊe ni vode dopremiti. U karanteni sam vidio dva vrlo
teπka sluËaja tifusa. Gnoj im izlazi na uπi, usta i oËi. VeÊ tri dana umiru, a
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umrijeti ne mogu. Ona mala glumica
Branka juËer je umrla od tifusa. Mi-
leva - “Buco”, sestra Kate Bubalo,
preboljela je tifus, ali je toliko osla-
bila da se ne moæe diÊi. Kata je ne-
davno poginula u borbi za ©iroku
Kulu. Bila je komesar Ëete. Obuzela
me neka tupa bol... Zar je i ona mora-
la poginuti. »ovjek kad vidi umira-
nje od tifusa, pomisli, da bi radije po-
ginuo od metka nego u takvim muka-
ma. »uo sam da je Milevi i posljed-
nji brat poginuo. Sad je od te velike
obitelji, Mileva ostala sama. Moæda
preæivi i oporavi se?

Ima joπ uvijek dosta naroda, bo-
lesnog od tifusa. Karantena u Dabru
ne moæe dobiti kuharice, ni pralje.
One koje su zdrave neÊe i izmotava-
ju se. I Srbi i Hrvati, jednako su nesusretljivi prema partizanima. Oni se
meu sobom nisu poklali. Toleriraju se. To je u ovom ratu, velika rijetkost.

Pomogao sam koliko sam mogao da se stanje u Dabru popravi. U ime
Korpusa, poslao sam im troje savjesnih bolniËara i dovoljno hrane.

... iz dnevnika, 1. svibnja

Vratio sam se u OtoËac. Tu je bila Prvomajska proslava. Bilo je mnogo
ljudi. Doπli su iz LeπÊa i Sinca  sa crvenom i narodnim zastavama. Narodu
su govorili ©ime Balen i Andrija Hebrang. Poslije je bio ples i zabava. Kad
je zasviralo, graanke su zaplesale “fox”, tango i valcere, dok su djevojke
i æene sa sela plesale polku i kola. Desetak LjeπÊanki i SinËanki povuklo se
u jednu prostoriju, gdje su zaigrale kolo pjevajuÊi partizanske pjesme:

“Gospojice vole Talijane, a seljanke mlade partizane. Nisam smjela u
OtoËac mlada, dok ne doe druga Tita garda...”

Divno je to bilo sluπati i gledati. »ovjek dobije dojam da je ovo borba
naπeg sela, a napose seoske omladine za slobodu i bolji æivot. Razgovarao
sam s nekim gradskim djevojkama, izmeu 20 i 25 godina. Tuæe se da Êe svi
muπkarci izginuti, da zaπto æenske ne pozivamo u borbu. Kad sam ih pozvao,
izmotavale su se. ZnaËi, neka druge æene sa sela ginu, da bi one mogle kojeg
muπkarca zakaËiti. Surove su prema svojim vrπnjakinjama iz sela.

... iz dnevnika, 11. svibnja

Razgovaramo Anjuta i ja na Bijelim Potocima. Curica naπa je dobro.
“»ula sam”, govori Anjuta, “da je Mika Sokina u Bosni nastradala

zajedno s ranjenicima. Nijemci su uhvatili Miku koja je bila bolniËarka i
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njenu sestru Janju. Janja im je uspjela iz ruku pobjeÊi, a Miku su Ëetnici
zaklali. Kakva li je to krasna djevojka bila... U zadnje vrijeme bila je akti-
vist SKOJ-a i radila je s velikim veseljem.”

“SjeÊam se”, nastavim ja, “kad sam je prvi puta vidio u GospiÊu kod
Dragice, sestre pokojnog Marka. Ona je kod nje sluæila, a za novac je
kupovala ovce za svoju udaju. Soka ju je jako voljela. Bila je neobiËno vri-
jedna. Prokleti faπisti... Bosna je progutala mnogo divnih ljudi”.

Obiπli smo ranjene borce. Meu njima primijetio sam  i komandanta
bataljona, druga RakiÊa. On je bio u bolnici, operiran na duπnik. To je
posljedica tifusa - zatvaranje diπnih putova.

“Teπko, da Êe ostati”, kaæe Anjuta.
“Æao mi je dobrog druga. On, evo, nema sreÊe da æivi kao slobodan

Ëovjek.. Njemu su, dok je bio  student  kao i meni, instrukcije bile izvor pri-
hoda... I, eto, sad daje narodu zdravlje i æivot. Prokleta je to sudbina. Ja
uvijek mislim da imam pravo na æivot i da ne smijem stradati. Zar nije imao
i on pravo na æivot? Pa tako isto Lidija, pa onih sto s Udbine, pa ono dijete
koje majka mrtvo nosi u naruËju, i hiljade drugih mladih ljudi. Kako koga
pogodi... Eto, to ti je pravo na æivot. Rat je surov. To je doista zloËin prema
æivotu. Kao da se naπe pravo na æivot nalazi u neËijoj puπËanoj ili topovskoj
cijevi, u noæu zloËinaËke ruke” - govorio sam za sebe...

Anjuta je zdravstveno malo bolje nego ranije. ÆuË ju je prestala gnjavi-
ti. Zajedno smo promatrali kako se naπa curica u plaËu ljuti, trza ruËicama
i kida sa sebe koπuljicu.

“Bit Êe da ju grize uπ” - zagledala se Anjuta u njen vratiÊ.
IduÊi iz Bijelih Potoka, gledao sam grupu djevojaka i æena koje su

nosile ranjene borce do kamiona. Sve su æene i djevojke u crnom. Nekoj je
poginuo ili zaklan brat, nekoj roditelj, nekoj muæ, nekoj zaruËnik ... Uza sve
to one briæno idu da pomognu koliko mogu. Njihova lica nisu viπe onako
vedra i svjetla kao πto su bila proπle godine, kad se bataljon “Pekiπa
Vuksan” vraÊao iz obrane Korenice. To su blijeda i uvela lica, bez sjaja u
oËima. Proπlo je godinu dana teπkih patnji, teπkih boli i to je taj peËat na do
juËer prekrasnim mladim licima.

Daleko je iz Bijelih Potoka do Krbavice. Jedva sam doπao. Kad pola-
zim, mislim da Êu zaËas stiÊi, a kad se vraÊam treba mi dobrih pet sati.
Danas sam dobio od jedne æene u Krbavici malo mlijeka i poslao sam
Anjuti po kuriru, koji je krenuo za Bijele Potoke.

... iz dnevnika, 13. svibnja

“Mi se moramo seliti s ranjenicama. Bolnica je u opasnosti. Avioni
cijelo vrijeme izviaju i kruæe nad bolnicom” - javila mi je Anjuta.

Upravo smo razgovarali u ©tabu korpusa o teretu koji podnosi narod
osloboenih krajeva u ovoj borbi, pa Ëak i sada. Svi ranjenici od GospiÊa,
OtoËca, smjeπteni su u Trnovcu Turjanskom. U Krbavici u karanteni ima
joπ oko 300 bolesnika od “pjegavca”.
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... iz dnevnika, 15. do 24. svibnja

Od savezniËke ofenzive joπ nema nikakvih znakova. »ujemo da je
osloboen Tunis i da ima mnogo zarobljenika a meu njima 17 nepri-
jateljskih generala. To je kao neko zatiπje pred veliku buru. 

Na Radio Londonu, najzad su prestali hvaliti Ëetnike, a partizanima sve
viπe πalju pomoÊ. Nakon spuπtanja padobranaca u okolici Dreænice i Brinja,
doπli su opet engleski avioni “liberatori”, 18. svibnja 1943., oko tri Ëetvrt
dvanaest u noÊi. Spustili su neke oficire, neπto eksploziva i sanitetskog
materijala. Dva dana kasnije, opet je doπao jedan avion, Ëini mi se, sa
sliËnim teretom. Stigao je i neki engleski major.

NoÊas, 24. svibnja oko 2 sata poslije ponoÊi, opet su doπla tri “libera-
tora” i spustili eksploziv, neπto municije, malo oruæja i sanitetskog materi-
jala. Navodno su dovezli i odreenu koliËinu novca u zlatu i u dolarima. Na
Krbavskom polju, iza Laudonova gaja, trebali bi se spuπtati avioni i zato se
uæurbano radi na niveliranju. Za ovaj tip savezniËkog aviona, pogodan
prostor za spuπtanje je 4 km u kvadrat. 

Radio London je nekoliko dana ranije objavio vijest, o raspuπtanju III.
Internacionale (Kominterne) koje je uslijedilo na prijedlog njenog Izvrπnog
komiteta. Velika Britanija i Amerika to pozdravljaju. Talijani i Nijemci
tvrde da je to samo kamuflaæa.

Nijemci, ustaπe i Ëetnici poËeli su ofenzivu na glavninu Titovih snaga
u IstoËnoj Bosni.

U Bosni Hitler organizira SS muslimansku diviziju. U letku, koji je u
ime vjere i Alaha, uputio veliki palestinski muftija Said Amin al Husein
poziva se u sveti rat, poziva sve Muslimane da stupe u trupe Adolfa Hitlera,
koje su najbolje na svijetu i imaju najbolje oruæje na svijetu. RetoriËki ih
pita: “Zar ste se odrekli sveznajuÊeg Alaha?”

Prisjetio sam se PaveliÊevog pretvaranja MeπtroviÊevog paviljona u
muslimansku dæamiju, te uËestalih posjeta aga, hodæa i politiËkih prvaka
muslimana kod dræavnog tajnika Cankija. Bosanski, a naroËito hercego-
vaËki muslimani su na fesovima nosili “U” i zajedno s hercegovaËkim,
Bobanovim ustaπama palili, haraËili i ubijali nevino srpsko stanovniπtvo,
Æidove, Rome i nepoÊudne Hrvate. Sad, eto, od njih Hitler pravi SS musli-
mansku diviziju. Povrh ustaπke divizije na IstoËnom frontu, to je novi do-
prinos NDH “pobjedi” faπizma. Evo, na πto su, u ime Alaha, usmjerili mu-
slimanski prvaci bijedno muslimansko stanovniπtvo da postanu topovsko
meso Hitleru. Evo, kako su hrvatski faπisti usmjerili svoje mlade Hrvate i
muslimane, kao bisere hrvatstva.
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Preseljena bolnica

Kad su se tokom travnja i svibnja 1943. godine spuπtali iz engleskih
aviona savezniËki padobranci u okolici Brinja, Dreænice i na Krbavskom
polju, u Korpusu se priËalo da engleski promatraËi ispituju moguÊnost da
poπalju meu partizane veÊu grupu diverzanata, koji bi vrπili sabotaæe na
komunikacijskim pravcima, kojima se transportiraju i snabdijevaju faπi-
stiËke vojske, osobito na podruËju Hrvatskog primorja i Dalmacije. Go-
vorilo se takoer, da Tito nije prihvatio savezniËke diverzantske grupe i da
je Englezima poruËio da diverzije moæe partizanska vojska izvoditi sama i
izvodi ih. Glavni πtab NO vojske Hrvatske, uz postojeÊe diverzantske jedi-
nice koje djeluju na teritoriju cijele Hrvatske, (jedinice Ilije Gromovnika),
uputio je i cijeli Prvi korpus na zadatak organiziranog i stalnog ruπenja
pruga i vlakova na pravcima od Zagreba, Karlovca, Siska, Suπaka, GospiÊa
i Knina. Englezima je reËeno:

“Nama je potrebna pomoÊ u eksplozivu, oruæju, sanitetskom materi-
jalu, te u odjeÊi i obuÊi...”. Veco je dodao “da nam poπalju svoje Ëetnike”...

Premda sam se ja radovao spuπtanju engleskih padobranaca i vidio u
tome joπ jednu stepenicu bliæe naπoj pobjedi, (tako sam to tumaËio na poli-
tiËkom satu u Ëetama i bataljonima), ova Vecina primjedba potaknula me
na razmiπljanje o dobronamjernosti  engleske pomoÊi. Konspiracija i slo-
bodno kretanje takvih, eventualno ubaËenih savezniËkih diverzanata,
moglo bi, uz poneku izvedenu diverziju imati za cilj okupljanje razbijenih
ËetniËkih grupa, njihovo ohrabrenje i poduku za neku predstojeÊu borbu
protiv nas kao komunista.. Prokleta i vrlo prljava stvar je politika...

U borbama koje su vodile jedinice I. hrvatskog korpusa tokom oæujka
i travnja od Plaπkog do Knina, osloboeno je oko 3.000 kvadratnih kilo-
metara teritorija i viπe od 100 sela i gradova. Ovladali smo sa 150 km æelje-
zniËke pruge Zagreb - Split. Zarobili 937 domobrana i 30 domobranskih
oficira, 831 Ëetnika, 44 ustaπa, te 66 talijanskih vojnika i 2 oficira, ne raËu-
najuÊi tu one koji su se predali prije naπe ofenzive. Zarobljene su velike
koliËine oruæja, municije, odjeÊe i obuÊe, πto je bilo izuzetno vaæno. Zaro-
bljena su skladiπta hrane, tjestenine, riæe, neophodne za prehranu bolesnih
boraca i civila, a naroËito tifusara. U borbama su se snabdjele Ëete i bata-
ljoni obuÊom i odjeÊom, tako su neka akutna pitanja bila rijeπena. Osma
divizija i primorsko-goranske brigade podjednako su uspjeπno tukle tali-
janskog okupatora, Ëetnike i ustaπe u PlaπÊanskoj i Gackoj dolini, te u
okolici Ogulina i Brinja, kao πto su jedinice 6. divizije tukle neprijatelja na
pravcu GraËac - GospiÊ - PeruπiÊ. Domobrani, ukoliko nisu bili natjerani
od ustaπkih oficira i ustaπa u svojim redovima, u pravilu bi se predali. Bor-
be s njima zavrπile bi uglavnom bez mrtvih i ranjenih na obje strane. 

Zanimljiva su bila neka zapaæanja o djelovanju Ëetnika na podruËju
Knina, Ogulina, Lapca. Sve su viπe Ëetnici  napuπtali talijanske garnizone
i poËeli djelovati samostalno, kako bi se pred narodom “oËistili” od okru-
æenja okupatora i suradnje s ustaπama, a i predstojeÊi slom faπistiËke Italije
veÊ se nazirao u zraku.
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U ljetu 1943. slobodni teritorij obuhvaÊa takoer i dijelove Æumberka,
Pokuplja, Turopolje (Pisarovina). Prvo zasjedanje ZAVNOH-a odræalo se
13. i 14. lipnja 1943. godine. Prva sjednica je bila u OtoËcu, a druga na Plit-
viËkim jezerima. Izabran je Izvrπni odbor od 11 Ëlanova, a za predsjednika
poznati knjiæevnik Vladimir Nazor. Dokumentom “PlitviËka rezolucija”,
ZAVNOH se proglasio “Najviπim politiËkim rukovodstvom NO pokreta”.
PraktiËki on je bio najviπi organ narodne vlasti u Hrvatskoj.

Nakon objavljivanja drugog broja lista “Vojni vjesnik”, trebao sam iÊi
u Plaπki u 8. diviziju.

NaveËer, 5. lipnja, doπao sam do Korenice i sastao se s Anjutom. Ona
je te noÊi iπla s djetetom u bolnicu LiËko LeπÊe. Naπe je dijete spavalo.
Upravitelj bolnice je bio dr. Fran Kleinhapel, kirurg, a Anjuta je bila kome-
sar i asistent kirurgu pri njegovim operativnim zahvatima.

Srpska i hrvatska sela u kojima prevladavaju Ëetnici ili ustaπki simpa-
tizeri, jednako se loπe odnose prema partizanima.

... iz dnevnika, 11. lipanj 1943.

Otiπao sam iz Plaπkog pjeπice do Saborskog. Od PlavËa Drage do
Jesenice bilo mi je priliËno neugodno, jer sam znao da tu Ëetnici postavlja-
ju zasjede, a domaÊe stanovniπtvo baπ ne gleda lijepo na Hrvate. No, mora
se i ja sam iπao. Kod Blata sam susreo jednog starca iz okolice Zbjega. On
ide traæiti u Jesenice vola πto su mu ga za vrijeme ofenzive  Ëetnici oteli.
Kravu je veÊ pronaπao kod nekog Ëetnika RaliÊa u PlavËa Dragi. Psuje stari
uæasno Ëetnike... Kaæe da je i njegov komπija u Jesenicama kod jednog
Ëetnika pronaπao svoje volove. To je uglavnom razlog da takvi neÊe u par-
tizane. Ja sam se sagnuo po jednu jagodu poluzrelu. Tuæili smo se jedan
drugom da smo gladni. Stari izvadi iz svoje torbe, skromne i prazne, jedno
jaje i pruæi mi ga. Nisam ga htio uzeti, jer sam znao da Êe njemu dobro doÊi,
a ja sam ipak ujutro jeo.

ProlazeÊi kroz PlavËa Dragu vidio sam nekoliko bijednih Kordunaπica,
otrcanih i poderanih koje nose neke poluprazne vreÊice na glavama. To su
zaradile kod seljaka i nose kuÊi na Maπvinu. Proπle i pretproπle godine, one
su davale æito stanovnicima Dreænica, a sad za tri-Ëetiri litre æita kopaju i
rade cijeli dan, i joπ te guje ËetniËke tvrde da im puno daju. U taj trenutak,
naiπla su neka bijedna kolica, ja sam ih zaustavio i sa starcem sjeo. Vozili
smo se skoro do Jesenica. Potraæio sam »ikaru. On je bio na narodnom
zboru u Saborskom. Mene su ponudili s ruËkom, a ja sam svoju porciju
podijelio sa starim. »ikarina obitelj mi se tuæila kako im je bilo straπno za
vrijeme ofenzive u Bosni. Kako su svi dobili tifus i jedva se pridiæu. Pro-
duæio sam za Saborski i doπao na zbor. Na zboru je bio »ikara, glumaËka
grupa 8. divizije i cijeli kotarski komitet Plaπki. Ali je od naroda bilo tek
dvanaestak stanovnika Saborskog. GlumaËka grupa je dala cijeli program
s recitacijama i pjesmama, kao da je puna dvorana ljudi. Pjevala se: “Par-
tizanka”, “Na Kordunu grob do groba” i prikazan je skeË “Dva domobra-
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na” od Vjekoslava. AfriÊa. Djevojke i æene iz Saborskog leæale su po πlji-
varima i lajale koje-kakve prostote. 

Od 11. do 13. lipnja u OtoËcu je odræana Prva zemaljska konferencija
AntifaπistiËke fronte æena. Nakon referata koji je izloæila Anka Berus,
izabran je Glavni odbor AFÆH. Cilj Konferencije æena bio je potaknuti joπ
veÊu prisutnost i aktivnost æena u narodnooslobodilaËkim odborima, u sa-
nitetu i jedinicama NOVH. Od 12.828 boraca u Prvom hrvatskom Korpusu,
bila je 571 æena.

Anjuta i AnËica u Turjanskom

Nakon kraÊeg boravka u LiËkom LeπÊu, poπto je ta bolnica ukinuta,
Anjuta je upuÊena za upravitelja bolnice br. 3, u Turjanskom, zaselak
Æivulje. Doπla je s autom u Krbavicu, istim s kojim je komesar Veco
Holjevac otpremljen u bolnicu, u OtoËac. Dan i po, bila je kod mene, a onda
sam je otpratio. Obradovao sam se, jer mi se uËinilo da u toj bolnici ima
reda i dobre hrane. U bolnici sam kao i uvijek, pronaπao dosta drugova iz
borbe. Radosno smo se pozdravili. LijeËnik je bio neki CvjetiÊ, inaËe moj
gimnazijski, neπto stariji drug iz I. klasiËne, koji je nedavno stigao iz Kar-
lovca. Anjuta mu je praktiËki prepustila mjesto upravitelja. U bolnici je
leæao Stevo “MaËak”, mladi uËitelj iz Divosela, komesar Ëete u bataljonu
“Pekiπa Vuksan”. Prostreljen je kroz pluÊa u napadu na Lovinac.

IduÊi u Turjanski odmorili smo uz neki veliki mravinjak. Zagledali smo
se u bezbroj  mrava kako æure gore dolje, odlaze i dolaze...

“Evo i nas troje smo tri mala mrava meu hiljadama njih” - govorila
je Anjuta, a ja sam dodao:

“Eto vidiπ. Svi su jednaki, svi rade. Kako bi bilo, kad bi jedni od njih bi-
li Srbi, drugi Hrvati, treÊi Æidovi i kad bi se poËeli ubijati. Nestalo bi ih”...

Janja se nasmije:
“A zamisli da su jedni katolici a drugi pravoslavci, pa da se jedni krste

'πakom' a drugi, s 'tri prsta', a tek da se pomijeπaju s muslimanima...”
Razmiπljao sam, zaπto katoliËki, pravoslavni i muslimanski bog meu

sobom ratuju. Zaπto njihovi predstavnici na zemlji tako smiπljeno i uporno
podgrijavaju vjersku i nacionalnu mrænju i zaπto zloËince nazivaju “djecom
boæjom”. Zaπto njih i njihovo oruæje blagoslivljaju? Sve zloËine protiv
druge vjere, bog Êe im oprostiti... Muslimani idu i korak dalje i tvrde da Êe
svaki Musliman koji pogine za Alaha, otiÊi ravno u “enet” (raj).

Saznao sam joπ od More MagaπiÊa, da Rade ÆigiÊ viπe nije komesar 6.
divizije. Upravo sam prisustvovao predavanju duænosti komesara divizije,
πefu Propagandnog odsjeka Æivanu DimitrijeviÊu “Srbinu”.

Moro mi je priËao kako je ranijem sekretaru CKKPH  Vladi PopoviÊu,
Rade bio miljenik i kako su degradirali ©imu Balena; govorio je da su ga
namjeravali degradirati i s poloæaja komesara bataljona i staviti ga za dele-
gata voda. PriËao mi je i to... kako su njega osobno zapostavljali i da to
poËinje s danom kad je pred Radom ÆigiÊem hvalio ©imu Balena... Ja sam
mu na to iskreno priËao moje miπljenje o Radi, i moje doæivljaje s njim.
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Nova neprijateljska ofenziva na osloboeni teritorij

»etnici su ponovno zauzeli Jesenice. Masa vojske od oko 5.000 Nije-
maca, Poljaka, »eha, Slovaka, Ëetnika i ustaπa, pod njemaËkom komandom
zauzeli su Slunj. Proπli su kroz Dreænik i Rakovicu. Iz Cetingrada je tako-
er doπla jedna neprijateljska kolona. Doπli su u MoËila i u Zbjeg, do πkole.
Bolnica s oko 70 teπkih ranjenika bila je u opasnosti, premda je udaljena od
srediπta naselja. Vecina drugarica Nada je u bolnici, teπko je ranjena. »etni-
ci su napali kotarski komitet u Zbjegu. Jednu drugaricu su ubili, neke
odveli, a Nadu ranili kroz kljuËnu kost i u pregibu stopala. Ona se branila i
ubila je jednog Ëetnika. Vrlo hrabra æena. Nijemci nisu kretali prema bolni-
ci. Veco je bio blizu neprijatelja i priËa da su oficiri vikali “forverc, for-
verc”, a onda kad nije iπlo vikali su “Naprijed, jebem vam majku”. Dan ra-
nije im je GabriÊ iz zasjede, na velikom zavoju kod Slunja, nanio priliËno
teπke gubitke.

Unska operativna grupa dolazi na Kordun. VeÊ ih je 35 pobjeglo, jer su
to veÊinom mobilizirani banijski mladiÊi i ne daju se sa svog terena. Isto-
vremeno s odlaskom grupe, provalili su ustaπe iz Gline. PljaËkaju i pale.

Dvanaesti na trinaesti srpnja, partizanske su jedinice napale Lepoglavu
i oslobodile politiËke zatvorenike. Meu njima i Piπtu JurkoviÊa. Napad su
izvrπili 12. slavonska divizija i KalniËki partizanski odred. Prethodno je
komandant artiljerijskog garnizona Jalkovec - kod Varaædina, sam s neko-
liko oficira i domobrana preπao na stranu partizana. To je bila naπa velika
pobjeda u Sjevernoj Hrvatskoj.

O pobjedi i osvajanju Lepoglave, razgovarali smo danas pod jabukom
u voÊnjaku. –uro »ujiÊ nastavio je priËati kako je bilo u Primiπlju i okoli-
ci prije ustanka. Predsjednik opÊine Primiπlje je bio moj drug i kolega Pero
JuzbaπiÊ. To je bio onaj crni koziËavi deËko, koji je zajedno sa mnom jeo
u ©kolskoj poliklinici pod upravom dr. Desanke RistoviÊ, supruge Andrije
©tampara. On je odmah po dolasku PaveliÊeve NDH-a uhvaÊen i negdje u
Blagaju ubijen. »ujiÊ kaæe da je JuzbaπiÊa uhvatio neki æandarmerijski
narednik Boæo Tuman, rodom “odnekud iz Zagorja”. Kad sam to Ëuo, bilo
mi je teπko... To je bio drag Ëovjek, a æivot je prema njemu bio surov. Od
zloËinaËke ruke je doπla smrt.. Ja sam veÊ skoro mjesec dana bolestan. Bio
sam prehlaen, a danas mi je bolje. 
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Pad Musolinija i kapitulacija faπistiËke Italije

Danas 26. srpnja, saznali smo radosnu vijest. Brzinom munje ona se
prenijela kroz sve jedinice Korpusa. JuËer je pao Musolini. Premda je vojska
preuzela vlast, a to je joπ uvijek faπistiËka vojska, ipak s padom Musolinija
stiglo se na prag konaËnog pada talijanskog faπizma. Talijanska vojska, upra-
vo kao faπistiËka, doæivjela je strahovite poraze u Africi. Mi je sve uspjeπnije
tuËemo u Hrvatskoj. U 4. neprijateljskoj ofenzivi, iako su nas gonili, ubijali,
palili i pljaËkali, oni su imali katastrofalne gubitke u ljudstvu i tehnici. Dosta
bi im bila samo jedna Perjasica, ili samo jedna Zuleπevica. Takvih je u Hr-
vatskoj bilo mnogo. Moram se dogovoriti s komesarom da iskoristimo pad
Musolinija u politiËkom obrazovanju boraca i omladine i objasnimo da je
time sruπen jedan od tri stupa osovine Rim - Berlin - Tokio. Predloæio sam
mu da on razgovara s komesarima divizija, a ja bih otiπao u divizijske pro-
pagandne odsjeke i brigadne polit-odjele, kako bi se znaËaj tog dogaaja πto
bolje objasnio borcima (kroz divizijsku i brigadnu πtampu, u kulturno-pros-
vjetnim grupama i putem kulturno-prosvjetnih priredbi), a narodu, na ma-
sovnim sastancima. Taj Êe dogaaj svakako ojaËati borbeni moral i vjeru bo-
raca i naroda, otvarajuÊi nadu da se bliæi naπa pobjeda i kraj naπim patnjama.
Pad Musolinija treba objaπnjavati povezano s porazom faπistiËke Italije i
NjemaËke u Africi, s veliËanstvenim pobjedama Crvene armije na IstoËnom
bojiπtu i vjerojatno s predstojeÊim iskrcavanjem saveznika na europsko
kopno. Prije svega, treba objasniti da je pad Musolinija, novi udarac Ëetnici-
ma i ustaπama. U njihovim redovima jaËati Êe pukotine izmeu faπistiËkih
zloËinaca i zavedenih ljudi, a time Êe slabiti i njihova vatrena moÊ.

... iz dnevnika, 31. srpanj 1943. 

Neposredno nakon pada Musolinija, sluπali smo u πtabu 1. brigade
radio-stanicu “Slobodna Jugoslavija”. Pozivaju se talijanski vojnici na
kapitulaciju, na predaju partizanima i na zajedniËku borbu s partizanima
protiv faπizma. Veco mi reËe da je neki dan sluπao Radio - London i neku
ameriËku stanicu koje su navijestile obaranje faπizma i kapitulaciju Italije.
I Ëetnici imaju vjerojatno neke informacije o tome. Prvi bataljon LiËkog
partizanskog odreda je u predjelu Krasno - Kuterevo - Lipovo polje, zaro-
bio 16 Ëetnika i doznao od njih da se oni spremaju za sluËaj kapitulacije
Italije, da prvi otmu oruæje kako ne bi doπlo u ruke partizana i kako bi se
oni prikazali kao borci protiv faπizma, doËekujuÊi Engleze na obali, kad se
oni budu iskrcavali u Primorju i Dalmaciji. Da se to ne  bi dogodilo 1.
Korpus udvostruËio je borbu protiv Ëetnika.

Strah od kapitulacije Italije, eventualnog iskrcavanja Saveznika na
obale Hrvatske i demoralizacija dijela neprijateljskih snaga koje su se
borile protiv 1. Korpusa NOV Hrvatske, na podruËju Like, Hrvatskog pri-
morja i Gorskog kotara, natjerali su Nijemce da s dijelom VII. “SS” divi-
zije i 114. lovaËke divizije zaposjednu podruËje Drniπ, Knin, GraËac i druga
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vaæna mjesta, koja su dræali Talijani. Premda ovo nije bila nova ofenziva
na podruËje koje dræe jedinice 1. Korpusa, sve neprijateljske snage sad su
se okupile oko njemaËkih faπista, ne bi li πto temeljitije opljaËkale svog
dojuËeraπnjeg saveznika i gospodara. Osim toga, glavni je cilj bio sprijeËiti
naoruæavanje novih boraca koji u sve veÊem broju ulaze u redove NOB-e.
Borci Prvog hrvatskog korpusa u jednom su trenutku, neposredno pred
kapitulacijom Italije, vodili istovremeno borbu i protiv Nijemaca, Talijana,
ustaπa, Ëetnika i »erkeza, od Primorja do Posavine. Istodobno brinuli su i
organizirali da se pokupi i dobro pospremi æito i druga ljetina, kako bi se
moglo prehraniti narod. Zarobljene Talijane puπtamo razoruæane da se
vrate u svoje garnizone kao πto to Ëinimo i s domobranima. Talijanski
vojnici koji to neÊe, veÊ æele ostati u partizanima, nagovaramo ih da piπu
svojim drugovima u garnizonima i obavijeste ih i nagovore: kako bi im bilo
najbolje da prijeu na stranu partizana.

U rujnu 1943. godine u sastav Korpusa su uπli Kordunaπki, KarlovaËki,
Banijski i PlaπÊanski odred, koji su neko vrijeme bili pod rukovodstvom
Glavnog πtaba NO vojske i partizanskih odreda Hrvatske. U rujnu se na
Baniju vratila takoer i 7. banijska divizija.

IduÊi u obilazak 7. banijske divizije, obradovao me susret sa πkolskim
drugom Nikolom Mance. To je postao pravi momak, obrastao bradom,
visok, tanak. Koliko sam se ja obradovao njemu, toliko se i on razveselio
meni. On je iπao je u A razred KlasiËne gimnazije. Roen je u Banskom
KovaËevcu. Imao je TBC. Malo je previπe povuËen. Radi s apotekaricom
Milom u ljekarni.

Italija je kapitulirala 8. rujna 1943. 

Kapitulaciju Italije smo oËekivali i za takvu situaciju smo se pripremali.
Meutim, da Êe se to dogoditi za samo neπto viπe od mjesec dana nakon
pada Musolinija, bilo je ipak iznenaenje. Tim viπe πto je talijanska ratna
komanda do zadnjeg dana nareivala æestoke napade na naπe jedinice. Po
kapitulaciji Italije, Glavni πtab je traæio od 1. Korpusa i svih ostalih jedini-
ca, da se bore i danju i noÊu, napadaju talijanske garnizone i kolone u
povlaËenju, da im otimaju oruæje, municiju, hranu i odjeÊu. Od jedinica
naπe 6. divizije traæi se da onemoguÊimo prodore od Knina, GraËaca i
GospiÊa prema moru i  tako olakπamo jedinicama 13. divizije evakuaciju
ratnog plijena, koji je veÊ osvojen od Talijana. U Kraljevici, Crikvenici i
Novom Vinodolskom, talijanski garnizoni su sporazumno predali vlast par-
tizanima. O tome je 15. rujna izvjeπtavao i Glavni stoæer domobrana NDH.

Ovih dana formiran je talijanski partizanski bataljon u sastavu 2.
brigade 7. divizije.
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Promjene u πtabu Korpusa

Nastale su vaæne personalne promjene u Korpusu. Za komandanta
Korpusa je doπao Ivo Rukavina, dosadaπnji komandant Glavnog πtaba
NOV i PO Hrvatske, vrlo drag, pametan i skroman Ëovjek. Na njegovo mje-
sto je postavljen Ivan Goπnjak. Vele da je on Ëovjek od posebnog Titovog
povjerenja.

UnatoË velikim pobjedama ili baπ zato, na podruËju Korpusa zapaæamo
sluËajeve da poneko iz terenskih jedinica ili iz sela, odlazi u Ëetnike. »etni-
ci pak, sve se viπe javljaju na terenu u manjim grupama, formiranim nakon
kapitulacije Italije. Neki Ëetnik “Bukva” je upravo juËer uhvatio naπeg stra-
æara Miloπa DejanoviÊa i oduzeo mu konja, kog je vodio na potkivanje.
Konj je inaËe bio u vlasniπtvu engleskog kapetana. Uz tog Bukvu bila su
joπ dvojica, trojica Ëetnika, pod partizanskim kapama. Sve je to dirigirano,
Ëini se, od kraljevske vlade iz Londona i povezano s ËetniËkom propagan-
dom, da Êe se Saveznici iskrcati na jadransku obalu Aktivira se i pritajeno
Ëetniπtvo na terenu.

Anjuta komesar bolnice u Skradu

Trinaestog rujna posjetio sam Anjutu. Naπa AnËica veÊ ima zubiÊ i
poπteno vuËe za kosu. Od doktora BoæoviÊa molio sam premjeπtaj Anjute
na Kordun , da budemo bliæe. ObeÊao mi je da Êe je premjestiti.

“Po nareenju sanitetske sluæbe Glavnog πtaba NOV i PO Hrvatske,
postavljena sam za komesara bolnice br. 13 u Skradu” - piπe Anjuta - “U
toj bolnici su bili nesreeni odnosi izmeu  komesara bolnice i sela. Zato
su mene postavili za komesara. Upravnik je bila dr. Vera ©ariÊ. Ona je u
novembru premjeπtena u Liku. Ja sam ostala komesar, ali sam postavljena
i za upravnika. Seljaci su na neËiji nagovor, otkazali pomoÊ bolnici, tako
ranjenici nekoliko dana nisu imali ni kruha. Joso EremiÊ, komandant
Kordunaπkog podruËja nije se brinuo za bolnicu, niti nas je podræavao u
naπim naporima. Kasnije smo shvatili zaπto. Prebjegao je Nijemcima,
odnosno  bio je njihov πpijun... Ekonom bolnice je bio mjeπtanin, vrlo po-
πten Ëovjek i Ëlan Partije. Zvao se Miljo VuËkoviÊ.  Sa njim sam, uz pomoÊ
joπ nekih drugova iz bolnice, odlazila meu ljude i uvjeravala ih u nuænost
njihove pomoÊi bolnici. Malo, pomalo, uspjeli smo i narod je ponovno
poËeo pomagati bolnicu”.
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Nove stranice hrvatske povijesti

Odluke ZAVNOH-a

Nakon kapitulacije Italije, antifaπistiËka borba naroda Hrvatske doseg-
nula je krunu 20. rujna 1943. odlukom Izvrπnog odbora ZAVNOH-a o
vraÊanju u sastav Hrvatske: Istre, Rijeke, Zadra, Cresa, Lastova, koji su
nakon I. svjetskog rata, Rapalskim ugovorom  dodijeljeni Italiji, i svih onih
dijelova Hrvatske, koje je Italija prema Rimskom ugovoru s PaveliÊevom
NDH nakon okupacije 1941. godine anektirala, i najzad, svih dijelova koje
je dodatno u ratu okupirala.

Svima smo objaπnjavali: borcima u jedinicama i ranjenicima u bolnica-
ma, narodu... da je naπa borba, borba srpskog i hrvatskog naroda na ovim
podruËjima protiv talijanskog i njemaËkog faπistiËkog okupatora; naπa borba
ne priznaje ranije meunarodne ugovore, koje su na πtetu Hrvatske potpisi-
vali predstavnici bivπe Kraljevine Jugoslavije, ili PaveliÊeva NDH. Govorili
samo narodu da je to borba protiv velikosrpske teænje da se protegne do
Jadrana, a koju su htjeli osigurati Ëetnici od Knina do Plaπkog, kako bi doËe-
kali izbjegliËku jugoslavensku vladu prilikom iskrcavanja Saveznika. Pora-
zom faπistiËke Italije na hrvatskim prostorima, poraæeni su i Ëetnici i ustaπe,
njihovi bijedne sluge, a poraæena je zauvijek i politika koja pretendira da
gospodari protiv volje i interesa naroda koji ovdje æive. Naπa borba je djelo
partizana, antifaπista, Ëestitih ljudi, ne-komunista, ali i komunista pod vod-
stvom Tita, KPJ-e i KPH-e, te Glavnog πtaba NOV-e i PO Hrvatske.

PrikljuËenje Istre, Rijeke, Zadra i otoka Hrvatskoj mogla je izvesti i osi-
gurati samo antifaπistiËka Hrvatska. PaveliÊ i njegovi ustaπe padom faπi-
zma gube sve. U povijesnom pamÊenju ostat Êe kao faπisti i kao izdajice
slobode hrvatskog naroda. Hrvatska narodno-oslobodilaËka vojska i parti-
zanski odredi uspjeπno tjeraju talijanske faπiste iz Dalmacije, Zadra, jad-
ranskih otoka i Hrvatskog primorja. Prema sporazumu, koji je PaveliÊ pot-
pisao s Musolinijem u Rimu, cijela bi jadranska obala, od Trsta do Rijeke,
i od Karlobaga do Boke kotorske s izuzetkom BraËa, Hvara i Splita, bila
talijanska. Eto, u πto su ti zloËinci i izdajice Hrvatske bili spremni iÊi da bi
se odræali na vlasti. Bili su spremni Hrvatskoj oduzeti more i obale Jadrana,
baπ one dijelove u kojima se stvarala hrvatska povijest i koje su Hrvati kroz
nepravednu povijest oduvijek branili i odræali. 

To smo ovih dana, obiljeæenih odlukama ZAVNOH-a i AVNOJ-a,
tumaËili svima. Borci i narod su pokazivali velik interes, postavljali pitanja
i traæili odgovore. I kao da su poËeli bolje razumijevati znaËaj NOB-e.

Moj zadatak je bio da odræim nekoliko predavanja.
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Izmeu 12. i 15. listopada 1943. u Plaπkom je odræano Drugo zasje-
danje ZAVNOH-a.34 Prisustvovao sam 15. listopada zavrπetku Drugog
zasjedanja ZAVNOH-a. Bio je tu Vladimir Nazor. Izgleda bolesno, slabo.
Bili su tu dr. Ivan Ribar i dr. Antun MandiÊ kao predstavnik iz Istre. Meu
ostalima bili su Franjo Gaæi, dr. Svetozar Rittig, æupnik Sv. Marka, Boæidar
Magovac i drugi.

Iz Plaπkog sam otiπao u Dunjak, u ©tab korpusa. Htio sam za Vojni vjes-
nik Korpusa, obraditi Drugo zasjedanje ZAVNOH-a. U ©tabu sam saznao
za naredbu Vrhovnog πtaba NOV i PO Jugoslavije od 17. listopada, kojom
se utvruje da 1. Korpus NOV i POH postaje »etvrti Korpus NOV i POJ,
a u njegov sastav ulaze 6., 7. i 8. divizija, Banijski, Kordunaπki, PlaπÊanski,
Cazinski i KarlovaËki narodnooslobodilaËki odredi. Prema naredbi Vrhov-
nog πtaba od 9. studenoga, VI. divizija odlazi s teritorija Hrvatske u sastav
jedinca uz Vrhovni πtab.

PoËele su operacije na sektoru Ogulin - Karlovac. Naπa artiljerija je bila
vrlo jaka, ali i njemaËke πtuke takoer. Imali smo dosta ranjenih i nismo
uspjeli. Onda su se spojili Nijemci iz Karlovca s onima u Ogulinu i u
Suπaku. Iz Ogulina su krenuli preko Modruπa za Dreænicu s 40 tenkova i
oklopnih kola. Mi im ne moæemo niπta.

Opasnosti za bolnicu u Skradu

Postojala je opasnost da Nijemci krenu i u pravcu Slunja. Tada bi bila
u opasnosti bolnica u Skradu. VraÊajuÊi se iz Korpusa naiπao sam na Desu.
»ekala je Anjutu i predloæila da dijete smjestimo kod zdravstvene ekipe
Okruænog narodnog odbora za Kordun. To bi olakπalo teæak rad Anjuti u
bolnici. Pristali smo. SljedeÊi dan Anjuta mi je æalosna telefonirala da joj
je teπko bez male. Sastao sam se s njom kod komande podruËja u Gornjem
BudaËkom. Ona se vraÊala od curice, a ja sam doπao u πtampariju. Bila je
slaba, cijeli dan nije niπta jela. 

Promatrao sam Anjutu, klonula je. Nikakve bistrine i vedrine nema u
njoj. Izgleda mi kao neko bokËe. »esto mislim o njoj i æao mi je. Bio sam
prekjuËer kod naπe curice. I ona je oslabila. Za dijete nema mlijeka, πeÊera,
grisa, niπta...

... iz dnevnika, 6. i 7. studeni 1943.

Vojni vjesnik IV. Korpusa je dovrπen. Dobio sam pismo od Anjute.
Otiπao sam k njoj a bio sam i kod naπe male AnËice. Slaba je i bolesna.
SiroËe naπe malo. Anjuta æeli silno biti s djetetom i doista je maloj teπko
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funkcioniralo kao vlada hrvatske Dræave. 



bez majke. Pomislio sam i na djeËji dom. Djeca iz doma su imala priredbu
7. studenog u Kestenovcu, ispod Dunjaka. Lijepo su pjevala i izvodila pred-
stavu. Upravo prekrasno. Bili su svi jednako, Ëisto obuËeni. Pjevanje,
recitacije... sve ih uËi Nikica, slijepi harmonikaπ koji je sa æenom doπao u
partizane, napuπtajuÊi toplu kuÊu. Divno ih je uvjeæbao i ostavljaju odliËan
dojam. No, to joπ uvijek ne znaËi da bi i naπoj curici bilo tamo dobro, jer je
ona premala.

Vidim da je Anjuti sada, u stvari, teæe. Dok je bila s djetetom, ona je osje-
Êala toËnu mjeru koliko, uz ranjenike moæe posvetiti vremena svojoj curici i
biti majka. Ona, kao da ima u svom mozgu ugraen precizni sat, obavila bi
posao oko teπkog ranjenika, dala upute bolniËarkama za lakπe ranjenike i tek
bi tada, ako je dijete zaplakalo, otiπla zbrinuti dijete. Kad je bilo viπe teπkih
ranjenika, ona se po cijeli dan i noÊ nije od njih odvajala, a kad su nastala
zatiπja, znao sam je naÊi kako pjevuπi svojoj djevojËici rusku pjesmu
“Poljuπko polje, poljuπko πiroko polje...”, neku partizansku pjesmu ili uspa-
vanku “Tiho pojte siÊuπni slavuji ....” Janja je znala lijepo pjevati, ali uz
mene koji nemam sluha, rijetko je zapjevala. Meutim, otkad je postala
majka ËeπÊe sam je Ëuo kako djetetu pjeva. Uz sve velike napore kao da joj
je æivot postao ispunjen, kao da je dobio i neki unutarnji dublji smisao...

Borba za Cazin

... iz dnevnika, 14. studeni 1943.

Cazin je bio napadnut 14. studenoga. Padao je snijeg i ledena kiπa. Od
Kladuπe do PeÊigrada pratilo nas je nevrijeme. U PeÊigradu su bili samo
kuhari, ljudi od komore i drugi pozadinci. Toplo im je, dotjeruju se i ogo-
varaju... Krenuli smo u Skokove. Tamo sam naπao Kronju. Malo sam odspa-
vao. Dolazili su i veÊ su donosili prve ranjenike. Meu njima i talijanske
vojnike koji se bore u naπim jedinicama. Neki su vrlo dobri borci. Slabiji su
oni s otoka Cresa i Loπinja, potalijanËeni. Svaki dan bi na lijeËniËku kon-
trolu. Iz Skokova sam sa πoferom Marijanom, krenuo za πtab 7. divizije.
Bosna... muslimanske kuÊe, Ëardaci, sve zakukuljeno, na svakom brdu po
dvije, tri kuÊe, ljudi zatvoreni, nepovjerljivi, neprijateljski raspoloæeni. Prije
nekoliko dana Ëistile su naπe jedinice taj sektor od Huskinih35 bandi i pobili
sedamdesetak ljudi, koji su dijelom huskinovci, a dijelom preplaπeni civili
koji su bjeæali iz kuÊa. Uz sve to, neki naπ oficir je navodno 16 civila poku-
pio i postrijeljao. Trebam to provjeriti i prijaviti Vojnom sudu Korpusa.

Zauzeli smo Cazin, osim dæamije i Gradine, gdje su bile ukopane hau-
bice. Nijemci i æandari piπtoljima su silili domobrane da se bore. Dvojicu
su htjeli strijeljati, no kad su ostali obeÊali da Êe se boriti, spasili su ih. Od
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35 Huska MiljkoviÊ bio je Ëlan Okruænog komiteta za Kordun. Krajem 1943. godine predao
se Nijemcima i organizirao muslimane Cazinske krajine u borbu protiv partizana. Ta Huskina
izdaja dovela je u teπku situaciju cijelu obranu Korduna s jugoistoËne strane.



strane Krupe, BihaÊa i Ostroπca su nadirali Nijemci i legionari u pomoÊ
cazinskom garnizonu.

Pripremljen je plan za juriπ. Moral boraca je odliËan. Obavljaju se
pripreme za juriπ. Komandant JakπiÊ daje briæljivo upute. U to stiæe vijest
da su u grad prodrli njemaËki tenkovi. Nastala je zbrka. JakπiÊ izdaje nared-
bu za povlaËenje. Komandant Rukavina i naËelnik Grubor su otiπli. JakπiÊ
hoÊe da vidi razvoj dogaaja. 

“Ili su doπli da ih izvuku ili da pojaËaju garnizon. To treba da vidimo”,
kaæe JakπiÊ.

Meutim, drugi su ga omeli. On cijelo vrijeme dræi sluπalice i izdaje
upute. »uje se straπna paljba. Telefonske linije veÊ su dijelom pokupljene.
Odjednom, stiæe vijest da su naπi zauzeli Gradinu i dæamiju i da gone nepri-
jatelja. Pogledali smo se. Naime, komandir baterije je imao 6 granata s trenu-
taËnim upaljaËem, koje je bilo opasno nositi. Pitao je da li da ih ispali.
Dozvoljeno mu je. Tenk koji je bio u gradu otiπao je pomoÊi onima koji su
se probijali. U taj trenutak tih πest granata imale su dobre pogotke u dæami-
ju. Posada se preplaπila i poËela bjeæati, a oni koji su bili oko Gradine (3.
bataljon 3. banijske brigade) su potrËali na juriπ, zarobili posadu i 4 haubice.
Domobranski vodnik je naredio posluzi da ih brzo izvuËe i tako za pola sata,
sve Ëetiri haubice su krenule s vodnikom u partizane. UhvaÊeni su  doku-
menti o suradnji Ëetnika koje su Nijemci poslali Huski, kao i pismo æan-
darskog satnika Grabovca - Huski, u kome izraæava zadovoljstvo suradnjom
s takvim jednim “narodnim” Ëovjekom... Prema sluæbenom izvjeπtaju
Korpusa, 14. studenoga su 2. i 3. brigada 7. divizije napale Cazin, a ostale
jedinice bile su rasporeene da zaπtite od prodora neprijatelja iz BihaÊa, gdje
je bila stacionirana 373. “Tigar” divizija, te od Bosanske Krupe, Ostroπca i
Otoke. Cazin je pao. Neprijatelj je imao 107 mrtvih i 50 ranjenih, 300
zarobljenih. Osvojene su 4 haubice, 17 teπkih i lakih mitraljeza, 250 puπaka,
viπe od 100.000 komada municije, 120 konja... Naπi gubici su bili 15 pogin-
ulih, 16 ranjenih i 4 nestala borca. Istovremeno, 3. brigada 8. divizije uspjela
je razbiti Huskine snage, nanijevπi im ozbiljne gubitke. Izmeu 15. i 16. stu-
denoga ubijeno je 28, ranjeno 25 i zarobljeno 30 pripadnika Huskine milici-
je, zaplijenjeno je dosta puπaka i municije, te Huskina arhiva. Iako je nepri-
jatelj uspio ponovno vratiti Cazin, naπa akcija je bila odliËna.

Muslimanski svijet u Cazinskoj krajini djeluje jako zaostalo. Osim toga
Huska ga je uspio zaslijepiti. Boje ga se. Govore da je nekoj muslimanki oteo
vrijednosti viπe od 15.000 kuna, jednom je opet oduzeo kola i konje. TuËe
æene koje su mu nosile jelo... Narod je oËajan, ali je fanatiziran do zla boga.

Kaæu, “Bolan, jesi li Musliman”. Ako znaπ “merhaba, selam” i sliËno
onda joπ kako-tako. “NeÊu da mi Vlah bude u kuÊi” - kaæe jedna æena. Je-
dan je rekao da Êe uniπtiti lonËiÊ u kojem je bila mast, a da zna - kaæe - da
je mast kapnula u kuÊu da bi i kuÊu zapalio... ©to ih god pitaπ odgovor im
je “Vire mi ne znam, ne znam, vire mi”.

Vratio sam se u PeÊigrad. Tu sam sreo Branka. Sastali smo se s 3. bri-
gadom kojoj je komandant MomËilo NovkoviÊ, moj bivπi komandant iz
bataljona “Pekiπa Vuksan”.

145



... iz dnevnika, 19. studeni 

Krenuli smo kamionom za Topusko preko Kladuπe, Cetingrada i Slu-
nja. Od Brice sam dobio malo grisa, a od Branka ÆutiÊa jednu jabuku za
naπu malu AnËicu. Anjuta mi je pisala da je malu uzela k sebi i da je dobro.
Ionako je dijete jako oslabilo bez nje. Pisala je i Soka,  mala Zora i Nikola.
Goli su i bosi, jadni.

Napad na neprijateljsku posadu u Glini

... iz dnevnika, 22. do 25. studeni 1943.

Napad je poËeo u noÊi 23. studenog i trajao do 25. studenog. Nije uspio.
Neprijatelj se ogorËeno branio i nanio ozbiljne gubitke 7. diviziji. Bilo je
38 poginulih i 111 ranjenih boraca. Mi u Prvoj brigadi imamo 6 mrtvih i
neπto ranjenih. Voze napola mrtvog druga, a iza njega ranjenog kapa krv
po blatu. Ubijena su i dva konja. Posluga jednog teπkog bacaËa je ranjena
ili mrtva. Omladinski 3. bataljon je obasut granatama ali se ne miËe.
Nijemci zaobilaze jedan bataljon i prijeËe nam put za povlaËenje. Na sve
strane Ëuje se jaka paljba. Iz 1. brigade sam se prebacio u 3. brigadu. Ona
upravo dobiva nalog za napad na Hrastovicu.

TreÊa brigada i jedan bataljon 2. brigade VIII. divizije napali su 25. stu-
denoga garnizon u Hrastovici, 4 km udaljenoj od Petrinje. Bila je to teπka
borba i u teπkim vremenskim uvjetima.

O toj sam operaciji pisao u Vojnom vjesniku IV. Korpusa, a u svoj
Dnevnik zabiljeæio sam nekoliko detalja:

“Do podne se ©vabe nisu ni maknuli, iako ih je u kuÊe i bunkere dobro
gaala naπa artiljerija. Tek iza podne su pokrenuti i razbijeni. Domobrani,
njih 26 na mostu su se predali. ©vabe su bjeæali i skakali u nabujali potok.
Njih 70 je pobijeno. Ovladalo se bunkerom. Ostali su joπ u dvije kuÊe. Jedna
je zapaljena. U drugoj iako je sva izbuπena, joπ se dræe. Benzinske flaπe ne
pale kamen i ciglu. Viπe nemamo granata za haubice da ih tuËemo. Cijelu
noÊ na kiπi po sjevercu, dvije smjene se mijenjaju. Kap kiπe gdje udari peËe
i boli. Cijeli πtab, Vlado, Veco, Grubor, MomËilo, Blaæo, Adam i ja zbijamo
se u kuÊu trgovca Panjana, u kojoj je 1905. osnovana Hrvatska seljaËka stran-
ka. Na zidu vise slike RadiÊa i SvaËiÊa. Svi su zaspali. Miπku πoferu sam
rekao da se ne izuva, i upravo tada granata je uletjela kroz prozor u sobu u
kojoj su spavali domaÊini i izletjela kroz suprotni prozor. Gazda i gazdarica
su izaπli iz sobe kao aveti, posuti bijelom praπinom stropa koji je pao na njih.
Veco je tvrdo spavao, Ni topovska granata nije ga probudila. Bacio sam ga
na pod i nekako tada probudio. Miπko i ja s Vecom smo krenuli za onima
koji su veÊ pobjegli. Druga granata je opet pala u naπu blizinu. Komandanti
kaæu da viπe neÊe granata u tu kuÊu, pa su se svi vratili u nju. Gotovo je nepoj-
mljivo kako je granata kroz prozor na balkonu uπla i kroz prozor spavaÊe
sobe izaπla oπtetivπi samo zadnji zid. DomaÊini nisu ni ranjeni.
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Najteæa je bila sudbina
djece u ratu. 
Ostajala su bez oËeva i
majki, Ëesto sama na
zgariπtu...



Na poloæaju se nije moglo izdræati od hladnoÊe. Nije bilo izgleda da
Êemo zauzeti utvrenu zgradu. NoÊu su, uostalom, svi klonuli. Komandant
i komesar brigade nagovarali su komandanta divizije da se prekine. VeÊ
smo imali velike ærtve: 18 mrtvih i oko 40 ranjenih. Dosta smo ih pobili i
zarobili, a ovi utvreni nas ubijaju. Borci u rovovima u vodi su do koljena,
ali Veco je ostao uporan. »uvπi za te ærtve, mrπtio se, a ja sam ga istovre-
meno poËeo mrziti zbog te njegove upornosti. Kako Ëovjek moæe ovako
gurati ljude u smrt? Ujutro se Hrastovici pribliæilo nekoliko njemaËkih
kamiona s vojnicima u namjeri da pomognu ugroæenoj posadi. Odbili smo
ih. SS-ovci su nekoliko puta pokazivali bijelu krpu i, umjesto da se preda-
ju, ponovno su pucali na naπe borce. Na kraju, uvidjevπi da im pomoÊ ne
stiæe, ipak se predalo 38 æivih SS faπista. Veselje je bilo veliko. Borci su
bili presretni postignutim uspjehom. Nijedan viπe, osim spomenutih ærta-
va, nije poginuo niti je bio ranjen. Oruæje i municiju, prije no πto su se pre-
dali, pobacali su u ogromnu zahodsku jamu utvrene πkolske zgrade, u
kojoj su bili zabarikadirani. Tu sam doæivio da se upornost isplati. Vecina
odluËnost i upornost u meni je izazvala divljenje.. Tu sam doæivio topovsku
granatu u kuÊi u kojoj sam bio, a da nitko nije poginuo. To je doista Ëudo.

Garnizon je osvojen. U borbi ubijen je 91 Nijemac, a ranjeno ih je 16.
Zarobljeno je 38 Nijemaca i 26 domobrana, zaplijenjeno je sve naoruæanje.”

Zabrana Vojnog vjesnika

Doπao sam u πtab Korpusa upravo kad je stigla depeπa od Andrije
Hebranga (sekretar CK KPH). U depeπi piπe: “Obustavite izlazak vaπeg
Vojnog vjesnika”. Moj je Ëlanak uzrok. Smatrao sam osobno da je Ëlanak
dobar. Uostalom, Kladarin i ©umonja preπtampali su ga, pa je tako u 7.
diviziji svaki borac imao taj Ëlanak. Upravo se radi toga obustavlja izlazak
lista. Kao da me je grom oπinuo! Ponovno sam poËeo Ëitati taj Ëlanak i naj-
zad su mi se otvorile oËi.  Nisam mogao dalje. Taj Ëlanak je u direktnoj pro-
turjeËnosti s uputama CKH i NOFH objavljenim u partijskom glasilu
Naprijed, gdje se govori da treba podizati autoritet NOO-a i vojno-pozadin-
skih vlasti. To me je skrπilo. 

Zabrana Vojnog vjesnika dogodila se u vrijeme II. zasjedanja AVNO-
JA u Jajcu (29/30. studenoga) , kad je AVNOJ utvren kao Vrhovno zako-
nodavno i predstavniËko tijelo Jugoslavije i vrhovni predstavnik suvereni-
teta naroda i dræave Jugoslavije. Uspostavljen je i Nacionalni komitet oslo-
boenja Jugoslavije kao izvrπni organ sa svim obiljeæjima vlade. Taj veli-
ki dogaaj trebalo je takoer prikazati i objasniti borcima i narodu, u jedini-
cama i na podruËju Korpusa, a Korpus sad nema svoje glasilo.

U VII. banijskoj diviziji - jabuke za AnËicu

30. studenoga 1943. s Brankom36 sam otiπao u 3. brigadu 7. divizije.
Komesar Janko Bobetko dosta nas je hladno primio. Ipak, nakon naπeg pri-
jateljskog ophoenja malo se otkravio. Poslije veËere, priËali su Bobetko i
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drugarica Kaja, Srbijanka iz ©apca, doæivljaje iz V. neprijateljske ofenzive
i putu kroz Crnu Goru i Sandæak. PriËali su kako su se probijali kroz obruË,
o teπkom prijelazu preko brze rjeËice Sutjeske... Drugovi, njih po deset,
uhvatili bi se ispod lakata ali neki bi pao, lanac bi se tako prekinuo, pa bi
njih pet do πest nestalo netragom. Brzica ih je odnijela. Bobetko je imao
konja, a Ëuvao mu ga neki iz 1. brigade. Konj je u Zelengori pasao, spazio
ga je neki ekonom iz druge brigade u kojoj je bio i Bobetko, ukrao je konja
i bila je krasna veËera.

“NaveËer sam se do sita najeo” - kaæe Janko. “Kad sam traæio konja
kaæu mi da je nestao, a po sedlu sam prepoznao da smo ga te veËeri pojeli”.

Oni koji su iπli na zaËelju kolone, nailazili su na dosta leπeva konja. Bilo
je straπno vidjeti kako borci iskaËu iz kolone, reæu butine, Ëupaju pluÊa,
srce i igerice konja. »im bi se negdje zastalo, premda okruæeni neprijate-
ljima i praÊeni u stopu avionima, odmah bi niklo na stotine malih vatrica i
uz svaku sjedi jedan ili dvojica boraca i okreÊu na æaru meso i nikoga ne
gledaju. Tito prolazi kraj njih, a oni niti “be”, veÊ glou kost ili ævaËu ko-
madiÊak mesa. Zarobljeni Talijani na pruzi Sarajevo - Mostar nosili su ra-
njenike. Oni su, spazivπi veÊ oglodani leπ konja, trËali na nj’.

Iza partizanskih kolona vrebale su grupice Ëetnika. Premda su veÊ bili
razbijeni i u civilu pratili naπ pokret, Ëim bi malo zaostao neki od boraca
iza kolone, uhvatili bi ga i ubili. Kad bi naiπla nova kolona, bili su bez puπke
jer bi je sakrili negdje u grm ili sijeno i pozdravljali bi sa “Smrt faπizmu”.
Najgroznije je bilo na putu vidjeti leπ Ëovjeka ili teπkog ranjenika gdje za-
pomaæe:

“Drugovi, zar Êete me ostaviti? Dajte mi bar piπtolj da se ubijem.”
Naime, toliko je bilo ranjenika i tifusara da ih se viπe nije moglo uzi-

mati i nositi. »im bi se jedni probili, obruË se iza njih opet stegnuo, tako da
se je nova kolona morala opet probijati... Dugo u noÊ su nam priËali Janko
i Kaja. U toku dana odræali smo Branko i ja sastanke u bataljonima.

Dobio sam nekoliko krasnih jabuka za moju Anjutu i AnËicu. U jed-
nom koferiÊu sam ih donio do πtaba, a kako smo naveËer komesar Veco,
Branko i ja krenuli za Dunjak, ponio sam ih. Doπli smo do rjeËice Gline.
Proπli smo kroz Joπavicu, selo kraj Gline iz kojeg od prvog dana ustanka
ima 24 partizana. Preko Gline je preplivala amfibija ali na strmu obalu nije
mogla izaÊi. VeÊ treÊi puta nosim Janji jabuke, a nikako ih donijeti. Ujutro
je auto-amfibija s tri para volova izvuËen, i jabuke su stigle.

Nijemci su povukli svoju SS diviziju iz Petrinje, a na ovaj prostor su
doveli diviziju »erkeza i Kozaka. »erkezi i Kozaci su gadni. Pale, siluju i
ubijaju kao i ustaπe i Nijemci. U Straæniku su ubili 12 Hrvata. Pred njima
bjeæe zajedno i Srbi i Hrvati. U Hrastovici su nas molili da ostanemo i da
ih branimo.
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uspjela izvuÊi supruga uz visoku cijenu.



Straπno je to. Ti »erkezi i Kozaci su do juËer pripadali Crvenoj armiji
koju mi volimo, a danas se bore protiv nas kao njemaËki zarobljenici i
mnogima Êe se æivot ugasiti od njihove ruke. Neki su bili Ëak i Ëlanovi
Partije. Sada se moramo protiv njih boriti. Gdje je Ëovjek u ratu? Gdje je
svijest tih ljudi? Gdje im je 20-godiπnji odgoj. Puca Ëovjeku glava od te
straπne zbilje.

Ovih dana saznao sam da je u Senju, za vrijeme bombardiranja, pogi-
nuo drug »ika-Mika. Divan  Ëovjek. Ne doËeka slobode za koju se duπom
i tijelom borio. On ne doËeka da kao vlakovoa vozi svoju lokomotivu i
ostvari 50-godiπnji san. Mislio sam da bi trebao napisati o njemu novelu
pod naslovom “Vlakovoa”. Time bi se bar donekle oduæio njemu i njego-
vim snovima, njemu kao Ëovjeku i borcu za poπtenu i pravednu stvar. 

©esta neprijateljska ofenziva na Baniju i Kordun

Nova ofenziva na Kordun poËela je sedmog prosinca 1943. godine iz
pravca Karlovca. Jutros su Nijemci veÊ bili u TuπiloviÊu, a kod TræiÊa su
pravili most. Mi smo u Kestenovcu. »uje se jaka tutnjava. Anjutina bolni-
ca u Skradu je na udaru. Ona mora brinuti za ranjenike, a mora brinuti i za
naπu curicu.

Evo πto je o toj situaciji u svojem izvjeπÊu zabiljeæila Anjuta:
“Saznali smo da se sprema nova ofenziva Nijemaca prema Kordunu, a

naπa se bolnica nalazila u Skradu, izmeu Mreænice i glavne ceste. Bilo je
vrlo opasno ovdje ostati. Pitala sam, u viπe navrata, komandanta PodruËja
Josu EremiÊa πto da radim - nikad nije niπta odgovorio. Nakon toga sam se
obratila πtabu Korpusa, koji je naredio povlaËenje bolnice prema Kestenovoj
gori. Tamo su bile pripremljene zemunice za ranjenike i bolniËko osoblje.
Tada smo u bolnici imali viπe od 90 ranjenika, a meu njima i vrlo teπkih.”

©esta ofenziva na Kordun i Baniju poËela je 7. prosinca 1943. godine.
Bilo je ruæno, hladno, maglovito vrijeme. NjemaËke snage 371. divizije,
dva njemaËka puka i dvije ustaπke bojne iz pravca Skakavca s oko 6.500
vojnika, krenuli su na Kordun iz pravca Karlovca i Ogulina. Ubrzo su pro-
drli do VojniÊa i Vrginmosta, a od Ogulina i Plaπkog do Primiπlja i Slunja.
U VojniÊu je palo u ruke neprijatelju skladiπte hrane, uglavnom mast i sala-
ma, dopremljene iz Slavonije.

Ofenziva na Kordun i Baniju, a zatim na Pokuplje i Æumberak nije bila
ograniËenog dometa. Ofenziva je bila i na Sandæak i IstoËnu Bosnu, a posli-
je Korduna i Banije nastavljena je u srednjoj i sjevernoj Dalmaciji, Lici,
Gorskom kotaru i Hrvatskom primorju. Na svim podruËjima ofenzivnog
djelovanja bile su jedinice njemaËkog 15. armijskog korpusa i Prve koza-
Ëko-konjiËke divizije, ustaπko-domobranske i muslimanske milicije, te
Ëetnika. Cilj im je bio kao i uvijek, uniπtiti partizanske jedinice, vojne mag-
azine, ali i zimnicu koju je narod prikupio, kako bi ga uniπtili glau πto ne
stignu oruæjem. Za razliku od ciljeva u 4. ofenzivi, kad je faπistiËkim vojni-
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cima nareeno ubijanje “svega πto se miËe”, u ovoj ofenzivi su hvatali æivu
radnu snagu. Pripremljeni su logori u Karlovcu i Sisku za deportiranje 5-
6.000 sposobnog muπkog stanovniπtva s podruËja Banije i Korduna.
Nijemcima je trebala radna snaga.

Na dvije divizije i tri NOP odreda IV. Korpusa na Kordunu i Baniji, koji
su imali najviπe 10.000 boraca, udarile su snage njemaËke 371. i 373. legi-
onarske divizije, Prva, druga i treÊa pukovnija, 13., 30. i 33. ustaπka bojna
te 1. kozaËka konjiËka divizija, ukupno preko 30.000 dobro naoruæanih
neprijateljskih vojnika. Na podruËju Like i Gorskog kotara vrπili su ofen-
zivu 392. legionarska divizija, koja je doπla iz Austrije (u toj diviziji borili
su se hrvatski vojnici pod njemaËkom komandom) i 114. lovaËka divizija
koja se preko Like povlaËila iz sjeverne Dalmacije prema drugim ratiπtima.

Dobio sam od Anjute depeπu da se pobrinem za dijete. Otiπao sam
odmah u Komandu podruËja. Æurio sam tako da sam doπao prije nego kola
koja su  kretala za Okruæni komitet. U komandi podruËja nisam uspio smje-
stiti dijete. U NO odboru naπao sam Desu. Rekla je da je curica veÊ dobro
sklonjena i da budem bez brige. Mislio sam na Anjutu. Upravo je stigla.
Lijepa moja Anjuta! Zabrinuta je za AnËicu. Dao sam joj svoju bluzu i
piπtolj. Otpratio je i u 12 sati u noÊi vratio sam se zadovoljan u ©tab. ©tab
Korpusa je, naime, odredio da Anjuta s oko 100 ranjenika iz Skrada seli za
Kestenovac.

Nijemci su juËer dobili batina kod Primiπlja. Danas su krenuli naprijed
i uπli u Slunj. Pale oko Primiπlja.  Opet sam gledao one straπne slike bjeæan-
ja naroda, kolona, volovskih zaprega, na kolima neπto æita, poneko prase,
starica, dvoje-troje djece...

Kad sam se vraÊao iz komande PodruËja sustigao sam Ëetrdesetak djece
iz djeËjeg doma iz VojniÊkog Grabovca. U papuËicama su gazila blato,
smijala se, a kiπa je lijevala. Mokri i blatni, jedan za drugim, klizali su po
strminama i padali u blato. Tko bi sad uz ovo 40 djece mogao brinuti o naπoj
AnËici koja ima jedva devet mjeseci?

Ovdje bijesni faπistiËka ofenziva, a tamo, daleko u Teheranu sastali su
se Staljin, Churchill i Roosevelt. Prije toga druga dvojica u Kairu s »an
Khai »ekom, a poslije toga druga dvojica s turskim predsjednikom, takoer
u Kairu. Svi obeÊavaju golemu invaziju, drugi antifaπistiËki front i bog te
pita πto sve ne...

... iz dnevnika, 8. prosinac 1943.

Neprijateljska vojska  iz pravca Ogulina i pravca Karlovca, spojila se
kod Kladuπe. Jedinice 8. divizije, Kordunaπkog i PlaπÊanskog odreda s oko
4.500 boraca, bile su rasprπene po cijelom Kordunu. Neprijatelj ih je uspio
iznenaditi.

Upravo je u Korpus stigla Ljubica Ljeskovac za πifranticu. PriËala mi
je o svom æivotu i o svom sluËaju. Ljubica je supruga Branka Gumhaltera.
S Brankom je Partija imala neke probleme. Uz njega i Ljubica je bila
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bojkotirana. Ja je nisam bojkotirao. Nisam ni bio obavezan, jer tada nisam
bio Ëlan KP. To mi je svakako bio minus. Danas su oboje u partizanima.
ZnaËi, nisu bili nikakvi izdajnici Partije!

... iz dnevnika, 12. prosinca

»etvrti dan ofenzive. ©tab korpusa je krenuo za Pernu, a mene su
ostavili u Kestenovcu radi veze. Bilo mi je drago zbog Anjute. Bolnica je
bila u πumi kraj Kestenovca. U πumi su bile iskopane zemunice za ran-
jenike. Bile su struËno napravljene i dobro kamuflirane. Meutim, kad smo
u njih smjestili ranjenike, nakon sat-dva, unatoË ventilaciji poËelo bi kaπlja-
nje ranjenika i guπenje. Uπli smo u nekoliko zemunica, svugdje je bilo isto.
©to da radimo? ©tab korpusa mi je ostavio jednu Ëetu, uglavnom rekonva-
lescenata i invalida, radi odræavanja veze i Ëuvanja ranjenika. Sa mnom su
bili MiliÊ DejanoviÊ, komesar podruËja i Livada iz Okruænog komiteta.
Kad su vidjeli da zemunice ne odgovaraju, izgubili su se. Meni je ostao
Periπa, komandir Ëetice s 40 boraca invalida. NjemaËke snage su veÊ dræale
komunikaciju VojniÊ - Veljun - Slunj - Krstinja - Kladuπa - Cetingrad -
Slunj. Neprekidno su se zalijetali s ceste u sela, pljaËkali i palili, a bolnica
je bila blizu ceste. Komandir Periπa je govorio da on ne moæe osigurati ran-
jenike. Prema tome, s ranjenicima nisam mogao ostati u Kestenovcu. Zato
sam, u dogovoru s Periπom, –urom Zdjelarom, terenskim politiËkim rad-
nikom K. K. Slunj i Anjutom, odluËio da ranjenike prebacimo u Petrovu
goru, gdje su podzemne bolnice bolje i sigurnije. Tad nismo znali da je
cijela Petrova gora opkoljena. Trebalo je s 20-30 kola ranjenika prijeÊi
cestu VojniÊ - Krstinja - Kladuπa, koju dræe Nijemci. Dvodnevna izvianja
situacije su potvrdila da su noÊu rjea kretanja neprijateljskih snaga.
ZaπtiÊen gustom maglom naπ konvoj ranjenika pribliæio se cesti. Lijevo i
desno, na 500 m od konvoja postavili smo po 20 boraca da pripucaju i zadr-
æe neprijatelja, ako naie. VeÊina kola veÊ je zaπla dublje u πumu, kad je
naiπla jedna njemaËka motorizirana kolona i otvorila æestoku vatru prema
πumi. Neprijatelj je raspalio i nekoliko rafala prema nama, u maglu. Puc-
njava je prestala. Motori su osvjetljavali rub πume i nas u grabi, ali nas zbog
guste magle nisu otkrili. Kolona je nastavila pokret. Joπ prije pucnjave
povukao se Periπa. Od mojih 20 boraca, uz mene je ostalo njih oko 12,
meu njima i –uro Zdjelar, ostali su pobjegli. Bio sam prosto u grËu zbog
ranjenika. U 4 sata ujutro, javio mi je jedan od pratilaca da je konvoj proπao
bez gubitaka.

Mislim o djetetu, gdje li mi je sada ona mala glavica s kovrËavom
crnom kosicom? ©to se dogaa s Anjutom i ranjenicima? Tek, nakon ofen-
zive saznao sam da je Anjuta, uπavπi s ranjenicima u Petrovu goru cijelu
noÊ lutala. Tek drugi dan, 15. prosinca pred veËer stigli su s ranjenicima do
podruËja bolnice. Nijemci su takoer uπli u Petrovu goru. Bili su i kod bol-
nica. Nisu naπli bolniËka skroviπta. Za dijete nisam znao niπta.
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»lanovi ZAVNOH-a se vraÊaju

U moj πtab kod Kestenovca, probijajuÊi se kroz frontu VI ofenzive
preko Petrove gore, s ΔujiÊem su stigli Ëlanovi ZAVNOH-a. VraÊali su se
sa Drugog zasjedanja AVNOJ-a. Meu njima neki su postali sada Ëlanovi
Nacionalnog komiteta AVNOJ-a (vlade): Boæidar Magovac, Ante MandiÊ,
©ime Balen, Pajo GreguriÊ ... Meu njima je i Eπref BadnjeviÊ sa suprugom
–uricom. Ona me pita πto je s naπim djetetom. Kaæe da je srela Janju kod
Perne i da ju je pitala, a ona da je odgovorila da je curica kod Nijemaca.
Bili su vrlo umorni. Putuju iz Jajca 22 dana, veÊinom pjeπice. Rasporeeni
su po kuÊama  u Kestenovcu. Neπto su dobili za jesti. Prebacio sam ih uz
pomoÊ komandanta veljunske straæe preko Korane Ëamcem, koji smo jedva
pronaπli. Neprijatelj je joπ uvijek povremeno prolazio cestom: VojniÊ -
Primiπlje - Veljun - Slunj. U Slunju su one, koji su ih doËekali do temelja
opljaËkali, iako su oni vikali da su Hrvati. U Cetingradu su Ëak pomeli cestu
da bude ljepπa kad stignu Nijemci i ustaπe. Prevarili su se, jer su ih oplja-
Ëkali i pohvatali sve mlade muπkarce kao i u Slunju. Zatvorili ih i odveli sa
sobom kao mobiliziranu vojsku.

Strahovao sam za Anjutu i dijete. Ni do kakvih vijesti nisam mogao
doÊi. Da je barem mala uz mene ili Janju. Ovako, zgrozio sam se pri samoj
pomisli da oni zloËinci mogu ubiti moje dijete. Dobivao sam grËeve od stra-
ha. Moj razum bi obiËno zatajio pri pomisli da Janja ili dijete mogu poginu-
ti. Dijete bi uz nas dijelilo naπu sudbinu. Znam, i svojim oËima sam gledao
prizore, kad majka nosi mrtvo dijete, ili  kako se æiva djevojËica dræi uz
mrtvu majku, i druge uæasne zloËine nad djecom. Znam da bi teπko naπao
srpsku porodicu na Baniji, Kordunu ili Lici u kojoj nije netko zaklan, ubi-
jen ili teπko ranjen. Znam da su i druga djeca izloæena velikim patnjama,
na ovim prostorima. Ni moja mala obitelj ne mora biti iznimka. Sve je to
badava. Meni se uvijek smraËi kad na to pomislim.

Gdje li je AnËica?

»im se smanjila neprijateljska aktivnost poπao sam u potragu za
AnËicom. U noÊi sam stigao pred Donju Kosu. Tu sam naπao drugove iz
OK, Jerka BakoviÊa, onog s naoËalama koji je zamijenjen iz logora Jase-
novac. Njegove sestre, ustaπe su muËili i ubili. Preko Donje Kose, gazeÊi
duboko blato, doπao sam do druga Mihajla Vuksana. Tamo je trebala biti
AnËica. Putem mi je ugodno strujala krv kako Êu je zagrliti. Doπao sam ali
curice nije bilo. Odnijeli su je negdje drugdje ..... Ostavio sam za malu
Ljubu cipele i vratio se u Kestenovac.

Putem promatram, teπko je bilo gledati starice kako suznih oËiju, nije-
mo zure u ono πto je nekoÊ bila kuÊa i Ëeprkaju po zgariπtu. Dim se joπ uvi-
jek dizao, a smrad paljevine je davio u grlu. Kod zgariπta bio je i neki mlai
Ëovjek, udovac s djetetom. PriËa nam da je bio u Petrovoj gori s joπ nekom
obitelji. NoÊu, naiπla je grupa od 10-12 Nijemaca. UkoËili su se. ©vabe su
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svijetlile po njima. Pitali su ih za partizane i otiπli. Drugi dan je bio kod
svoje kuÊe. Upravo su dolazili Nijemci. Bila je gusta magla. Dijete je sklo-
nio u grm. Sam je otiπao na drugu stranu. ©vabe naπli dijete, a uhvatili su
prije i dvije djevojke, te su dali dijete njima i rekli da bi onaj tko je to dijete
ostavio trebao dobiti metak u Ëelo. Otiπli su.

Nijemci su izdajom pronaπli jednu zemunicu s ranjenicima pri dnu
Petrove gore. LijeËio ih je dr. Kon. Zemunicu su ispraznili, ranjenike pre-
vili i na nosilima odnijeli u bolniËki auto i odvezli u Glinu. Kaæu da su s
njima vrlo dobro postupali. Eto, kao da to viπe nisu oni isti “hitlerovci” iz
IV. ofenzive. U ovim njemaËkim jedinicama ima dosta Austrijanaca,
Slovaka, Danaca.

Kod Veljuna su s tenkovima presreli kolonu naroda koji je bjeæao prema
Perjasici. Narod je zanijemio od straha. Gonili su goveda i svoju sirotinju.
Izau Nijemci iz tenkova, nasmiju se i odu. Jedna grupica Nijemaca gonila
je u Slunj tri æene i starca. Starca odvedu da ga ubiju, a one dotle umaknu.

Na Baniji su uz 371. njemaËku diviziju koja je bila i na Kordunu s 1.
ustaπkom pukovnijom, bile  joπ 373. divizija i kozaËka divizija, te “huski-
novci” i Ëetnici. Svi su pljaËkali. Palili su daπËare i druga skroviπta, ali Ëini
se da nisu ubijali civilno stanovniπtvo. Meutim, jedna grupa ustaπa i Nije-
maca u KolariÊu je strijeljala 20 æena i djece u crkvi, i zapalila ih. Meu
njima, bila je supruga i posvojËe druga MomËila NovkoviÊa.

Na Baniji, vrlo je raπirena neprijateljska propaganda. Ima mnogo dezer-
tera. U Sunji se organiziraju Ëetnici. Svi dezerteri ne idu u Ëetnike, veÊ kao
ne æele stradati u borbi. Bosi su i goli borci.

Kod VojniÊa pri povlaËenju neprijatelja s Korduna napale su ga parti-
zanske jedinice. Zarobljen je jedan tenk od 20 t i tri kamiona, a dva tenka
su uniπtena. Kod Dugog dola izmeu VojniÊa i BariloviÊa, prvi je bataljon
Kordunaπkog odreda oslobodio 250 ljudi, æena i djece, koje su njemaËka
vojska i ustaπe pohvatali i gonili u Karlovac. Osloboeno je oko 150 gove-
da i 30 kola seljaËke robe. U toj borbi je poginuo naπ poruËnik –uro Petro-
viÊ. Kod »iËina mosta, u borbi se posebno istaknula  talijanska Ëeta u dru-
goj brigadi, koja je na juriπ zarobila njemaËku komoru s oko 100 uniformi,
100 pari cipela, te dosta hrane.

“Cijela Ëeta se obukla”, kaæe komandant brigade, “a iduÊeg su dana
cijelo dopodne vezali ruksake i slagali plijen”.

Nakon sedam dana borbi na Kordunu, 371. divizija kreÊe prema Glini
kako bi, zajedno s 373. njemaËkom divizijom, KozaËkom konjiËkom divi-
zijom, ustaπama, domobranima i Muslimanskom milicijom, uniπtili VII.
banijsku diviziju.

Dok je neprijatelj napadao Kordun i Baniju, jedinice naπe 28. divizije
uspjeπno su, zajedno s jedinicama ÆumberaËkog i Turopoljsko-Posavskog
odreda, razarale prugu Zagreb - Karlovac, te napale aerodrom Kurilovec
kod Zagreba.

Tom su akcijom naπe snage doista izazvale paniku na pragu Zagreba.
U razdoblju od 10. do 19. prosinca, zarobili su 54 njemaËka vojnika, 650
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domobrana, a iz njemaËkog zarobljeniπtva oslobodili su 460 bivπih talijan-
skih vojnika. Od njih su 120 ostali da se bore s partizanima u jedinicama
28. divizije. Nijemci su imali oko 60 poginulih, a naπa divizija 3 mrtva i 18
ranjenih.

Ofenziva na Kordun, Baniju, Pokuplje i Æumberak je zavrπila 29. pro-
sinca 1943. godine.

Vojni izvjeπtaji i analize NO odbora nakon zavrπetka ofenzive, govo-
rili su o viπe od 80 poginulih partizana, 215 ranjenih, 17 nestalih i jednog
zarobljenog borca. Opet su, po tko zna koji put, spaljena  i opljaËkana
mnoga sela, odvedeno je oko 4.500 grla stoke, a broj poginulih civila, dok
se pisao ovaj izvjeπtaj joπ nije bio utvren. Zna se da je neprijatelj zarobio
nekoliko skladiπta hrane, odjeÊe i neπto ratnog materijala. Novi poginuli
borci i civili, novi ranjenici, nove pljaËke i paleæi, iako ih je prema ocjeni
Korpusa bilo manje u usporedbi s gubicima  neprijatelja, bili su golemi
dodatni teret  na ukupne gubitke i na ukupna stradanja naroda.

Uπli smo joπ u jednu zimu. Naπe rezerve su do krajnosti iscrpljene. Prije
ofenzive, a naroËito u vrijeme ofenzive, borbe su bile danonoÊne. Obja-
πnjavali smo borcima i narodu kako nam je bilo pripremljeno uniπtenje, pa
ipak nas ni ujedinjeni Nijemci, ustaπe i Kozaci nisu uspjeli uniπtiti. No, naπi
uspjesi nisu izazvali polet, radost i slavlje kao ranije. Premda bjeæanje naro-
da pred neprijateljem nije bilo masovno kao u Ëetvrtoj ofenzivi, ipak sve
zajedno odavalo je sliku iscrpljenosti. U borbama se saËuvao goli æivot, ali
nije bilo zarobljenih domobrana, ni Talijana, ni njihovih magazina. Nije
bilo cipela ni domobranskih odijela, a doderalo se ono πto je jesenas pribav-
ljeno. Nije bilo naπih skladiπta hrane, pa su narod i vojska bili jednako
osiromaπeni. Narod je samo dio ljetine pronaπao u skrivenim zemunicama.

Ponovno s ranjenicima u Kestenovcu i Dunjaku

Anjuta se vratila s ranjenicima. Groznica joj se izbacila na usne. Otiπla
je bolesna, a joπ se bolesnija vraÊa. PriËala je da je vraÊajuÊi se u Kesteno-
vac, u bolnici u Petrovoj gori srela MiliÊa, komesara Komande podruËja
koji bi morao brinuti o bolnici. Bio je bezobrazan prema njoj i prema ranje-
nicima. Nije dao da se ranjenici nahrane i ogriju. Kad mu je donijela kuhari-
ca jelo u nekoj πolji vikao je na nju: “Zar se tako nosi komesaru jelo?” 

Opet sam krenuo u potragu za AnËicom. Obiπao sam nekoliko zbjego-
va gdje bi mogla biti Ljuba i dijete, ali je nisam pronaπao. I –uro Zdjelar
se dao u potragu. Pronaπao je dijete i napisao Anjuti pismo:

“Drugarice Janja, dijete je smjeπteno kod Mihovila, magazinera, a
drugarica Desa je sa Cicom i dijete obilaze, to ti javljam da znaπ. Zdravo,
–uro”

Bolnica kraj Kestenovca smjeπtena je u prostorijama u kojima je bilo
spremiπte Komande podruËja. U velikoj prostoriji ranjenici su leæali na
zemlji i strunjenoj slami. Anjuta i bolniËko osoblje su veÊinom leæali s ra-
njenicima, jer je jedino u toj prostoriji bila peÊ. Kad sam doπao Anjuti, soba
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je bila puna dima i praπine, a po onoj prst debeloj strunjenoj slami leæali su
ranjenici, πutljivi i sumorni kao u svinjcu, puni uπi. Joπ su bili sretni da
imaju slame, jer se do slame teπko dolazi s obzirom da su sela spaljena.
Anjuta je bila jadna. Ne moæe ih raπËistiti, nema u Ëemu. A da ih i raπËisti,
nema ih gdje metnuti u Ëisto. Komanda podruËja ne brine za stanje. Jozo
EremiÊ, komandant komande podruËja prebjegao je Nijemcima, bio je
πpijun. Uvidjevπi to stanje, πtab Korpusa je preuzeo bolnicu i smjestio ju u
Dunjak.

Anjuta je postavljena za upravnika bolnice IV. korpusa. Bolnica je bila
smjeπtena na breæuljku. Tu su se nalazile, zaËudo, joπ nezapaljena πkola,
popov stan, crkva i joπ dvije gospodarske zgrade. To je bila dobra prilika
za bolnicu koja je imala oko 120 ranjenika. 

“PoËeli smo lijepo raditi - piπe Anjuta. “Ranjenici su se osjeÊali pre-
poroeni u odnosu na Kestenovac. Uz ranjenike lijeËili smo i narod, a
narod je sve poærtvovnije prikupljao hranu, odjeÊu, plahte i sue za bolnicu

Bili smo dobro opskrbljeni i s hranom i sanitetskim materijalom, ako
se tako moæe reÊi, za teπke ratne uvjete  u kojima smo djelovali.

PoËeli smo se razvijati kao prava bolnica u miru. Doduπe, ËeπÊe su nas
posjeÊivali avioni, bombardirali okolna sela, prelijeÊuÊi iznad nas kao da
nas ne vide. Tu sreÊu rada u sreenoj bolnici, pokvarila mi je teπko bolesna
AnËica. Gotovo cijelu veljaËu, uz 120 ranjenika borila sam se i za njen æivot.

Jednog dana, u predveËerje, avioni su nadlijetali naπu bolnicu, bacili
nekoliko bombi i otiπli.. Iskustvo iz ©alamuniÊa me je upozorilo na moguÊ-
nost napada u jutro. Uprava bolnice i ranjenici, dogovorili smo se da bol-
nicu joπ te veËeri ispraznimo. Sve ranjenike prenijeli smo u baraku u obliæ-
njoj πumi, sav sanitetski materijal, sue... Oko 6 sati ujutro, da vidiπ krije-
sa. Doπao je val od 7 πtuka i obruπio se na zgrade bolnice, a drugi val je
bolnicu sravnio sa zemljom. Ostala je joπ crkva, ali je naiπao treÊi val i
sravnili su i crkvu sa zemljom. Na mjestu bolnice, crkve i gospodarskih
zgrada - ostali su samo ogromni krateri od eksplodiranih bombi. Nitko od
ranjenika, na sreÊu, nije poginuo niti bio ranjen. Ali smo istovremeno bili
æalosni πto su nam razorili bolnicu. U to vrijeme, u blizini se nalazio i
Glavni πtab NOVPO Hrvatske. Kad su Ëuli πto se dogodilo, odmah su mi
poslali 100.000 kuna kao prvu pomoÊ za bolnicu. Ranjenike smo raspodi-
jelili u druge bolnice.”

PriËa –ure Zdjelara na putu za Glinicu

Nakon ofenzive pozvao me –uro Zdjelar da idem s njim u Glinicu. Iznad
rjeËice Glinice, smjestile su se grupice kuÊa kao neki zaselak, koji neki zovu
po toj rjeËici. Zaselak je okruæen πumama, a na breæuljcima su se nalazile tri
do Ëetiri hrvatske, ili tri do Ëetiri srpske kuÊe. Negdje, pak, na istom breæuljku
i hrvatske i srpske kuÊe. Iz sela su mlai Hrvati veÊinom bili ustaπe. Neki su
postali zlikovci, ubijali Srbe i palili njihove kuÊe. Srbi, meutim, kad je
poËeo ustanak i kad su se doËepali puπaka, popalili su hrvatske kuÊe. Ta je
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Glinica baπ, Bogu za leima. Ali, Ëovjek se Ëudi i ne moæe vjerovati da su
ovdje susjedi meu sobom toliko zagriæeni i æedni krvi... Dok smo hodali
putem, –uro Zdjelar je priËao o blagajskom pokolju...

... “U Veljunu je, kaæe –uro, bio neki uËitelj ©ajfar. Ranije se on prika-
zivao kao simpatizer komunista, ali kad je okupator uspostavio faπistiËki
ustaπki reæim i NDH, ©ajfar je postao ustaπki logornik i komandant tog
podruËja. Jedne noÊi dao je ubiti poznatog i poπtenog Hrvata Josu Mra-
vunca, mlinara i cijelu njegovu porodicu, jer je taj Joso javno ustao protiv
progona i ubijanja Srba. Meutim, ©ajfar je za zloËin optuæio domaÊe Srbe,
da su ga oni ubili jer je Hrvat... U noÊi 8. na 9. svibnja 1941. stigli su u
Veljun ustaπe- povratnici iz emigracije i prikljuËili se ©ajfarovim ustaπama.
Pod vodstvom Mije BabiÊa, oni su te noÊi pohvatali 520 Srba, veÊinom
mlaih ljudi iz Veljuna i okolice, odveli ih u Blagaj i tamo kod crkve nakon
muËenja poubijali. Mijo BabiÊ, koji je s PaveliÊem doπao u Hrvatsku, na
kamionima je u Blagaj doveo svoju jedinicu ustaπa - profesionalnih uboji-
ca. To je bio prvi i najveÊi zloËin na Kordunu 1941. godine...

©ajfar i BabiÊ obeÊali su Blagajcima da Êe njihovo biti sve do VojniÊa.
Jedan za drugim, stanovnici Blagaja poËeli su pljaËkati i ubijati, a za njima
su se poveli i drugi... Kad je to pojedince - bijednike zahvatilo, viπe se nije
moglo zaustaviti. Premda je veÊina hrvatskog naroda iz Slunja i Blagaja
osuivala zloËine nad Srbima, ustaπka je propaganda, naprotiv, zloËin
poticala. KatoliËki sveÊenik u Blagaju, vodeÊi antikomunistiËku propagan-
du, javno je propovijedao svoje protusrpsko raspoloæenje. Tako je umjesto
da πtiti ærtve, podsticao zloËin. Kad je buknuo ustanak, taj je blagajski sve-
Êenik htio pobjeÊi preobuËen u seljaËko ruho, ali je uhvaÊen na kamenskom
mostu i osuen na smrt. 

Ustaπa ©ajfar organizirao je pokolje Srba i u Glinici, Kestenovcu,
KlokoËu i Ruπevici, obeÊavajuÊi svojim razbojnicima da Êe im pripasti sva
zemlja i imovina pobijenih.

©ajfar je imao ljubavnicu, neku uËiteljicu MartinoviÊ na CvijanoviÊ
Brdu, Ëiji je suprug bio Srbin iz Krstinje, takoer uËitelj. Njega su zarobili
Nijemci, a kad su ga pustili iz logora, doπao je kuÊi. Ljudi su ga nagovar-
ali da bjeæi u πumu, ali on se protivio, govoreÊi da mu se niπta neÊe dogodi-
ti, jer da mu je æena Hrvatica. Ipak, uhvatili su ga i odveli u Veljun. Æandar
koji ga je Ëuvao, reËe mu:

“Bjeæi! Ja te puπtam, pucat Êu za tobom, ali ne u tebe... Bjeæi, jer Êeπ
biti ubijen!”

Ali, uËitelj je, kao i ranije, odbio, jer da njemu neÊe biti niπta... I tako
je ubijen.

Kad se ©ajfar, nakon nekog vremena vraÊao s novih zloËinaËkih poho-
da, pratili su ga neki momci sa CvijanoviÊ Brda. Kao i obiËno, svratio je
kod svoje ljubavnice, uËiteljice MartinoviÊ. Naoruæani su momci upali u
kuÊu, razoruæali ga, svezali i doveli u Kestenovac. Ali, u Kestenovcu zavla-
dao je veliki strah. Narod je od –ure Zdjelara, koji je bio meu organiza-
torima ustanka, traæio da se ©ajfar pusti, jer vele:
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“Mi smo sad gotovi ako vi ne pustite ©ajfara. Sve Êe nas pobiti i popa-
liti...”

Preplaπeni narod traæio je milost za svojeg krvnika.
“Ako mi njega sada pustimo, onda Êemo tek biti uniπteni. Ovako mi

Êemo njega danas, makar oni mene sutra...”, govorio je –uro narodu.
“©ajfar je osuen na smrt. Ona njegova uËiteljica je molila i zaklinjala

za ©ajfara, obraÊajuÊi se posebno æenama. No, beπtija je takoer osuena
i otiπla je putem na koji je poslala svog muæa”.

ZaokruæujuÊi priËu, –uro reËe:
“Kad je buknuo ustanak neprijatelj je primijenio drugu taktiku. I Tali-

jani i ustaπe lecima su obeÊali - mir i red. - ©to je bilo, bilo je, sad se viπe
ne smije klati, Poglavnik je zabranio - pisalo je u tom letku. Ali, sve je manje
ljudi vjerovalo PaveliÊu”...

U 1943. godini uz velike neprijateljske ofenzive i masovni zbjeg naroda,
velike ljudske ærtve odnio je tifus. Tu je tragediju, poslije rata, u kamenu
ovjekovjeËio akademik, kipar Vanja Radauπ svojim ciklusom skulptura

pod naslovom “Tifusari”, postavljenim u prirodnom ambijentu 
FrkaπiËke Drage i Bijelih Potoka.
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1944. godina

Najteæa ratna godina

Rat je uπao u Ëetvrtu zimu, pa se takva zima Ëetiri puta teæe podnosi od
one u 1941. godini. Stanje je teπko i u naπim jedinicama. Pola vojske nam
je opet bosonogo, a sijeËanj je. Anjuta kaæe da u bolnicu dopremaju borce
prvog i drugog stupnja smrzavanja. Katkad borci idu na poloæaj da uhvate
cipele. Ako se vrate bez uspjeha, razoËarani su. Badava ti politiËki rad. Lju-
di rade, ali sve je to slabo. Ranjenike, po Ëitave noÊi i dane voze s poloæa-
ja u bolnice, po ovoj studeni. Mnogi plaËu. Narod sve teæe podnosi ærtve i
nevolje rata.

Teret borbe sve se teæe podnosi iako je pobjeda sve bliæe. Narodu je
svega dosta. Vojska ima sve veÊe potrebe. Oni koji imaju konje ili volove,
uvijek su na putu. Marva crkava pod kolima. Mnogi, kao da su ustali iz
groba, pitaju:

“Gdje je neprijatelj? Kad Êe ovo svrπiti? HoÊe li ikad?”
»ak ni uspjesi ih viπe ne oduπevljavaju kao ranije. Boje se ærtava, a na

sve to djeluje i neprijateljska propaganda. Tu i tamo grade izbe da sklone
glavu. U kuÊama koje joπ nisu spaljene - u osloboenim gradiÊima, ili seli-
ma s preteæno hrvatskim stanovniπtvom, stijesnilo se po nekoliko obitelji.

Druπtveni æivot kopni. Priredbe, koje su nekad oduπevljavale narod,
sad se slabo posjeÊuju. Prvo, jer ima sve manje ljudi, drugo, omladina je u
vojsci, zatim, ljudi su goli i bosi i najzad, priredbe su dosadne. Uvijek isto.
Protiv Ëetnika, ustaπa, jugoslavenske vlade, reakcije, dezertera, daj za voj-
sku: ispred NO odbora, ispred AFÆ-a... Jedino su sajmovi dobro posjeÊeni;
odræavaju se za Kordun, u Veljunu, Slunju i u Kladuπi. Ima ljudi i æena koji
idu na sva tri sajma, jedno za drugim. Narod prodaje æito, kukuruz... vagan
kukuruza prodaje se po 5-6.000 kuna, stoka, ovce, krave, volovi, prodaju
se  bilo za novac, bilo u zamjenu. Zamjena robe je Ëesta. Ovce za æito. Prase
od 25-30 kg koπta 8 do 10.000 kuna. Prodaje se duhan, rakija, komadi
opljaËkane ili ukradene robe... ©verceri prodaju na sajmovima duhan,
πibice, 30 drvaca po 50 kuna, cigarete, komad po 10 kuna, pola litre petrole-
ja, koji je Ëesto pomijeπan s vodom ili naftom, koπta 500 do 600 kuna. Tanki
æenski rubac za glavu, koji se nekad kupovao po 7 dinara, sada koπta po
1.100 do 1.200 kuna. Jedna jabuka je 10 kuna. Jedan par loπih cipela, iz
domaÊe preparirane koæe je 16.000 kuna. Jedna litra rakije je po 800 do
1.000 kuna. Sajam je pun kradljivaca, πpekulanata i razliËitih πpijuna. Tu
se πiri panika:

“Bit Êe ofenziva, veÊ su u TuπiloviÊu, koncentriraju se u Karlovcu, uni-
πtit Êe nas sve ako Êemo biti uz partizane”..

»etnici su, tu i tamo, uspjeli. Kradljivci se popnu na brdo i viknu: 
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“Evo aviona”... i narod se razbjeæi, ako se samo i πum automobila Ëuje,
a lopovi tada kradu. Ili opet organiziranom panikom o ofenzivi, πverceri
pokupuju jeftinije robu, jer uspaniËeni narod prodaje jeftinije, da bi πto prije
pobjegao. Sirotinja na papiru dræi 5-6 ravih Ëavala za drvo ili za cipele,
kakve krpetine, farbe, stare vijke (πarafe), igle... i to prodaje. Sve se moæe
prodati. Ljudi Ëesto prodaju goveda i æito zato, da vojska ne bi rekvirirala
za sebe ili da ne bi morali vratiti opljaËkano. Na sajam dolaze i Srbi i Hrvati.

UnatoË svom zlu narod se bori za svoj opstanak. Joπ se vatra na zga-
riπtima nije ugasila, a veÊ pojedinci koji imaju snage grade nove kuÊice.
IduÊi u πtampariju, gledao sam kako ljudi teπu drvo za kuÊu. Bio sam veseo
i pozdravljao sam ih, ali me nisu primijetili. Otiπao bih najradije do njih,
izljubio ih i rekao im:

“Brzo, brzo drugovi, joπ ih morate puno sagraditi. Sve glave morate
skloniti.”... NeÊu im smetati.

Padala je kiπa. Hladno je i sutra Êe snijeg. Kad sam treÊi dan opet iπao
u πtampariju bio je prekrasan, sunËani dan. KuÊica je bila podignuta i veÊ
je postavljen krov, no bila je vrlo, vrlo mala, tako da uz porodicu ne bi u
nju stala ni dvojica partizana.

©tab korpusa opet ima novih Ëlanova. Za operativnog oficira doπao je
neki Dalmatinac: Frane BioËiÊ, uglaen, nekad jugoslavenski, pa onda
domobranski oficir. On je u Karlovcu radio za NO pokret. Vrlo uspjeπno.
Sprijateljili smo se! Uistinu je to drag i plemenit Ëovjek.

Protuofenziva

Stanje na terenu i u jedinicama moglo se promijeniti samo novim ofen-
zivnim borbama. Zato, tek πto je neprijateljska ofenziva na Kordunu, Baniji
i Pokuplju zavrπena, Glavni πtab NO vojske Hrvatske i IV. Korpus Hrvat-
ske, pokrenuli su ofenzivnu operaciju za ponovno oslobaanje  okupiranih
gradova i povezivanje osloboenih podruËja Banije, Korduna, Like, Gor-
skog kotara i Pokuplja sa Æumberkom i Turopoljem. U ofenzivnom djelo-
vanju je trebalo popuniti izgubljena i ispraænjena spremiπta oruæja i muni-
cije, te pribaviti hranu, odjeÊu i obuÊu za vojsku i stanovniπtvo. Narod je
do IV. neprijateljske ofenzive, dok ga nisu potpuno opljaËkali i popalili, bio
je glavni izvor ishrane partizana, a otada je i narodu morala pomagati NO
vojska. Teritorij je ubrzo osloboen, ali ratni plijen je bio znatno manji od
potreba vojske, bolnica i naroda.

U isto vrijeme, dok su 392. legionarska divizija s ustaπkim bojnama
ratovale protiv jedinica 8. divizije, brigada “Franjo Ogulinac Seljo” zauzela
je ustaπko-domobransko uporiπte Horvati, a dijelovi brigade “Joæa Vlaho-
viÊ” bore se protiv jedinica 1. kozaËke divizije, kod Izimlje i protiv domo-
brana kod Sv. Jane.
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Mobilizacija u Pokuplju, Turopolju i Posavini

Napisao sam Anjuti: “Dobio sam novi zadatak!”

Nakon VI. ofenzive, dok sam radio na izdavanju novog broja “Vojnog
vjesnika” (Andrija Hebrang na moju molbu da Êu paziti da sadræaj bude u
skladu s linijom CK, dozvolio je da ga nastavimo objavljivati), u ©tabu kor-
pusa reËeno mi je da se hitno javim u CK drugu Andriji, jer da idem na neki
posebni zadatak. Branko je nastavio rad na “Vojnom vjesniku”. BuduÊi sam
morao odmah otiÊi, nisam uspio dovrπiti Ëlanak koji sam skicirao, gleda-
juÊi ljude kako ponovno grade kuÊu na zgariπtu, blizu πtamparije. Na moju
molbu, dovrπio ga je Branko i dao mu naslov “KuÊa Mile Cetine”.

U Centralnom komitetu primio sam instrukcije za novi posao: mobi-
lizacija u hrvatskim selima Pokuplja, Turopolja i dijela SisaËke Posavine.
Na tom terenu sam se trebao javiti sekretaru Okruænog komiteta Miki ©pi-
ljaku, sekretaru Kotarskog komiteta Mariji ©oljan i drugu Japi, predsjed-
niku Okruænog odbora NOF-e. Nakon meusobnog informiranja, poËeo
sam s obilaskom legalnih i ilegalnih Êelija Partije, SKOJ-a, organizacija
NOF-e i seoskih NO odbora. Ispitivao sam raspoloæenje mlaih ljudi -
vojnih obveznika za dobrovoljni pristup naπoj NO vojsci, posebno onih koji
su izbjegli mobilizaciju PaveliÊevih vlasti. Do kraja 1943. godine i po-
Ëetkom 1944. godine, u toku dva tjedna obiπao sam desetine manjih i veÊih
sela, sastajuÊi se na “niËijem teritoriju” s politiËkim aktivistima u Donjoj
KupËini, LuËelnici, Jamnici, Lijevom SrediËku, Topolovcu Pisarovin-
skom, Pokupskom, ©tefankama, KupineËkom Kraljevcu, Dragonoæcima,
Markuπevcu Turopoljskom, Lukavcu, Vukovini, Starom »iËu, Donjem
Stupniku, Posavskom Struæecu, Poljani »iËka, Buπevcu, »retju, Kravar-
skom, CvetkoviÊu, Lekeniku, LetovaniÊu, PeπÊenici ... U neka od ovih sela,
vodiËi su me proveli uz neprijateljske bunkere i πtabove. Bio sam oduπev-
ljen prijemom. OsjeÊao sam se siguran, premda smo ponekad sastanke
odræali u kuÊi ili πtaglju tik uz neprijateljski garnizon.

U organizaciji sastanaka i objaπnjavanju potrebe dolaska u partizane i
formiranju hrvatskih partizanskih Ëeta, puno su mi pomagali Ëlanovi
Okruænog odbora NOF-e, a naroËito njegov predsjednik Japa, zatim drug
PlepeliÊ i drugi. Oni su dobro poznavali sva sela i naroËito onaj dio Ëlan-
stva HSS-a koji je napustio MaËekovu politiku. MaËek je i tada bio meu
njima u Kupincu, ali ga oni viπe nisu uvaæavali. To je sjajno objasnio drug
PlepeliÊ, πirok, jak, turopoljski seljak srednjih godina. Govorio je protiv
MaËekove “politike Ëekanja”:

“Ne moæe se Ëekati vuka ili medvjeda skrπtenih ruku. Oni Êete ubiti.”

Na mitinzima je energiËno nastupao:
“Pred vuka i medvjeda se ne ide s molitvenikom nego sa sekirom, seki-

rom! I mi moramo uzeti sekiru, a ne Ëekati!” 

Uvijek sam se iznova divio PlepeliÊevom govorniËkom daru i rjeËitosti.
Na slobodnijem podruËju - Ëak smo i nedjeljom, okupljenom narodu pred
crkvom poslije mise govorili Japa, PlepeliÊ i ja. 
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“Kad je kozaËka divizija pod njemaËkom komandom vrπila zloËine,
silovanja i pljaËku naπih sela, gdje su tada bili ustaπe i domobrani da nas
brane od »erkeza”.

Nakon dvotjednog rada, izvijestio sam u CK-u da je situacija povoljna
za mobilizaciju. U CK-u su odobrili moj rad i prijedloge kako priÊi mobi-
lizaciji. ObeÊali su mi poslati u pomoÊ drugove Karla MrazoviÊa-Gaπpara
i Marka BeliniÊa. Gaπpar je ubrzo doπao i ostao samnom nekoliko dana.

Kad sam ponovno odlazio na teren, prevrnuo se Ëamac kojim sam
prelazio Kupu. Isplivao sam. Poæurio sam do prvih kuÊa da se osuπim.
Premda je bio ledeni sijeËanj, nisam se  ni prehladio. Ali, na moju veliku
æalost, ovo kupanje u Kupi smoËilo je moje biljeπke koje sam vodio zad-
njih Ëetiri mjeseca. Samo sam dio uspio kasnije proËitati i prepisati. Zapisi
o razgovorima koje sam vodio na sastancima u pojedinim selima u posljed-
nja dva tjedna, buduÊi sam ih pisao tintnom olovkom, postali su neËitljivi.

PoËetkom sijeËnja 1944. godine, na povratku iz Pokuplja, bio sam kod
Anjute. Ona je upravnik Korpusne bolnice u Dunjaku. Naπa curica napre-
duje. Mene, kao da osjeÊa i prepoznaje. Voli k meni iÊi. VeÊ je u desetom
mjesecu æivota.

Formiranje 34. divizije

... iz dnevnika, 30. sijeËanj 1944.

Mobilizacija je uspjela preko svakog oËekivanja. MladiÊi koji nisu bili
u vojsci, upuÊeni su na kurs vojne obuke, a oni koji su neπto poznavali vojne
vjeπtine, stupili su u jedinice u okviru brigade “Joæa VlahoviÊ”, Turo-
poljsko-Posavskog ili ÆumberaËkog odreda. Novi borci i postojeÊe jedinice
na tom podruËju, omoguÊili su 30. sijeËnja 1944. godine formiranje 34.
divizije, sastavljene od hrvatskih dobrovoljaca Pokuplja, Turopolja, Æum-
berka i dijela Posavine.

Hrvatski narod Æumberka, Pokuplja i Turopolja okrenuo je lea Pave-
liÊevoj NDH. U jeku njemaËkih, kozaËkih i ustaπkih napada na partizanske
jedinice, narod  stvara svoju 34. diviziju. U tu diviziju su uπle brigade “Fra-
njo Ogulinac Seljo”, “Joæa VlahoviÊ”, te ÆumberaËki, KarlovaËki i Turo-
poljsko-posavski odred.

U toku veljaËe i oæujka, 34. divizija izvela je veÊi broj napada i uspjeπno
se obranila od napada neprijatelja. Jedinice 34. divizije uspjele su stijesni-
ti jedinice KozaËke divizije na podruËju Turopolja oko Velike Gorice,
Pokuplja i SisaËke Posavine u utvrde, i tako spasile tisuÊe æena i djevojaka
od silovanja od te razularene bande i seoska domaÊinstava od pljaËke. U
34. diviziji, sinovi s tog podruËja branili su svoju imovinu i obitelji, jer
stvarnu obranu  mogli su im pruæiti samo partizanski redovi, a ne ustaπe ili
domobrani, jer su i njima i kozacima komandirali Nijemci. Svi zajedno su
bili okupatori i neprijatelji hrvatskog naroda i donosili su im nesreÊu, jad i
bijedu.
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Huska prelazi na naπu stranu37

U mjesecu veljaËi 1944. godine na podruËju naπeg Korpusa postignuta
je joπ jedna velika pobjeda. Naime, Huska MiljkoviÊ sa svojom musliman-
skom milicijom prelazi poËetkom veljaËe, na stranu partizana. Naredbom
πtaba korpusa, od 27. veljaËe, formirana je “Unska operativna grupa”. U tu
grupu je uπla 1. muslimanska brigada, formirana u Velikoj Kladuπi 7. velja-
Ëe, i druge dvije muslimanske brigade koje su formirane neπto kasnije. Te
tri brigade su Ëinile Unsku operativnu grupu. ZnaËenje nastanka te jedinice
je veliko zbog toga πto je otklonjena opasnost od muslimanskih napada na
slobodno podruËje Korduna i Banije. Sada su snage bivπe Huskine milici-
je, usmjerene protiv njemaËkih legionarskih snaga 373. divizije, koja je
branila komunikaciju okupatora izmeu Siska, BihaÊa i Knina, prema
Dalmaciji.

U Kordunaπkom odredu - komesar odreda

Nakon zavrπenih poslova oko mobilizacije, polovinom sijeËnja mogao
sam javiti Anjuti, da sam postavljen za komesara Kordunaπkog odreda.
Ispunila mi se æelja.

Ali, nakon nepunih dva mjeseca (16. III.), opet sam pozvan u ©tab
korpusa. ReËeno mi je da se razduæim u Odredu i da idem na duænost u tek
formiranu vojnu oblast IV. Korpusa.38

ZnaËi, povuËen sam s duænosti komesara Kordunaπkog odreda. Nije mi
bilo æao, ali kopkalo me pitanje- zaπto me povlaËe? Na moje pitanje, kome-
sar Korpusa mi je odgovorio da je vojna oblast πire podruËje djelovanja, da
Êu u njoj biti pomoÊnik komandanta vojne oblasti. Moje uæe zaduæenje biti
Êe mobilizacijski poslovi. Joπ mi je rekao da je to i zahtjev drugova u CK-u.

Primio sam na znanje moj premjeπtaj i novo zaduæenje, ali mi nije bilo
sasvim uvjerljivo, da me povlaËe kako bih u vojnoj oblasti imao πire po-
druËje rada.

Prisjetio sam se da su mi komesar i komandant prethodno govorili, da
me πalju u Odred u kome ima dosta dezertera, da je komandant previπe me-
kan (nesposoban da zavede disciplinu), da su se u odredu pojavili i neki Ëet-

37 Krajem listopada 1943. godine Huska MiljkoviÊ, Ëlan KP i komandant mjesta Velika Kla-
duπa preπao je na stranu neprijatelja za njegov raËun mobilizirao muslimansku miliciju. ©tab
IV. korpusa s ciljem da u samom poËetku onemoguÊi Huskinu neprijateljsku djelatnost, nare-
dio je 3. brigadi VII. divizije i 3. brigadi VIII. divizije, te PlaπÊanskom i Cazinskom odredu,
da na sektoru izmeu BihaÊa, Cazina, Buæima, VrnograËa, Male Kladuπe i Furjana razbije
njegove odmetniËke grupe. Navedene jedinice “Ëistile” su teren izmeu 7. i 9. studenog 1943.
godine, ali bez veÊih rezultata, jer su “huskinovci” izbjegavali borbu i povlaËili se u nepri-
jateljske garnizone. Huskina milicija zadavala nam je probleme sve do veljaËe 1944. godine,
kad je Huska opet preπao na partizansku stranu i sa sobom doveo dvije brigade muslimanskih
boraca. Pregovore s Huskom o njegovom prijelazu u partizanske redove vodio je Veco
Holjevac, komesar IV. korpusa.
38 Vojna oblast IV. korpusa formirana je 7. oæujka 1944. godine



niËki elementi, zbog Ëega je i prijaπnji komesar (JabuËar) smijenjen. Joπ su
govorili, da je Odred izbaËen prema Karlovcu i da djeluje  u hrvatskim seli-
ma s ove strane Kupe i Mreænice, da Êu dobiti jednog mladog energiËnog
zamjenika ...

“U meni niste naπli onoga koji Êe zavesti disciplinu” - pomislio sam.
Vjerovao sam da su me, moæda, poslali u odred najviπe zato πto sam Hrvat.
Krenuo sam sa strahom pred novim zadatkom, ali i s odluËnoπÊu da budem
pravi vojnik.

Na nekoliko prvih sastanaka sa πtabovima raspravili smo o disciplini,
dezerterstvu, borbenoj aktivnosti u Ëetama, situaciji u okupiranim hrvat-
skim selima39... Stanje u Odredu doista je zahtijevalo puno politiËkog rada
s komesarima i komandnim osobljem Ëeta i bataljona.

Komesari bataljona nisu prakticirali redovni politiËki rad s komesari-
ma Ëeta, a ni komesari Ëeta s delegatima vodova. Sve je, viπe ili manje, zavi-
silo o subjektivnom osjeÊaju odgovornosti pojedinaca. Neki se komesari
birokratski i bahato odnose prema borcima. Komandiri Ëeta i komandanti
bataljona imaju veÊi autoritet i bliæi su borcima od komesara.

Na osnovi analiza discipline, borbenosti, politiËkog stanja u Odredu,
©tab je u dogovoru s komesarima i komandantima bataljona donio zakljuËke:
1. NaroËitu paænju posvetiti disciplini. Nitko ne smije samovoljno napu-

πtati jedinicu. Komandno osoblje, od vodnika i delegata voda do Ëlano-
va ©taba odreda, moraju biti uzor.

2. U jedinicama organizirati da borci piπu dezerterima i nagovore ih da se
vrate u jedinice, a takva pisma poslati i NOO-ima i politiËkim organi-
zacijama na terenu. Unutar svake jedinice  treba politiËkim radom razvi-
jati svijest boraca, kako bi shvatili, da svojevoljno napuπtanje jedinica
ugroæava æivot drugih boraca. 

3. Uspostaviti redovne telefonske veze meu bataljonima i ©tabom odreda.
Ne dopustiti nikakve samovoljne akcije.

4. Jedinice na terenu, kad su na  odmoru da  pomognu stanovniπtvu, naro-
Ëito starijima i udovicama u izgradnji kuÊa i osiguranju ogrijeva.

5. »lanovi πtaba odreda, kad idu u bataljone i Ëete, moraju djelovati vlastitim
primjerom i na vojniËkom i na politiËkom planu. Oni moraju provjeriti
izvrπavanje dogovorenih zakljuËaka i pomoÊi gdje je pomoÊ potrebna.
Posebno se zahtijevalo, da svaki borac bude istovremeno agitator NOB-e,

da vlastitim primjerom πiri bratstvo i jedinstvo, posebno u selima u nepo-
srednoj blizini Karlovaca. »ete i vodovi su bili pripremljeni za svaku akci-
ju na naËin, da se u borbi tuku samo neprijatelji a da se u najveÊoj moguÊoj
mjeri Ëuvaju civili i njihova imovina.
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39 Ustaπke vlasti su putem svojih agenata propagandno djelovale u selima. Pokuπavali su utje-
cati na hrvatske partizanske porodice i na partizane-Hrvate. U nekom sam izvjeπtaju naiπao
na podatak, kako je neki Mato Vlahovac dolazio kod naπeg simpatizera i odbornika Mate
Muæije. Govori mu da neÊe biti dobro za Hrvate, jer da Tito nosi πajkaËu, a na svakom ozbilj-
nijem i znaËajnijem poloæaju je Srbin… Govorio je joπ kako partizani likvidiraju istaknute
Hrvate…



Komandni kadar je prihvatio, a osim rijetkih iznimka i provodio dogov-
orene mjere. No bilo je i takvih koji su πaputali da im se “crno piπe” jer da
su komesar i zamjenik Hrvati,  da su doπli zato da πtite ustaπe..

Nakon nekoliko dana mojeg boravka u Odredu doπla je na kuπnju moja
vojniËka strogost, u pogledu discipline. U πtab je doπao jedan sredovjeËni
partizan. Molio komandanta da ga pusti, dan-dva, da ode u Pokuplje. Tamo
su bile æestoke borbe, a sin mu je u Ëeti koja je bila napadnuta. Komandant
mu pokaæe na mene. »uo sam o Ëemu se radi. Objasnio sam mu da Êemo se
mi informirati i da Êemo mu sve iduÊeg dana javiti. Objasnio sam mu da Êe
prije dobiti od nas obavijest, nego bi mogao tamo stiÊi. On je, ipak, ustrajao
da ide. Ja sam mu ponovno objaπnjavao i uvjeravao ga, ali nije pomoglo.
Najzad sam bio odrjeπit. Ta, ja sam doπao da uËvrstim disciplinu! “Ne moæe”
- rekoh. Kad se Ëovjek okrenuo, opazio sam da mu niz lice teku suze. Gledao
sam za njim kroz prozor. Otiπao je pognute glave. Da je bio drzak, da me je
uvrijedio, da je zalupio vratima. Niπta ne bih teæe prihvatio od njegovih suza.
Bio sam zateËen. U mozgu mi je opet bljesnuo prizor s  postrojenim borci-
ma  Pekiπinog bataljona. Pa i taj borac je dio mene. Pitam BogiÊa:

“Kakav je to Ëovjek? Znaπ li neπto o njemu?”
“Ne znam”, veli.
Pozvao sam komesara njegove Ëete i on nam ispriËa: 
“Nikola je dobar borac, nikad ne napuπta Ëetu. Nikoga nema viπe nego

tog 18-godiπnjeg sina. Joπ 1941. godine ustaπe su opkolile njegovo selo »e-
mernicu, mislim, pobili su sve muπko i muπku djecu. Ostavili samo æene.
Ubili su Nikoli i æenu, dok je branila mlaeg sina. On se spasio jer je sa
starijim sinom sluËajno, u ranu zoru otiπao u πumu”.

Zovnuo sam Nikolu. U meuvremenu smo dobili vezu s Pisarovinom.
Rekoh mu da mu je sin æiv i zdrav. Lice mu je zasjalo od sreÊe. Dali smo
mu tri dana da obie sina.

“Dva su mi dosta”, reËe.
VojniËki pozdravi i brzo se uputi, uspravno hodajuÊi u Ëetu, s propus-

nicom koju smo, komandant i ja potpisali. Nisam se viπe igrao discipline.
Viπe nikom, niæem po rangu od mene, nisam rekao:

“Ne moæe”.
PoËetkom veljaËe zapao je snijeg i bilo je hladno. Po nalogu naËelnika

korpusa trebalo je da se jedan bataljon prebaci preko rijeke Mreænice na
podruËje Dubrava. Neprijatelj je dræao to podruËje. Snijeg je bio visok.
Mogli smo se prebaciti samo Ëamcem. Na ravnici bez ikakvih zaklona, mo-
gli smo biti odliËna meta. Naprijed neprijatelj, iza nas rijeka, sa svih strana
bijeli, i do metar visok snijeg. ©tab se zabrinuo kako izvesti taj zadatak, a
da ne riskiramo velike ljudske gubitke. Zvao sam komesara Korpusa,  slo-
æio se samnom i obeÊao govoriti s naËelnikom da odustane od tog zadatka.

Tako sam morao postupiti, jer smo ovog tjedna imali nekoliko borbi u
kojima su dva borca poginula, 12 ih je lakπe, a sedam teπko ranjeno.
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AnËica je teπko bolesna

Stiglo je pismo od Anjute. Javlja mi da ima opet dosta ranjenih iz
Odreda dovedenih u bolnicu.

“PriËaju o teπkim borbama s ustaπama i Nijemcima kod Duge Rese.
Borim se za svakog od sedam teæe ranjenih boraca. Vjerujem da Êemo ih
spasiti.

Hvala ti na Ëeπlju. Sad Êemo se lakπe braniti od uπiju AnËica, ja i Ljuba.
AnËicu moram braniti i od buha. Nas dvije bismo jako voljele da te vidimo.
»uvaj nam se, volimo te.””

Samo nekoliko dana kasnije Anjuta mi piπe da malu AnËicu boli uho. 
“Procurilo je” - veli - “bojim se da se ne pogorπa. U Kestenovcu su bili

uvjeti uæasni. Straæar nam je dobio pjegavi tifus. »inim sve da se ne proπiri.
U Dunjaku je opasno. Ovaj tjedan smo ranjenike dvaput presvlaËili i Ëistili
od uπiju. I plahte im mijenjamo. Da vidiπ sada ËistoÊe i reda u bolnici. Doi
Ëim budeπ mogao. Svi koji vide curicu, a poznaju tebe, vele da smo sliËni
kao zajËeki.”

Saznanje da su Anjuta i dijete u boljim uvjetima na Dunjaku i u blizini
©taba korpusa, i meni je olakπalo rad u Odredu. No, to nije dugo potrajalo.
Anjuta mi je uskoro javila da je curica jako bolesna i da doem. Bilo je tre-
nutaËno zatiπje na frontovima, pa sam se odmah uputio na Dunjak. Bolest
djeteta me potresla. AnËica je imala napade sliËne epileptiËnim napadaji-
ma. Toga je dana imala nekoliko takvih napada. Trzala se i bacala, okreta-
la oËice, a krvava pjena joj je izlazila na usta. »inilo se da Êe umrijeti. Za
kratko bi popustio napad, pa opet iznova nastupio. Premda se i Anjuta boja-
la, govorila mi je da i meningitis ima sliËne simptome kao kod epilepsije.
Kasno u noÊ, nakon valjda desetog napadaja, u bolu i suzama morao sam
se vratiti u Odred, ostavljajuÊi Anjutu da se sama bori za spas teπko bole-
snog djeteta i za ozdravljenje tolikih ranjenika.

Narednih dana Odred je vodio æestoke borbe na nekoliko mjesta. Ja sam
bio na poloæaju kod VukmaniÊa. Odbili smo nekoliko napada, a onda sam i
ja s jednom Ëetom krenuo u juriπ. Da li sam juriπao u æelji da ne doæivim smrt
djeteta ili me je ponijela borbenost Ëete u kojoj sam se naπao, ili sam se htio
potvrditi kao borac, ne znam. 

ProËulo se i u bataljonu i u Odredu da je komesar bio na Ëelu juriπa. U
tom trenutku u sebi sam se osjetio ravnim Iliji.

»este borbe nalagale su πtabu Odreda da svakodnevno analizira poloæaj
i predvia moguÊe pravce udara neprijatelja. Ponekad je dnevno i po dva
puta trebalo pregrupirati pojedine jedinice zavisno o pravcu oËekivanih
napada, postavljati zasjede i vrπiti preventivne napade. Dogovorenu taktiku
u Odredu, trebalo je primijeniti i sprovesti u bataljonu. Ipak, unatoË iscr-
pljujuÊe aktivnosti, trajno me je dræala tjeskoba zbog teπko bolesne AnËice.
Bilo je malo prostora da se izmeu akcija javim Anjuti, i da pitam - jeli naπa
kÊerkica æiva? U tim razgovorima osjeÊao sam kako Anjutu guπi plaË. Na-
kon nekoliko dana Ëak sam se bojao i pitati je...
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Kraj je veljaËe. VeÊ dva tjedna Anjuta se bori za æivot AnËice. Za to
vrijeme, obiπao sam ih dvaput i svaki put sam ih ostavljao s jednakim
bolom. Kad sam, nakon Ëetiri, pet dana opet pitao Anjutu u strahu da moæda
dijete viπe i nije æivo, a toliko sam æelio da preæivi, nisam se usudio ni pomi-
sliti na smrt, ... nisam viπe Ëuo da majka plaËe. Rekla mi je da je curica
bolje, da viπe nema onih napadaja i grËenja lica i tijela. Bio sam neizmjer-
no sretan da se dijete oporavlja. Kroz ta tri tjedna bolesti naπeg djeteta,
Anjuta je jako oslabila. Kako i ne bi. Stotinu i dvadeset ranjenika, kojima
je potrebna i danju i noÊu, i teπko bolesno dijete koje lebdi izmeu æivota i
smrti. To ju je satrlo i fiziËki i psihiËki.

Nakon bombardiranja Dunjaka, Korpus je Anjutu uputio za upravitelja
korpusnog oporaviliπta u Topuskom. Kad je krenula u Topusko kamionom,
napao ih je avion. Svi su poskakali i pobjegli od kamiona. Anjuta s djete-
tom nije mogla daleko bjeæati. Legla je u jarak uz cestu, blizu kamiona.
Avion je bacio bombe na kamion i viπe puta kruæio nad cestom, mitraljira-
juÊi. Majka je u grabi instinktivno pokrila dijete svojim tijelom. Cesta je
bila izrovana od bombi i kamion je bio izreπetan mitraljeskim rafalima, a
jednogodiπnje je dijete kroz samo mjesec dana preæivjelo teπku bolest i dva
avionska napada: u Dunjaku i kraj Topuskog.

167

Janja i –uka Hræenjak sa kÊerkicom AnËicom.



Koranski most - Ilija BakiÊ

Dvadesetak dana kasnije, naËelnik πtaba Korpusa zatraæio je od Odreda
da se sruπi most na Korani, pred Karlovcem. Kako? Neprijatelj Ëuva most
i svu njegovu okolicu. Mostu bi se moglo priÊi samo Ëamcem, u nekoj
maglovitoj noÊi. U betonskim stupovima mosta trebalo bi izdubiti rupe,
staviti eksploziv i .... ? ©to bi kroz to vrijeme radili Nijemci i ustaπe na mo-
stu, Ëije su kasarne samo kilometar udaljene od mosta. Nakon viπe razliËitih
kombinacija utvren je prijedlog da akciju pokuπaju izvesti πestorica
dobrovoljaca, koji bi noÊu s dva Ëamca priπli mostu. Meu dobrovoljce se
odmah javio Ilija, zamjenik komandanta Odreda, a trebala su joπ petorica.
Naπli su ih. ©estero ljudi idu u sigurnu smrt, ili Êe biti zarobljeni. Most bi
se mogao sruπiti, kad bismo ga u borbi zauzeli i dræali bar jedan sat. Ali,
takvih snaga nemamo. Opet sam telefonom nazvao komesara Korpusa i
opet Odred nije izvrπio zadatak.

©tab Odreda izradio je viπe prijedloga za akcije prema informacijama o
kretanju i snazi neprijatelja koje smo dobivali iz Karlovca. Komandant
Odreda i moj zamjenik Dado s dva bataljona otiπli su na poloæaje kod
Generalskog stola.

Ilija i ja smo ostali u πtabu Odreda. Svaki dan smo u ponekoj Ëeti. VeËe-
ras smo se rano naπli u πtabu i opet zapoËeli analizirati: bili se moglo sruπiti
koranski most?

Ilija (BakiÊ) oËito zamjerajuÊi mi, reËe: 

“Nareenja moramo izvrπavati!”

“Zar i onda kad su besmislena? Zaπto nekolicinu hrabrih boraca, meu
njima  i tebe, bez ikakvog izgleda za uspjeh, svjesno poslati u smrt?”

Ilija je bio u svakoj akciji koju je Odred vodio. VeÊ pet puta je ranjen.
Dvaput teπko. U borbi juriπa, kao da traæi metak. Razgovarao sam o tome
s njim, dugo. Objaπnjavao sam mu da nama nije zadatak da izginemo, nego
pobijedimo neprijatelja, da se oslobodimo. Najviπe ga je pogodilo kad sam
mu rekao da on mora Ëuvati æivot svakog borca. Pitao sam ga, znade li on
koliko je boraca poginulo u juriπima koje je vodio i u kojima je bio i sam
teπko ranjen. Nije mi odgovorio, ali se zamislio. Dugo je πutio. Najzad mi
reËe da njemu nije stalo do æivota. ZaËudila me ta njegova izjava. Rekoh:

“Dok si zamjenik komandanta Odreda moraπ zajedno sa πtabom bata-
ljona u kom djelujeπ, raditi na πto boljoj organizaciji borbe, a ne otiÊi u jed-
nu Ëetu i s njom juriπati. ©to je s drugim Ëetama? Druga je situacija kad
neprijatelj napada ...”

Shvatio sam da Ilija sve to zna i bolje od mene. Kad sam ja govorio,
uopÊe me ne sluπa... Pitao sam ga:

“Reci Ilija, πto te muËi?”

“Ubio sam svog najboljeg druga. Kad sam u njega pucao, rekao mi je:
- Pa zar baπ Ti Ilija?- Uvijek mi je pred oËima, osim kad juriπam i kad sam
u vatri, onda na Ëas to zaboravim...”40.
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Razgovor s Ilijom potaknuo me je na razmiπljanje o sebi. Pomislio sam,
nisam ja ni dobar vojnik, ni dobar komesar. To su pravi razlozi zbog kojih
sam povuËen.

Kad sam otiπao iz Odreda, ËetniËka i njemaËka propaganda prodrle su
u jedan bataljon Odreda. I Nikolinu su Ëetu prevarili pristaπe bivπeg kome-
sara JabuËara, izdajnika, uvjeravajuÊi ih da idu u akciju, a odveli su ih meu
Ëetnike u Plaπki. Nikoli su rekli da sam i ja s njima. Kad je Nikola vidio da
je dospio meu Ëetnike i da mene tamo s njima nema, uspio je veÊi dio Ëete
vratiti u Odred.

Bar mi je to bila mala zadovoljπtina da sam u sebi uspio prevladati ono:
“ne moæe!”...

Vratio sam se u Odred i uzeo moje stvari. IspraÊen sam prijateljskim
stiskom ruke i srdaËnim zagrljajima. Sad na rastanku, osjetio sam snaænije
nego kroz cijelo vrijeme mog djelovanja u Odredu, da su me svi u πtabu,
komandant BogiÊ i Ilija, iskreno zavoljeli i cijenili. Dado41, moj zamjenik,
pratio me je dio puta. Zaæeljeli smo si da se u slobodi sretnemo u Zagrebu.
Nekoliko dana kasnije, moj zamjenik je postavljen za komesara Æum-
beraËke komande podruËja.

U ©tabu Korpusa dali su mi “Objavu” za put u vojnu oblast IV. korpusa.

Vojna oblast

U Vojnoj oblasti naπao sam se s poznatim drugovima. Uspostavili smo
korektan, vojniËki ali i drugarski odnos. Svi smo priπli poslu s puno odgo-
vornosti i æeljom da uspijemo.

Vojna oblast je bila vojno-pozadinska vlast na teritoriju koji je branio
IV. korpus. Vojna oblast, kao i komande podruËja i komande mjesta, imali
su ulogu  vojne zaπtite civilnih organizacija. Sve sluæbe VO suraivale su
s NOO-ima, obavljale i osiguravale izvrπenje naredbi vojnih vlasti, te odlu-
ka ZAVNOH-a i NOO-a zajedno sa straæama komanda mjesta, koje su
predstavljale zametak danaπnje policije. 

Na osnovu iskustva koje sam ja imao s mobilizacijom u Pokuplju,
Turopolju, sisaËkoj Posavini i Æumberku, masovna mobilizacija a posebno
prisilna, nije dolazila u obzir. Pokazalo se da su πtetne mjere i sluËajevi
opkoljavanja pojedinih sela da bi se pohvatali dezerteri ili izvrπila mobi-
lizacija, kako su to radile neke komande podruËja.

Na cijelom podruËju Vojne oblasti (osloboenom, polu-osloboenom i
okupiranom) pokuπali smo vratiti vrijednost principu dobrovoljnosti, kao
osnovnom naËinu mobilizacije.
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40 U Perni je poËetkom zime 1941/1942. Bogdan OreπËanin organizirao i uvjeæbavao Ëetu
skojevaca. »eta je dobila zadatak da prepliva Glinu. Svi su osim jednog, izvrπili zadatak. Taj
koji nije preplivao, smijao im se. Sastavljen je Ëetni sud s Bogdanom na Ëelu. MladiÊ je osuen
na smrt. Bogdan OreπËanin naredio je Iliji da izvrπi kaznu, jer se on jedini usprotivio tako
strogoj kazni. Ilija je pucao. Straπne su ponekad ljudske sudbine.

41 Dado OËak, ubrzo nakon mog odlaska, takoer je bio prekomandiran. 



Broj partizana meu Hrvatima Turopolja, Pokuplja i sisaËke Posavine
stalno se poveÊavao. U toku svibnja 1944. godine u partizane je dobrovolj-
no doπlo: 100 boraca iz sisaËkog kotara, 23 iz velikogoriËkog, 35 iz Kup-
Ëine i Kupinca, 130 iz sela oko Karlovca, a 86 ih je prebjeglo iz neprijatelj-
skih garnizona (domobrana, Kozaka, »eha, Austrijanaca).

Narod je shvatio da su ustaπe i domobrani samo πaka jada. Oni su viri-
li iz miπjih rupa, dok su kozaËke horde pod njemaËkom komandom, ubijale
Hrvate i silovali æene u Pokuplju i Posavini. Bilo je znaËajno da meu
hrvatskim borcima na ovom podruËju, nije bilo dezertera.

Na podruËju Vojne oblasti kroz osam mjeseci mobilizirano je (πto de-
zertera, πto novaka) viπe od 15.000 vojnih obveznika. Tako su ne samo oja-
Ëale brigade i divizije IV. Korpusa, veÊ se znatno poboljπao njihov nacio-
nalni sastav. Uz 34. diviziju u kojoj su se borili najviπe Hrvati i Unske ope-
rativne grupe u kojoj su veÊinom bili Muslimani, bilo je sve viπe Hrvata i
u jedinicama VII. i VIII. divizije.

U Ëisto hrvatskim jedinicama, dezertera je bilo samo na podruËju Æum-
berka, iz æumberaËkog Odreda. Razlog tome bili su teπki uvjeti borbe.
ÆumberaËki dezerteri su bili posebna vrsta dezertera. Gotovo nijedan æum-
beraËki dezerter (ili bar ja za takav sluËaj nisam saznao)  nije otiπao u nepri-
jateljsku vojsku. Oni bi se skrivali oko svojih kuÊa. Mnogi su se sami
vraÊali u jedinice, kad bi bili mirniji dani, da bi opet dezertirali kad su bile
teπke borbe.

Prva i najvaænija zadaÊa Vojne oblasti je bila ekonomska organizacija
podruËja i posebno, osiguranje ishrane vojske, naroda i bolnica.

PomoÊ jedinicama i narodu Gorskog kotara 

i Hrvatskog primorja

Vojna oblast je dobila zadatak da pomogne u preæivljavanju naroda
Gorskog kotara i 13. divizije. Vojna se je oblast puno angaæirala u organi-
zaciji prikupljanja hrane i pronalaæenju naËina, kako da se prikupljena
hrana prebaci u Gorski kotar.

Joæa KovaËiÊ, uËitelj i oficir ©taba korpusa i ja, otiπli smo u πtab 13.
divizije u Gorski kotar da vidimo kako im moæemo pomoÊi u prebacivanju
hrane, jer su pravci preko Generalskog stola i Ogulina bili u rukama nepri-
jatelja.

Na putu za 13. diviziju, poslijepodne smo stigli u Soπice, komandu
ÆumberaËkog podruËja. Bili smo gladni i vrlo umorni. Joæa je govorio da
Êemo se  najesti do grla. Meutim, od jela nije bilo ama baπ, niπta. Rekli su
nam drugovi da moramo Ëekati veËeru. Nudili su nas s vinom, a nisu imali
ni korice kruha. »ekali smo.

Komesar Dado, moj bivπi zamjenik u Odredu, govorio nam je da su
uhvatili jednog opasnog πpijuna, pravnika. Tuku ga “kao vola”, ali on neÊe
niπta priznati.

“NoÊas Êe on propjevati” - govorili su.
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Malo sam se zainteresirao za tu “πpijunsku” zvjerku. A ono, Ëovjek je
doπao sa æenom u partizane. Æena je πepava, po zanimanju medicinska ses-
tra. U Zagrebu imaju troje djece. Iz Æumberka πalje punici za djecu kuku-
ruzno braπno, sir, mlijeko, poneko jaje, ako uspije dobiti... VeÊ druga veza
Komande podruËja, po kojoj πalje, pala je u ruke neprijatelju. Znam da je
πpijunaæa vrlo jaka i da se neprijatelj svaËim sluæi. Ipak mi je bilo Ëudno,
da pravnik radi πpijunaæe doe u partizane sa πepavom æenom i ostavlja
troje djece u Zagrebu. Rekao sam drugovima, da toga πpijuna ne ubiju, Ëak
neka ga prestanu tuÊi da ne umre pod batinama. Neka ga dobro Ëuvaju.

“Kad se Joæa i ja budemo vraÊali, uzet Êemo ga sa sobom, uz dobru
pratnju  i predati ga isljednicima ©taba korpusa. Oni Êe od njega izvuÊi πto
nitko ne moæe. Naπa kontraobavjeπtajna sluæba ima uvid u njihove mreæe”
- govorio sam im uvjerljivo, ne otkrivajuÊi moje sumnje u njihov postupak.
Sloæili su se samnom. Na povratku, u pratnji straæe, “πpijun” je svezan i
prebaËen u ©tab korpusa. U ©tabu se sluËajno naπao i Branko ZlatariÊ, πef
ekonomskog odjeljenja G©H-e. Izljubili se “πpijun” i Branko. Nekoliko
dana kasnije, “πpijun” je postavljen za sekretara Okruænog narodnog suda,
za okrug Baniju.

Solidarnost 

Pod dojmom onoga πto smo vidjeli u Gorskom kotaru42, Vojna je oblast
organizirala “sabirne akcije”. Na podruËju karlovaËkog, pokupskog, turo-
poljskog NOO, ali i na  gladnom i do koæe opljaËkanom Kordunu i Baniji,
narod je otkidao od usta i davao hranu za borce 13. divizije i narod Gorskog
kotara.

Tako smo u toku svibnja skupili 300 goveda i 18.000 kg mesa, 149 tona
æita, 200 tona krumpira, 7 tona graha i 2 tone masti. Samo na karlovaËkom
podruËju prikupljeno je 70 tona æita za Gorski kotar.

Poπiljke za Gorski kotar su stizale iz Posavine i Moslavine, u organi-
zaciji ZAVNOH-a. Premda su mjesec travanj i svibanj najteæi u opskrbi
hranom, sabirne akcije na dobrovoljnoj osnovi na podruËju Vojne oblasti i
pomoÊ koja je stizala iz Slavonije i Moslavine, osigurale su preæivljavanje
vojske, naroda i bolnica.

Vojna oblast je organizirala i razliËitu proizvodnju obuÊe, zavoja za
bolnice, razliËite zanate, pekare, mesnu proizvodnju (klaonice, suπionice),
proizvodnju salame i suhomesnatih proizvoda, za potrebe vojnih jedinica,
kad im se nije moglo dostaviti topli obrok na poloæaje. Imala je i radionice
za popravak oruæja i skladiπta oruæja, kojima je upravljao dvaput ranjavani,
kapetan Mile. Taj kapetan Mile bio je osobenjak svoje vrste. Jednog dana
pozvao sam ga da me obavijesti πto zna o navodnoj krai nekoliko puπaka
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42 Na molbu Vrhovnog πtaba, saveznici su iz aviona trebali 13. diviziji baciti pomoÊ: hranu, ne-
πto odjeÊe, oruæje i municiju. Ali saboteri, odani kralju Petru u sluæbi engleske vojske,  bacali
su poljoprivredni alat, eksploziv i druge nepotrebne stvari. Eksploziv je bio pakiran kao kocke
πeÊera. Gladni borci bi ga pojeli, zadobivπi teπka trovanja i umirali su u najveÊim mukama.



iz magazina. On se poËeo znojiti. Zacrvenio se u licu i isprekidanim glasom
zapoËne:

“Druæe komesare, znaπ, ja ne bi, ali...”
Nisam shvatio zaπto se on toliko prestraπio, kad nitko od nas ne krivi

njega, ali pustio sam ga da reËe πto je to bilo. On nastavi:
“Znaπ ovaj, jaπio ja, a ona stane pred konja pa mi reËe: - Kako moæeπ

tako muËiti konjËe. Vidiπ da je sav mokar. Sjaπi, da mu dam malo zobi, da
se odmori. Ona dala konju zobi, a ja sam sjeo pod πljivu da konj pozoblje.
Kad eto ti nje. Zove me. Veli:” Ulila sam i tebi tri jaja, doi da pojedeπ”.
Ja sam se neÊkao, ali uzalud. Ona navalila da doem. Dok sam ja jeo, ona
me netremice gledala. Najzad reËe: “Kako si ti lijep muπkarac, a ja veÊ evo
treÊa godina muπko osjetila nijesam”...

Mile je u mene upro zjenicu svog jedinog oka, drugo je izgubio u borbi:
“©to bi ti uËinio, druæe komesaru?”, upita me a znoj mu se curkom sli-

jeva niz nos i lice. Nije se Mile bez razloga znojio, on je veÊ dvaput kaæ-
njen. Jednom je s poloæaja komandanta bataljona spuπten za borca, a proπao
bi i gore, da ona nije za njega molila i oprostila mu.

“Ta, Mile moj, nisam te zvao za to. Ja te zovem zbog onih pet puπaka
koje su nestale iz magazina broj tri. Vidi πto je s tim puπkama pa mi javi.”

Puπke nisu ukradene. S te strane sve je bilo u redu.
Vojna oblast je imala i odjel za zdravstvenu zaπtitu i zbrinjavanje ranje-

nika. Pod upravom vojne oblasti je bilo i vojno oporaviliπte u Topuskom,
u kojem je Anjuta bila upravitelj, prije odlaska u talijanski Bari. 

Unutar oblasti djelovao je i Sud Vojne oblasti, Odjel za sigurnost i neke
druge organizacijske jedinice koje su Vojnu oblast definirale kao cjelovitu
vojno-pozadinsku vlast na njenom podruËju.
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TreÊe zasjedanje ZAVNOH-a, Hrvatski sabor

Na podruËju Vojne oblasti IV. Korpusa, 8. i 9. svibnja 1944. godine, u
slobodnom je Topuskom odræano TreÊe zasjedanje ZAVNOH-a.

Na tom su zasjedanju usvojene vrlo vaæne odluke43.
Nama je u vojnim jedinicama, kulturno-prosvjetnoj djelatnosti i cijeloj

organizaciji ustanova na osloboenom prostoru najznaËajniji dokument
bila Deklaracija o osnovnim pravima naroda i graana demokratske
Hrvatske. Deklaracija je utvrdila sedam osnovnih principa:
1. jednakost i ravnopravnost graana pred zakonom, bez obzira na rasu,

vjeru i nacionalnost.
2. sigurnost liËnosti, vlasniπtva imovine i privatne inicijative u gospodar-

stvu.
3. slobodu vjeroispovijesti i savjesti, slobodu govora, zbora, πtampe i

udruæivanja.
4. opÊe, jednako, neposredno i tajno izborno pravo i tajno glasovanje.
5. nitko ne moæe biti suen bez prethodnog sudskog postupka.
6. izjednaËavanje prava æena i muπkaraca.
7. svim graanima se Deklaracijom utvruje pravo besplatnog prosvjeÊi-

vanja.
Deklaracija je postala  nezaobilazni sadræaj propagandnog usmenog i

pismenog djelovanja. O njenim temeljnim principima pisali su se Ëlanci u
zidnim i dæepnim novinama Ëeta i bataljona, brigadnim i divizijskim lis-
tovima, dræala predavanja, bila je sadræaj kulturno-prosvjetnih nastupa i
priredbi - sve do takmiËenja meu jedinicama: koja Êe bolje usvojiti i razra-
diti principe Deklaracije i njeno znaËenje za buduÊi æivot u slobodi, u
ravnopravnosti naroda bez mrænje i osvete.
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43 To su Odluka o proglaπenju ZAVNOH-a Vrhovnim zakonodavnim i izvrπnim predstavniË-
kim tijelom, te najviπim organom dræavne vlasti Hrvatske; Odluka o ustrojstvu i poslovanju
NOO i skupπtina u federalnoj dræavi Hrvatskoj; Deklaracija o osnovnim pravima naroda i gra-
ana demokratske Hrvatske i Poslovnik rada ZAVNOH-a. Konstituirano je Predsjedniπtvo
ZAVNOH-a. U njemu su bili: predsjednik Vladimir Nazor, trojica potpredsjednika: Andrija
Hebrang u ime KPH, Franjo Gaæi (HSS) i dr. Rade PribiÊeviÊ (SDSS). Za tajnika postavljen je
dr. Pavle GregoriÊ, Ëlan Predsjedniπtva AVNOJ-a. U Predsjedniπtvo kao Ëlanovi uπli su: Duπ-
ko BrkiÊ kao sekretar “Srpskog kluba”, ing. Nikola Brozina (HSS), Tomo »ikoviÊ predsjednik
Okruænog NOO za Bjelovar, Frano Frol (HSS), Maca GræetiÊ, predsjednica AFÆ Hrvatske, dr.
Aleksandar KohareviÊ, lijeËnik (HSS), Slavko Komar, student (SKOJ), Ivan RajaËiÊ, radnik,
vijeÊnik AVNOJ-a, Vicko KrstuloviÊ, major NOV i vijeÊnik AVNOJ-a, Ivan KuzmiÊ seljak iz
Splita (HSS), Filip Lakuπ, Boæidar Magovac (HSS), dr. Ante MandiÊ, odvjetnik i bivπi Ëlan
Jugoslavenskog odbora u Londonu, Karlo MrazoviÊ-Cofek radnik iz Murskog SrediπÊa i
vijeÊnik AVNOJ-a, Stanko OpaËiÊ-Δanica pukovnik NOV i Ëlan Predsjedniπtva AVNOJ-a,
Kata PejnoviÊ predsjednica AFÆ Jugoslavije, Mile PoËuËa iz Divosela, vijeÊnik AVNOJ-a,
Vanja Radauπ kipar i vijeÊnik AVNOJ-a, dr. Svetozar Ritig zastupnik crkve Sv. Marka u
Zagrebu, dr. Zlatan Sremec, lijeËnik i povjerenik u Nacionalnom komitetu AVNOJ-a, Marijan
StilinoviÊ, publicist i Ëlan AVNOJ-a, Stanko ©kare (HSS), Ante Vrkljan (HSS) i Rade ÆigiÊ,
politiËki komesar Glavnog πtaba NOVH.



Zapaæeno mjesto i osvjeæenje u politiËkom radu u vojsci i meu naro-
dom pruæila su izlaganja delegata i diskusije na  I. kongresu kulturnih rad-
nika antifaπista Hrvatske, koji se odræao takoer u Topuskom od 25-27.
kolovoza 1944. godine.

Rad u Vojnoj oblasti bio je sve intenzivniji. Mobilizacija, organizacija
ishrane, briga za bolnice, pruæanje pomoÊi narodu u prikupljanju πkrte lje-
tine i pripremi jesenje sjetve, za koju po Ëetvrti put tvrdimo da Êemo njene
plodove ubirati u slobodi. Taj je veliki posao obavljen zadovoljavajuÊe.

Anjuta s djetetom odlazi u talijanski gradiÊ Bari

U Topuskom su se nalazili lakπi ranjenici ili borci na oporavku. Ali
dobar oporavak postao je neophodan  i Anjuti.

Pisao sam joj pismo o dojmovima s novog radnog mjesta u Vojnoj obla-
sti, ne krijuÊi ni moja razmiπljanja o tome: zaπto sam bio prekomandiran iz
Odreda u Vojnu oblast.

“Kao πto vidiπ, Anjuta, sad sam i ja na radu u pozadini, koji se ne cijeni
toliko koliko prisutnost na fronti. Moæda je tako i bolje. Radujem se da si u
Topuskom i vjerujem da Êe ti u oporaviliπtu bili lakπe”.

Anjuta je iz Topuskog odgovorila:
“Dobila sam pismo i paketiÊ, drug Brado44 traæi da mu potvrdim primi-

tak, a ja ti piπem cijelo pismo, umjesto potvrde...
Curica i ja smo dobro. Jedemo πto dohvatimo, ali smo joπ uvijek mrπa-

ve. Volim jako to zlatno derle i sretna sam s njom, makar je prije poËela
izgovarati tata, nego mama.

Piπeπ mi da si dobio pismo od Jerka i da su Ëak u Moslavini Ëuli, da mi
imamo curicu. Drago mi je da je Jerko s ocem i dva brata u partizanima.
Jerkov otac, Mate Rukavina je lijeËnik. On nam moæe mnogo pomoÊi u voj-
nom sanitetu. I mnogi VrbovËani Êe poÊi za njim. Da li iπta znaπ o Stevi
Miklinu?

Piπeπ mi da su tvoji tata i mama bili zbog nas u zatvoru. To mi je teπko
palo. Sigurno su jadne starce tukli. Znaπ li iπta o Joæeku, Radovanu, Marici
i Trezici ? Piπi Jerku. On im je bliæe pa ih moæe obiÊi i utjeπiti. Za Joæeka
se bojim da ga nisu ubili... Radovan je joπ mali.

Znam, pobijedit Êemo mi te zvijeri i u toj borbi pregoriti sve nevine
ærtve...

Sad sam u Topuskom opet sama sa 123 ranjenika. Danica45 je preko-
mandirana za upravnika bolnice u Kupinjaku. Ali, nije mi teπko jer su to
sve lakπi bolesnici, ili zalijeËeni teπki ranjenici na oporavku. Imam dobre
bolniËarke.
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44 “Brado” je bilo ilegalno ime druga Jakova KranjËeviÊa, πpanjolskog borca, sanitetskog rad-
nika na Kordunu koji je bio specijalista za izgradnju zemunica za ranjenike i spremiπta hrane.
Poznate su njegove zemunice unutar kompleksa partizanske bolnice na Petrovoj gori.
45 Danica DasoviÊ, supruga Martina DasoviÊa, komandanta 34. divizije.
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Partizansko groblje na Petrovoj gori.

RanjeniËka odjeljenja Centralne partizanske bolnice.



Doi Ëim budeπ mogao. Vole te tvoje Anjuta i AnËica”.
Anjuta je, osjeÊam to, iscrpljena. Premda je u Topuskom lakπe raditi,

ona se ipak ne oporavlja. »ak mi se Ëini, da je joπ slabija. Jednog dana napo-
menula je da su neki ranjenici, nekoliko drugarica s djecom, te doktorica
Slava OËko savezniËkim avionima prebaËeni u Italiju, u Bari.

NjemaËki desant na Drvar, 25. srpnja 1944. godine i nastavak nepri-
jateljske ofenzive, te Ëesta bombardiranja svih osloboenih krajeva, pod-
sjetili su nas da rat joπ uvijek traje.

Razmiπljao sam i zakljuËio da bi za Anjutu bilo najbolje da ju poπalju
u partizansku bolniËku bazu u Bari. Njoj je doista nuæno potreban predah.
VeÊ dvije i po godine, ona danonoÊno radi, organizira, lijeËi i bdije nad sto-
tinama ranjenika, a uz to je i rodila u vrlo teπkim uvjetima, pa teπka bolest
djeteta .... U partizanskoj bazi u Italiji ima dosta hrane, bolnica je snabdje-
vena lijekovima, ima dovoljno struËnog osoblja, tako da Anjuta neÊe mo-
rati niπta teπko raditi. Takve smo imali informacije. Govorio sam o tome s
Vecom. On takoer misli da bi to bilo dobro. Govorio sam i s doktorom
Emanuelom Weisom. On vodi brigu o transportima ranjenika. VeÊ u idu-
Êem transportu, na spisku se naπla Anjuta i naπa curica. Anjuta baπ nije bila
oduπevljena, ali ja sam bio sretan. Smatrao sam da je za njih dvije rat
zavrπio, da su se spasile i da kreÊu u æivot u slobodi. To sam tako æarko
æelio i to se sad poËelo ostvarivati...

Uskoro Anjuta se javila pismom:
“Put do Barija nije bio lak. Avionom su nas prebacili do Zadra. Od

Zadra kamionom do Splita. Iz Splita brodom do Barija. More je bilo uzbur-
kano. Obje smo cijelim putem povraÊale. NjemaËka avijacija Ëak je napala
brod ...”

ZnaËi, i nije to bilo tako sigurno kao πto sam ja mislio. Joπ rat za njih
nije zavrπio... 

“Ja sam smjeπtena u Grumi. Opasnosti od neprijateljske avijacije ili
prodora trupova i ofenziva - kao na Kordunu - nema. To je jug Italije. Vru-
Êine su velike. Narod se osjeÊa okupiranim, premda su mnogi jedva doËe-
kali pad faπizma. Ali, ima i takvih koji su ostali vjerni faπizmu. Mnogo toga
nije dobro organizirano, pa smo Ëesto u situaciji da nemamo hrane. Moram
odlaziti u partizansku bazu u Bari, po hranu. Prijevoz nije osiguran. Treba
uvijek na cesti moliti savezniËke vozaËe kamiona, da me prevezu do bolni-
ce. Opet tako, auto-stopom nazad. SreÊa je πto æena kod koje smo smjeπte-
ne, ima kravu pa za AnËicu uvijek ima malo mlijeka. To ja æeni nadoknadim
svojim dijelom hrane koju dobivam u vojnoj bazi.”

Ipak je i to bolje nego ovdje u Topuskom, mislio sam.
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1945. godina

Nadomak pobjedi

Beograd je osloboen

Dvanaestoga veljaËe 1945. dobio sam pismo od Anjute iz Splita. Piπe
mi: 

“UnatoË teπkoÊa koje smo imali na putu, meu prvima smo nas dvije
stigle u domovinu, u slobodni Split. Javi nam se πto prije moæeπ. Volimo te
nas dvije.”

Nisam ni slutio da Êu ih vidjeti prije nego πto bi do njih stiglo pismo iz
Vojne oblasti.

Prvih dana veljaËe pozvao me je Veco Holjevac i, s izvjesnim okoli-
πanjem, saopÊio mi da sam po nalogu CKKPH, premjeπten u Beograd na
neku vrlo odgovornu vojnu duænost. Rekao mi je takoer da mu je æao da
neÊemo zajedno uÊi u osloboeni Zagreb. Trebao sam krenuti na put odmah
i javiti se u Personalnu upravu Generalπtaba u Beogradu. Kamionom sam
stigao u Zadar. Iz Zadra smo sovjetskim avionom trebali krenuti za Beo-
grad. U Zadru sam obavijeπten da Êe avion stiÊi tek za dva dana. Bio sam
sav sretan i odmah krenuo za Split. Anjutu sam pronaπao u Vojnoj bolnici,
punoj ranjenika. Bili smo sretni sve troje da se, nakon pola godine, opet mo-
æemo zagrliti. AnËica je veÊ imala blizu dvije godine. TrËala je i svaπta
brbljala. Dobro je izgledala. Anjuta je bila joπ uvijek jako slaba. Sva se
izgubila u engleskoj vojnoj uniformi. IspriËala mi je o teπkoÊama na putu,
o æivotu u Grumi, o odnosu i (ne) brizi Vojne baze za æene s djecom koje
su bile smjeπtene izvan baze...

“No, unatoË svemu, ja sam sad sretna jer sam u domovini, premda i
ovdje u bolnici vlada Ëudan reæim - za mene nov”.

Puno smo priËali o svemu, a najviπe o AnËici. Mene je joπ uvijek povre-
meno muËila tjeskoba, kad sam razmiπljao o uzroku proljetoπnje bolesti
naπe djevojËice. Nikad viπe nije imala takvih napada. Anjuta me je iznova
uvjeravala da ono nije bila epilepsija. Nakon πto smo zajedno proveli punih
24 sata, koje sam namolio od πefa bolnice, opet smo se morali rastati. Mi-
slio sam: to je za kratko! Tako sam tjeπio Anjutu, i curicu, i sebe. AnËica
me Ëvrsto zagrlila i plakala, ne puπtajuÊi me da odem. I Anjuti su tekle suze
kao i meni. Morao sam otiÊi. U Zadru smo morali Ëekati joπ dva dana.
Pruæila mi se tako prilika da joπ jednom odem u Split.

Rade Koruga iz ekonomata Glavnog πtaba NOV i PO Hrvatske iπao je
u Split. Otiπao sam s njim s autom i opet smo Anjuta, curica i ja bili zajed-
no. Lijepa je, zdrava i dosta æiva. Ovaj put je Anjuta puno bolje izgledala
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nego tri dana ranije. Spavali smo u hotelu “Praha” na nekim prljavim i
uπljivim plahtama. Ponovni sastanak s Anjutom bio je opuπteniji. Prije tri
dana smo bili previπe uzbueni, a ja sam joπ bio i zauzet s putom, pogoto-
vo kad je neka grupa Slovenaca dobila obavijest da se odmah vrate, jer da
dolazi avion.

Jedva sam pronaπao prijevoz za povratak. Stigavπi u Beograd, pisao
sam Anjuti kako sam putovao i πto se sve dogodilo:

“Na povratku u Zadar, Ëuvπi da u biogradskoj bolnici ima ranjenika iz
»etvrtog korpusa, otiπao sam ih obiÊi. Meu njima naπao sam i naπeg dra-
gog druga MiÊu JelaËu. Geleri granate su ga teπko ranili. Uostalom, ti si
ga jedva spasila. Uvijek te spominje s ljubavlju i poπtovanjem. MiÊo i ja
smo bili u “Pekiπinom” bataljonu. S harmonikom i pjesmom, pomagao je
borcima prebroditi i najteæe trenutke. Ovo mu je drugo teπko ranjavanje.
Premda je MiÊo Hrvat, ipak su ga ustaπe u GospiÊu osudili na smrt s dru-
gim gospiÊkim skojevcima, takoer Hrvatima. Strijeljanje je izvrπeno u
sumrak, pa je to MiÊo iskoristio, bacio se ispod bodljikave æice i pobjegao.
U pucnjavi koja je nastala, ranjen je kroz pluÊa. Tako ranjen dovukao se
do πtaglja svoje tetke. Tu ga je naπla njegova sestriËna. Ona ga je u potaji
hranila i lijeËila. U opasnosti da ga ne otkriju ustaπe, gospiÊki ilegalci su
organizirali njegovo prebacivanje na osloboeni teritorij. I tad si mu ti po-
stala “glavni i jedini doktor”. Zato su te i zvali “doktorica Janja”. Suze su
mu potekle kad me ugledao. Izljubili smo se.

U toj bolnici susreo sam i jednog mladog skojevca bez noge. Iz Turo-
polja je, mislim da je iz KupËine. Æalosno mi je govorio kako Ëesto raz-
miπlja - zaπto nije poginuo kad je veÊ tako teπko ranjen!

I moj put za Beograd, ruskim transportnim avionom, nije bio baπ sigu-
ran. Premda se letjelo noÊu i okolnom rutom, ipak su njemaËki protuavion-
ski topovi zapucali na avion.

U Beogradu su vidljivi tragovi borbe. Na zidovima su parole NOV i
Titu. JandriÊ mi govori kako se Rusi po Beogradu opijaju i kurvaju. Do
sada smo u njima gledali uzor...

Za smjeπtaj u Beogradu, poslali su me u Komandu grada. Problema sam
imao i s hranom u oficirskoj menzi. Nisam dobio ni rublje za presvlaku, ni
novca. Drugi su sve to dobivali. U Beogradu, u Personalnom odjeljenju
Generalπtaba, kom je na Ëelu bio Aleksandar RankoviÊ, a sekretar Drago
VuËiniÊ, reËeno mi je, da sam rasporeen za zamjenika naËelnika Odjeljenja
za mobilizaciju, kojem je na Ëelu bio general ©korpik. Shvatio sam da je
razlog mog upuÊivanja u Beograd, moj prethodni rad na mobilizaciji za 34.
diviziju i kasnije u Vojnoj oblasti. Pruæila mi se, eto, prilika za najsjajniju
vojniËku karijeru, ali ja sam æelio da Ëim rat zavrπi, skinem vojnu odjeÊu i
dovrπim Pravni fakultet i napokon æivim kao slobodan graanin. To sam
objaπnjavao i u Beogradu, ali uzalud. ©to viπe, to mi se uzimalo za zlo.

“Drug Marko inzistira”, veli mi Drago VuËiniÊ i dodaje, “CK Hrvatske
te πalje na tu duænost”. Bio sam oËajan.
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Pobjeda 

Jednog dana, ËekajuÊi na razgovor s drugom Markom, naiπao je Blaæo
Lompar. On je bio jedan od onih kadrova koje je Vrhovni πtab slao povre-
meno u polit-odjele brigada i divizija u Hrvatsku. Tako smo se upoznali i
dobro suraivali, dok je bio u Hrvatskoj. Njemu sam ispriËao svoje nevo-
lje. On je doπao u Personalno odjeljenje preuzeti novu duænost. Postavljen
je za komesara II. srbijanske armije Ëiji je komandant bio KoËa PopoviÊ.
Blaæo je zamolio RankoviÊa da me pusti da idem s njim u Armiju, da orga-
niziram i vodim polit-odjel. Mislio sam, a i Blaæo me u to uvjeravao, da Êu
se kad zavrπi rat, lakπe se demobilizirati iz armije nego iz odjeljenja za mo-
bilizaciju Generalπtaba. Tako sam opet krenuo s operativnim jedinicama.

U Tuzlu smo stigli 5. oæujka 1945. Lijepo mjesto. Doduπe blatno, ali je
ipak grad. Bule nose fereu, pokrivenu rupcem. U πtabu Armije veÊ sam se
pomalo snaπao. Blaæ Lompar se trudi da dobro suraujemo.

Danas je 6. oæujka. Sutra Êu krenuti u jedinice. »itajuÊi Deklaraciju
naπe prve jugoslavenske vlade,  naiπao sam na reËenicu u kojoj se kaæe: da
Êe vlada, kad je rijeË o agrarnoj reformi i kolonizaciji, zemlju i inventar dati
na uæivanje siromaπnim seljacima. Pomislio sam, pa to Êe zapasti i onu
moju sirotinju - oca, mater i braÊu.

Otiπao sam s grupom iz V© u jedinice, vlakom iz Tuzle za Lukavac.
Lukavac je mali, vrlo lijepi, radniËki gradiÊ. U njemu je tvornica sode,
vele, jedna od najveÊih u Europi. NekoÊ belgijski kapital. Tu je πtab XIV.
korpusa i njegovo propagandno odjeljenje. NaËelnik odjeljenja je Ljubo
VuπoviÊ, prof. matematike, stari komunista. Radin Ëovjek, koji voli povuÊi
na svojoj grbaËi.

17. oæujka. Danas je stigao Ljubo VuπoviÊ s ekipom i nekim novim
Ëlanovima u sastav naπeg odjela u Armiji.

Od 16. travnja do ulaska u Zagreb, Druga armija je forsirano napre-
dovala kroz Bosnu od Tuzle i Doboja, preko Banja Luke, Prijedora desnom
obalom Save i Kupe prema Karlovcu. Na tom putu je Armija imala najæeπ-
Êe borbe upravo za Karlovac, raskrsnicu putova i komunikacija, kojima su
se neprijatelji povlaËili prema Zagrebu, Rijeci, Trstu, Ljubljani i granici
prema Austriji. Prva i  III. armija, probivπi Srijemski front napredovale su
s istoËne i sjeverne strane prema Zagrebu i austrijskoj granici. »etvrta armi-
ja je 4. travnja oslobodila GospiÊ. Iz GospiÊa su prema Ogulinu, Karlovcu
i Zagrebu bjeæali s Nijemcima zajedno i ustaπe, te neπto civila koji su izbje-
gli iz okolnih uporiπta koja su veÊ ranije oslobodili partizani. Nijemci,
ustaπe i Ëetnici su prilikom povlaËenja pruæali æestoki otpor, bojeÊi se parti-
zana zbog zloËina koje su poËinili.
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Uæasi ustaπkih logora - Stara Gradiπka

IduÊi s 28. slavonskom divizijom46, koju je Vrhovni πtab stavio pod
komandu II. armije, a koja je nastupala desnom obalom Save, stigli smo 24.
travnja 1945. do logora Stare Gradiπke. Zakasnili smo cijeli jedan dan.
Logor je bio napuπten. Sve πto je bilo ljudsko u logoru poklano je. Logor je
zapaljen.

Slike uæasa koje su nadmaπile sve strahote ratnih sukoba koje sam do
tada vidio, doæivio ili o kojima sam sluπao. Ovdje su ubijeni logoraπi, ne-
moÊni, nenaoruæani, vezani. Tu pred logorom, Savom je plutalo 18 izna-
kaæenih, djelomiËno nagorjelih leπeva. ©est drugih tijela njihalo se na vodi
uz dva stupa i cijev pumpe. Jedan, ispeËen po butu i rebrima, savijen je uz
stup. Drugog, s nogama u mulju, lagano ljulja voda. Nekoliko je leπeva pro-
bodeno istim kolcem, iznad spomenute trojice, vezani su æicom, plutaju.
Sava je mrljava od ljudske krvi.

Prevezli smo se Ëamcem na drugu obalu. Doπli smo u logor. Joπ se dime
zapaljeni dijelovi. U velikom kazanu leπ Ëovjeka. Ispred barake zaklani
mladiÊ. Nedaleko od njega zaklana æena. U drugoj prostoriji barake zak-
lano je neπto malo, nalik na dijete. Malo dalje, leæi zaklana starica vezanih
nogu i ruku. U jednoj prostoriji plavokoso æensko biÊe probodeno kolcem,
a u drugoj iznakaæena æena, izvaenih oËiju i otkaËene vilice. I tako redom.
Jedan prizor straviËniji od drugog. Po zidovima mrlje krvi, mozga, po po-
dovima joπ se krv nije skorila. Na dvoriπtu su πiroka kola s visokim kotaËi-
ma na kojima su se leπevi, prema svjedoËenju preæivjelog logoraπa Mi-
dæiÊa, odvozili do obale Save gdje su vezani æicom, pomoÊu kamenja, spu-
πteni na dno Save. Kamen ih je trebao dræati na dnu, ali kod nekih se kamen
oslobodio, a naduta tijela podigla bi se na povrπinu rijeke.

NaveËer, u nedjelju 22. na 23. travnja 1945. godine, poklano i pobijeno
je oko 400 ljudi.

Nekolicina je, ipak, izbjegla okrutnoj smrti. Meu njima je bio i Zijad
MidæiÊ koji nam je meu prvima svjedoËio:

“Klali su sve dok se nisu pribliæili partizani, a onda su na brzinu stri-
jeljali sve πto je joπ bilo u logoru æivo. Zapalili su logor i ... pobjegli.”

Sluπao sam kako su muËili krojaËa zvanog “Pardo”. “Polili su ga
naftom do polovice i zapalili. Samo glava krojaËeva nije izgorjela. Kroz
oko su pucali u 23-godiπnjeg studenta veterine. Slovenac Silvio, uhvaÊen je
u raciji jer se pola sata nakon zabrane kretanja naπao izvan logorske ba-
rake. Strijeljan je. ObiËno su likvidirali logoraπe u bosanskoj “kulici”
(bunkeru), ili su ih vezane lancima izveli na Savu, klali i bacali u rijeku”.

Prema kazivanju Zijada MidæiÊa, on osobno kao logoraπ Ëistio je usta-
πke prostorije i posluæivao ustaπu Antu »enana. DajuÊi mu veËeru, noÊ prije
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46 U mojim biljeπkama zapisano je 23. divizija. U poslijeratnim dokumentima nisam pronaπao
podatak da je ta divizija bila na juænoj strani Save. Naknadno sam utvrdio u Povijesnom
muzeju da je to bila 28. slavonska divizija, koja je nakon osloboenja Beograda stavljena pod
zapovjedniπtvo II. armije. Ona se kretala desnom obalom Save sve do Zagreba. (prim. aut)
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totalne likvidacije, Ëuo je njegovo πaputanje s ustaπama - koljaËima: –ogi-
Êem, PuπiÊem, StojiÊem i joπ nekima, kako se dogovaraju o potpunoj likvi-
daciji logora. On se, s joπ dvojicom sakrio u bunar, uz pumpu.

“Pod zapovjedniπtvom Maksa LuburiÊa i »enana - priËa Zijad - klali su
i Mile OreπkoviÊ, i fra Miroslav FilipoviÊ, i Nikola GadæiÊ, i Branko
SlipËeviÊ, i Stjepan Bosak, i Ivica BrkljaËiÊ ....

Zvonko Lipovac, fratar, sam je likvidirao 44 pravoslavke proπle jese-
ni”, kaæe MidæiÊ.

Zijad MidæiÊ, tvrdi da je s ocem Muharemom uhvaÊen, 6. jula 1942.
godine, u ofenzivi na Kozari. Tada je bio πestoπkolac. Otac mu je ubijen u
nedjelju, prije zavrπnog pokolja i likvidacije logora.

Proslava 1. maja u Prijedoru

“Proslava 1. maja zatekla me u Prijedoru. Komesar armije me oba-
vezao da odræim govor na narodnom zboru. Bio sam zateËen. Pun emoci-
ja, radosti i neke neopisive sreÊe, govorio sam konfuzno. Kao da sam zaæe-
lio zagrliti sve prisutne, æelio sam da ste ti i AnËica uz mene, da se sve po-
zlati, da se poginuli za slobodu probude i ustanu, da invalidi prestanu biti
invalidi, da ratne udovice i majke skinu sa sebe odjeÊu æalosti i zaodjenu u
svilu, da im umjesto suza na licima zatreperi osmijeh. Jednostavno sam
æelio u sva srca unijeti radost i ushiÊenje... Tog trenutka u svom zanosu
nisam jednostavno mogao prihvatiti stvarnost da su radost i sreÊa za neke
iπËezli zauvijek...”

Na putu zavrπnih borbi za
osloboenje, pripadnici
28. slavonske divizije 
II. armije sudjeluju u
proslavi 
1. maja u Prijedoru.

Iz osloboenog 
Prijedora.



Hrvatska je slobodna

Oruæani rat protiv okupatora i ustaπa, protiv faπizma, za Zagreb je
zavrπen. Uz Posavski odred iz 34. divizije i 28. Slavonska divizija pod
zapovjedniπtvom II. armije, uπli su 8. svibnja u Zagreb. Uskoro Êe u Za-
grebu biti i πtab II. armije, nakon πto su njene jedinice slomile otpor nepri-
jatelja kod Karlovca.
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NjemaËka je kapitulirala. Komesar II. armije, sada Rade ÆigiÊ, dozvo-
ljava mi da odem po svoju obitelj.

Slobodnom Hrvatskom, kroz Kordun, PlitviËka jezera, Liku i Dalma-
ciju, krenuo sam u Split, po Anjutu i moju djevojËicu. Voænja na motoru s
prikolicom bila je naporna. Sijalo je lipanjsko sunce, probijajuÊi se kroz
oblake praπine na teπko izlokanim cestama.

Juraj Hræenjak na kraju rata kao πef polit-odjela u II. armiji 
s drugovima majorom ToπoviÊem-Toπom, zaduæenim za kulturu, 

Ljubom VuπoviÊem, πefom odjela za πtampu i 
Aleksejom IvanoviÊem-Kartovcevom, naËelnikom.



Mi smo bili sretni. Sretni da smo æivi, da putujemo u troje, sretni da je
rat zavrπen i faπizam poraæen. Bili smo sretni da putujemo slobodnom
domovinom, bez straha od neprijateljskih aviona, topova i mitraljeza, uz
naselja iz kojih je joπ samo nedavno na nas vrebala smrt. Iza nas je proπlost
teπkih Ëetiri godine æivota. Kakva li je to razlika izmeu onog, ledom oko-
vanog putovanja u danima BoæiÊa 1941. godine i povratka kuÊi u sunËanom
lipnju 1945. godine.

Anjuta, dijete i ja dobili smo u Zagrebu sobicu kod obitelji s trosobnim
stanom u BoπkoviÊevoj ulici, s pravom koriπtenja kuhinje.

Meu prvim obavezama, nakon posla, bila nam je potraæiti i javiti se
starim prijateljima. Neki su nam se silno obradovali kao Vjekoslav Zrnc ili
Mara i Pavao Pauπ. Iako u crno zavijena, srdaËno nas je doËekala i Milunka
Sorko sa svoje dvoje djece. Njenog muæa ubili su ustaπe u Jasenovcu, a
prekrasnoj 6-godiπnjoj kÊerki Mirjani uniπtili su sluh.

“Moglo je biti i gore...”, rekla je Milunka grleÊi nas, oblivena suzama.
I krojaËeva  supruga doËekala nas je u crnini.
Mnogi, koji bi nam se radovali, ubijeni su, drugi se raduju, ali su tuæni

πto se i njihovi nisu vratili... Neki, pak, koji su nam bili prijatelji i mnogo
su nam dobra uËinili kao Blanka i Lujo Rukavina, dosta su nas hladno pri-
mili. Moæda su Ëetiri godine neprekidne vjerske i ustaπke propagande na
njih utjecali. Oni su se bojali “komunista”. Sve smo pokuπali da im dokaæe-
mo, da se nismo promijenili. Nekima je Ëak bilo æao da smo se vratili, a
neki su nas i mrzili. Njihovi su izginuli u redovima ustaπa, ili domobrana,
ili su pred partizanskim jedinicama pobjegli s okupatorom. Nastojali smo
da ih dodatno ne povrijedimo, nastojali smo objasniti im da nas se ne tre-
baju bojati, jer mi πtitimo nevine... Naravno, onima kojima su izginula
djeca, muæevi, oËevi, teπko je objasniti da su ti njihovi najdraæi ubijali,
palili, æarili... Ne vjeruju! Ili vjeruju, ali krive nas, jer smo branili æivote
djece, ljudi i staraca “nevjernika”, Srba, Æidova. Ni æivotna sreÊa, ni
doæivljaj pobjede nije bio jednak u osjeÊajima onih, koji nisu doËekali svoje
s istog ratnog fronta. Tako u okruæenju nesretnih na strani pobjednika i nes-
retnih na strani poraæenih, pomalo je kopnjela radost nas koji smo u ratu
sudjelovali na pravoj strani i ostali æivi. Duboki jaz izmeu sretnih i nes-
retnih, u istoj kuÊi, istoj ulici, istom selu, teπko se prevladava. Trebalo je
vremena, razumijevanja i mnogo zajedniËkog posla da bismo se Anjuta i ja
opet zbliæili s Lujom i Blankom i desetinama drugih ljudi.

Najviπe smo se druæili s partizanskim obiteljima, s partizanima koji su
imali sreÊu kao i mi da se æivi vrate iz rata. Meu njima su bili i Zlatko
Prica, Stevo Miklin i Marija ©oljan i Vera JuriÊ i Maπa i Vlado LonËariÊ.
Æiv je ostao i Zlatko Winkler. Od naπe petorke iz Jelse, nije se vratio Zvon-
ko Rukavina.

Vratili su se Jerko i Ivo Rukavina s ocem, ali bez Tomice najmlaeg
brata, Hilda i Drago RomanoviÊ. Trudili smo se, a Ëesto Ëak i nametali
znancima i prijateljima, koji nisu svojom voljom bili “na suprotnoj strani”,
a kojima je bila potrebna prijateljska rijeË i srdaËan stisak ruke.
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I Veco je doπao u Zagreb. Postavljen je za komandanta Grada Zagreba,
Naravno, odmah smo se naπli kao ratni drugovi i pravi prijatelji. Ja sam i
dalje bio u agitpropu II armije.47

Na meni je bila i obaveza da se pobrinem za Maru i dijete. Malog –uru
sam smjestio u DjeËji dom, dok ne budemo stvorili uvjete da ga uzmemo u
obitelj. Mara, shrvana boleπÊu, ubrzo nakon rata je umrla.
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47 U propagandnom odjeljenju II armije, nakon osloboenja Zagreba bilo nas je viπe. ©ef
odjeljenja imao je ilegalno ime “Aleksej”, bio je iz Osijeka, ali se ideoloπki πkolovao u
Moskvi. Uz njega su u tom odjeljenju bili: Demo ©arac, Janko ©uπnjar, Pero MoraÊa, Ljubo
VuπoviÊ i ja. Djelovanje u mirnodopskim uvjetima traæilo je novi naËin rada agitpropa.



Neposredno poslije osloboenja

Vojna uprava JNA za Istru, Rijeku 

i Slovensko primorje, 1945-1948.

Krajem kolovoza 1945. godine pozvao me Rade ÆigiÊ, komesar II.
armije i saopÊio mi da Veco Holjevac traæi da s njim idem u vojnu upravu
u Istru. Pomislim, opet niπta od moje demobilizacije.

Premda smo mi  oruæjem oslobodili Istru i Slovensko primorje od tali-
janskih faπista i Nijemaca, premda je taj dio Hrvatske i Slovenije politiËkim
odlukama AVNOJ-a, ZAVNOH-a i OF-e Slovenije prikljuËen Hrvatskoj,
Sloveniji, odnosno Jugoslaviji, to joπ nije dobilo meunarodno priznanje.
Saveznici su zahtijevali da podruËje: Slovensko primorje, Istra, Rijeka i
otoci, koje dræi Jugoslavenska armija, bude organizirano kao Zona “B”, a
Pula, Trst i Gorica s okolicom, koje dræe angloameriËke jedinice, bude
organizirano kao Zona “A”, te da obje zone budu pod vojnom upravom,
dok Mirovna konferencija ne odluËi konaËnu pripadnost tog teritorija.

Vojna uprava za Zonu “B” uspostavljena je sa sjediπtem u Opatiji.
Prema naredbi komandanta JNA, marπala Josipa Broza Tita br. 218 od

23. VI. 1945., Vojna uprava je trebala djelovati na naËin da “lokalno
stanovniπtvo osjeti svoju - narodnu vlast kao neπto istinski svoje, kao svoje
puno osloboenje od faπistiËke tiranije”.

Na Ëelo Vojne uprave JNA. postavljen je Veco Holjevac. U suradnji s
vladom Hrvatske i Slovenije, te oblasnim i okruænim organima narodne
vlasti za Istru i Slovensko primorje, trebalo je na novoosloboenom podru-
Ëju organizirati ukupni druπtveni i ekonomski æivot, pravnu sigurnost i ko-
munikacije...

Radili smo danonoÊno Veco i ja, kao pravi tim. Radni elan i odgovor-
nost prema narodima ovih krajeva, prenosili smo na sve zaposlene u Vojnoj
upravi - ali i u narodne odbore, koji su djelovali na terenu.

Vlada Jugoslavije je financirala, a Vlade Republike Hrvatske i Slo-
venije sa struËnjacima su pomogle u obnovi razorene Rijeke, razorene i
opljaËkane Pule, (nakon πto su se iz nje povukle anglo-ameriËke vojne jedi-
nice), PoreËa, Kopra, Postojne i stotine uniπtenih i spaljenih sela i gradiÊa
Istre i Slovenskog primorja.

Anjuta dolazi u Istru 1946. godine

Anjuta s AnËicom, koju smo poslije rata upisali kod matiËara i dali joj
ime Goranka, krajem rujna takoer dolazi u Opatiju. Anjuta je vodila sani-
tetsko odjeljenje Vojne uprave. Opet smo bili zajedno. Ali, Anjuta i ja smo
danima bili na terenu. Ona je organizirala i obilazila zdravstvene organi-
zacije, dovodeÊi zdravstveni kadar za ambulante i bolnice, nabavljala lije-
kove ... Goranka je bila viπe bez nas, nego s nama. Uvijek smo morali brinu-
ti, tko Êe je Ëuvati, hraniti i paziti.
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Uz teπkoÊe u poslu u dosta sloæenim uvjetima, Goranka se opet teπko
razboljela. Sve je bilo opet jednako kao i prije dvije godine: grËenje, baca-
nje, trzanje. Bila je nedjelja. Oboje smo bili doma. Otiπao sam u Rijeku,
traæeÊi djeËjeg lijeËnika u bolnici. Nije ga bilo. Pronaπao sam kuÊnu adresu
odreenog djeËjeg lijeËnika. Pozvonio. Suprug se javio. Takoer lijeËnik.
Htio me odbiti, jer da je “gospoa odsutna”. Kad sam mu sve ispriËao i
kad je vidio moj oËaj rekao mi je da malo priËekam. Vratio se. Gospoa do-
ktor se kupala. Minute su mi bile duge kao sati. Napokon gospoa se poja-
vila. Bila je u prvi trenutak osorna. Ali, kad sam joj opisao napadaje kakve
ima dijete, odmah je poπla samnom. Temeljito je dijete pregledala, pre-
gledala je ono πto je dijete povratilo, promatrajuÊi trzaje i grËenje lica, ispi-
tivala za mnoπtvo drugih detalja i paæljivo sasluπala Anjutina zapaæanja.
Obje su se sloæile da bi to mogao biti meningitis. Doktorica je odredila, da
je odmah vozimo u bolnicu. Bila je, kao πto rekoh, nedjelja. Doktorica je
pozvala i svojeg supruga. Izvadili su “likvor” i sa zaprepaπtenjem pozvali
Anjutu da vidi, kako sve vrvi od milijuna streptokoka. Ja sam krenuo u Trst
po penicilin. Anjuta je ostala dane i noÊi uz Goranku u bolnici, dok nije
ozdravila. Doktorica i njen suprug puno su vremena posvetili naπem bole-
snom djetetu. Ta je lijeËnica bila vrstan specijalista za djeËje bolesti u
Zagrebu, ali kako se je za vrijeme NDH specijalizirala u NjemaËkoj, nije
mogla ostati u Zagrebu. Htio sam se, na neki naËin tim dragim ljudima
oduæiti. Nisu o tome htjeli ni razgovarati. No, kad sam ja navaljivao, dok-
torica me zamolila, “da suprug ne zna”, da joj za njezine lire nabavim pro-
zorska stakla, za nekoliko okana. Naime, tada je bilo teπko nabaviti takav
materijal u Rijeci. Stanovali su u stanu u kom su bila razbijena prozorska
stakla joπ iz dana borbe i bombardiranja Rijeke, a bila je oπtra zima.

Tako su Anjutino znanje i silna poærtvovnost s jedne strane, pravilna
dijagnoza i struËno zalaganje lijeËniËkog braËnog para, spasili naπu Goran-
ku. Goranka je imala nesreÊu da je u svoje tri godine æivota imala dvaput
tu opaku bolest.

1947. godina - demobilizacija

Nekoliko tjedana prije rasformiranja Vojne uprave, opet sam premje-
πten. Morao sam se javiti naËelniku personalne uprave. To je sada bio Ivan
Goπnjak, umjesto Aleksandra RankoviÊa. Mislio sam da Êu iz Vojne uprave
izravno u civile i zato sam svaki put, kad nas se anketiralo, pisao da se æelim
demobilizirati. To su mi svi prigovarali, pa i Veco.

“Umjesto toga ja opet na neku vojnu duænost” - mislio sam.
Ali, kad sam doπao kod Goπnjaka, on se nasmije i reËe:
“Skidaj uniformu, kad toliko navaljujeπ. Ideπ u CK KPJ-u. Javi se

Veljku VlahoviÊu”.
Veljko je bio zamjenik Milovana –ilasa na Ëelu Agitpropa. Tu sam po-

bliæe upoznao i Vladimira Dedijera, s kojim sam suraivao na praÊenju
πtampe.
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U Beogradu smo dobili stan u ulici Kralja Milutina u koji smo se smje-
stili Anjuta, Goranka i ja. Anjuta je zaposlena u Ministarstvu zdravlja.
Ministar je bio Pajo GreguriÊ. Moralo se puno raditi. Za Goranku smo mo-
rali organizirati Ëuvanje. Jedno vrijeme je bila kod bake i djeda u Carev-
daru. Anjuta se jako napatila. U subotu bi otiπla vlakom za Zagreb, presje-
dala u Dugom Selu, pa za Koprivnicu. Kroz noÊ bi putovala da bi u pone-
djeljak bila u uredu. To je bilo vrijeme Informbiroa. Bilo bi nezgodno, ne
doÊi na vrijeme na posao.

Rezolucija Informbiro-a 1948. godine

Rezolucijom Informbiroa iz 1948. godine,  Sovjetski je savez na Ëelu
sa Staljinom htio  nametnuti svoju dominaciju nad Jugoslavijom i skrenuti
je s njenog puta demokratizacije. Temeljito smo, na desetinama sastanaka,
analizirali i vatreno raspravljali sve postavke Rezolucije, odajuÊi punu
podrπku Titu i rukovodstvu CK KPJ-u. 

Bilo je interesantno promatrati ljude, na koji sve naËin se pokuπavaju
dokazati. NajveÊi bukaËi protiv IB bili su Ëesto prikriveni “informbirovci”.

Anjuta i ja smo puno raspravljali i divno se slagali. Ona je tako jedno-
stavno i razumno reagirala. I sada kao i u ratu, bila mi je velika pomoÊ i
ohrabrenje.

Za novu Titovu Jugoslaviju, ti dani i mjeseci bili su doista dramatiËni,
ali i za naπ unutraπnji demokratski razvoj. OjaËali su demokratsku svijest i
slobodarski duh, ali izgradile su se i razvile metode praÊenja i πpijuniranja
velikog broja ljudi. Tek sam kasnije shvatio da sam u to vrijeme i osobno
bio pod prismotrom. Naime, svaki Ëovjek posebno intelektualac, Ëlan KP
koji nije vatreno raskrinkavao IB, ili upozoravao na pojedince koji bi izra-
zili moæda strah od moÊnog SSSR-a i Staljina, ili tek sumnju u ispravnost
nekih “sluæbenih” stavova, ili koji su govorili o nekim naπim greπkama
koje nam je predbacivala i Rezolucija, na primjer, megalomansku izgrad-
nju teπke industrije, toleriranje individualnog seljaπtva i obrtniπtva... postao
bi automatski sumnjiv.

Anjuta i ja nismo pripadali vatrenim kritiËarima IB, premda smo u sva-
koj prilici uporno i odluËno branili stavove KPJ. Nismo pripadali ni onima
koji su prenosili πto su s pojedincima razgovarali o aktualnoj politici.

Tih, vrlo teπkih dana, na Kalemegdanu sreo sam Ljubu VuπoviÊa. On
je poËeo razgovor:

“Je li ti, ovaj, πto ti misliπ o Rezoluciji?”
Rekoh mu da je odbacujem u cjelini i u detaljima. On mi reËe da nisam

u pravu. PoËeo me uvjeravati u opravdanost Rezolucije, u loπ rad naπeg
rukovodstva... Otvoreno mi je rekao da je on za Rezoluciju.

Ljubo mi je odavao dojam Ëestitog Ëovjeka, ali i politiËkog nezado-
voljnika. Kad sam sa sobom raπËistio i naπao neku moguÊnost da skrenem
paænju Veljku VlahoviÊu na Ljubu, njegovog Crnogorca, Ljubo je veÊ bio
uhapπen. Ja sam o njemu prestao misliti, ali me je to  moglo grdno koπtati.
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Nakon nekog vremena, moj drug iz Agitpropa CKJ-u i stanar u istoj
kuÊi, Toπo Popovski, po zanimanju uËitelj, nekoliko je  puta samnom raz-
govarao, sliËno kao i Ljubo VuπoviÊ. No, on se nije izjaπnjavao za IB, veÊ
je stalno naglaπavao moÊ Sovjetskog Saveza i strah da Êe nas pregaziti
Crvena armija, da su nas napustile sve socijalistiËke zemlje, da nas napada-
ju sve komunistiËke partije svijeta i veliki komunistiËki umovi od Togli-
attija, Maurica Torrez-a, Rakoπija, Dolores Ibarruri do Mao-Tze-Tunga...
Ja sam Toπi objaπnjavao, hrabrio ga, uvjeravao da smo bili sami i 1941., pa
smo pobijedili, da je narod jedinstven i da svi druπtveni slojevi podræavaju
stavove Partije i odluËno podræavaju Tita...

Ponekad mi se uËinilo Ëudno da Toπi kao uËitelju i istaknutom make-
donskom partizanu, Ëlanu KP od 1942. treba toliko objaπnjavati. I te raz-
govore s Toπom sam trebao, prema pravilima, iznijeti na partijskim sas-
tancima.. - Nisam! A nisam ni slutio da je to bila provokacija. Da sam stra-
dao ja, nevin, a takvih je sluËajeva naæalost bilo, stradala bi i Anjuta i dijete,
jer Anjutu ni pod cijenu æivota, nitko ne bi mogao prisiliti da po meni plju-
je. Kakvog li apsurda! A bilo je doista tada za naπu Jugoslaviju realnih
opasnosti. Da su se sovjetske prijetnje ostvarile, moæda bi desetine tisuÊa
nevinih ljudi skonËalo u Sibiru. U politici je potrebno imati dosta pameti i
poπtenja.

Opet u Istri

S obzirom na prazninu, koja je nastala prestankom rada Vojne uprave
u Istri i Slovenskom primorju, Vlada Jugoslavije odluËila je uspostaviti
Savezno ministarstvo za novoosloboene krajeve i da se, u skladu s lokal-
nim zahtjevima, tamo vrati ekipa koja je radila u Vojnoj upravi. Veco Ho-
ljevac imenovan je ministrom, a Juraj Hræenjak pomoÊnikom ministra.
Veco i ja smo ekipirali ministarstvo i nastavili s obnovom Istre i Sloven-
skog primorja - joπ oko dvije godine. PomoÊnik ministra neposredno je
rukovodio Glavnom upravom, koja je imala sjediπte u Opatiji.

Zbog slabog zdravlja i napornog rada u ministarstvu, Anjuti je bilo te-
πko ostati samoj s djetetom u Beogradu. Uz to, nosila je i naπe drugo dijete.
Najzad, i materijalno je bilo teπko odvojeno æivjeti. Zato smo se dogovorili
da prestane raditi u Ministarstvu zdravlja. Preselili smo se u Opatiju. 

»etvrtog srpnja 1949. godine rodila nam se druga kÊer. Dali smo joj ime
Danka. Goranka je izgubila status jedinice i dobila je seku. Trebalo je
ljubav dijeliti na dvije, paænju na dvije, brigu na dvije. To se Goranki nije
svidjelo ali se postepeno s tim pomirila. ©to viπe, uzela je sestricu pod svoju
zaπtitu.

Dvije godine kasnije, u novoj reorganizaciji jugoslavenske vlade, Veco
Holjevac je postavljen za ministra rada. Ja sam morao ostati u sjediπtu mini-
starstva u Beogradu, a Anjuta je s djecom ostala u Opatiji. Opet smo æivje-
li na dva kraja. Pripremalo se rasformiranje Ministarstva za novoosloboe-
ne krajeve. Meni su “po odluci Marka”, odredili da budem predsjednik
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Savjeta za turizam Jugoslavije, u rangu ministra. Predsjednik je bio Vladi-
mir Velebit, no kako je on odlazio u London za ambasadora, ja sam trebao
preuzeti Savjet. O svemu piπem Anjuti, a ona me informira o novostima
kod kuÊe:

“Dada (Goranka) ide redovno u πkolu i dobro uËi. Danka ti je veÊ veli-
ka. Podiæe glavicu i okreÊe se. VeÊ jedan obrok jede sama.

Primila sam 5000 din, flanel za dvije plahte, limun i sapun.
RaËuni su iznosili 7.242 din. Dobili smo joπ 1 m drva, a ni prva drva

joπ nismo platili. Hrane imamo joπ za par dana...”
Opet se pokazalo da s jednom plaÊom ne moæemo æivjeti odvojeno.

Zato sam morao πto prije odluËiti: ostati u Beogradu ili otiÊi. ©to se mene
tiËe odluka je davno pala, ali moja volja nije bila presudna. Morao sam se
kao Ëlan pokoriti odluci Partije.

Svim snagama borio sam se protiv tog novog posla. Neki su smatrali da
to nije normalno s moje strane, odbijati tako visoku dræavnu funkciju.
Savjetovao sam se s Anjutom i objaπnjavao da se ne osjeÊam sposoban za
taj posao:

“Ne znam strane jezike... to πto malo natucam francuski iz srednje
πkole, nije dovoljno. Ne znam turistiËku ekonomiju, nemam nikakvog turi-
stiËkog obrazovanja. Sve je to imao Vladimir Velebit”. - Govorio sam
svima: 

“Ne mogu si zamisliti da budem na Ëelu resora, bez potrebnog znanja”.
To je bio glavni razlog mog odbijanja. Drugi razlog je bio moje obeÊa-

nje CK Hrvatske da Êu im se, po zavrπetku poslova u ministarstvu, staviti
na raspolaganje za rad u Hrvatskoj. Anjuta me je razumjela i podræavala,
tim viπe πto je i ona æeljela da æivimo u Hrvatskoj, πto bliæe Lici i njenom
»itluku.

RadeÊi u ministarstvu za novoosloboene krajeve, Ëesto sam se savje-
tovao i traæio razliËitu pomoÊ u vladi, CK-u, sindikatu, Narodnoj fronti
Hrvatske i nailazio na puno razumijevanje. NaroËito mi je pomogao CK u
pripremi knjige o Istri i Slovenskom primorju, dajuÊi mi na raspolaganje:
struËnog urednika profesora Dinka ForetiÊa i Zlatu Flego novinarku. Tim
sam se viπe osjeÊao obveznim. KoristeÊi godiπnji odmor, radio sam na svo-
jem dijelu knjige o obnovi i izgradnji Istre i Slovenskog primorja od 1945.-
1950. godine. 

1950. godine u Bovcu, na nekoj zelenoj livadici Dankica je prohodala.
Od radosti zbog toga, nosio sam je da vidi izvor divne bistre rijeke SoËe.
Objaπnjavao sam joj da je to izvor SoËe, a ona je gledala u mene, pa u vru-
tak vode koji izbacuje izvor i prstiÊe mi je gurala u oËi. Da li je iπta ostalo
u njenoj maloj glavici od te slike izvora - ne znam, niti Êu ikad znati.
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Bjelovar - Kriæevci - Zagreb

Kad sam se othrvao Beogradu i Saveznom savjetu za turizam, stavio
sam se na raspolaganje CK Hrvatske, kao πto sam obeÊao. Zvonko BrkiÊ
me uputio u Bjelovarsku oblast. Odreeno je da preuzmem agitprop u
Oblasnom komitetu. Na toj duænosti sam imao manju plaÊu nego πto sam
imao do tada, i znatno manju nego πto bih je imao kao predsjednik Savjeta
za turizam. Ali idealizam takoer ima svoju cijenu.

Anjuta je i dalje sama s djecom. Danka je bolesna.
SjeÊao sam se kako se lani nije dala u kuÊu iz vrta. Ja okrenem u kuÊu,

a ona moj nos zavrne prema moru i cvrkuÊe: “moe, moe”. Onda ja opet
nazad i tako do iznemoglosti.

Anjuta je joπ uvijek slaba. Imala je i upalu pluÊa. U Zaraznoj bolnici
prije rata, a joπ viπe za vrijeme cijelog rata, radila je neumorno na ozdrav-
ljenju ljudi. Stotine puta si je uskratila æivotne radosti zbog brige i osjeÊaja
duænosti, da pomogne bolesniku ili ranjeniku. Sad je briga i njega potreb-
na njoj. Prije svih, to je moja duænost.

Dobili smo stan u Bjelovaru i opet smo bili zajedno. Dada je nastavila
pohaati πkolu u Bjelovaru. Danka je pomalo rasla. Obilazili su nas moji
otac, mati i braÊa. Anjuta se je vrlo teπko oporavljala od upale pluÊa. Osim
toga, naπe je potrebe trebalo svesti u okvire plaÊe. Jedno vrijeme smo dono-
sili hranu iz milicijske menze.

Oblast je imala πesnaest kotareva: od Ludbrega do »azme i od Kriæe-
vaca do Virovitice. Trebalo je mnogo raditi.

Zaduæeni smo bili svi na ostvarivanju glavnih zadataka: otkup poljo-
privrednih proizvoda, organiziranje seljaËkih radnih zadruga, zasijavanje
πto veÊih povrπina, pruæanje pomoÊi i socijalne zaπtite porodicama poginu-
lih partizana, obnova cesta, putova i mostova, elektrifikacija naselja, a joπ
za neko vrijeme i mobilizacija radne snage.

Moj sektor - agitprop imao je i posebne zadaÊe: suradnju sa πkolama,
profesorima i uËiteljima, narodnim sveuËiliπtima, briga za πirenje πtampe
(Borba, Vjesnik), pokretanje lokalnih novina po kotarima, πirenje broπura
s referatima i zakljuËcima kongresa i plenuma Partije Jugoslavije i Hrvat-
ske, sindikata i Narodnog fronta kao i marksistiËke literature koju su pre-
poruËivali centralni komiteti. Bilo je to joπ uvijek vrijeme oπtre borbe pro-
tiv IB. Zato je trebalo trajno i uporno raditi s kotarskim komitetima i u par-
tijskim organizacijama na terenu, objaπnjavati i braniti liniju Partije, napa-
dati IB, jer to nije podrazumijevalo samo Staljinovu BoljπeviËku partiju
nego i sve susjedne partije, ukljuËujuÊi i velike komunistiËke partije u za-
padnoj Europi. Osim toga, nakon Rezolucije Informbiroa u Maarskoj,
Bugarskoj i Rumunjskoj bile su stacionirane trupe Crvene armije, spremne
da svakog trenutka provale u Jugoslaviju.

Na podruËju bjelovarske oblasti, iz dana u dan je rasla odluËnost i opre-
dijeljenost naroda da se odupre Crvenoj armiji, iako su njihovi topovi bili
usmjereni izravno i na teritorij Bjelovarske oblasti. Raslo je povjerenje u
partizansku vojsku, smanjila se sumnjiËavost i rasle su simpatije prema
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KomunistiËkoj partiji. Govori Tita su se sluπali u svakom selu. Ljudi bi se
okupljali u πkolama ili kuÊama koje su imale radio. I najteæi zadaci kao πto
su bili: otkup i organizacija seljaËkih radnih zadruga, iako je to bilo vrlo
bolno za shvaÊanje naπih seljaka, ostvarivali su se bez velikih incidenata i
bez krvi, doduπe nerijetko uz asistenciju milicije.

Teπko je bilo natjerati u zadruge seljake koji su se borili u partizanskim
redovima, koji su sve dali za pobjedu i slobodu. Sad im se i radna stoka i
orua za rad i zemlja, natopljena njihovim znojem kolektivizira, a njima
ostaje samo okuÊnica, kako je to bilo zamiπljeno u sovjetskim kolhozima.
Tamo gdje su najbolji gospodari shvatili nuædu vremena i uπli u zadrugu ili
Ëak bili aktivni nosioci te ideje, nije bilo veÊih problema sa seljacima.

Problemi, politiËki i moralni, pojavili su se tamo gdje su zadruge for-
sirali loπi gospodari i bezemljaπi, neradnici, i lokalni novopeËeni Ëlanovi
partije, koji su obnaπali neke funkcije lokalne vlasti i mjesnih narodnih od-
bora... Oni su bili bukaËi i vatreni borci za zadruge. Niπta, ili gotovo niπta
u njih ne unoseÊi, nametali su se kao organizatori i vlast.

Za vrijeme moje sluæbe u Bjelovarskoj oblasti uspio sam povezati moju
majku s njenim sestrama - Terezom i Cilom, koje nije vidjela 31 godinu.
Takoer sam povezao mog oca s njegovom sestrom, koju on nije vidio viπe
od 40 godina, a æivjela je u selu Ciglenica kraj Gareπnice.

Poslanik u Saveznoj skupπtini

Godine 1952. objavljen je zbornik “Istra i Slovensko primorje” na
hrvatskom i slovenskom jeziku. Bio je to rezultat trogodiπnjeg rada veÊeg
broja autora. Moj autorski dio, uz organizaciju i koordinaciju cjelokupnog
posla, obuhvatio je razdoblje djelovanja Vojne uprave i Ministarstva od
1945. do 1951. godine. Za taj rad, izdavaËko poduzeÊe “Rad” platilo mi je
honorar od 65.000 din. To je bilo viπe od 5 mojih mjeseËnih plaÊa.

Od tog honorara, Anjuta je dobila prsten s crvenim okom, optoËen bri-
ljantima koji je sanjala joπ od djetinjstva. Koπtao je polovicu mog honorara.

“Zasluæila si, Anjuta, i viπe od toga! Koliko si mi pomagala da sam
uopÊe mogao pisati” - rekao sam dajuÊi joj prsten. Ostalo je otiπlo na
otplatu dugova i poboljπanje naπeg standarda æivota.

1953. godine sam obavljao duænost sekretara Kotarskog komiteta Kri-
æevci. Iste godine sam na izborima izabran za poslanika Savezne skupπtine.

PlaÊu sam primao u Saveznoj skupπtini. Bila je to pristojna plaÊa, ali
nas je Ëetvero od nje æivjelo. OtplaÊivali smo dug za seosku kuÊicu i pola
rali okuÊnice, koju smo Anjuta i ja kupili mojim roditeljima. Trebalo je
redovno mjeseËno otplaÊivati dug od 55 tisuÊa dinara  KriæevaËkoj banci,
trebalo je joπ i pomoÊi, jer od pola rali zemlje se nije moglo æivjeti. Premda
je agrarnom reformom u »vrstecu, gdje su æivjeli moji roditelji (u iznaj-
mljenoj seskoj kuÊi) i u Kriæevcima stvoreno dosta slobodnih poljoprivred-
nih povrπina, moj otac i mati, kao ni moja braÊa i sestre, nisu htjeli prih-
vatiti tu zemlju. Shvatio sam, iako sam razmiπljajuÊi u ratu, vjerovao da Êe
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se agrarnom reformom rijeπiti problemi siromaπnog stanovniπtva, pa tako i
mojih roditelja, shvatio sam zaπto to oni neÊe. Nikad u æivotu nisu uzeli
niπta tue.

Trebalo je takoer pomoÊi Slavi, æeni mog pokojnog brata Filipa, kog
su ubili ustaπe, i njenoj djeci. Trebalo je pomoÊi i Anjutinoj sestri Soki u
»itluku, koja je æivjela na zgariπtu s 3 kÊeri i sinom. Nikolu smo smjestili
u Rijeku da uËi zanat za mehaniËara. Ljubu je Anjuta smjestila u internat u
GospiÊu, da zavrπi srednju πkolu. Zoru smo uzeli jedno vrijeme da bude s
nama, da zavrπi neke teËajeve i da se zaposli. Sokina Janja zaposlila se u
Saveznoj skupπtini, kao ËistaËica.

Anjuta je jedva izlazila s onim πto bi joj ostalo od moje plaÊe. Ponekad
bi kupovala samo po 10 dg. mesa za djecu, a sama ga nije jela.

Premda su se Anjuta i djeca zdravstveno puno bolje osjeÊali u Kriæev-
cima nego u Bjelovaru, ipak je Anjuta zbog teπkoÊa s jetrima i æelucem
zavrπila u bolnici. Nakon bolniËkog lijeËenja upuÊena je na oporavak u
Rogaπku Slatinu. I otuda vodi brigu o djeci, kuÊi i meni. Anjuta mi piπe iz
Rogaπke Slatine:

“Ja sam neπto bolje, iako joπ imam jake glavobolje. Znam da moraπ iÊi
u Beograd, ali uredi sve prije i uputi moju neÊakinju Janju da pazi na hranu
djeci i na ËistoÊu. Ne zaboravi 4. srpnja je Dankin roendan. Molim te uzmi
neπto djeci za ljetne haljinice. Savjetujte se tko Êe im to saπiti... Jesi li uspio
neπto urediti s Desom  za ljetovanje djece u Medulinu? Kako napreduje naπ
vrt?...”

Anjuti sam se javio pismom iz Beograda:
“Skupπtina Êe trajati 5 dana, pa Êu se tek u utorak vratiti u Kriæevce.

Doma sam sve ostavio u redu. Janji sam ostavio novaca. Da znaπ samo, oda-
kle mi? Uzeo ja tvoju πtednu knjiæicu i podigao u banci svu tvoju uπteevinu
(3000 din.), ali Ëim se vratim stavit Êu ti ih natrag na knjiæicu s kamatama.
Kupio sam Danki prsluËiÊ i suknju. Sama je izabrala. Ovdje u Beogradu
kupit Êu neπto za Dadu, ona bi htjela materijal od ruæiËastog πantunga za
haljinu... Neπto sam se neki dan naljutio na Danku. Nije htjela jesti, pa je
morala na silu. Iza toga se æalila Janji, da Êe otiÊi na æeljezniËku stanicu,
uzeti kartu i otiÊi k tebi u Rogaπku Slatinu. Sunce malo pokvareno! Nisam je
upisao u prvi razred. Zamolio sam u πkoli, da za nju saËuvaju mjesto, ali da
Êemo definitivno odluËiti kad se vratimo s godiπnjeg odmora. Kaæu u πkoli
da je preslaba i premala. Tek Êe za nekoliko dana navrπiti πest godina....”

“...Danas sam uplatio 7.200 dinara za 21-dnevno ljetovanje djece u
Medulinu. Ako bude mjesta, moæe se produæiti. Nas dvoje, ako tebi bude
dobro, mogli bismo brodom iÊi od Pule do Hvara i Dubrovnika. Na fakul-
tetu sam dogovorio ispit za 14. srpnja. Poslije idemo na krstarenje. Imam
i ja pravo na petnaestak dana odmora, bez pisanja i sastanaka. Obiπao sam
naπ vrt. Mrkva je rijetka, ali dosta debela. Perπin je propao. Pokraj viπnje,
gredica luka je pogaæena. Djeca su se najela jagoda. Ima neπto niskih ma-
huna i graπka. Janja je iskopala krumpir. RajËica je rodila i za nekoliko
dana bit Êe nekih sazrelih komada...”



Moj ratni drug Veco Holjevac æeli da doem u Zagreb, pa da opet radi-
mo zajedno u gradu. To se podudara s mojom æeljom da dovrπim studij na
Pravnom fakultetu. Morao sam, naime, upisati joπ dva semestra koji su mi
nedostajali, kad sam odlazio u partizane.

Povratak u Zagreb

Izvrπno vijeÊe Narodne Republike Hrvatske, naravno, na prijedlog CK
KPH, imenovalo me je 1955. godine za direktora Instituta za druπtveno
upravljanje. Institut sam trebao organizirati, naÊi prostorije, ljude i osmi-
sliti rad...

U Institutu sam organizirao stalne suradnike (Æupanov, PeriÊ, PoËek,
MatiÊ, Funtak, ©varc ...), nekolicinu sveuËiliπnih profesora - dobrovoljaca
(PusiÊ, Serdar, TintiÊ, ©tancl) i neke istaknute pravnike iz sluæbi Sabora i
Izvrπnog vijeÊa (Veljko MratoviÊ, Boæidar Paja, dr. ZokoviÊ, dr. Kocakov)
kao vanjske suradnike. ProuËavali smo radniËko samoupravljanje, njegovu
organizaciju, sadræaj, rezultate iz djelovanja radniËkih savjeta. Posebni tim
bio je stvoren za izuËavanje komunalnog sistema. PoËelo se, ogledno, s
naseljem Jalæabet.

U oæujku 1956. godine, preselili smo se iz Kriæevaca u Zagreb. KritiËko
oko “obiËnih” graana Kriæevaca nije imalo primjedbe na moj “steËeni
kapital” u Kriæevcima. Mogli su s zadovoljstvom konstatirati:

“Starudiju dovezao, starudiju odvezao...”, uz napomenu, da sam po-
πteno radio. Veco nam je pomogao da dobijemo stan. Smatrali smo da na
stan imamo i neko moralno pravo, jer smo odlazeÊi u partizane, Anjuta i ja
morali pobjeÊi iz naπeg stana, napustivπi i naπ teπko steËeni skromni
namjeπtaj.

U Zagrebu je Danka nastavila osnovnu πkolu u O© “Ivan Goran
KovaËiÊ”, a Goranka Ëetvrti put mijenja obrazovnu ustanovu i nastavlja
πesti razred u O© Kaptol.

Naπa materijalna situacija nije se ni u Zagrebu popravila. Anjuta je cije-
lo vrijeme brinula o djeci, πtedjela i gospodarila kako je mogla, s ono novca
koliko je ostalo kad smo podmirili dugove i reæije. Iz dnevnica, koje sam pri-
mao za vrijeme zasjedanja Skupπtine i odbora, podmirivao sam svoje osob-
ne troπkove æivota. Ako sam pak neπto uspio uπtedjeti, to bi iπlo na odjeÊu.

Sad nas Ëesto posjeÊuju naπi prijatelji iz vremena ilegalnog djelovanja
predratnog Zagreba. Meu njima i Marija ©oljan i “Vlado”, Ivo LonËariÊ
sad general. Oni, znajuÊi za ratnu povredu Anjutine kiËme, nagovaraju je
da zatraæi invalidninu. Naime, to se dogodilo u proljeÊe 1942. godine, kad
se iπlo u napad na PodlapaËu. Janja je tada kao referent saniteta Odreda iπla
s jedinicom. NoÊu je pala i ozlijedila kiËmu. Osim toga je preboljela upalu
pluÊa i upalu zglobova. Dobila je i Ëir na æelucu, πto je sve utvreno u Voj-
noj bolnici 1945. u Zagrebu. Bilo je to dovoljno za vojnu invalidninu.

Moj poslaniËki mandat je istekao 1958. godine. Na mom izbornom
podruËju traæili su da se ponovno kandidiram. Uz Ëlanstvo KP i NF, prih-
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vatio me je legalni i ilegalni HSS na gotovo cijelom podruËju kotara. Pri-
hvatila me je i crkva, odnosno æupnici. U moje vrijeme dogodio se, doduπe,
izgred kojim se biskupa Laha sprijeËilo u Kriæevcima da obavi obred firme,
ali faktiËki sam ga ja osobno spasio od maltretiranja, jer tko zna πto bi sve
“spontani” demonstranti uËinili, da se nisam ukljuËio i tako onemoguÊio
ekscese. Biskupa i njegovu pratnju u sanitetskim kolima sam prebacio u
Zagreb, preko Gornje Rijeke.

Odbio sam se kandidirati. Pozvan sam u CK. ReËeno mi je da Savezna
skupπtina traæi da se kandidiram, jer imaju neke planove sa mnom. Kaæu da
bi u ime Kluba poslanika kao njegov sekretar, trebao biti veza skupπtinskih
tijela i tijela Saveznog izvrπnog vijeÊa. Odbio sam ponudu s obrazloæe-
njem, da ne mogu dva tako odgovorna posla obavljati u isto vrijeme, a æe-
lim Institut i dalje voditi. Uz kriæevaËke, dolazile su i delegacije iz Vrbov-
ca, koje su me nagovarale da se kandidiram... objasnio sam im da kad bih
to prihvatio, ne bih mogao savjesno obavljati takav posao, jer bih bio ili u
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LijeËnici i zdravstveno osoblje partizanske bolnice u Petrovoj gori.
S lijeva na desno: u prvom redu odozdo (treÊa i Ëetvrta) bolniËarke

Dragica OpaËiÊ i Slavka OreπËanin, do njih Slavo ZlatiÊ, iznad njega
zubar Vlado Pilinger. U drugom redu odozdo (treÊi) Jakov KranjËeviÊ

Brado, graditelj bolnice. Desno okomito dr. Bonka OreπËanin (poslije dr.
ZlatiÊa preuzela bolnicu). U Ëetvrtom redu odozdo (prva s lijeva) Janja

Hræenjak, treÊa je dr. Marija Schlesinger, Ëetvrti je dr. Franjo
Kleinhapel, prvi kirurg.



Zagrebu ili u Beogradu, a ne meu njima i s njima. Biti poslanik a ne biti s
narodom, u suprotnosti je s mojim shvaÊanjem duænosti. I u tome me je
Anjuta podræala. Rijetko je tada tko  gledao na takav naËin. Bio sam goto-
vo sigurno rijedak primjer, ako ne i jedini sluËaj da me nagovaraju da
budem savezni poslanik, a ja to neÊu prihvatiti. Bilo je to kao, kad su me
1945. godine nagovarali da budem pomoÊnik naËelnika Odjeljenja za
mobilizaciju, ili kad su me 1952. godine nagovarali da budem predsjednik
Saveznog savjeta za turizam Jugoslavije.

»itluk 

U naπem obiteljskom æivotu »itluk je bio i ostao nezaobilazan. Na poËe-
tku, na godiπnji odmor iπlo se u »itluk. Kasnije bi se u »itluk svratilo, na
nekoliko dana prije odlaska na more. U »itluk se dolazilo, vraÊajuÊi se s mo-
ra, makar se putovalo i naokolo. U »itluk su djeca s mamom iπla za vrijeme
zimskih praznika. U »itluk smo nas dvoje odlazili za svaki Prvi svibanj,
svaki 4. srpanj, na dane obiljeæavanja brigada i VI. divizije. Svaku priliku
Anjuta je koristila da obie svoj »itluk. I kad je bila bolesna, ona bi smogla
snage da ode na neku raspravu o zdravstvu Like, o vojnom sanitetu...

Odmah nakon rata, sestra Soka je nad zgariπtem podigla kuÊicu uz naπu
pomoÊ. Tu je ponovo savila gnijezdo za svoje tri æive kÊeri i sina Nikolu.
U »itluku je preæivjelo oko polovice predratnog stanovniπtva. Od 528 sta-
novnika »itluka, koliko ih je bilo 1941. godine, nakon poraza faπizma
1945. godine, ostalo ih je 296. Samo u bataljonu “Pekiπa Vuksan” poginu-
lo je dvadeset mladiÊa i dvije djevojke iz »itluka. Poklano, objeπeno, i na
druge surove naËine pobijeno je 133 ljudi, meu kojima su bila i tek roena
djeca. Od bolesti, tifusa, zime, gladi i starosti umrlo je 77 stanovnika u raz-
doblju od Ëetiri ratne godine.

Od 296 preæivjelih, dio boraca je ostao u vojnim jedinicama i nakon rata,
a dio ih se zaposlio izvan »itluka. Meu njima je bio i –uro KriËkoviÊ, koji
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Anjuta u »itluku sa sestrom Sokom i neÊakinjom Ljubom.
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se zaposlio u policiji, sluæio u Hrvatskom zagorju, oæenio Zagorku ©teficu i
doveo je sa sobom u »itluk. Svi su je u »itluku prihvatili i zavoljeli.

Broj stanovnika »itluka je opadao iz godine u godinu. Mladi su odlazili
u gradove, a u selu je, uz malen broj mlaih obitelji, ostajala starËad. I
Sokina djeca su odrasla, zaposlila se u Metku, Rijeci, Beogradu. Soka je
ostala sama i doËekivala je djecu za godiπnji odmor, jednako kao i nas. Na
jesen bi i ona iπla djeci, a na proljeÊe se vraÊala u svoj dom.

SveËanost za »itluk je bila dolazak Jaπe IËine. Obilazili su je i bolesni
i zdravi. 

Anjuta, kÊeri i unuci

Uz bolest srca (angina pectoris) i probleme s pluÊima, kiËmom, kro-
niËnim artritisom, Anjuta je morala biti pod stalnom kontrolom kardiolo-
ga. UnatoË svemu ona se hrabro dræala i svladavala bolest. 

Redovno prati politiËki i druπtveni æivot, a posebice razvoj znanosti o
zdravlju. Naπ se standard znatno popravio. Imao sam pristojnu plaÊu  suca
Ustavnog suda. Anjuta je uz svoje godine rada i dvostruko vrednovane
ratne godine, te odgovarajuÊu starost, ostvarila osim invalidnine i pravo na
minimalnu mirovinu. Anjutina mirovina i moja plaÊa bile su dovoljne da
otplatimo dugove i æivimo bez oskudice.

Danka nam se udala za Gorana. Uskoro su njih dvoje odselili u Split
Goranovim roditeljima, gdje ih je oboje Ëekalo zaposlenje. Anjuti je to
teπko palo, ali kad je osjetila da je Danka sretna i da ju je prihvatila Ëestita
obitelj, bila je i ona sretna. 

1974. godine udala se i Dada za
Petra. Uskoro smo dobili i prvog
unuka. Dada je rodila Gorana broj
jedan, 1975. godine. Anjutinoj sre-
Êi nije bilo kraja.

DoËekala me je u predsoblju:
“Imamo unuka...” uskliknula

je ozarena lica, a glas joj je zvuËao
kao pjesma. I Danka nas je obrado-
vala sinom Goranom broj 2 i sa
kÊerkom Majom.

Znam! Bila si briæna majka, pu-
na paænje i pomoÊi svojim kÊerima
u trudnoÊi, kod poroda, bila si pres-
retna baka, kad si u naruËje primala
goluædravce. Sricala si s njima prve
rijeËi, plakala i smijala se, uËila ih
djeËje vragolije, postajuÊi uz njih i ti
dijete, jer kako inaËe objasniti da su
te sve troje tako bezgraniËno voljeli,
da si bila i ostala najdraæa baka. Anjuta sa svojim unucima u »itluku.
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Anjuta se osjeÊala vrlo sretna kad je sa kÊerima dolazila u »itluk. Poka-
zivala im je svaki kamen, svaku vrstu trave, svaki grm i svaki cvijet. Poka-
zala im je sve πto je imalo znaËenje u njenom djetinjstvu. Prenosila im je
sjeÊanja iz djetinjstva, priËala o psu Kastoru i maËku Breberinu, o vuku i Ëu-
vanju goveda, priËala je sve to i svojoj unuËadi. Uz njih je uvijek bila nas-
mijeπena. Kod Kamenice, na Prosini, kod Sokine bajtice ... Jedino bi tuæno,
oborenih oËiju, stajala uz spomenik oca i strica, na brdaπcu iznad kuÊe –ure
i ©tefice, pod kroπnjama lijeske i drenjina. Pokazivala bi to mjesto unucima,
ali nije im htjela govoriti o tome πto se tu dogodilo.

Oba Gorana i Maja i nisu se odviπe interesirali za to. Njih su viπe zan-
imale jagodice koje su se uokolo crvenile.

Sve te “piliÊe” Anjuta je skupljala oko sebe. Pri odlasku na more, na
godiπnji odmor. Obitelji su se sastajale u »itluku. Njih troje, pa onda
Ëetvero, bi dolazilo iz Splita, a nas Ëetvero (nekad samo Anjuta i ja) iz
Zagreba. Svi smo zajedno obilazili kuÊiπte - zgariπte, gdje se Anjuta rodi-
la, Prosinu i Kamenicu.

Povijest Anjutina kratkog æivota je prekinuta 1985. godine.
Nakon Anjutine smrti i njen »itluk je joπ æivio samo 8 godina, a onda

se je i njegova povijest ugasila.

�
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TragiËan epilog

“MedaËki dæep”

Ubijanjem Srba i nepoÊudnih Hrvata 1991. godine oËiπÊen je GospiÊ
od Srba, ali time nisu okonËani zloËini nad Srbima u okolnim selima.

Sela: Divoselo, »itluk, Ornice i PoËitelj doæivjeli su svoj sudnji dan

1993. godine u akciji zvanoj MedaËki dæep. Tad su pobijeni starci i
uniπteno je sve πto im je sluæilo u æivotu. U isto vrijeme, veÊina proËet-
niËke, velikosrpske vojske, takozvane Srpske krajine, koja je terorizi-
rala i stanovnike srpske nacionalnosti, (preteæno starce) u Divoselu, »it-
luku i Ornicama od 1991. - 1993. i oruæjem napadala graane GospiÊa,
pobjegla je nekaænjeno.

Ono πto u Ëetiri godine rata nisu uspjeli talijanski, njemaËki okupa-
tori i njihovi sluge, uspjeli su ljudske sotone 1993. godine.

Pod komandom ministra ©uπka, i stoæernog generala, bivπeg parti-
zanskog komesara brigade u VII. diviziji NOV, Janka Bobetka, razo-
reno je oko 300 domova i gospodarskih zgrada, zatrovani su bunari i
ubijeno je najmanje 50 civila koji nisu bili sposobni ni za borbu, ni za
bijeg. Ta partizanska srpska sela, nakon 500 godina æivota i suæivota,
oËiπÊena su od Srba i od æivota.

Umjesto da hrvatski vojnici oslobode taj dio hrvatskog teritorija i
spase nevine ljude i njihovu imovinu od ËetniËkih terorista, oni su
oËistili teritorij od ljudi, stoke i kuÊa,  a Ëetnike su, kao i u proπlom ratu,
pustili da pobjegnu, jer njih nema meu zarobljenima, niti meu ubi-
jenima. 

UNPROFOR-ove snage, koje su na tom podruËju vrπile nadzor
primirja, nakon zavrπetka akcije “MedaËki dæep” mogle su samo utvrdi-
ti izvrπeni zloËin nad civilnim stanovniπtvom, a nikako borbu ili poraz
vojske “Srpske krajine”. Sela koja su sravnjena sa zemljom u akciji
“MedaËki dæep”, ionako su bila pred demografskim izumiranjem.
Divoselo, »itluk i Ornice imale su 1938. godine ukupno 2898 stanovni-
ka; 1948. godine u tim selima je æivjelo 1119 ljudi, a 1991. godine svega
528 starijih osoba koje nisu mogle nikoga ugroziti. U II. svjetskom ratu,
Divoselo je u razdoblju od 1941-1945. godine izgubilo 1300 stanovni-
ka. Od 350 boraca s puπkom u ruci, poginulo ih je 150!

Svakom, iole razumnom Ëovjeku, bilo je jasno da iz tih sela po
GospiÊu ne pucaju  domaÊi ljudi. Bilo je oËigledno, da su se na taj pros-
tor instalirali Ëetnici iz dijaspore, iz iste takve sredine, odakle su doπli i
gospiÊki ustaπe: Kanade, Amerike, Australije, NjemaËke, kao i oni iz
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Legije stranaca, profesionalni ubojice, “obavjeπtajci” svake vrste u slu-
æbi svih i svakoga.

Zaπto Bobetkovi vojnici nisu imali upute da uniπte Ëetnike, stvarne
neprijatelje hrvatskog naroda, a ne da svoje 'viteπtvo' prakticiraju nad
starcima i staricama, nad stokom i domovina starih ljudi. Zaπto su ti
vojnici odsjekli glavu 70-godiπnjoj Hrvatici ©tefici, Zagorki, koja je s
muæem pozornikom doπla prije 40 godina æivjeti u »itluk. Valjda zato
πto su je svi Srbi u »itluku prihvatili kao svoju, jer je bila divno, poπteno,
marljivo ljudsko stvorenje? Ili zato, πto je svojim ubojicama rekla da je
Hrvatica i da ju je zagorsko siromaπtvo dovelo Ëak u »itluk?

Tako su 1993. godine opet Divoselo, »itluk i PoËitelj, gdje su Hrvati
uvijek bili  prihvaÊani kao braÊa, pregazili ognjem i maËem vojnici, koji
su trebali biti njihovi oslobodioci.

Preostali dio Like oËiπÊen je od Srba na drugi naËin, u kolovozu
1995. godine u akciji “Oluja”.

Sudbina GospiÊa u razdoblju 1991. - 1995.

I 1991. godine u GospiÊu, PeruπiÊu, Divoselu, »itluku, Ornicama,
PoËitelju i Metku,  na poseban se naËin narodu ponovila 1941. godina.

Razlika je u tome πto su se na tim prostorima 1991. godine suprot-
stavile dvije ekstremne nacionalistiËke politike, profaπistiËka hrvatska i
profaπistiËka srpska, ili veliko hrvatska i veliko srpska. Obje su se hra-
nile mrænjom, πto nije svojstveno ni hrvatskom ni srpskom narodu, zato
Êe oni postati ærtve.

ZajedniËki æivot, kumstva i prijateljstva, zajedniËki brakovi, zajed-
niËka djeca, prevladali su vjerske i nacionalne podjele. Ljudi su vjero-
vali da su vjerska i nacionalna netrpeljivost stvar proπlosti i zato su svoje
snage usmjerili na izgradnju standarda, na svoje zdravlje, obrazovanje,
zapoπljavanje...

Nakon 50 godina suæivota u miru i prosperitetu u GospiÊu i njego-
voj okolici, ali i πirom Hrvatske, opet je otvoren pakao. Zaπto se i da li
se to moralo dogoditi? Jesu li ovi mirni i radini ljudi, Hrvati i Srbi Gos-
piÊa, Divosela, »itluka i drugih okolnih sela, mogli preko noÊi promi-
jeniti Êud i postati ubojice, zloËinci? Pojedinci su mogli, ali narod ne!

GospiÊ je, naæalost, imao tu nesreÊu da se u njega 1991. godine u
sliËnim okolnostima kao i 50 godina ranije, doselilo nekoliko ustaπkih
emigranata, agenata i πpijuna svih vrsta, nekolicina profesionalnih ubo-
jica, legionara i drugog meunarodnog oloπa iz Amerike, Kanade,
Australije, NjemaËke kamo su prethodno izbjegli, te joπ nekoliko deseti-
na pojedinaca organiziranih u HOS, zadojenih ustaπkom ideologijom iz
razliËitih krajeva Hrvatske. Pojedinci su ciljano poslani u GospiÊ,
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izravno iz Ministarstva obrane, kome je na Ëelu bio ministar Gojko
©uπak, ustaπki emigrant koji se takoer vratio iz Kanade. Ustaπka je
emigracija u tom ministarstvu imala izravnu podrπku jednako kao i, do
tog vremena pritajeni, proustaπki elementi u zemlji. Meunarodna
πtampa prozvala je Gojka ©uπka “æalosnom jekom hrvatske ustaπke

proπlosti”.

Meu najekstremnijima bili su 1991. godine u GospiÊu: Tihomir
OreπkoviÊ (doπao iz Amerike, agent UDB-e i CIA-e), Stipe Rukavina
(doπao iz Australije), Ivica ©timac, Ëiji je otac bio ustaπa i kao takav ubi-
jen, Kreπo TomljenoviÊ  i drugi. Za komandanta 118. brigade postavljen
je Mirko Norac iz Sinjske Krajine. O radu te gospiÊke grupe pisao je
krajem 1991. godine vladin povjerenik za Liku, Ante KariÊ, Predsjed-
niku Republike - Franji Tumanu, izmeu ostalog:

“Pojavio se πverc i kraa zaplijenjenog oruæja, (poπto su razorene
vojarne) dolaze razne grupe iz svih podruËja Hrvatske, Australije,

Amerike, NjemaËke, Kanade. Dolazi i Ëeta HOS koja se smjestila na

podruËju Klanca, nedaleko od GospiÊa. Masovno se pljaËkaju napu-

πtene hrvatske i srpske kuÊe. Svako jutro osvane po nekoliko kuÊa zapa-

ljenih ... Jednom rijeËju, uvelike se provodi revanπizam”.
U nastavku pisma KariÊ se zalaæe da se iz GospiÊa povuku

OreπkoviÊ i Norac.
Takvi su, podrπkom Ivice OreπkoviÊa i KatiÊa, iz ministarstva

obrane u GospiÊu organizirali civilnu i vojnu policiju, nasuprot posto-
jeÊoj policiji koju su razjurili, zaobilazeÊi legalno uspostavljeno pov-
jerenstvo za Liku i Krizni πtab za GospiÊ, koje je uspostavila hrvatska
vlada. Pod vodstvom ministra Gojka ©uπka i viπestrukog obavjeπtajca
PerkoviÊa i drugih znanih i neznanih “ustaπofila”, u GospiÊu djeluju
vojna policija i obavjeπtajne sluæbe sastavljene od najgorih kriminalaca,
ustaπkih emigranata, legionara i potomaka ustaπa regrutiranih u HOS-u
ili u drugim ekstremistiËkim grupama. 

Ta zloËinaËka grupacija i mafija, πverceri oruæjem i pljaËkaπi, djelo-
vali su sinkronizirano. Poπto su poubijali Srbe i nepoÊudne Hrvate, nji-
hovu imovinu: stanove i kuÊe bi opljaËkali ili razorili. Anjutin bratiÊ
Nikola MiπËeviÊ, nije bjeæao. Vjerovao je da ga nitko nema zaπto mrz-
iti. Znao je da nije nikad nikom niπta naæao uËinio. Volio je jednako i
Hrvate i Srbe, a i æenu je imao Hrvaticu. Ipak, i njega su i æenu mu, ubili
zloËinci. Pobili su do kraja 1991. godine, 120 gospiÊkih Srba i Hrvata.

Kad su zloËini, poËinjeni u GospiÊu odjeknuli izvan granica Hrvat-
ske, OreπkoviÊ i Norac su smijenjeni, ali - na kratko vrijeme.

©uπak i PerkoviÊ su minimalizirali zloËine, opravdavajuÊi ih ratnim
okolnostima i uklanjajuÊi njihove tragove, vratili su zloËince opet na nji-
hova mjesta, unaprijedivπi ih. Mirka Norca, na primjer, u Ëin generala.
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Neki pojedinci iz GospiÊa, djelom su natjerani da sudjeluju u zloËi-
nima, ubojstvima i pljaËki, a dijelom su uπutkani prijetnjama batina i
likvidacija, kao πto je bio sluËaj s obiteljima HeÊimoviÊ i PocrniÊ, a kas-
nije i porodicom Levar. Milan Levar ubijen je, jer je bio svjedok zloËina.

U GospiÊu su pobijeni Hrvati koji su branili Srbe, naroËito iz
mijeπanih brakova. Ubijeni su Srbi koji nisu htjeli bjeæati iz GospiÊa,
veÊ su se kao lojalni hrvatski graani ukljuËili u jedinice obrane GospiÊa
i u druge sluæbe.

Ærtve su bili veÊinom roeni stanovnici GospiÊa, ili su u njega
doselili poslije 1945. godine iz Divosela, »itluka i okolnih hrvatskih i
srpskih naselja.

Dobroslav Paraga joπ je u sijeËnju 1992. godine, u namjeri da ukloni
objede koje su stizale iz samog vrha vlasti, da su ubojstva u GospiÊu
poËinili pripadnici HOS-a, istraænim organima uruËio popis s imenima
i prezimenima 63 osobe za koje je tvrdio da su ubijene ili nestale.
Zahtijevao je istragu, uvjeren kako za zloËine nisu krivi HOS-ovci.
Njegove tvrdnje nikad nisu demantirane, ali ni istraga nije pokrenuta,
sve dok Haπki sud i Europska zajednica nisu izvrπili snaæan pritisak na
ondaπnje hrvatske vlasti.

Paraginom spisku treba dodati i 7 Ëlanova hrvatskih obitelji HeÊi-
moviÊ i PocrniÊ, te ubojstvo Milana Levara. 

Za sve koji se u spisku vode kao “nestali”, kasnije je utvreno da su
ubijeni. 

Spisak Dobroslava Parage obuhvatio je imena 63 osobe. Meutim,
utvreno je da je u GospiÊu samo do kraja 1991. pobijeno 120 ljudi, bez
ikakve istrage i suda. Tako je GospiÊ veÊ te 1991. godine bio etniËki
oËiπÊen od Srba. Spisak gospiÊkih ærtava Dobroslava Parage objavio je
“Feral Tribune”, 20. listopada 1997. godine.

Vlada Republike Hrvatske, policija, tajne sluæne, a posebno Mini-
starstvo obrane, na Ëelu s Gojkom ©uπkom, dugo su prikrivali i zata-
πkavali zloËin i optuæbe rodbine ærtava. Vlasti u GospiÊu uklanjale su
tragove zloËina: spaljivanjem, premjeπtanjem kostiju iz otkrivenih, na
tajna mjesta i utjerivanjem straha svakome u GospiÊu, tko bi o tome
govorio i svjedoËio. Tako je u GospiÊu utvrena zavjera πutnje koja Êe
biti tako jaka da se u GospiÊu neÊe moÊi suditi poËiniteljima zloËina,
kad jednom budu stvoreni uvjeti da im se sudi. Prijetnje se ne zaustav-
ljaju samo na pojedincima koji bi mogli svjedoËiti o zloËinima, nego se
prijeti roditeljima, supruænicima, a naroËito se prijeti osvetom nad dje-
com. Svatko pamti 7 Ëlanova hrvatskih obitelji HeÊimoviÊ i PocrniÊ,
koji su izmrcvareni na Lipovoj Glavici, kod PeruπiÊa u listopadu 1991.
godine, a da nitko nije ni pokuπao istraæiti: tko je naredio taj zloËin. Se-
dam godina je teroriziran i napokon je i ubijen  Milan Levar, koji je pred



Haπkim istraæiteljima svjedoËio o zloËinima u GospiÊu. Njegovu supru-
gu, sina i majku, gospiÊki zavjerenici i danas smatraju crnim ovcama.

Takvi primjeri bili su dovoljni da se stvori atmosfera kolektivnog
straha i da se ljudi boje za sebe i za svoju djecu. Joπ gore! Vlast je osta-
la u rukama istih ljudi i 10 godina kasnije. I πto je joπ tragiËnije: vlast u
GospiÊu dræe isti oni ili njihovi potomci, koji su u razdoblju od1941. do
1945. poubijali 195 civila od kojih 180 Srba i 15 Hrvata.

Ljudima je nadati se da Êe pravda bar formalno biti zadovoljena. To
moæe biti mala utjeha æivima. Kad bi æivi svjedoci muËenja i smrti
nevinih ljudi, makar i u svojoj πutnji shvatili kakav zloËin taje i zauvi-
jek ga osudili u sebi, uËinili bi tek prvi korak na putu prevladavanja
mrænje prema drugom ili drukËijem Ëovjeku, a to bi veÊ bila neka nada
u bolje sutra!

Pod kraj 1997. godine, Meunarodni sud za ratne zloËine zaorao je
i zgariπtima kostiju i tajnim grobiπtima pobijenih graana GospiÊa u
1991. godini. Proces Êe poËeti tek 2001. godine poπto je pala vladavina
Tumana i HDZ-a. Nakon otkrivenih i identificiranih ærtava, Haπki sud
je cijeli sluËaj prepustio hrvatskom pravosuu. 
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